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Please read these instructions in conjunction with the appropriate 3M™ Facepiece User Instructions and also, where applicable,
with the 3M™ 5000 Series particle filters user instructions where you will find information on:

+ Accessories

+ Spare parts

+ Approved combinations of 3M™ Face masks and 3M™ Filters

For permitted filter combinations see Fig. 1.

DESCRIPTION

This product meets the requirements of the following standards: EN 14387:2004 + A1:2008 This product when used as a complete
system helps protect against certain Organic gas and vapour hazards (see Technical Specification). In addition, the 3M™ 5000
Series J)article filters may be used in conjunction with the 3M™ 6000 Series gas and vapour filters. Or%anic vapour filter service life
depends on many factors including the contaminant(s), their concentration in air, the temperature and humidity and breathing rate
of the user. The 3M 6051i/6055i filters contain a visual End of Service Life Indicator (ESLI[for certain organic vapours. As the filters
are used, an indicator bar may develop, indicating the remaining filter service life. The ESLI is located inside the filter next to the
activated carbon. As or%anic vapours move through the filter, they are also adsorbed into the ESLI. The filter wall is clear so you
can see if the indicator bar is developing as the filter is used (Fig 3).

A\ Particular attention should be given to warning statements where indicated.

/NWARNINGS AND LIMITATIONS

* Proper selection, training, use and appropriate maintenance are essential in order for the product to help protect
the wearer from certain airborne contaminants. Failure to follow all instructions on the use of these respiratory
protection products and/or failure to properly wear the complete product during all periods of exposure may
adversely affect the wearer’s health, lead to severe or life threatening iliness or permanent disability.

Always be sure that the complete product is:

- Suitable for the application;

- Fitted correctly;

- Worn during all periods of exposure;

- Replaced when necessary.

For suitability and Froper use follow local regulations and refer to all information supplied. For more information contact a
safety professional or 3M on 0870 60 800 60 (UK) or 1800 320 500 (Ireland).
Use this respirator system strictly in accordance with all instructions:

+ contained in this booklet

+ accompanying other components of the system

+ Do not submerge the filters in liquid.

+ Do not use in atmospheres containing less than 19.5% oxygen. (3M definition. Individual countries may apply their own
limits on oxygen deficiency. Seek advice if in doubt).

+ Do not use these products in oxygen or oxygen-enriched atmospheres.

+ Do not use for respiratory protection against atmospheric contaminants/concentrations which are unknown or immediately
dangerous to life and health (IDLH) or against contaminants/concentrations which generate high heats of reaction with
chemical filters.

+ Leave the contaminated area immediately if:

a) Any part of the system becomes damaged.

b) Airflow to the facepiece decreases or stops.

¢) Breathing becomes difficult or increased breathing resistance occurs.

d) Dizziness or other distress occurs.

e) You smell or taste contaminants or irritation occurs.

f) If any part of the indicator bar reaches the end-of-service line (denoted by rubbish bin icon on filter label).

+ Never alter, modify or repair this device.

+ These products do not contain comﬁonents made from natural rubber latex.

+ The employer must determine whether or not the ESLI is appropriate for the workplace

+ The end of service life indicator (ESLI) is not appropriate for all organic vapours.

. Dotnot use for compounds with a boiling point <65°C. An AX filter, eg 3M™ 6098 Combination filter should be used in such
instances.

o If éou havg red-green colour blindness or colour deficiency, rely on a colleague who can see the progression of the ESLI
indicator bar.

. Féegardlgss of ESLI status, user must exit exposure area and change both filters if contaminant odour, taste or irritation is

etected.

+ If organic vapour concentrations are too low, they will not be detected by the ESLI. For Minimum Indication Levels (MIL)
Ker compound, please see addendum.

+ Alist of common organic vapours and their minimum indication levels are shown.

+ If you can't find a specific organic vapour, please contact 3V on 0870 60 800 60 (UK) or 1800 320 500 (Ireland).

+ Itis recommended that you search this table by CAS number.

+ Itis critical to be able to see the ESLI and distinguish the indicator bar. If you can't see the indicator bar because of poor
lighting, narrow light spectrum, glare, tinted eyewear, red-?reen colour blindness, colour deficiency, etc., then either go to a
different viewing area or rely on a colleague who can see the progression of the indicator bar. If this cannot be achieved,
do not rely on the ESLI. Instead, replace cartridges in accordance with an established change schedule.

NOTE: Save all user instructions for continuing reference.



PREPARATION FOR USE

CAUTION: Care should be exercised when using previously unpacked filters as they may have reduced service life or
may have been used. Check that the filter is appropriate for the tpurpose — check colour code, [etter code and class. Before
initial use, always check that the product is within the stated shelf life (use by date).

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

1. Filter/facepiece assembly instructions

a) Align 6000 Series filter notch with facepiece mark and push together (fig 2).

b) Turn filter 1/4 turn clockwise to stop (fig 2).

2. Discard and replace both filters at the same time. Ensure that both filters are of the same type and class

¢)To remove filter turn 1/4 tum anticlockwise.

3 Replace the filter if taste, smell or irritation from gases or vapours is noted or if any part of the indicator bar reaches the
end-of-service line (denoted by rubbish bin icon on filter label). The service life of chemical filters will depend upon the activity of
the wearer (breathing rate); the specific type, volatility and concentration of the contaminants; and environmental conditions
such as humidity and temperature.

HOW TO CHECK THAT THE 6051i/6055i IS APPROPRIATE FOR THE PURPOSE.

To use the ESLI properly, itis critical that the user or safety manager:-

1 determines whether or not the ESLI is appropriate for the organic vapours in their environment

2is able to read and interpret the ESLI

3 checks the ESLI regularly, and

4 replaces the filter as necessag ) )

If these steps are not followed, do not rely solely on the ESLI to determine a filter change schedule. Instead, the ESLI may be
used to augment your current filter change schedule, i.e., change filter according to established filter change schedule, or
according to ESLI; whichever occurs first. Please contact 3M for advice on how to establish a filter change schedule. If the ESLI
is not being relied upon, do not use for respiratory protection against atmospheric contaminants/concentrations which have poor
warning properties

Detectable Compounds
The ESLI is only appropriate for certain organic vapours and exposure concentrations. The vapour concentration moving
through the filter that causes a noticeable change in the indicator is called the minimum indication level (MIL). The MIL is
different for each organic vapour.
Prior to use, airborne contaminants in the work environment must be identified and quantified. The applicability of the ESLI must be
determined for all potential use scenarios, including both low and high exposure levels. The ESLI is only recommended if both of
the following are true:
1MIL< workplace exposure limit (WEL) for all intended applications (indicator bar will develop before vapour concentration
moving through filter reaches exposure limit), and
EWor |er exposure levels = MIL (exposure concentration is high enough to cause noticeable change in indicator).

xample:
MIL =1 ppm, WEL = 25 ppm, worker exposure = 5 ppm.
MIL (1) ppm is £ WEL (25 ppm), AND
Worker exposure (5 ppm) is > MIL (1 é)pm), ESLI is recommended.
WELSs are published by the Health & Safety Executive (UK) and Health & Safety Assocation (Ireland). They can also be found on
the Material Safety Data Sheet (MSDS) of contaminants. Certain WELS are also listed in the 3M Respirator Selection Guide
which mae( be found at www.SM.coAuk/san‘etY1 ) ) )
Do not rely on the ESLI if you do not know the MILs for the specific organic vapours in your workplace.

Mixtures

In order for the ESLI to be recommended for a mixture of organic vapours, the ESLI must be recommended for the individual
organic vapour with shortest service life. To calculate service life and to determine if the ESLI is appropriate for organic vapour
mixtures in your workplace, please see the 3M™ Select and Service Life Software at http://www3.3m.com/SLSWeb/home.html
or contact 3M on 0870 60 800 60 (UK) or 1800 320 500 (Ireland).

Reading the ESLI

The ESLI is covered by a reRositionabIe tab to protect it from overspray and debris. Prior to using the filter, pull back the tab to
view the ESLI. Ensure that the ESLI is intact and uniform in appearance. If the ESLI becomes obscured, gently wipe cartridge
area above the ESLI with a dry cloth or mild soap and water solution to remove overspray or other residue. Do not clean the
ESLI window with solvents as this may damage cartridge body and make it difficult to see the ESLI. The tab may be repositioned
over the ESLI to protect it until the next viewing. Do not rely on ESLI if it becomes obscured or hard to read. The indicator bar
may be green on a red background or red on a green background depending on the viewing angle . Rotate the filter slightly
while looking at the indicator. The intensit‘y of the indicator bar may vary depending on the viewing angle, light level, the organic
vapour and exposure levels. If any part of the indicator bar reaches the end-of-service line (denoted by the rubbish bin icon on
filter label), \}qou must leave the contaminated area immediately and replace both filters. At ve? high vapour concentrations,
portions of the indicator bar may shift back towards the original colour. Rotate the filter to a different viewing angle to clearly see
progression of the indicator bar. The filter must be replaced when any part of the indicator bar reaches the end-of-service line.
/N\WARNING It s critical to be able to see the ESLI and distinguish the indicator bar. If this cannot be achieved, do not
rely on the ESLI. Instead, replace filters in accordance with an established change schedule.



Concern Solution

Cannot see portion of filter where Use a mirror to observe ESLI

ESLIis located Rely on a colleague who can see ESLI
Go to a clean area, remove the respirator and view the ESLI
Cannot see indicator bar Re-evaluate selection process (exposure may be less than MIL)

If in a hot environment, move to a cooler environment to see if appearance changes
gare for most workplaces)

0 to an area with a broader light spectrum (e.g. standard fluorescent or
incandescent lighting or outdoors)

Poor lighti Go to an area with adequate lighting to view ESLI. Do not use a light pointed directly
oorigning at ESLI as this may affect the ESLI appearance
Red-green colour deficiency or Rely on a colleague who can see ESLI
colour blindness
Tinted eyewear and difficult to Go to an area where it is safe to remove eyewear to view ESLI
see progression of indicator bar Rely on a colleague who can see ESLI
Glare Go to an area where there is less glare to view ESLI
How often to check

The indicator must be checked often enough to ensure the filter is not used past its effective service life. If an approximate
service life is not known, the user must first use the 3M™ Service Life Software to estimate service life. If estimated service life is
impractically short, then supplied air respirators are recommended.

Filter Replacement

Filters must be replaced:

- when any part of indicator bar reaches the end-of-service line, or

- when sensors become covered or difficult to see, or

- if filter is physically damaged, or

- when odour, taste or irritation from contaminants is detected inside the respirator, or

- if filters have been used for a month and indicator bar is still not visible (exposure concentrations are probably less than MIL),

or

- Iacccl)rding to an established change schedule if ESLI is not appropriate for the specific workplace contaminants and exposure
evels.

Other Considerations

Volatile organic vapours collected on a filter during use may migrate (spread out) through the filter during storage. For example,
afilter is used for a work shift and the sensor bar progresses part way, the filter is then stored overnight, and the next day the
indicator bar has retreated or disappeared. In this case, the ESLI is accurately showing that the vapour concentration has
dropped below the MIL within some portions of the filter.

Organic vapours in a mixture will adsorb into the ESLI together to increase the likelihood of a visible change of the indicator bar.
A\If organic vaﬁour exposure concentrations are all well below their respective MILs, the progression of organic
vapours through the filter may not be detected by the ESLI. A filter change schedule must be established by an
agernatﬁ mwtleltfod such as 3M™ Service Life Software. Users must ensure that the exposure concentrations will remain
above the MIL,

N\ If no part of the indicator bar has appeared after an extensive period, e.g. within a month, the ESLI should not be
used as a primary changse out schedule.

The performance of the ESLI is generally not affected by relative humidity or temperature ranges found in most workplaces.
Instead, the ESLI shows how filter service life is affected by environmental conditions and the user's breathing rate.

CLEANING INSTRUCTIONS
Clean with the 3M™ 105 Face Seal Cleaner.

STORAGE AND TRANSPORTATION

These products should be stored in the packaging provided in dry, clean conditions away from sources of high temperature and
petrol and solvent vapours. Store in accordance with manufacturer's instructions, see packaging. Average conditions may
exceed 30°C /80% RH for limited periods. They can reach an average of 40°C / 85% RH, provided that this is for no more than
1 month. Before initial use, always check that the product is within the stated shelf life (use by date).

J End of Shelf Life | Temperature Range
T Maximum Relative Humidity N Name and address of Manufacturer
[Ti]|:] Dispose of in accordance with local regulations

CAUTION: Failure to properly dispose of used filters contaminated by hazardous materials can result in personal
exposures as well as environmental harm. The original packaging is suitable for transporting the product throughout
the European Union.



TECHNICAL SPECIFICATION

EN 14387:2004 + A1:2008 3M gas/vapour filters generally protect against either single or multiple contaminant type(s) and
against particulates when combined with a particulate filter.

Gas/Vapour Filter Classes

Maximum use co Maximum use concentration
with 3M™ Half mas with 3M™ Full Face mask

10 x WEL or 1000 ppm (0.1% vol) 20 x WEL or 1000ppm (0.1% vol)
whichever is lower whichever is lower.
10 x WEL or 5000 ppm (0.5% vol) 20 x WEL or 5000ppm (0.5% vol)
whichever is lower whichever is lower.

WEL = Workplace Exposure Limit

Gas Filter
Class

1

2

Filter Type Classification Type of Contaminant

3M™ 6051i A1 Organic vapours with boiling point >65°C. ESLI for certain organic vapour
at certain exposure levels only.

3M™ 6055i A2 Organic vapours with boiling point >65°C. ESLI for certain organic vapour

at certain exposure levels only.

APPROVALS

These products meet the requirements of the European Community Directive 89/686/EEC (Personal Protective Equipment
Directive) and are thus CE marked. Certification under Article 10, EC Type-Examination and Article 11, EC Quality Control, has
been issued by BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes, MK5 8PP, UK (Notified body number 0086).

®CHED

Veuillez lire parallélement a cette notice, la notice d'Instructions de la piéce faciale 3M™ ainsi que, le cas échéant, de la série
5000 3M™ ou vous trouverez de plus amples renseignements sur :

+ Les accessoires

+ Les piéces détachées

+ Combinaisons appropriées de masques 3M™ et de filtres 3M™

Pour obtenir les combinaisons de filtre autorisées, reportez-vous a la Fig. 1.

DESCRIPTION

Ce produit est conforme aux normes suivantes : EN 14387:2004 + A1:2008 Ce produit, utilisé comme un ensemble complet, sert
a prote’ger contre certains ?az et vapeurs Organiques. (voir la Fiche Technique) Par ailleurs, les filtres & particules 3M™ de la
série 5000 peuvent étre utilisés conjointement avec les filtres anti-gaz 3M™ de la série 6000. La durée de vie d'un filtre contre
les gaz et vapeurs organiques depend d'énormément de facteurs dont le(s) contaminant(s), leur concentration, la température,
I'humidité et du rythme respiratoire de l'utilisateur. Les filtres 3M™6051i/6055i possedent un indicateur de saturation visuel
(ESLI) sensible a certaines vapeurs orgfaniques. Durant |'utilisation des filtres, une barre d'indication peut apparaitre, indi(iuant la
durée de vie restante des filtres. L'ESLI est situé a l'ntérieur des filtres prés du charbon actif. En migrant a l'intérieur du filtre, les
vapeurs organiques sont aussi adsorbés par I'ESLI. les parois du filtre sont tranparentes de ce fait vous pouvez vair si la barre
dindication apparait lorsque le filire est utilisé (Fig3).

/N Une attention particuliére doit étre portée aux énoncés d'avertissements lorsqu'ils sont indiqués.

/NAVERTISSEMENTS ET LIMITES

« Un choix correct, une formation, une utilisation et une maintenance appropriées sont essentiels pour que le produit

uisse protéger I'utilisateur contre certains contaminants atmosphériques. Le non-respect de toutes les

instructions relatives a |'utilisation de ces produits et/ou le non-respect du port correct de cet appareil pendant

toute la pétriode d'exposition peut nuire a la santé de I'utilisateur et provoquer une maladie grave ou une invalidité
ermanente.
oujours s'assurer que le produit:

- Convient a I'application pour laquelle il est utilisé;

- Est correctement porté;

- Est porté pendant toute la durée d'exposition au risque;

- Est changé dés que nécessaire.
Pour une utilisation adéquate et acceptable, se référer aux recommandations locales en vigueur et aux informations
fournies. Pour plus d'information, contacter un professionnel de la sécurité ou votre représentant 3M.
Utilisez cet appareil en stricte conformité a toutes les instructions

+ - incluses dans cette notice,

+ - accompagnant d'autres composants du systéme

+ Ne pas plonger les filtres dans du liquide.

+ Ne pas utiliser dans les atmosphéres contenant moins de 19,5 % d'oxygene (définition 3M. Chaque pays peut appliquer
ses propres limites en matiere d'insuffisance en oxygéne. En cas de doute, demandez conseil).

+ Ne pas utiliser ces produits avec de ['oxygene pur ou un air enrichi en oxygéne.
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+ Ne pas utiliser ce masque respiratoire contre des polluants atmosphériques qui sont inconnus ou contre des contaminants
directement dangereux pour la vie ou la santé, ou contre les produits chimiques susceptibles de dégager des fortes
chaleurs de réaction au contact de filtres chimiques.

+ Quitter immédiatement la zone contaminée si :

a) Une partie du systéme est endommagee.

b) Le debit d'air dans la piece faciale diminue ou s'arréte.

c) La respiration devient difficile ou si une insuffisance respiratoire se fait sentir.

d) Des vertiges ou d'autres troubles apparaissent.

¢) Vous sentez par voie buccale ou nasale la présence de contaminants, ou en cas d'irritation.

f)Si une partie de la barre d'indication atteint la ligne de fin de service (désignée par I'icone corbeille sur 'étiquette du filtre).

+ Ne jamais modifier, transformer ou réparer ce produit

+ Ce produit ne contient pas de composant & base de caoutchouc naturel (latex).

+ L'employeur doit déterminer si oui ou non I'ESLI est approprié pour le poste de travail.

+ L'indicateur de fin de vie (ESLI) n'est pas approprié gour toutes les vapeurs organiques.

+ Ne pas utiliser pour des compsés ayant un point d'ébulition <65°C. Un filtre AX, eg 3M™ 6098 filtre combiné doit &tre
utilisé dans de tel cas.

+ Si vous souffrez d'un daltonisme rouge-vert ou d'autre déficience de couleur, s'appuyer sur un collégue qui peut voir la
progression de la barre dindication de I'ESLI.

+ Independamment de I'ESLI, I'utilisateur doit sortir de la zone d'exposition et changer les deux filtres si I'odeur, le godit du
contaminant ou une irritation est détecté.

+ Siles concentrations en vapeurs organiques sont trop faibles, elles ne pourront pas étre détectées par L'ESLI. Pour les
Niveaux Minimum d'Indication (MIL? par composé. Merci de vous référer & I'addenda.

+ Une liste de vapeurs organiques communes et leur niveau minimum d'indication sont indiqués.

+ Si vous ne trouvez pas une vapeur organique spécifiques, merci de contacter 3M

+ Il est recommandeé de faire vos recherches dans ce tableau a I'aide des numéros CAS.

« Il est primordial de pouvoir voir 'ESLI et de distinguer la barre d'indication. Si vous ne pouvez pas voir la barre d'indication
a cause d'un faible éclairement, un spectre de lumiére étroit, un éblouissement, le port de lunettes teintées, un daltonisme
rouge-vert, défience de couleur, etc, alors soit changer de zone d'observation, ou demander a un collégue qui peut voir la
progression de la barre d'indication. Si cela n'est pas possible, ne pas se servir de 'ESLI. A la place, remplacer les
cartouches conformément au calandrier de chan?ement établi.

REMARQUE: Conserver toutes les notices d'utilisation pour pouvoir toujours s'y référer.

INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION

ATTENTION: Une attention toute particuliére doit étre apportée a ['utilisation de filtres dé;é sortis de leurs emballages
car leur durée de vie peut étre réduite ou ils peuvent avoir été déja utilisés. Vérifier que le filtre correspond bien a
I'application voulue - verifier les codes couleurs, lettres et classes. Avant d'utiliser le produit pour la premiére fois, s'assurer que
la date de validité n'est pas dépassée (date limite d'utilisation).

INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE
1Consignes de montage du filtre/du masgue
a) Aligner 'encoche du filtre de la série 6000 sur le repere du masque et les enfoncer ['un contre l'autre (fig. 2).
b) Tourner le filtre d'1/4 de tour dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce qu'il se bloque (fig. 2).

2 Jeter et remplacer les deux filtres de maniére simultanée. S'assurer que les deux filtres sont bien du méme type et de la
méme catégorie

c)Pour retirer le filtre tourner d'1/4 de tour dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.

3Remplacer le filtre si un goGt, une odeur ou une irritation provenant des gaz ou des vapeurs est percu ou si une partie de la
barre d'indication atteint la ligne de fin de service (désignée par une corbeille sur I'étiquette du filtre). La durée de vie des filtres
chimiques dépend a la fois de I'activité de l'utilisateur ﬁryhtme respiratoire); le type, la volatilité et la concentration des
contaminants; et des conditions environnementales telle que 'humidité et la température.

COMMENT VERIFIER QUE LE 60511/6055! EST APPROPRIE POUR L'UTILISATION

Pour utiliser 'ESLI correctement, il est primordiale ciue ['utilisateur ou le responsable sécurité:-

1Détermine si oui ou non I'ESLI est aEgroprié pour les vapeurs organiques dans leur environnement

2soit caFabIe de lire et d'interpréter 'ESLI

3vérifie 'ESLI réguliérement, et

4remplace le filtre autant que nécessaire o

Si toutes ces étapes ne sont pas suivies, ne pas se fier uniquement a I'ESLI pour mettre en place un programme de chan?ment
des filtres. Au mieux, L'ESLI peut étre utiliser pour augmenter votre calendrier de changement de filtres, c'est  dire, remplacez
vos filtres en accord avec votre calendrier de changement, ou suivant 'ESLI; en prenant la premiére éventualité qui se produit.
Merci de contacter 3M pour tout conseil concernant la mise en place d'un programme de changement de filtres. Si 'ESLI n'est
pas indiqué comme tel, ne pas utiliser comme protection respiratoire contre les contaminants atmospheériques/concentrations
qui possedent de faibles propriétés d'avertissement.

Composés Détectables

L'ESLI est seulement adapté pour un certains nombes de vapeurs organiques et de niveaux d'expositions. La concentration en
vapeur migre a travers le filtre ce qui cause des changement notable sur l'indicateur, ceci est appelé le niveau minimum
dindication (MIL). le MIL est différent pour chague vapeur organique.

Avant de ['utiliser, les contaminants aéroportés dans 'environnement de travail doivent étre identifiés et quantifiés.La pertinence
de 'ESLI doit étre déterminée pour tous les scénarios d'utilisaiton potentiels, incluant a la fois le niveaux minimum et maximum
d'exposition. L'ESLI est recommandeé si seulement les points suivants sont vérifiés:



1MIL< Limite d'Exposition Professionnelle (VLEP) pour toutes les applications prévues (La barre d'indication se développe
avant que la concentration mi?rant atravers le filtre atteigne la limite d'exposition), et

2Les niveaux d'exposition de ['utilisateur 2MIL (la concentration d'exposition est assez importante pour causer un changement
notable sur l'indicateur).

Exemple:

MIL =1 ppm, VLEP =25 ppm, niveau d'exposition =5 ppm.

MIL (1) ppm est < VLEP (25 ppm), ET

le niveau d'exposition (5 ppm) est 2MIL (1 ppm), 'ESLI est recommandé. )

Les VLEP sont dlsgonlb\es au pres de ['Institut National de Recherche et de Sécurité (INRS), elles peuvent également étre
trouvées dans les Fiches de Données de Sécurité (FDS) des contaminants.

Ne pas se fier a I'ESLI si vous ne connaissez pas le MIL de la vapeur organique de votre poste de travail.

Mélanges

Pour que ESLI soit recommandé dans le cas d'un mélange de vapeurs organiques, I'ESLI doit étre recommandé pour le
composé organique présentant le temps d'utilisation le plus court. Pour calculer la durée d'utilisation et déterminer si 'ESLI est
approprié pour le mélange de vapeurs organiques présent sur votre lieu de travail, Merci d'utiliser le logiciel 3M de Sélection et
de Durée d'utilisation au http://www3.3m.com/SLSWeb/home.html ou contacter votre représentant 3M.

Lire I'ESLI

L'ESLI est recouvert par une étiquette repositionnable gour le protéger des pulvérisations et des débris. Avant d'utiliser le filtre,
retirer 'étiquette pour voir 'ESLI. Assurez vous que I'ESLI est intact et d'apparence uniforme. Si I'ESLI s'obscurci, essuyez
délicatement la zone au-dessus de I'ESLI avec un chiffon sec ou du savon doux et de I'eau pour enlever les résidus de
pulvérisation ou autres. Ne Fas nettoyer le cadran de I'ESLI a I'aide de solvant car cela peut endommager le corps de la
cartouche et rendre difficile la lecture de I'ESLI. La languette de protection doit étre repositionnée sur I'ESLI pour le protéger
entre chaque observation. Ne pas se fier a 'ESLI s'il devient sombre ou difficile a lire. La barre d'indication peut étre verte sur un
fond rouge ou rouge sur un fond vert cela dépend de 'angle d'observation. Faite pivoter Iégérement le filtre lorsque vous
regardez l'indicateur. Le contraste de la barre d'indication peut varier suivant I'angle de vue, du niveau de luminosité et du
niveau d'exposition aux vapeurs organiques. Si aucune partie de la barre d'indication n'atteint la ligne de fin de vie (matérialisée
par licone corbeille sur I'étiquette du filtre), vous devez quitter la zone contaminée immédiatement et remplacer les deusx filtres.
Ade trés haut niveaux de concentration en vapeur, des portions de la barre d'indication peuvent revenir  la couleur d'origine.
Tourner le filtre sous différents angles de vues afin de voir clairement la progression de la barre d'indication. Le filtre doit étre
remplacé des %u'une Fartie de la barre d'indication atteint la ligne de fin de service.

/N AVERTISSEMENT Il est primordiale de pouvoir voir 'ESLI et de distinguer la barre dindication. Si cela ne peut pas étre fait,
ne pas se servir de 'ESLI. Ala place, remplacer les filtres conformément au calendrier de changement établi.

Préoccupation Solution

Impossibilité de voir la portion du Utiliser un miroir pour observer I'ESLI

filtre ou se situe I'ESLI Faites appel & un collégue qui est capable de lire ESLI

Aller dans une zone non contaminée, enlever votre masque de protection et regarder 'ESLI
La barre d'indication n'est pas Recommencer le processus de sélection (le niveau d'exposition doit étre inférieur au MIL)
visible Dans un environnement chaud, déplacez-vous dans un endroit plus frais, pour voir si

I'alpparence change (rare dans la plupart des cas) .
Aller dans une zone avec un spectre lumineux plus large (Ex: éclairage fluorescent
standard ou & incandescence ou & l'extérieur)

Faible luminosité Aller dans une zone ayant un éclairage adéquat pour pouvoir observer 'ESLI. Ne
pas éclairer directement I'ESLI car cela peut affecter son apparence

Un daltonisme rouge-vert ou une Faites appel a un collegue qui est capable de lire 'ESLI

défience de couleur

Le port de lunettes de protection Aller dans une zone ot les lunettes de protection peuvent étre enlevées en toute sécurité pour
teintées rend difficile la lecture de la observer [ESLI.

progression de la barre d'indication Faites appel & un collégue qui est capable de lire [ESLI

Eblouissement Aller dans une zone ou 'blouissment est moins important pour observer 'ESLI

Fréquence de vérification.

L'indicateur doit étre vérifié assez souvent afin d'assurer que les filtres ne sont pas utilisés au-dela de leur durée d'utilisation
effective. Sila durée d'utilisation approximative n'est pas connue, I'utilisateur doit d'abord utilisé le logiciel 3MTM de sélection et
d'estimation de durée d'utilisation. Si la durée d'utilisation est démesurément trop courte, alors il est recommandé d'utilisé un
appareil de protection respiratoire a adduction d'air.

Changement du filtre

Les filtres doivent étre remplacés:

- Quand une partie de la barre d'indication atteint la ligne de fin d'utilisation, ou

- guand les capteurs sont recouvert ou deviennent difficile a lire, ou

- Si le filtre est physiquement endommagé, ou

- guand une odeur, un godit ou une irritation provenant des contaminants est détecté a l'intérieur du masque, ou

- Si les filtres sont utilisés depuis un mois et que la barre d'indication n'est toujours pas visible (les concentrations d'expositions
sont sirement inférieures au MIL), ou
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- Conformément au calendrier de changement établi si 'ESLI n'est pas approprié pour cette zone spécifique , les contaminants
et le niveau d'exposition.

Autres Considérations . _

Les vaFeurs organiques captées durant ['utilisation peuvent migrer és'étendre) au travers du filtre durant le stockage. Par
exemple, un filtre est utilisé durant un poste de travail, la barre d'indication progresse, le filtre est ensuite stocké toute une nuit
etle jour d'aprés la barre d'indication a reculé ou disparu. Dans ce cas, L'ESLI montre avec précision que la concentration en
vapeurs organiques est descendu sous le MIL & certains endroit du filtre.

Des vapeurs organiques du mélange s'adsorberont sur 'ESLI pour augmenter la probabilité de d'un changment visible sur la
barre d'indication.

/\Si les concentrations d'expositions des vapeurs organiques sont toutes bien en-dessous de leur MIL respectif, la
progression des vapeurs organiques au travers du filtre peut ne pas étre détectée par 'ESLI. Un calendrier de
changement des filtres doit étre mis en place par une méthode alternative telle que le logiciel 3M TM d'estimation de
durée d'utilisation. Les utilisateurs doivent s'assurer que les concentrations d'exposition resteront au-dessus des

MIL,

A\ Siaucune partie de la barre d'indication n'est apparue aprés une longue période, Ex: un mois, L'ESLI ne devrait
pas étre utilise comme calendrier de changement principal.

La performance de I'ESLI n'est généralement pas affectée par 'humidité relative ou les températures généralement trouvés
dans les lieux de travail. L'ESLI montre pludt comment la durée d'utilisation des filtres est affectée par les conditions
environnementales et le rythme respiratoire de ['utilisateur.

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE

Nettoyer avec la lingette 3M™ 105

STOCKAGE ET TRANSPORT

Ces produits doivent étre stockés dans leur emballage, dans un environnement sec et propre,  I'écart de forte température et
de vapeurs d'essence et de solvants. Stocker suivant les instructions mentionnées par le fabricant. Se reporter a l'emballage.
Les conditions gf’:nérales euvent dépasser 30°C /80% RH que sur des courtes périodes. Elles peuvent atteindre une
moyenne de 40°C /85% RH, & condition que cela ne dépasse pas 1 mois. Avant d'utiliser le produit pour la premiére fois,
s'assurer que la date de validité n'est pas dépassée (date limite d'utilisation).

J  Findeladurée de vie | Intervalle de températures
? Humidité relative maximale ﬂ Nom et adresse du fabricant

[Ti]|:] Mettre au rebut conformément aux réglementations locales en vigueur

ATTENTION: Ne pas éliminer correctment les filtres usagés contaminés par des composés giangereux eut entrainer
une exposition personnelle ainsi que des dommages environnementaux. L'emballage d'origine du produit convient
pour son transport dans toute la Communauté Economique Européenne.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

EN 14387:2004 + A1:2008 Les filtres anti-gaz/anti-vapeurs 3M protégent généralement contre soit un type de contaminants
soit des types multiples, et contre les particules lorsqu'ils sont combinés & un filtre a particules.

Catégories du filtre anti-gaz/anti-vapeur

Catégorie du Concentration d'utilisation maximale Concentration d'utilisation maximale
filtre anti-gaz avec un demi-masque 3M™ avec un masque complet 3M™
1 10 x VME/VLB ou 1000 ppm (vol. 0,1 200% x VME / VLB ou 1000ppm - en
%) en prenant la valeur la plus basse prenant la valeur la plus basse.
9 10 x VME / VLB* ou 5000ppm (en 200* x VME / VLB ou 5000ppm - en
prenant la valeur la plus basse) prenant la valeur la plus basse.

*Niveau de protection respiratoire 3M
VME: Valeur Moyenne d’Exposition - VLB: Valeur Limite Belge

Type de Classification Nature du

filtres Contaminant

3M™ 6051i A1 Vapeurs Organiques ayant un point d'ébillition > 65°C. L'ESLI seulement
pour certaines vapeurs organiques et certains niveaux d'exposition.

3M™ 6055i A2 Vapeurs Organiques ayant un point d'ébillition > 65°C. L'ESLI seulement

pour certaines vapeurs organiques et certains niveaux d'exposition.

HOMOLOGATIONS

Ces produits régondent aux exigences de la Directive Euro(f)éenne 89/686/CEE (Equipement de Protection Individuelle) et sont
donc marqués CE. Certification selon 'article 10, certificat d'examen de tﬁpe CE, et selon l'article 11, Contrdle qualité CE, a été
délivrée pour ces produits par BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes, MK5 8PP, UK (Organisme Notifié
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@ CHED

Bitte lesen Sie diese Anleitung in Verbindung mit der entsprechenden Anleitung Ihrer 3M™ Atemschutzmaske und, wenn
n%tvz)er;]q_ig, in Verbindung mit der Anleitung der 3M™ Filter-Serie 5000. Weitere Informationen finden Sie unter:

+ Zubehdr

+ Ersatzteile

+ Zugelassene Kombinationen von 3M™ Atemschutzmasken mit 3M™ Filtern

Fir erlaubte Filterkombinationen siehe Abb. 1.

KLASSIFIZIERUNG

Das vorlie?ende Produkt erfiillt die Anforderungen der folgenden Normen: EN 14387:2004 + A1:2008 Dieses Produkt hilft dabei,
wenn es als komplettes Atemschutzsystem genutzt wird, sich vor bestimmten Organischen Gasen und DémTﬂfen zu schiitzen (s.
Technische Spezifikationen). Die Partikelfilter 3M™ Serie 5000 dirfen nur in Kombination mit Gasfiltern 3M™ Serie 6000
benutzt werden. Die Standzeit von Filtern zum Schutz vor Organischen Gasen und Dampfen hangt von vielen Faktoren, wie der
Schadstoffart, der Schadstoffkonzentration in der Luft, der Temperatur, der Luftfeuchtigkeit und der Atemrate der Nutzers, ab.
Die 3M Filter 6051 / 6055 sind mit einer o?tischen Filterverbrauchsanzeige ﬁEnd of Service Life Indicator / ESLI) ausgestattet.
Bei der Nutzung der Filter kann sich eine Indikatorlinie ausbilden, die den Filterverbrauch anzeigt. Der ESLI liegt im Inneren des
Filters, direkt an der Aktivkohle. Wenn organische Losemitteldémpfe den Filter durchwandern, werden diese auch vom ESLI
adsorbiert. Durch das Sichtfenster im Filtergehause konnen Sie die sich dadurch entwickelnde Linie auf dem Indikator erkennen

(Abb.3).
/N Bitte beachten Sie alle Warnhinweise. Diese sind durch Warndreiecke im Text gekennzeichnet.

/N\WARNUNGEN UND EINSCHRANKUNGEN

* Richtige Auswahl, Schulung, Anwendung und Wartung sind die Voraussetzung dafilr, dass das Produkt hilft, den
Anwender vor Schadstoffen in der Luft zu schiitzen. Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen und Warnhinweise
sowie die unsachgeméRe Verwendung dieses Produktes konnen zu ernsthaften oder lebensgeféhrlichen
Erkrankungen oder dauerhaften Schaden fiihren. Das Atemschutzgerét muss wéhrend der gesamten
Aufenthaltsdauer im schadstoffbelasteten Bereich getragen werden.

Vergewissern Sie sich immer, dass das gesamte Produkt:

- geeignet ist fiir die Anwendung;

- richtig passt;

- wahrend des gesamten Aufenthalts im geféhrdeten Bereich getragen wird;

- ersetzt wird, wenn notwendig.
Bei Fragen beziglich des korrekten Einsatzes befolgen Sie die nationalen Bestimmungen oder wenden Sie sich an Ihre
Sicherheitsfachkraft oder an die Abteilung Arbeits- und Personenschutz Ihrer lokalen 3M Niederlassung.
Das Atemschutzsystem darf nur in Ubereinstimmung mit den folgenden Anweisungen eingesetzt werden:

* GemdR der vorIieg?e‘nden Bedienungsanleitung,

* Anweisungen / Anleitungen anderer Systemkomponenten

+ Tauchen Sie die Filter niemals in Fliissigkeiten.

+ Das vorliegende Produkt darf nicht bei einem Sauerstoffgehalt von weniger als 17% eingesetzt werden (19,5 Vol.% -
3M-Empfehlung, bitte achten Sie auf nationale Vorgaben).

* Benutzen Sie die Atemschutzausriistung niemals in sauerstoffangereicherten Umgebungen.

+ Verwenden Sie den Filter nicht bei unbekannten Schadstoffsituationen oder zum Schutz vor Stoffen, die unter groRer
Hitzeentwicklung mit dem Filtermaterial reagieren.

« Verlassen Sie den schadstoffbelasteten Bereich sofort, wenn:

a) Teile des Ausriistung beschédigt werden.

b) Der Luftstrom zur Maske nachlasst oder ganz unterbrochen wird.

¢) Das Atmen schwer fallt oder der Atemwiderstand ansteigt.

d) Benommenheit, Schwindel oder andere Beschwerden eintreten.

e) Sie Gefahrstoffe schmecken oder riechen kdnnen oder eine Reizung auftritt.

f) Wenn irgendein Teil der Indikatorlinie, die den Filterverbrauch anzeigt, die Linie erreicht, die das Nutzungsende des Filters
anzeigt ?markiert durch einen Abfalleimer auf dem Etikett).

+ Das Produkt niemals verandern, modifizieren oder Reparaturen vornehmen.

+ Das vorliegende Produkt enthalt keine Komponenten aus Latex.

+ Der Anwender muss Uberpriifen, ob der ESLI fiir die Anwendung, unter den vorliegenden Bedingungen, geeignet ist,

+ Die Filterverbrauchsanzeige (ESLI) ist nicht fiir alle organischen Dampfe Fgeeignet.

+ Nicht fiir Stoffe geeignet, die einen Siedepunkt <65°C haben. In diesem Fall sollte die Nutzung eines AX Filters (z.B. 3M
6098) geprift werden.

+ Personen die unter einer Rot-Griin-Sehschwache oder mangelndem Farbsehvermdgen leiden, miissen beim Ablesen des
ESLI durch eine geeignte Person unterstitzt werden.

+ Unabhéngig vom Status der Anzeige des Filterverbrauchsindikators, muss der Gefahrenbereich sofort verlassen und beide
Filter gewechselt werden, wenn ein Gefahrstoff wahrgenommen wird (z.B. durch Geruch, Geschmack oder Reizung).

* Zu geringe orﬁ_anische Dampfkonzentrationen werden nicht vom ESLI angezeigt. Die unteren Anzeigegrenzen des
Indikators (MIL; minmale Dampfkonzentration, bei der der Indikator noch einen Farbumschlag zeigt?ﬂnden Sie im Anhang.

+ Eine Liste von géngigen Organischen Verbindungen und ihrer unteren Anzei%egrenzen liegt bei.

+ Wenn Sie eine or%anische Verbindung nicht finden konnen, kontaktieren Sie bitte 3M unter 02131 142604 oder unter
www.3Marbeitsschutz.de

+ Es wird empfohlen Stoffe in dieser Tabelle nach der CAS-Nummer zu suchen.

+ Es ist zwingend notwendig, dass Sie die Indikatorlinie erkennen konnen. Wenn Sie, wegen schwacher Beleuchtung, einen
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eingeschrénktem Lichtspektrum, Blendungen, %etﬁntem Augenschutz, einer Rot-Griin- oder Farbsehschwache usw., diese

nicht sehen kdnnen, gehen Sie in einen Bereich mit einer geeigneten Beleuchtung oder lassen Sie sich von einer

geeigneten Person unterstiitzen. Sollte dies nicht mdglich sein, nutzen sie den ESLI nicht um den Zeitpunkt des
ilterwechsels zu bestimmen, sondern verwenden Sie ein geeignetes Filterwechselintervall.

HINWEIS: Bewahren Sie alle Bedienungsanleitung fiir die dauerhafte Einsichtnahme auf.

VOR DEM EINSATZ

ACHTUNG: Vorsicht bei unverpackten Filtern, sie konnten eine verkiirzte Gebrauchsdauer haben oder bereits

gebraucht sein. Vergewissern Sie sich, dass der Filter fiir Ihren Einsatz geeignet ist - kontrollieren Sie den Farb- und
u?hstager&cod)e und die Filterklasse. Uberpriifen Sie vor Gebrauch, ob das Produkt noch innerhalb der zuléssigen Lagerdauer

ist (use by date).

GEBRAUCHSANLEITUNG

1. Montagean_lenunﬁ/lfur den Zusammenbau des Filters mit dem Atemschluss )

a)) Bringen Sie die Markierung am Filter der Serie 6000 in Ubereinstimmung mit der Markierung an der Atemschutzmaske und
driicken Sie beide Teile zusammen.(Abb, 2).

b)) Drehen Sie den Filter im Uhrzeigersinn um eine 1/4 Umdrehung bis zum Anschlag (Abb. 2).

2. Wechseln Sie beide Filter zeitgleich. Stellen Sie sicher, dass beide Filter vom gleichen Typ und der gleichen Klasse sind.
¢)Um den Filter zu entfernen, drehen Sie ihn eine 1/4 Drehung entgegen dem Uhrzeigersinn.

3. Ersetzen Sie den Filter, wenn ein Gefahrstoff wahrgenommen wird (z.B. durch Geruch, Geschmack oder Reizung) oder wenn
irgendein Teil der Indikatorlinie, die den Filterverbrauch anzeigt, die Linie erreicht, die das Nutzungsende des Filters anzeigt
(markiert durch einen Abfalleimer auf dem Etikett). Die Standzeit von Filtern héngt von vielen Faktoren, wie dem Typ des Filters,
der Schadstoffart, der Schadstoffkonzentration in der Luft, der Temperatur, der Luftfeuchtigkeit und der Atemrate der Nutzers
(belastungsabhéng), ab.

Wie ist zu iiberprufen, dass die Fillter 60511/6055! fiir die Anwendung geeignet sind?

Um den ESLI korrekt zu Nutzen, ist wichtig, dass der Anwender bzw. Sicherheitsverantwortliche folgendes beachtet:

1. Uberpriift, ob der ESLI fiir die vorhanden Organischen Déampfe geeignet ist

2. Den ESLI richtig ablesen und interpretieren kann.

3. Den ESLI regelmaRig tiberpriift und

4. den Filter, wenn notwendig, austauscht.

Wenn diese Schritte nicht befolgt werden, verlassen Sie sich nicht auf den ESLI, um das Filterwechselintervall zu bestimmen.
Der ESLI kann jedoch in diesem Fall als Erganzung zu lhrem jetzigen Filterwechselplan verwendet werden, indem die Filter, je
nachdem was zuerst vorkommt, entweder nach dem bisherigen, vor%(egebenem Zeitraum oder wenn der ESLI eine
Notwendigkeit des Filterwechsels anzeigt, gewechselt werden. Bitte kontaktieren Sie 3M zu dem Thema, wie ein sicherer
Filterwechselplan aufgestellt werden kann. Wenn eine sichere Anzeige des ESLI nicht sichergestellt werden kann, verwenden
Sie diesen nicht, um sich vor Stoffen zu schiitzen, die schlechte Wameigtenschfaten haben.

Nachweisbare Verbindungen )
Die Filterverbrauchsanzeige (ESLI) kann nur fiir bestimmte organische Dampfe und bei bestimmten Konzentrationen sicher
enutzt werden. Die Konzentration im Filter, bei der sich die Anzeige merklich andert, wird Minimale Anzeigekonzentration
?Minimum Indication Level / MIL{genannt. Die MIL ist fiir jede organische Verbindung unterschiedlich.
Vor der Benutzun? missen alle Luftschadstoffe am Arbeitsplatz identifiziert und quantifiziert werden.Die Nutzbarkeit des ESLI
muss fiir alle maglichen Rahmenbedingungen, einschlieRlich hoher und niedriger Schadstoffkonzentrationen, berprift werden.
Die Nutzung des ESLI ist nur empfohlen, wenn folgende Aussagen zutreffen:
1. MIL < Arbeitsplatzgrenzwert (AGW) fiir alle vorgesehenen Anwendungen (die Indikatorlinie wird angezeigt, bevor die
Konzentration im Filter den Arbeitsplatzgrenzwert erreicht) und
%. die_Alrbeitsplatzkonzentration > MIL ist (Die Luftkonzentration ist hoch genug, um eine Anzeige hervorzurufen).
eispiel:
MIL =1 ppm, Grenzwert = 25 gpm, Arbeit?latzkonzentration =5 ppm.
MIL (1 me) ist < Grenzwert (25 ppm), un
Arbeitsplatzkonzentration (5 ppm) ist MIL 81 ppm), ESLI wird empfohlen.
ArbeitsFIatzgrenzwerte sind in der TRGS 900 veroffentlicht (Weitere Grenzwerte in anderen Regularien). Sie kdnnen
beispielsweise auch dem Sicherheitsdatenblatt enthommen werden. Weitere Informationen finden Sie unter
www.3Marbeitsschutz.de.
Nutzen Sie den ESLI nicht, wenn die die spezifischen MIL der vorkommenden organsichen Dampfe nicht kennen.

Gemische

Fiir Gemische kann der ESLI genutzt werden, wenn dieser fiir den Stoff geeignet ist, der zuerst durch den Filter durchbricht bzw.
fiir die der Filter die geringste Filterstandzeit hat. Um die Filterstandzeit zu bestimmen kdnnen Sie die 3M Software unter
http://3M.com/SLS nutzen oder 3M direkt unter 02131 14-2604 kontaktieren.

Ablesen des ESLI.

Der ESLI ist durch einen wiederverwendbare, aufgeklebte Abdeckung vor Verschmutzunc?en geschitzt. Vor Nutzung des Filters,
ziehen Sie die Abdeckung zuriick und tiberpriifen Sie den ESLI. Vergewissern Sie sich, dass der ESLI unbeschadigt und
ungetriibt ist. Wenn der ESLI getriibt aussieht, reinigen Sie das Anzeigefenster auf der AuRenseite des Filtergehduses mit
einem trockenem Tuch oder einer milden Seifenldsung, um Verschmutzungen zu beseitigen. Reinigen Sie das Anzeigefenster
des ESLI nicht mit Losemitteln, weil diese das Filtergehduse beschédigen und die Sichtbarkeit des ESLI beeintrachtigen
kénnen. Repositionieren sie den Schutzaufkleber auf dem Anzeigefenster, um dieses vor erneuter Verschmutzung zu schiitzen.
Verlassen Sie sich nicht auf die Anzeige des ESLI, wenn das Anzeigefenster getriibt oder dieser schwer abzulesen ist. Die
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Indikatorlinie kann, je nach Betrachtungswinkel, griin vor einem roten Hintergrund bzw. rot vor einem griinen Hintergrund
erscheinen. Drehen Sie den Filter leicht, wahrend Sie den Indikator betrachten. Die Intensitét der Indikatorlinie kann, abhéngig
vom Betrachtungswinkel, den Lichtverhaltnissen, der Art der organischen VerbindunE und der Schadstoffkonzentration,
variieren. Wenn Irgendein Teil die Indikatorlinie, die den Filterverbrauch anzeigt, die Linie erreicht, die das Nutzungsende des
Filters anzeigt (markiert durch einen Abfalleimer auf dem Etikett), verlassen Sie sofort den Gefahrenbereich und ersetzen Sie
beide Filter. Bel sehr hohen Schadstoffkonzentrationen ist es moglich, dass sich Teile der Indikatorlinie wieder entfarben. Drehen
Sie den Filter, so dass Sie aus verschieden Betrachtungswinkeln das Fortschreiten der Indikatorlinie beobachten kénnen. Die
Filter miissen ersetzt werden, wenn irgendein Teil die Indikatorlinie, die den Filterverbrauch anzeigt, die Linie erreicht, die das
Nutzungsende des Filters anzeigt, erreicht.

A Warnung Es ist zwingend notwendig, dass Sie die das vollsténdige Anzeigefenster und die Indikatorlinie erkennen kénnen.
Sollte dies nicht mdglich sein, nutzen sie den ESLI nicht, um den Zeitpunkt des Filterwechsels zu bestimmen, sondern nutzen
Sie ein geeignetes Filterwechselintervall.

Bedenken Losung

Der Bereich des Filters, wo sich der  Nutzen Sie einen SBiegel, um den ESLI zu sehen
ESLI befindet, kann nicht gesehen  Lassen Sie eine 2. Person den ESLI ablesen

werden Gehen Sie in einen nicht schadstoffbelasteten Bereich, setzen Sie die Atemschutzmaske
ab und lesen Sie den ESLI ab

Die Indikatorlinie wird nicht Wiederholen Sie den Auswahlprozess (die Dampfkonzentration liegt ggf. unterhalb des MIL)

gesehen Wenn Sie in einer sehr warmen Umgebung sind, begeben Sie sich in eine kiihlere Umgebung
und beobachten Sie, ob die Anzeig sich andert (bei den meisten Arbeitsplatzen sehr selten)

Gehen Sie in einen Bereich mit einem breiteren Lichtspekirum (normale Leuchtstofflampen-
oder Gliihlampenbeleuchtung bzw. normales Tageslicht)

Begeben Sie sich in einen Bereich mit besserer Beleuchtung. Richten Sie keine punktuelle
Schwache Belewchiung Be?euchtung auf den ESLI. Dies kann das Aussehen der Anzeige verfélschen.
Rot-Griin-Sehschwache oder Lassen Sie eine 2. Person den ESLI ablesen
Farbenblindheit
Getonter Augenschutz und Begeben Sie sich, um den ESLI zu betrachten, in einen Bereich, in dem es sicher ist den
Probleme das Fortschreiten der Augenschutz abzusetzen.
Indikatorlinie wahrzunehmen Lassen Sie eine 2. Person den ESLI ablesen
Blendungen Begeben Sie sich, um den ESLI zur betrachten, in einen Bereich, in dem es weniger
Blendungen gibt.

Wie oft muss der ESLI abgelesen werden?

Der Indikator so oft abgelesen werden, dass sichergestellt werden kann, dass die max. Nutzungsdauer nicht tiberschritten wird.
Wenn die ungeféhre Filterstandzeit nicht bekannt ist, muss diese zuerst mit der 3M™ Service Life Software ermittelt werden.
Wenn die geschétzte Filterstandzeit unpraktikabel kurz ist, sollte eine Druckluftatemschutzlésung verwendet werden.

Filterwechsel

Die Filter miissen gewechselt werden, wenn:

- wenntirggndein eil die Indikatorlinie, die den Filterverbrauch anzeigt, die Linie erreicht, die das Nutzungsende des Filters

anzeigt, oder

- wenn der Indikator verschmutzt ist oder anderweitig nicht mehr sicher abgelesen werden kann, oder

- wenn der Filter beschédigt ist, oder

- wenn der Gefahrstoff in der Maske wahrgenommen wird (z.B. durch Geschmack, Geruch oder Reizung), oder

- Wenn die Indikatorlinie nach einem Monat Filternutzung noch nicht sichtbar ist (Konzentration evtl. unterhalb des MIL), oder

- Eemérs des Filterwechselplans, wenn der ESLI Indikator aufgrund der vorhandenen Schadstoffsituation nicht genutzt werden
ann.

Weitere Gesnchtspunkte o » o

Fliichtige organische Dampfe, die in einem Filter wahrend der Nutzung gesammelt wurden, migrieren (verteilen sich)
maglicherweise weiter im Filtermaterial, wenn dieser gelagert wird. Beispielsweise kann bei einem fiir eine Schicht genutzten
Filter, bei dem die Indikatorlinie schon zum Teil sichtbar war, diese, nach einer Lagerung Gber Nacht, sich wieder verkiirzt haben
bzw. Fganz verschwunden sein. In diesem Fall zeigt der ESLI richtigerweise an, das die Dampfkonzentration in einigen Bereichen
des Filters unterhalb des MIL gefallen ist.

Organische Dampfe in einem Gemisch werden gemeinsam im ESLI adsorbiert. Dies erhoht die Wahrscheinlichkeit einer
sichtbaren Anzeige des Indikators.

/\Wenn die Konzentrationen der organischen Dampfe unterhalb derﬂ'eweiligen MIL liegen, ist es moglich, dass diese
beim Durchwandern des Filters keine Anzeige des ESLI hervorrufen. In diesem Fall muss ein geeigneter
Filterwechselplan nach eine alternativen Methode aufgestellt werden. Der Anwedner muss sicherstellen, dass die
Schadstoffkonzentration dauerhaft oberhalb des MIL liegt.

/\ Wenn kein Teil der Indikatorlinie nach einem langeren Zeitraum sichtbar wird (z.B. einem Monat), sollte der ESLI
nicht dazu genutzt werden, dass Filterwechslintervall zu bestimmen.

Die Funktionsfahigkeit des ESLI wird in der Regel nicht von den Luftfeuchtigkeit- bzw Temperaturbedingungen, wie man Sie an
den meisten Arbeitsplatzen vorfindet, beeinflusst. Stattdessen zeigt der ESLI an, wie die Umgebungsbedingungen und die
Atemrate die Filterstandzeit beeinflussen.

1"



REINIGUNG

Zum Reinigen verwenden Sie bitte das 3M™105 Reinigungstuch

LAGERUNG UND TRANSPORT

Die vorliegenden Produkte sollten in der Originalverpackung bei Raumtemperatur trocken gelagert werden und weder hohen

Temperaturen noch Schadstoffen, z.B. Losemitteln ausgesetzt sein. Entsprechend der Herstelleran%‘abe lagern, siehe

Verpackung. Die Lagerbedinuné;en kdnnen Temperaturen von30°C bzw eine rel. Luftfeuchtigkeit (RH) von80% fir eine

bestimmte Zeit Uberschreiten. Fur einen Zeitraum von insgesammt max.1 Monat(en? konnen die Durchnittswerte bis zu40 °C

gZ\tN,)85% RH betragen. Uberpriifen Sie vor Gebrauch, ob das Produkt noch innerhalb der zuldssigen Lagerdauer ist (use by
ate).

J  Lagerfahig bis | Temperaturbereich
$ Maximale relative Luftfeuchtigkeit s Name und Adresse des Herstellers

[Ti]|2] Nach lokalen Vorschriften entsorgen

ACHTUNG: Die fehlerhafte Entsorgung von mit Gefahrstoffen belasteten Filtern kann zu Personen- oder
gqultsclt\]étfiten fiihren. Die Originalverpackung erfiillt alle Vorgaben fiir den Transport innerhalb der Européischen
emeinschaft.

TECHNISCHE DATEN
EN 14387:2004 + A1:2008 3M Gase/Dampfe Filter schiitzen entweder gegen einzelne oder mehrere Gefahrstoffarten und
gegen Partikel, wenn sie mit einem Partikelfilter kombiniert sind.

Gase/Dampfe Filterklassen

Gasfilterklasse Maximale Einsatzkonzentration mit 3™  Maximale Einsatzkonzentration mit 3M™
Halbmasken Vollmasken

1 1000 miim3 (0,1 Volumenprozent) bzw. 30 x AGW*.  Der jeweils geringere Wert von 400** x AGW*
Anwendung findet der jeweils niedrigere Wert oder 1000 ppm (0.1% Vol.) ist anzunehmen.

9 30 x AGW* bzw. 5000 ml/m?®. Anwendung findet ~ Der jeweils geringere Wert von 400** x AGW*
der jeweils niedrigere Wert. oder 5000 ppm (0.5% Vol.) ist anzunehmen.

**3M Empfehlung 200 x AGW* (nur fiir Vollmasken)
*AGW= Arbeitsplatzgrenzwert

Filtertyp Einteilung Art des Gefahrstoffes

3M™6051i A1 Organische Dampfe mit einem Siedepunkt >65°C. ESLI nur fiir
bestimmte organische Dampfe bei bestimmten Konzentrationen.

3M™6055i A2 Organische Dampfe mit einem Siedepunkt >65°C. ESLI nur fiir

bestimmte organische Dampfe bei bestimmten Konzentrationen.

ZULASSUNGEN

Die vorliegenden Produkte erfiillen die Anforderungen der EG-Richtlinie 89/686/EWG (PSA-Richtlinie) und sind mit dem CE
Zeichen gekennzeichnet. Das Zertifikat nach Artikel 10, EG Baumusterprufbescheinigun% und Artikel 11, EG-Qualitétspriifung,
wurde ausgestellt durch BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes, MK5 8PP, UK (Prifstellennummer 0086).

@ e

Si raccomanda di Ieggere attentamente le presenti istruzioni congiuntamente alle Istruzioni d'Uso di un appropriato respiratore
3M™ e, dove applicabile, alle Istruzioni d'Uso dei filtri della Serie 3M™ 5000 dove & possibile trovare informazioni su:

+ Accessori

+ Parti di ricambio

+ Le combinazioni approvate tra maschere di protezione 3M™ e filtri 3M™

Per le combinazioni consentite tra filtri vedere Fig. 1.

DESCRIZIONE

Questo prodotto soddisfa i requisiti dei seguenti standard: EN 14387:2004 + A1:2008 Questo prodotto, quando utilizzato come
sistema completo, aiuta a proteggere da alcuni gas e vapori Organici pericolosi (Vedi Specifiche Tecnichea. In aggiunta, i filtri
anti polvere 3M™ Serie 5000 possono essere utilizzati insieme ai filtri per gas e vapori M™ Serie 6000. La durata dei filtri per
vapori organici dipende da diversi fattori tra i quali i contaminanti, la loro concentrazione nell'aria, la temperatura, 'umidita e il
tasso respiratorio dell'utilizzatore. | filtri 3M 6051i / 6055i contengono un indicatore di durata (ESLI - End of Service Life
Indicator) per alcuni vapori organici. Quando i filtri vengno utilizzati, appare un indicatore a barra che evidenzia la durata residua
del filtro. L'ESLI & Fosizionato all'interno del filtro, adiacente al carbone attivo. Quando i vapori or%anici penetrano nel filtro, sono
assorbiti anche dall'ESLI. Il bordo del filtro € trasparente quindi & possibile vedere se compare la barra indicatrice man mano
che i filtri vengono utilizzati (Fig 3).
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/\ Porre particolare attenzione alle frasi di avvertimento dove indicate.

/NAVVERTENZE E LIMITAZIONI

+ Una giusta selezione, formazione all'uso ed una adeguata manutenzione sono essenziali per offrire a chi indossa il
prodotto una protezione da alcuni contaminanti aerodispersi. L'inosservanza delle istruzioni qui riportate sull'uso di
questi dispositivi per la protezione delle vie respiratorie e/o il mancato indossamento per tutto il periodo di
esposizione, puo arrecare danni alla salute, invalidita gravi anche di carattere permanente.

Assicurarsi sempre che il prodotto completo sia:

- Adatto all'applicazione

- Indossato correttamente

- Indossato per tutto il periodo di esposizione

- Sostituito quando necessario.

Per 'adeguatezza e I'uso corretto seguire le normative locali e riferirsi a tutte le informazioni fornite. Per maggiori
informazioni contattare una persona esperta in materia di sicurezza sul lavoro o un rappresentante 3M.
Utilizzare questo sistema seguendo scrupolosamente tutte le istruzioni:

+ Contenute nel presente libretto

* Allegate agli altri componenti del sistema

+ Non immergere i filtri in acqua.

+ Non utilizzare in atmosfere contenenti meno del 19.5% di ossigeno ﬁiefinizione 3M. I limiti riguardanti la presenza di
0ssigeno possono variare da nazione a nazione. In caso di dubbi, chiedere informazioni in merito).

+ Non utilizzare il prodotto in atmosfere con ossigeno o ossigeno arricchito.

+ Non utilizzare per la protezione delle vie respiratorie contro contaminanti atmosferici/concentrazioni sconosciute o
immediatamente pericolose per la vita e la salute (IDLH) o contro contaminanti/concentrazioni che generano temperature
elevate per reazione con i filtri chimici.

+ Abbandonare immediatamente I'area contaminata se:

a) Una o pil parti del sistema risultano danneggiate.

b) Il flusso d'aria verso il facciale diminuisce o si arresta.

¢) La respirazione diventa difficoltosa o si avverte un aumento della resistenza respiratoria.

d) Compaiono vertigini o altri malesseri.

e) Siavverte 'odore o il sapore del contaminante o si manifestano irritazioni.

f) Se una quanlun?ue parte della barra indicatrice raggiunge la linea di fine durata (indicata dall'icona di un cestino dei rifiuti
sull'etichetta del filtro).

+ Non alterare, modificare o riparare mai questo dispositivo.

+ In questi prodotti non sono presenti componenti prodotti in lattice naturale.

* Il datore di lavoro ha il compito di definire se 'ESLI & appropriato o meno per I'applicazione e I'ambiente di lavoro.

+ L'indicatore di durata (ESLISJ non & compatibile con tutti | vapori organici.

+ Non utilizzarlo per composti con un punto di ebollizione <65°C. Con questo tipo di composti deve essere utilizzato un filtro
AX; es. il filtro combinato 3M™ 6095

+ In caso si soffra di daltonismo o altre patologie che impediscono il riconoscimento dei colori, fare riferimento a un collega
che possa verificare I'avanzamento della barra indicatrice dell'ESLI.

+ Indipendentemente dallo stato dell'ESLI, l'utilizzatore deve abbandonare I'area contaminata e sostituire entrambi i filtri in
caso venga percepito ['odore o il sapore della sostanza o in caso insorgano irritazioni.

+ Se la concentrazione dei vapori organici & troppo bassa, non saranno rilevati dall'ESLI. Si raccomanda la lettura del
documento Addendum per informazioni riguardo all'Indicatore di Livelli Minimi (MIL) dei composti.

+ E' mostrata una lista con i piti comuni vapori organici e la relativa indicazione del livello minimo.

+ Se non si riesce a trovare uno specifico vapore organico, contattare gli uffici 3M allo 02-70351

+ Si raccomanda di cercare la sostanza allinterno della tabella tramite il numero di CAS.

+ E' fondamentale essere in grado di vedere I'ESLI e distinguere la barra di indicazione. Se non si riesce a vedere la barra di
indicazione a causa di scarsa illuminazione, dello spettro di luce stretto, di abbagliamento, di occhiali con lenti colorate,
daltonismo, incapacita di vedere i colori ecc., allora recarsi in una differente zona che permetta la visione o chiedere il
supporto di un collega che possa vedere lo stato di avanzamento della barra indicatrice. Se non € possibile tutto questo,
non fare affidamento su ESLI. In questo caso sostituire i filtri in base al programma di sostituzione stabilito.

NOTA: Conservare tutte le istruzioni d'uso come continuo riferimento.

PREPARAZIONE ALL'USO

ATTENZIONE: Particolare attenzione deve essere prestata in caso si voglia utilizzare un filtro gia aperto in quanto
potrebbe avere una minor durata oppure essere gia stato utilizzato. Accertarsi che il filtro selezionato sia adatto al lavoro da
svolgere - controllare colore, codice lettera e classe. Prima dell'utilizzo, verificare sempre che il prodotto non sia scaduto.

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

1. Istruzioni di montaggio filtri/respiratore

a) Allineare le tacche presenti sui filtri Serie 6000 con i perni presenti sul respiratore e premerli I'uno contro I'altro (fig 2).

b) Effettuare 1/4 di giro in senso orario per bloccarli (fig 2).

2|. Smaltire e sostituire entrambi i filtri contemporaneamente. Assicurarsi che entrambi i filtri siano dello stesso tipo e della stessa
classe.

¢)Per rimuovere il filtro, girarlo di 1/4 in senso antiorario.

3. Sostituire i filtri se si percepisce I'odore o il sapore dei vapori organici, in caso insorgano irritazioni o se anche solo una parte
della barra di indicazione raggiunge la linea di fine durata (indicata dallicona di un cestino dei rifiuti posta sull'etichetta del filtro).
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La durata dei filtri chimici dipende dall'attivita svolta dall'utilizzatore (tasso di respirazione), dal tipo di vapore, dalla volatilita e
dalla concentrazione dei contaminanti e dalle condizioni ambientali come umidita e temperatura.

COME CONTROLLARE CHE | FILTRI 60511/6055] SONO APPROPRIATI PER L'ATTIVITA".

Per usare nel modo adeguato l'indicatore ESLI, & essenziale che ['utilizzatore o il responsabile della sicurezza:

1 definiscano se 'ESLI & appropriato per i vapori organici presenti nell'ambiente di lavoro

2 siano in grado di leggere e interpretare 'ESLI

3 controllino 'ESLI regolarmente, e

4 sostituiscano i filtri secondo necessita

Se non si seguono tutti questi é_)assaggi non é possibile fare affidamento unicamente sul'ESLI per definire il Frogramma di
sostituzione dei filtri. Invece, 'ESLI puo essere utilizzato per incrementare il grogramma di sostituzione dei filtri in uso, ovvero,
cambiare i filtri in base al programma stabilito o in base allindicazione del'ESLI, a seconda di quale si verifichi Prima. Potete
contattare 3M per consigli su come definire un programma di sostituzione dei filtri. Se non si fa affidamento sul'ESLI, non
utilizzare per la protezione contro contaminanti/concentrazioni atmosferiche che hanno una scarsa proprieta di avvertimento.

Composti rilevabili

ESLI & adatto solo per alcuni vapori organici e alcune concentrazioni di esposizione. La concentrazione di vapore che passa
attraverso il filtro in grado di determinare una variazione evidente dell'indicatore, & chiamata Livello Minimo di Indicazione (MIL).
I MIL € diverso per ogni vapore organico.

Prima dell'uso & necessario che i contaminanti presenti nell'area di lavoro vengano identificati e quantificati.La possibilita di
utilizzare 'ESLI deve essere determinata per tuti i possibili scenari di utilizzo, inclusi livelli di esposizione sia alti che bassi. ESLI
& utilizzabile sono se vengono soddisfatte le sequenti due condizioni:

1. Il MIL < del valore limite di soglia (TLV) per tutte le applicazioni (la barra di indicazione si sviluppera prima che la
concentrazione all'interno del filtro raggiunga il limite di esposizione), e

2. Il livello di esposizione lavorativo 2 MIL ﬁa concentrazione di esposizione € sufficientemente alta da causare una variazione
evidente dellindicatore)

Esempio:

MIL="1 ppm, TLV = 25 ppm, I'eSé)osizione lavorativa = 5 ppm.

MIL (1) ppm & < TLV (25 ppm),

L'esposizione lavorativa (5 ppm) & 2 MIL (1 pme, si puo utilizzare 'ESLI.

| TLV sono pubblicati nel Giornale degli Igienisti [taliani. Possono inoltre essere trovati all'interno delle Schede di Sicurezza dei
contaminanti. Alcuni TLV sono inoltre elencati nella Guida di Selezione del Respiratore 3M che pud essere visionata al seguente
link http://multimedia.3m.com/mws/media/7384880/filters-for-reusable-respirators-selector.pdf

Non fare affidamento su ESLI se non si conoscono i MIL per gli specifici vapori organici presenti nella propria area di lavoro.

Miscele

Perche I'ESLI possa essere utilizzato per miscele di vapori organici, & necessario accertarsi che sia adatto per l'utilizzo con il
vapore or%anico che nella miscela determina la minore durata in uso del filtro. Per calcolare la durata del filtro e definire se ESLI
(‘e)za%tatg 1a ['utilizzo con la miscela, si rimanda al software di selezione 3M.com/SLS. Oppure contattare gli uffici 3M allo

Informazioni su ESLI

L'indicatore ESLI & coperto da una Iingiuetla riposizionabile che lo ﬁ)rotegge da spruzzi e sporcizia. Prima di utilizzare il filtro,
spostare la linguetta per poter vedere 'ESLI. Assicurarsi che I'ESLI sia infatto a appaia uniforme. Se I'ESLI si dovesse offuscare,
?uhre con delicatezza 'area solp{asta_ntg I'ESLI con un panno asciutto o inumidito con una soluzione di acqua e sapone delicato
ino a rimuovere gli spruzzi o altri residui. Non pulire la finestrella dellESLI con solventi in ?uanto potrebbe danneggiarsi il corpo
del filtro e rendere difficile la visione dell'ESLI. La linguetta pu essere riposizionata sopra 'ESLI per proteggerlo fino al
successivo controllo. Non fare affidamento sullESLI se dovesse offuscarsi o diventare poco Ie?gibile, L'indicatore puo apparire
verde su sfondo rosso o rosso su sfondo verde a seconda dell'angolo di inclinazione. Ruotare e%germente il filtro mentre si
osserva l'indicatore. L'intensita della barra di indicazione puo variare a seconda dell'angolo di inclinazione, dellintensita
luminosa, dei vapori organici e dei livelli di esposizione. Se una qualunque parte della barra di indicazione raggiunge il livello
limite della durata (identificato dall'icona di un cestino dei rifiuti sull'etichetta del filtro), & necessario abbandonare immediata-
mente ['area contaminata e sostituire entrambi i filtri. A livelli molto elevati di concentrazioni di vapori, parti della barra di
indicazione possono tornare indietro verso il colore originale. Ruotare il filtro in un diverso angolo di inclinazione in modo da
vedere chiaramente la progressione della barra di indicazione. Il filtro deve essere sostituito quando una qualunque parte della
barra di indicazione raggiunge la linea di fine durata.

/N ATTENZIONE E' fondamentale poter vdere 'ESLI e distinguere chiaramente la barra di indicazione. Se questo non &
posbsil%ile, non fare affidamento sul’ESLI. In questo caso sostituire i filtri secondo il programma di sostituzione preventivamente
stabilito.



Problema Soluzione

Non si riesce a vedere la porzione  Utilizzare uno specchio per poter vedere I'ESLI
del filtro dove & posizionato I'ESLI Farsi aiutare da un collega che riesca a vedere 'ESLI
Spostarsi in un'area decontaminata, togliersi il respiratore e controllare 'ESLI

Non si riesce a vedere la barra di Ridefinire il processo di selezione ('esposizione potrebbe essere inferiore al MIL)
indicazione Se ci si trova in un ambiente caldo, spostarsi un un'area pit fresca e controllare se appare
gualche variazione (raro nella maggior rarte degli ambienti)
postarsi in un'area con uno spettro di luce pitl ampio (es. iluminazione a fluorescenza 0 a
incandescenza standard o all'aperto)

Scarsita di luce Spostarsi in un'‘area con una illuminazione adeguata e controllare 'ESLI. Non utilizzare una
luce puntata direttamente sul'ESLI in quanto potrebbe modificare I'aspetto dell'ESLI

Daltonismo del rosso e verde o Farsi aiutare da un collega che riesca a vedere I'ESLI

cecita ai colori

Occhiali con lenti colorate e Spostarsi in un'area dove sia sicuro togliersi gli occhiali e controllare I'ESLI

difficolta a vedere la progressione Farsi aiutare da un collega che riesca a vedere 'ESLI

della barra di indicazione

Abbagliamento Spostarsi in un'area dove |'abbagliamento sia ridotto e controllare 'ESLI

Quanto spesso & necessario controllare.

L'indicatore deve essere controllato sufficientemente spesso per evitare |'utilizzo del filtro dopo la fine della durata. Se non si
conosce approssimativamente la durata del filtro, € necessario prima stimame la durata con il Software di Calcolo della durata
3M™. Se la durata stimata del filtro € cosi corta da renderne impossibile ['utilizzo, si raccomanda ['uso di respiratori ad aria
compressa.

Sostituzione dei filtri

E' necessario sostituire i filtri:

- quando una qualunque parte della barra di indicazione raggiunge la linea di fine durata, oppure

- quando il sensore si offusca o diventa difficile da vedere, oppure

- se il filtro ¢ fisicamente danneggiato, oppure

- quando all'interno del respiratore si percepisce I'odore o il sapore del contaminante o si verificano delle irritazioni, oppure

- se i filtri sono stati utilizzati Fer un mese e la barra di indicazione non & ancora visibile (probabilmente le concentrazioni di

esposizione sono inferiori del MIL), oppure

- secondo un programma di sostituzione dei filtri gia definito, se 'ESLI non & appropriato per le specifiche concentrazioni
dell'area di lavoro e dei livelli di esposizione.

Altre considerazioni

| vapori organici catturati da un filtro durante 'uso, possono migrare (essere rilasciati) durante la conservazione del filtro stesso.

Per esempio, un filtro viene utilizzato per un turno di lavoro e la barra di indicazione e progredita parzialmente. |l filtro poi viene

riposto durante la notte e il giorno dopo la barra di indicazione & retrocessa o sparita. In questo caso I'ESLI mostra chiaramente

che la concentrazione dei vapori é scesa sotto al MIL entro alcune porzioni del filtro.

Idya%(?ri organici in miscela saranno assorbiti dallESLI insieme aumentando la probabilita di un cambiamento visibile della barra
j indicazione.

/\Se le concentrazioni di esposizione dei vapori organici sono ben al di sotto dei rispettivi MIL, la progressione dei

vapori attraverso il filtro potrebbe non essere rilevata dall'ESLI. Deve essere definito un programma di sostituzione dei

filtri utilizzando un metodo alternativo, come per esempio il Software di calcolo della durata 3M™. L'utilizzatore si deve

assicurare che le concentrazioni di esposizione rimarranno al di sopra del MIL,

/N Se nessuna parte della barra di indicazione & apparsa dopo un lungo periodo, es. dopo un mese, 'ESLI non deve

essere utilizzato come programma di sostituzione primario.

Le prestazioni dell'ESLI non sono di norma alterate dall'umidita relativa e dai range di temperatura che si riscontrano nella

maggior parte dei luoghi di lavoro. Invece I'ESLI mostra come la durata del filtro sia alterata dalle condizioni ambientali e dal

tasso di respirazione dell'utilizzatore.

ISTRUZIONI PER LA PULIZIA

Pulire con le salviettine detergenti 3M™105

CONSERVAZIONE E TRASPORTO

Questi prodotti devono essere conservati nellimballo originale in un luogo asciutto, pulito, lontano da fonti di calore elevato e da
vapori di benzina e solventi. Conservare conformemente alle istruzioni fornite dal fabbricante. Vedere la confezione. Le
condizioni medie possono superare i 30°C / 80% RH per periodi limitati. Possono raggiungere i 40°C / 85% RH a condizione
che questi valori non si protraggano per oltre 1 mese. Prima dell'utilizzo, verificare sempre che il prodotto non sia scaduto.



iy Datadiscadenza ﬂ Intervallo di temperatura

f‘ Massima Umidita Relativa wll Nome e indirizzo del Produttore
[Tl|:] Smaltire in conformita con le normative locali

ATTENZIONE: Smaltire nel modo scorretto i filtri contaminati da sostanze pericolose puo causare I'esposizione
personale a tali sostanze e un rischio per I'ambiente. La confezione originale & idonea per il trasporto del prodotto sul
territorio dell'Unione Europea.

SPECIFICHE TECNICHE

EN 14387:2004 + A1:2008 Generalmente i filtri 3M per gas e vapori proteggono contro contaminanti singoli o multipli e, quando
combinati con un filtro anti polvere, contro il particolato.

Classi per filtri Gas/Vapori

Classe Filtro per Massima concentrazione di utili: Massima concentrazione di utilizzo

gas con semimaschere 3M™ con maschere a pieno facciale 3M™

1 10 x TLV* 0 1000 ppm (0.1% vol) considerando 200* x TLV 0 1000ppm (0,1% vol)
trai due il valore piu basso considerando come limite il valore inferiore.
9 10 x TLV* 0 5000 ppm (prendendo in 200% x TLV 0 5000ppm (0,5% vol)
considerazione il valore piti basso) considerando come limite il valore inferiore.

*fattore di protezione assegnato da 3M
*TLV = Threshold limit value - Valore Limite di Soglia

Tipo di contam

3M™ 6051i Al Vapori organici con punto di ebollizione >65°C. ESLI solo per alcuni
vapori organici e alcuni livelli di esposizione.
3M™ 6055i A2 Vapori organici con punto di ebollizione >65°C. ESLI solo per alcuni

vapori organici e alcuni livelli di esposizione.

APPROVAZIONI

Questi prodotti soddisfano i requisiti di sicurezza della Direttiva Europea 89/686/EEC gDirettiva Dispositivi di Protezione
Individuale) e per questo riportano la marcatura CE. Certificazione secondo I'Articolo 10, esame CE di tipo, e secondo 'Articolo
11, controllo di qualita CE, emessa da BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes, MK5 8PP, UK (Organismo
Notificato numero 0086).

®

Por favor lea estas instrucciones jrt'Jﬂnto con las instrucciones de las piezas faciales 3M™ y también, donde fuese necesario, con
las instrucciones de los filtros 3M™ Serie 5000 donde encontrara informacion sobre:

+ Accesorios

+ Recambios

+ Combinaciones aprobadas de piezas faciales 3M™ y filtros 3M™

Para ver las combinaciones aprobadas consultar la Fig. 1.

DESCRIPCION

Este producto cumple los requisitos de las siguientes normas: EN 14387:2004 + A1:2008 Este producto, utilizado como parte de
un sistema completo, ayuda a proteger frente a la exposicion a ciertos gases y vapores organicos (ver Especificaciones
Técnicas). Adicionalmente, los filtros de particulas 3M™ Serie 5000 se utilizan con los filtros de gases y vapores de 3M™ Serie
6000. La vida util de un filtro para gases y vapores organicos depende de muchos factores que incluyen contaminante(s),
concentracion en e aire, temperatura y humedad y ritmo respiratorio del usuario. Los filtros 3V 6051/6055i contienen un
Indicador de Vida Util (ESLI) visual para ciertos vapores organicos. A medida ?ue se va usando el filtro, va apareciendo una
barra indicadora que muestra la vida Util remanente del filtro. El indicador ESLI esté situado dentro del filtro a continuacién del
carbdn activo. Cuando los vapores organicos se mueven a través del filtro, también quedan absorbidos en el indicador ESLI. La
carcasa del filtro es transparente, de forma que se puede ver la barra indicadora a medida que se va consumiendo el filtro

(Fig3).
/N Preste especial atencion a las advertencias.

/NADVERTENCIAS Y LIMITACIONES DE USO

+ Una adecuada seleccion y formacion en el correcto uso y mantenimiento de los equipos son esenciales para
proteger al trabajador. No seguir estas instrucciones de uso o no llevar el equipo puesto durante todo el tiempo que
dura la exposicion, puede tener efectos adversos sobre la salud del usuario y puede derivar en enfermedad grave o
incapacidad permanente.



Asegurese siempre de que el producto:

- Es adecuado para el trabajo.

- Se ajusta correctamente.

- Se lleva puesto durante toda la exposicion.

- Se cambia cuando es necesario.

Para un correcto uso, siga la legislacion local y refiérase a la informacion suministrada. Si necesita mas informacion,
consulte con su Técnico en Prevencion o contacte con 3M.
Utilice siempre este equipo de acuerdo con todas las instrucciones de uso:

+ contenidas en este manual,

* que acomparien a otros componentes del sistema

+ No sumerja los filtros en liquido.

+ No utilice en atmdsferas que contengan menos del 19.5% de oxigeno édefinicién de 3M; cada pais puede aplicar sus
propios limites de deficiencia de oxigeno. Constiltenos en caso de duda).

+ No utilice en atmésferas enriquecidas en oxigeno.

+ No utilice como proteccion respiratoria frente a contaminantes atmosféricos/concentraciones que son desconocidos o
inmediatamente peligrosos para la vida o la salud (IDLH) o frente a contaminantes/concentraciones que generan calores
de reaccion elevados con los filtros quimicos.

+ Abandone inmediatamente el &rea contaminada si:

a) Se dafia alguna parte del sistema.

b) El caudal de aire en la mascara disminuye o se interrumpe.

¢) Se hace dificil 0 aumenta la resistencia a la respiracion.

d) Sufre mareos o molestias.

e) Nota olor, sabor o irritacién producida por las sustancias contaminantes.

f)fsii al)guna parte de la barra indicadora alcanza la linea de final de vida (denotada por un cubo de basura en la etiqueta del

ltro).

+ Nunca altere, modifique o repare este equipo.

+ Este producto no contiene componentes fabricados en latex de caucho natural.

+ La persona responsable debe determinar si el indicador ESLI es apropiado o no para el lugar de trabajo.

+ El indicador de vida Util (ESLI) no es adecuado para todos los vapores organicos.

+No lo utilice Fara sustancias con punto de ebullicion < 65°C. En esa circunstancia debe utilizarse un filtro tipo AX, por
ejemplo el filtro 3M™ 6098.

+ Si tiene dificultades Fara distinguir los colores rojo-verde o en general para distinguir colores, confie en un compaiero
gara que le indique la Frogresion de la barra espaciadora.

+ Con independencia del estado del indicador ESLI, el usuario debe abandonar el &rea de exposicion y cambiar ambos
filtros si nota olor, sabor o irritacion por los contaminantes.

+ Si la concentracion de vapores organicos es demasiado baja, el indicador ESLI no la detectard, debido a que hay un nivel
minimo de indicacion (MIL) para cada compuesto. Por favor, consulte la adenda.

+ Se muestra una lista de vapores organicos comunes y su nivel minimo de indicacion.

+ Si no puede localizar un vapor organico especifico, por favor, contacte con 3M.

+ Es recomendable realizar la blsqueda en esta tabla a partir del nimero CAS.

+ Poder ver el indicador ESLI y distinguir la barra indicadora es critico. Si no puede ver la barra indicadora debido a una
iluminacion pobre, a un espectro de luz limitado, reflejos, proteccion ocular tintada, daltonismo, dificultad para distinguir
colores, etc... entonces, debe irse a otra zona con menos dificultades o bien, confiar en un compafiero que pueda ver la
progresion de la barra indicadora. Si esto no se puede conseguir, no utilice el indicador ESLI. Cambie los filtros de
acuerdo al programa establecido.

NOTA: Guarde todas las instrucciones de uso como referencia permanente.

PREPARACION PARAEL USO

PRECAUCION: Extreme las precauciones si utiliza filtros procedentes de un paquete abierto con anterioridad. Puede
que su vida Uil se haya reducido o pueden haber sido usados. Compruebe que el filtro es apropiado a la tarea - verifique el
c()(}igohded co|0[i Iet{ia g clase. Compruebe siempre que el producto esta dentro de su periodo de uso y que no se ha superado
su fecha de caducidad.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

1 Instrucciones de montaje para filtros y piezas faciales

a) Haga coincidir las ranuras de los filtros Serie 6000 con las marcas de la pieza facial, tal como se muestra en el dibujo, y junte
ambas piezas (fi/g. 2).

b) Gire el filtro 1/4 de vuelta hacia la derecha hasta hacer tope (fig. 2).

2 Deseche y cambie los dos filtros a la vez y asegrese de que ambos son del mismo tipo y clase.

¢)Para retirar el filtro, gire 1/4 de vuelta en sentido anti-horario.

3 Sustituya los filtros si se nota olor, sabor o irritacion provocada por las sustancias contaminantes o si alguna parte de la barra
indicadora alcanza la linea del final de vida util (denotada por un cubo de basura en la etiqueta del filtro). La vida dtil de los
filtros quimicos dependera de la actividad del usuario (ritmo respiratorio); el tipo especifico de contaminante, volatilidad y
concentracion; y las condiciones medioambientales tales como la humedad y la temperatura.

COMO COMPROBAR QUE LOS FILTROS 60511 / 6055/ SON ADECUADOS

Para usar el indicador ESLI adecuadamente, es critico que el responsable de Seguridad e Higiene:

1 determine si el indicador ESLI es apropiado para los vapores organicos presentes

2 es capaz de leer e interpretar el indicador ESLI

3 comprueba el indicador ESLI regularmente y



4 sustituye el filtro cuando es necesario

Si no se siguen estos pasos, no confie inicamente en el indicador ESLI para determinar el programa de cambio de filtros. Sin
embargo, el indicador ESLI puede complementar su programa actual de cambio de filtro Si el indicador ESLI no se puede
utilizar, no utilice como proteccion respiratoria frente a contaminantes/concentraciones con bajas propiedades de aviso.

Compuestos detectables
Elindicador ESLI sélo es adecuado para ciertos vapores organicos y exposiciones. La concentracion de vapor que se mueve a
través del filtro que causa un cambio apreciable en el indicador se llama nivel minimo de indicacion (MIL). El MIL es diferente
para cada vapor organico.
Antes del uso, los contaminantes ambientales presentes deben identificarse y cuantificarse.El uso del indicador ESLI debe
determinarse para todos las posibles situaciones, incluyendo niveles bajos y elevados de exposicion. El indicador ESLI sélo se
recomienda si se dan las dos circunstancias siguientes:
1MIL< Limite de Exposicion Profesional (LEP) Fara el entorno de trabajo (la barra indicadora se observara antes de que la
concentracion en el interior del filtro alcance el limite de exposicion) y
2 Los niveles de exposicion del trabajador 2MIL (la concentracion de exposicion es suficientemente alta para causar un cambio
en el indicador).
Ejemplo:

IL =1 ppm, LEP =25 pgm, exposicion del trabajador =5 ppm.
MIL (1) ppm es < LEP (25 ppm), Y
ExFoswcion del trabajador (5 ppm) es 2 MIL (1 ppm), ESLI esta recomendado
El Instituto de Seguridad e Higiene en el Trabajo (INSHT) publica cada afio la lista de LEP. También puede localizar este dato
en las hojas de datos de seguridad de los productos quimicos. Algunos valores LEP también aparecen listados en la Guia de
Seleccion de Filtros de 3M que puede encontrar a través de nuestra web www.3M.com/es/seguridad.
No utilice el sistema ESLI si no conoce el valor MIL del vapor orgénico especifico de su lugar de trabajo.

Mezclas

Para poder utilizar el sistema ESLI con una mezcla de vapores organicos, el ESLI debe estar recomendado para el vapor
organico que presente la vida Uil més corta. Para calcular la vida util g determinar si el indicador ESLI es apropiado para la
mezcla, por fa3v’\(/|Jr, consulte el 3M™ Software de Seleccion y Célculo de Vida Util en www.3m.com/es/seleccionrespiratoria o
contacte con 3M.

Lectura del indicador ESLI

El indicador ESLI esté cubierto con una solapa reposicionable para protegerlo de la suciedad. Antes de usar el filtro, despegue
la solapa Fara ver el ESLI. Compruebe que el ESLI esta intacto y con apariencia uniforme. Si el ESLI se oscurece, frote con
suavidad la zona con un pafio seco o con una disolucion suave de agua y jabon para eliminar la suciedad. No limpie la
superficie con disolventes, ya que podrian dafiar el cuerpo del filtro y dificultar la visualizacion del ESLI. La solapa se puede
reposicionar sobre el ESLI para protegerlo hasta el proximo uso. No utilice el ESLI si éste se oscurece o es dificil de leer. La
barra indicadora se puede ver verde sobre fondo rojo o rojo sobre fondo verde, dependiendo del angulo de vision. Rote
ligeramente el filtro mientras observa el indicador. La intensidad de la barra indicadora puede variar dependiendo del angulo de
vision y del nivel de vaf)ores organicos. Si alguna parte de la barra indicadora alcanza la linea de final de vida Util (denotada con
un cubo de basura en la etiqueta del filtro), debe abandonar de forma inmediata el area contaminada ( sustituir ambos filtros. A
concentraciones muy elevadas de vapores, algunas partes de la barra indicadora pueden volver al color original. Rote el filtro a
diferentes angulos de vision para observar una progresion clara de la barra indicadora. El filtro debe cambiarse si alguna parte
dela barra eEpaciadora alcanza la linea de final de vida.

/\ ADVERTENCIA Poder ver el indicador ESLI y distinguir la barra indicadora es critico. Si no se puede conseguir, no utilice el
ESLI. Cambie los filtros de acuerdo al programa de cambio establecido.

Dudas Solucién

No puedo ver la parte del filtro Utilice un espejo para ver el ESLI
donde esta ubicado el ESLI Cuente con un compariero que pueda ver el ESLI
Vaya a una zona limpia, retirese la mascara y mire el ESLI
No puedo ver la barra Evallie nuevamente el proceso de seleccion (la exposicion puede ser inferior al MIL)
espaciadora Si estd en un lugar muy caluroso, vaya a una zona més fresca y observe si nota cambios

(poco frecuente en la mayoria de los lugares de trabajo)
Vaya a una zona con un espectro de luz més amplio (por ejemplo, fluorescente normal,
bombilla incandescente o en el exterior)

luminacion pobre Viaya a una zona con una iluminacion adecuada para ver el ESLI. No utilice un foco de luz
apuntando directamente al ESLI, ya que esto puede afectar a la apariencia

Dificultad para distinguir el color Cuente con un compafiero que pueda ver el ESLI

rojo-verde o daltonismo

Proteccion ocular tintada y Viaya a una zona donde pueda quitarse la proteccion ocular para ver el ESLI

dificultad para ver la progresion de Cuente con un compafiero que pueda ver el ESLI
a barra indicadora

Reflejos Vaya a una zona con menos reflejos para ver el ESLI



Con qué frecuencia debo comprobar

Elindicador debe comprobarse con una frecuencia que asegure que el filtro no se utilizara una vez superada su vida util. Sino
se conoce la vida util aproximada, en primer lugar debe utilizarse el 3M™ Software Calculo de Vida Util para estimar la vida del
filtro. Sila vida Util estimada es muy corta, se recomienda utilizar un equipo de suministro de aire.

Cambio de los filtros

Los filtros deben cambiarse:

- Cuando alguna parte de la barra indicadora alcance la linea de final de vida

- cuando el sensor esta tapado o es dificil de ver o

- si el filtro estd fisicamente dafiado o

- cuando se detecta olor, sabor o irritacion provocada por los contaminantes o

- si los filtros se han utilizado durante un mes y la barra indicadora atn no es visible (la concentracion de exposicion es

probablemente inferior a MIL) o

- de acuerdo con el programa establecido de cambio si el ESLI no es adecuado para los contaminantes especificos del lugar de
trabajo y los niveles de exposicion.

Otras consideraciones

Los vapores organicos volétiles recogidos en un filtro durante el uso pueden migrar por el filtro durante su almacenamiento. Por
eiemplo, un filtro utilizado durante un turno de trabajo y con la barra indicadora parcialmente desarrollada, a continuacion se
almacena el filtro durante la noche y al dia siguiente la barra indicadora ha disminuido o desaparecido. En este caso, el ESLI
esta mostrando de una forma exacta que la concentracion de vapor esta por debajo del valor MIL en algunas partes del filtro.
Uga rr:jezcla de vapores organicos se adsorbera en el ESLI y aumentara la probabilidad de un cambio visible en la barra
indicadora.

/\Si la exposicion a los vapores orgénicos tiene un valor sustancialmente inferior a sus resgectivos MIL, la progresién
de los vapores por el filtro puede no afectar al ESLI. Debe establecerse un programa de cambio de filtro como metodo
alternativo, por ejemplo, a través del Sofware 3M™ de Vida Util. Se debe comprobar que la concentraciones de
exposicion estan por encima del valor MIL,

N\ Sino aparece la barra espaciadora tras un tiempo prolongado de uso, por ejemplo, el ESLI no debe utilizarse como
primer sistema para cambiar los filtros.

Generalmente, el funcionamiento del ESLI no se ve afectado los valores de humedad relativa o temgeratura habituales en la
mayoria de los lugares de trabajo. Sin embargo, el ESLI mostrara como afectan las condiciones ambientales y el ritmo
respiratorio del usuario a la vida de los filtros.

INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA

Limpiar con las toallitas 3M™105

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

Estos productos deben almacenarse en su embalaje original en lugar seco y limpio, alejados de cualquier fuente de temperatura
elevada y de vapores de combustibles o disolventes. Almacene segun las indicaciones del fabricante. Consulte el embalaje. Las
condiciones medias pueden exceder de 30°C /80% HR durante periodos limitados. Se puede alcanzar una media de40°C /85%
HR durante un méximo de1 mes. Compruebe siempre que el producto esta dentro de su periodo de uso y que no se ha
superado su fecha de caducidad.

J  Caducidad | Rango de temperatura
4 Humedad relativa maxima wll Nombre y direccion del fabricante
[13)\:]| Desechar conforme a la normativa local

PRECAUCION: No desechar los filtros contaminados de la forma correcta puede resultar en exposiciones personales a
Ilj)s_ g:onEtaminantes y en dafios al medio ambiente. El embalaje original es adecuado para transportar el producto en la
nion Europea.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

EN 14387:2004 + A1:2008 Los filtros 3M de gases y vapores generalmente protegen frente a uno o més tipos de contaminantes
(gaseosos o vapor) y particulas si se combinan con filtros de particulas.



Clase de filtro para gas/vapor

Clase de filtro Maxima concentracion de uso con Maxima concentracion de uso con la

para gas Media Mascara 3M™ Mascara Completa 3M™

1 10 x VLA* 0 1000 ppm (0.1% vol), prevaleciendo  200* x VLA 0 1000 ppm (0,1% vol.), el valor
siempre el valor menor menor.

9 10 x VLA* 0 5000 ppm (0.5% vol), prevaleciendo  200* x VLA 0 5000 ppm (0,5% vol.), el valor
siempre el valor mas bajo menor.

* Factor de proteccion asignado por 3M
*VLA = Valor Limite Ambiental

Tipo de filtro Clasificacion Tipo de contaminante

3M™ 6051i A1 Vapores organicos con un punto de ebullicion > 65°C. ESLI sélo es apto
para cierto vapores organicos y ciertos niveles de exposicion

3M™ 6055i A2 Vapores organicos con un punto de ebullicion > 65°C. ESLI s6lo es apto

para cierto vapores organicos y ciertos niveles de exposicion

APROBACIONES

Estos productos cumplen los requisitos de la Directiva Europea 89/686/EEC (en Esparia, R. D. 1407/1992) sobre equipos de
proteccion individual y tienen marcado CE. La certificacion para estos productos segun el articulo 10, examen CE de tipo, y

segun el articulo 11, control de calidad CE, ha sido emitida por BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes,
MK5 8PP, UK (Organismo Notificado nimero 0086).

ICE)

Lees deze informatie zorgvuldig door alsmede de gebruiksaanwijzing van het 3M gelaatsmasker, en tevens waar nodig de 3M™
5000 Serie gebruiksaanwijzing waar u informatie zult vinden over:

+ Accessoires

+ Reserveonderdelen

+ Goedgekeurde combinaties van 3M gelaatsmaskers en filters.

Voor goedgekeurde filtercombinaties zie afbeelding 1.

BESCHRIJVING

Dit product voldoet aan de vereisten van de volgende normen: EN 14387:2004 + A1:2008 Wanneer dit product als een compleet
systeem gebruikt wordt, helpt het beschermen tegen bepaalde risico's van or%anische gassen en dampen. (Zie Technische
Specificatie) De 3M™ 5000 Serie stoffilters kunnen in combinatie met de 3M™ 6000 Serie gas- en dampfilters gebruikt worden.
De levensduur van filters voor organische dampen hangt af van tal van factoren waaronder de verontreinigende stof%elzn), hun
concentratie in de lucht, de temperatuur, de relatieve vochtigheid en de ademhalingssnelheid van de gebruiker. De 3
6051/6055 filters hebben een visuele indicatie van de levensduur (End of Service Life Indicator (ESLI)) voor bepaalde
organische dampen. Naarmate de filters Ianger gebruikt worden, verschijnt er een indicator in de vorm van een streere dat de
resterende levensduur van het filter aangeeft. De ESLI bevindt zich binnen in het filter naast de geactiveerde koolstof.
Organische dampen die door het filter ﬁasseren worden ook geadsorbeerd in de ESLI. De filterwand is helder zodat je de
indicator langer ziet worden naarmate het filter meer gebruikt wordt (Afb. 3).

/\ Speciale aandacht moet worden besteed aan de waarschuwingen.

/NWAARSCHUWINGEN EN BEPERKINGEN

« Een correcte selectie, opleiding, gebruik en het juiste onderhoud van het product zijn essentieel om de gebruiker te
helpen beschermen tegen sommige verontreinigingen. Het niet opvolgen van alle instructies en waarschuwingen
voor het gebruik van deze ademhalingsbescherming en/of het nalaten dit masker te allen tijde bij blootstelling te
dragen, kan nadelige gevolgen hebben voor de gezondheid van de drager of leiden tot ernstige levenshedreigende
ziekten of invaliditeit.

Zorg altijd dat het complete product:

- Geschikt is voor de toepassing;

- Goed aansluit;

- Gedragen wordt gedurende de volledige blootstellingstijd;

- Vervangen wordt, indien nodig.
Voor geschikt en correct gebruik, volg de lokale voorschriften en refereer aan de bijgesloten informatie. Voor meer
informatie, neem contact op met een 3M vertegenwoordiger.
Gebruik dit ademhalingsbeschermingssysteem strikt in overeenstemming met alle instructies:

+ - zoals beschreven in deze gebruiksaanwijzing,

+ - bijgevoegd bij de andere componenten van het systeem

+ Dompel de filters niet onder in vioeistof.

+ Nooit gebruiken wanneer het zuurstofgehalte in de lucht lager is dan 19,5%. (Voorschrift van 3M. Individuele landen
kunnen eigen limietwaarden voor zuurstoftekort toepassen. Vraag in geval van twijfel om advies).
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+ Nooit gebruiken in zuurstofrijke of zuurstofverrijkte omgevingen.

+ Niet gebruiken voor ademhalingsbescherming tegen atmosferisch verontreinigende stoffen/concentraties die onbekend zijn
of onmiddellijk gevaar inhouden voor het leven en de gezondheid (IDLH) of tegen verontreinigende stoffen/concentraties
die een grote reactiewarmte genereren met chemische filters.

+ Verlaat de verontreinigde zone onmiddellijk wanneer:

a) Een deel van het systeem beschadigd is.

b) De luchtstroom naar het gelaatsmasker afneemt of stopt.

¢) Ademhalen moeilijk wordt of bij verhoogde ademweerstand.

d) Misselijkheid of ander ongemak optreedt.

¢) U de verontreiniging ruikt of proeft, of als er irritatie ontstaat.

f)Als ?]et ?tlree)pje e lijn bereikt die het einde van de levensduur aangeeft (aangegeven door het vuilnisbakicoon op het label
van het filter).

+ Wijzig of pas dit product nooit aan.

+ Deze producten bevatten geen componenten vervaardigd uit natuurrubber.

+ De werkgever moet beslissen of de ESLI al dan niet geschikt is voor de arbeidsplaats.

+ De indicator voor het einde van de levensduur (ESLI) is niet %eschikt voor alle organische dampen.

+ Niet gebruiken voor verbindingen met een kookpunt <65°C. Gebruik in die gevallen een AX-filter, bijv. het 3M™ 6098
Combinatiefilter.

cAlsu roo?]—grgen kleurenblind of -slechtziend bent, vraag dan een collega om de vooruitgang van uw ESLI-streepje in de

aten te houden.

+ Ongeacht de status van de ESLI moet de gebruiker de blootstellingszone verlaten en beide filters vervangen indien de

eur of smaak van de verontreinigende stof of enige irritatie wordt waargenomen.

+ Als de concentraties van orglanisc e dampen te laag zijn, zullen ze niet worden gedetecteerd door de ESLI. De minimale
indicatieniveaus (Minimum Indication Levels (MIL) per verbinding vindt u in de bijlage.

* De bijlage bevat een lijst van veel voorkomende organische dampen en hun minimale indicatieniveaus.

+ Als een bepaalde organische damp niet in de lijst voorkomt, neem dan contact op uw 3M vertegenwoordiger.

+ U kunt de tabel het beste doorzoeken aan de hand van het CAS-nummer.

* Hetis uiterst belangrik dat u de ESLI kunt zien en het streepje kunt onderscheiden. Als u het streepje niet kunt zien door
ontoereikende verlichting, een beperkt kleurenbeeld, schittering, gekleurde brillenglazen, rood-groene kleurenblindheid of
slechtziendheid moet u ofwel naar een zone met beter zicht gaan ofwel een collega vragen om de voortgang van het
streepje in het 0og te houden. Als dat niet mogelijk is, mag u niet op de ESLI vertrouwen. In dat geval moet u de patronen
vervanaen volgens een vastgesteld vervangschema.

OPMERKING: Bewaar alle gebruiksinstructies. Ze kunnen later nog van pas komen.

VOORBEREIDING VOOR HET GEBRUIK

WAARSCHUWING: Met eerder uit%epakte filters moet voorzichtig worden omgegaan, want ze kunnen een kortere
levensduur hebben of ze kunnen al gebruikt zijn geweest. Controleer of het filter geschikt is voor gebruik - controleer
kleurcode, lettercode en klasse. Check voor het eerste gebruik of de bewaartermijn niet is overschreden.

MONTAGE-INSTRUCTIES

1 Filter/gelaatsstuk instructies

a? Plaats de inkeping op de rand van het 6000 Serie filter gelijk met het merkteken op het gelaatsstuk en druk beide delen op
elkaar (afbeelding 2?

b) Draai het filter een kwartslag naar rechts om het te bevestigen (afbeelding 2).

2 Verwijder en vervang de filters tegelijkertijd. Verzeker uzelf ervan dat de filters van hetzelfde type zijn.

¢)Om het filter te verwijderen moet u hem een kwartslag tegen de w?zers van de klok draaien

3 Vervang het filter wanneer u smaak, reuk of irritatie door gassen of dampen waameemt of wanneer het indicatorstreepje de lijn
bereikt die het einde van de levensduur aangeeft (aangegeven door het vuilnisbakicoon op het label van de filter). De
levensduur van chemische filters hangt af van de activiteit van de gebruiker (ademhalingssnelheid), het specifieke type, de
vluchtigheid en de concentratie van de verontreini%fnde stoffen en de weersomstandigheden zoals vochtigheid en temperatuur.
HOE CONTROLEREN OF DE 60511/6055| GESCHIKT IS VOOR HET BEOOGDE GEBRUIK.

Om de ESLI correct te gebruiken is het essentieel dat de gebruiker of de veiligheidsmanager:

1 bepaalt of de ESLI geschikt is voor de organische dampen in de omgeving

2in staat is om de ESLI te lezen en te interpreteren

3 de ESLI geregeld controleert

4 het filter vervangt wanneer nodig

Als deze staEpen niet gevolgd worden, mag u niet op de ESLI alleen afgaan om een vervangschema voor de filters te bepalen.
In dat geval kunt u de ESLI wel gebruiken om uw bestaande vervangschema aan te vullen, bij voorbeeld: u vervangt de filter
volgens het vastgestelde vervangschema of volgens de indicatie van de ESLI, naargelang wat het eerste voorkomt. Gelieve 3M
te contacteren voor advies over het bepalen van een vervangschema voor filters. Als u niet op de ESLI vertrouwt, gebruik hem
dag niet voo(; ademhalingsbescherming tegen atmosferische verontreinigende stoffen/concentraties die slecht kunnen worden
gedetecteerd.

Detecteerbare verbindingen

De ESLI is enkel geschikt voor bepaalde organische dampen en blootstellingsconcentraties. De dampconcentratie die bij het
passeren door het filter een waarmneembare verandering in de indicator veroorzaakt wordt het minimale indicatieniveau genoemd
(minimum indication level of MIL). De MILverschilt voor elke organische damp.

Voor het gebruik moeten de verontreinigende stoffen in de lucht van de werkomgeving geidentificeerd en ?ekwantificeerd
worden.De geschiktheid van de ESLI voor alle potentiéle gebruiksscenario's moet worden vastgesteld, inclusief voor lage en
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hoge blootstellingsniveaus. Gebruik van de ESLI wordt enkel aangeraden als aan de volgende voorwaarden is voldaan:
MIL1 < de grenswaarde voor beroepsmatige blootstelling (occupational exposure limit of OEL) voor alle beoogde toepassingen
Ehet indicatorstreepje zal verschijnen véoér de dam{)concentratie die door de filter passeert de OEL bereikt), en
Het blootstellingsniveau van de werknemer 2 MIL (de concentratie waaraan de werknemer blootgesteld wordt is hoog genoeg
om een waarneembare verandering van de indicator vast te stellen).
Voorbeeld:
MIL =1 ppm, Grenswaarde (OEL) =25 ppm, blootstelling van de werknemer =5 ppm.
MIL (1) Fpm is < Grenswaarde (OEL) (25 ppm), en
blootstelling werknemer (5 ppm) is 2MIL (1 ppm), ESLI wordt aanbevolen.
OEL's worden gepubliceerd op www.3MSafety.nl en www.3MSafety.be. U vindt ze ook op het veiligheidsinformatieblad (VIB,
Material safety data sheet of MSD’\SX van de verontreinigende stoffen.
Ga niet op de'ESLI af indien u de MIL's voor de specifieke organische dampen in uw werkplaats niet kent.

Mengsels

Om te bepalen of de ESLI geschikt is voor een mengfsel van organische dampen, moet u nagaan of de ESLI aangeraden wordt
voor de individuele organische damp uit het mengsel met de kortste levensduur. Om de levensduur te berekenen en te bepalen
of de ESLI geschikt is voor een mengelinﬁﬂvan organische dampen in uw werkplaats kunt u de 3M™ Select and Service Life
Software gebruiken die u vindt op www.3MSafety.nl en www.3MSafety.be.

De ESLI aflezen.

De ESLI wordt bedekt door een verplaatsbaar Iigje om hem te beschermen tegen overspray en puinstof. Voor u het filter
gebruikt moet u het lipje optillen om de ESLI te bekijken. Verzeker u ervan dat de ESLI onbeschadigd is en er gelikmatig uitziet.
Is de ESLI bedekt raakt, veeg de ruimte rond het patroon boven de ESLI dan zachtjes af met een droog doekje of een milde

oplossing van water en zeep om overspray of andere resten te verwijderen. Reinig het raampje van de ESLI niet met
oplosmiddelen: die kunnen de cartridge beschadigfen en het zicht op de ESLI bemoeilijken. Het lipje kan weer over de ESLI
geplaatst worden om het te beschermen tot de vol iende controle. Vertrouw niet op de ESLI als die bedekt of moeilijk leesbaar
wordt. Afhankelijk van de hoek van waaruit u kijkt, kan de indicator een groen streepje op een rode achtergrond vertonen of een
rood streepje op een groene achtergrond. Draai het filter een beetje terwijl u naar de indicator kijkt. De intensiteit van het
streepje kan variéren naargelang de hoek van waaruit u kijkt, de verlichting, de organische damp en de blootstellingsniveaus.
Als het streepje de lijn bereikt die het einde van de levensduur aangeeft (aangegeven door het vuilnisbakicoon op het label van
het filter), verlaat dan meteen de verontreinigde zone en vervang beide filters. Bij zeer hoge dampconcentraties kunnen delen
van het streepje de originele kleur terugkrijgen. Draai de filter dan zodat u vanuit een andere hoek kunt kijken om de voortgang
van het streepje duidelijk te kunnen zien. Het filter moet vervangen worden wanneer het streepje de lijn bereikt die het einde van
de levensduur aangeeft.

/N WAARSCHUWING Het is uiterst belangrijk dat u de ESLI kunt zien en het streepje kunt onderscheiden. Als dat niet mogelijk
is, mag u niet op de ESLI vertrouwen. In dat geval moet u de filters vervangen volgens een vastgesteld vervangschema.

Probleem Oplossing

Ik kan het deel van het filter waar de ~ Gebruik een slpiegel om de ESLI te controleren.

ESLIis niet zien. Vlraag een collega om de ESLI te controleren.

Ga naar een niet-verontreinigde zone, verwijder het filter en controleer de ESLI.
Ik kan het indicatorstreepje niet Herevalueer het selectieproces (de blootstelling kan minder dan de MIL zijn).
zien. Als u zich in een hete omgeving bevindt, ga dan naar een koelere omgeving om te

controleren of u het streepje daar wel ziet (zeldzaam in de meeste werkomgevingen).
Ga naar een zone met een breder kleurenbeeld (bv. normale fluorescentielampen,
gloeilampen of buiten).

Ontoereikende verlichti Ga naar een zone die voldoende verlicht is om de ESLI te zien. Richt geen lichtbron
ioerelende verening rechtstreeks op de ESLI: dit kan het uiterlijk van de ESLI veranderen.

Rood-groene kleurenblindheid of Vlraag een collega om de ESLI te controleren.
kleurenblindheid.

Gekleurd brillenglas en moeilijk Ga naar een zone waar u uw bril veilig kunt afnemen om de ESLI te zien.
Zichtbare voortgang van het Vraag een collega om de ESLI te controleren.
indicatorstreepje.
Schittering Ga naar een zone met minder schittering om de ESLI te zien.
Hoe vaak controleren.

De indicator moet vaak genoeg gecontroleerd worden om er zeker van te zijn dat het filter niet na afloop van de levensduur
gebruikt wordt. Als de levensduur niet bij benadering bekend is, moet de gebruiker eerst de 3M™ Service Life Software
gebruiken om de levensduur in te schatten. Als de geschatte levensduur onwerkbaar kort is, wordt gebruik van
ademhalingssystemen met luchttoevoer aangeraden.

Vervanging van het filter

Filters moeten vervangen worden:

- wanneer het streepje de lijn bereikt die het einde van de levensduur aangeeft, of
- wanneer de sensoren bedekt raken of moeilijk zichtbaar worden, of

- wanneer het filter fysiek beschadigd is, of
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- wanneer de geur of smaak van de vervuilende stof of irritatie waargenomen wordt in het filter, of

- wanneer filters meer dan een maand gebruikt worden en het indicatorstreepje nog altijd niet zichtbaar is (de

blootstellingsconcentraties zijn waarschijnlijk Iager dan de MIL), of

- volgens een vastgesteld vervangschema als de ESLI niet geschikt is voor de specifieke verontreinigende stoffen en
blootstellingsniveaus in de werkplaats.

Andere overwegingen

Vluchtige organische dampen die tijdens het gebruik op een filter verzameld worden, kunnen door het filter heen migreren (zich
verspreiden) tijdens opslag. Als een filter bijvoorbeeld gebruikt wordt tidens een ploegendienst - waarbij het indicatorstreepje
een eind gevorderd is - en vervolgens een nacht opgeslagen wordt, is het mogelijk dat het streepje de volgende dag
achteruitgegaan of zelfs verdwenen is. In dat geval toont de ESLI correct aan dat de dampconcentratie in sommige delen van
het filter tot onder de MIL gedaald is.

Organische dampen in een mengsel zullen samen in de ESLI geadsorbeerd worden, wat de kans op een zichtbare verandering
van het indicatorstreepje verhoogt.

\Als de blootstellingsconcentraties van organische damdp veel lager zijn dan hun respectieve MIL's is het mogelijk dat
hun passage door het filter niet gedetecteerd wordt door de ESLI. Een vervangschema voor filters moet dan opgesteld
worden met een andere methode, zoals 3M™ Service Life Software. De gebruikers moeten zich ervan verzekeren dat de
blootstellingsconcentraties boven de MIL zullen blijven.

/\ Als na lange tijd - bv. een maand - nog geen (deel van het) streepje verschenen is mag de ESLI niet gebruikt worden
als belangrijkste criterium voor het vervangschema.

De werking van de ESLI wordt doorgaans niet aangetast door de relatieve vochtigheid of de temperaturen van de meeste
werkplaatsen. De ESLI toont daarenteé;en aan hoe de levensduur van het filter aangetast wordt door de klimaatomstandigheden
en door de ademhalingssnelheid van de gebruiker.

REINIGINGSINSTRUCTIES
Reinig met het 3M™105 Reinigingsdoekje

OPSLAG EN TRANSPORT

Deze producten moeten worden bewaard in de meegeleverde verpakking in een droge en schone omgeving, uit de buurt van
hoge temperaturen, benzine en dampen van oplosmiddelen. Opslag dient te gebeuren volgens de instructies van de fabrikant
Szie verpakkingL. De gemiddelde omstandigheden mogen gedurende beperkte /periodes warmer dan 30°C zijn en meer dan 80
% relatieve vochtigheid hebben. Ze kunnen zelfs tot een gemiddelde van 40°C/85 % RV oplopen indien dit niet langer dan 1
maand duurt. Check voor het eerste gebruik of de bewaartermijn niet is overschreden.

J  Einde houdbaarheid | Bewaartemperatuur
f Maximale relatieve luchtvochtigheid N Naam en adres fabrikant
[Til|:] Afvalverwerking in overeenkomst met plaatselijke voorschriften

WAARSCHUWING: Gebruikte filters besmet met gevaarlijke materialen moeten op de correcte manier verwijderd
worden om blootstelling van personen en milieuschade te voorkomen. De originele verpakking is geschikt om het
product binnen de Europese Gemeenschap te vervoeren.

TECHNISCHE SPECIFICATIES

EN 14387:2004 +A1:2008 3M gas- en dampfilters beschermen tegen enkele of meerdere verontreinigingen en tegen stof bij
gebruik in combinatie met een stoffilter.

Gas/Damp Filterklassen

Gasfilter Klasse Maximum gebruiksconcentrati Maximum gebruiksconcentratie met

3M™ Halfgelaatsmasker 3M™ Volgelaatsmasker

1 10 x Wettelijke Nederlandse Grenswaarde of 1000 200 x Wetteljke Nederlandse Grenswaarde
ppm (0.1% vol) kies steeds de laagste waarde of 1000ppm (0,1% vol), welke lager is.
2 10 x Wettelijke Nederlandse Grenswaarde of 5000 200* x Wettelijke Nederlandse Grenswaarde

ppm (kies steeds de laagste waarde) of 5000ppm (0,5% vol), welke lager is.
* door 3M toegewezen beschermingsfactor
*WNG = Wettelijke Nederlandse Grenswaarde

Filter types Stoffilter Klasse

3M™6051i A1 Organische dampen met een kookpunt > 65°C. ESLI voor bepaalde
organische damp enkel bij bepaalde blootstellingsniveaus.

3M™6055i A2 Organische dampen met een kookpunt > 65°C. ESLI voor bepaalde

organische damp enkel bij bepaalde blootstellingsniveaus.
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KEURINGEN

Deze producten voldoen aan de eisen van de EG Richtlijn 89/686/EEC (Persoonlijke Beschermings Richtlijn) en zijn dus CE

%emerkt. Certificering onder Art. 10, EC Type-Examination, en Art. 11, EC kwaliteitscontrole, is vrijgegeven door: BSI, Kitemark
ourt, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes, MK5 8PP, UK (Keuringsinstantienummer 0086).

&

Las denna bruksanvisning tilsammans med bruksanvisningen for 3M™ maskstomme och dven 3M™ 5000 serien nar det ar
till&mpligt dar du hittar information om:

* Tillbehor

* Reservdelar

+ Godkénda kombinationer av 3M™ maskstomme och 3M™ filter

For tillatna filterkombinationer se Fig. 1.

BESKRIVNING

Denna produkt uppfyller kraven i féljande standarder: EN 14387:2004 + A1:2008 Denna produkt som anvénds i ett komplett
system hjélper att skydda mot specifika gaser och angor, se tekniska specifikationen. Dessutom kan 3M ™ 5000 seriens
partikelfilter anvéndas tillsammans med 3M™ 6000 seriens gas- och angfilter. Livsléngden pa gasfitret beror pa manga faktorer:
typ av férorening, koncentrationen i luften, temperaturen, luftfuktigheten och hur mycket luft anvéandaren behover. 3MB051i/6055i
filter innehaller en synlig filterindikator for livsléngden pa specifika organiska angor. Nér filtret anvénds, kommer en
indikatormarkering att visas, for att synliggdra aterstaende anvandningstid. Filterindikator &r placerad inuti filtret nérmast det
aktiva kolet, Nar de organiska angorna kommer in i filtret, blir de ocksa absorberade av filterindikatorn. Filtervaggen &r
genomskinlig sa du ser nar indikatormarkeringen flznas allteftersom filtret anvénds, fig3.

/N Varningsmeddelanden, dér sadana visas, ska uppmérksammas noga.

/\VARNINGAR OCH BEGRANSNINGAR

* Korrekt val, utbildning, anvandning och lampligt underhéll &r grundlaggande for att produkten ska skgdda
anvandaren fran luftburna féroreningar. Underlatelse att folja alla instruktioner for detta andninﬁssky d och/eller
underlatelse att bara produkten under hela exponerinistiden kan allvarligt skada anvandarens halsa och leda till
allvarlig eller livshotande sjukdom eller permanenta skador.

Se till att produkten &r:

- Avpassad for anvandningen;

- Korrekt tillpassad,

- Anvand under hela exponeringstiden;

- Utbytt vid behov.
For lamplighet och korrekt anvandning fdlj lokala foreskrifter med hanvisning till medféljande information. Fér mer
information kontakta en sakerhetsansvarig eller 3M representant (se lokal kontaktuppgifter).
Anvénd denna produkt i enlighet med alla anvisningar:

+ - detta héfte,

+ - som medfdljer andra komponenter i systemet

+ Sank inte ner filtren i vétska.

+ Utrustningen far inte anvandas om syrehalten i omgivande luft ar lagre &n 19,5% (definition enl. 3M. Enskilda lander kan
tillampa egna gréanser for syrebrist. Sok information om du &r oséker).

+ Anvand inte dessa produkter i syreberikade miljder.

+ Anvands inte som andningsskydd mot féroreningar eller koncentrationer som &r okdnda eller med omedelbar fara fér liv
och hélsa eller mot féroreningar eller koncentrationer som genererar hdg varme vid reaktion i kemiska filter.

+ L&dmna omedelbart det fororenade omradet om:

a Né%tlm del av systemet skadas.

b) Luftflodet till andnin: ssdedet minskar eller upphdr.

c) Det blir svart att andas eller andningsmotstandet okar.

d) Yrsel eller andra obehag uppstar.

e) Du kénner lukt eller smak av féroreningar eller om du kénner jrritation i luftvagarna.

f)Om nagon del av indikatorn nar linjen som markerar nar filtret &r forbrukat, soptunneikonen pa fiteretiketten.

+ Forandra, modifiera eller reparera aldrig denna Frodukt.

+ Dessa produkter innehaller inga komponenter tillverkade av naturgummi,

+ Anvéndaren méste avgora om filterindikatorn ar tillamplig for arbetsuppgiften.

+ Filterindikatorn fungerar inte for alla organiska angor.

J An\(/jénd inl}fe ;‘lﬁr féroreningar med en kokpunkt under 65°C . Ett AX filter, ex 3M™ 6098 kombinationsfilter ska anvandas vid
sadana tillféllen.

+ Om du har &r réd-gron fargblindhet eller har fel pa fargseendet, 1t en medarbetare hjélpa dig att se skillnaden pa
filterindikatorn.

+ Oavsett statusen pa filterindikatorn, ska anvandaren lamna det fororenade omradet och byta bada filtrena om lukt, smak
eller irritation upptréder. . o B

* Om koncentrationen av de organiska angorna &r for laga kommer de inte att detekteras av filterindikatorn. Fér minsta
majliga indikationsniva,MIL, for amnet, se tillagget.

+Enlista av vanli?a organiska angor och deras minsta indikationsniva visas.

+ Om du inte kan finna en s&eciell organisk anga, kontakta 3M Svenska AB, 08-92 21 00.

+ Du rekommenderas att soka i denna tabell med CAS nummer.

+ Det &r viktigt att kunna se filterindikatorn och urskilja indikatorfaltet. Om du inte kan se indikatorfaltet pa grund av dalig
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belysning, smalt ljusspektrum, bléndning, tonade glastgon, rod-grin férgblindhet, férgbrist, etc., kan du antingen ga till en
annat omréde eller forlita dig pé en kollega som kan se utvecklingen av indikatorfaltef. Om du inte kan se indikatorféltet,
lita inte pa filterindikatorn. Byt istallet filter enligt ett etablerad forandringsschema.

NOTERA: Spara bruksanvisningen for framtida bruk.

FORBEREDELSER

VARNING: Var forsiktig vid anvandning av filter som inte &r i obruten original férﬁackning, de kan vara forbrukade.
Kontrollera att filtret &r avpassat for anvandningen, kontrollera férgkod, bokstavskod och Klass. Se till att rekommenderad sista
anvandningsdag inte har passerats, innan anvandning.

MONTERINGSINSTRUKTIONER

Monteringsinstruktioner for 1 filter/maskstomme

a) Rikta markeringen pa 6000-seriens filter mot markeringen mot markeringen pa maskstommen och tryck ihop (fig 2).
b) Vrid filtret 1/4 varv medurs till det tar stopﬁ (fig 2

2 Kassera och ersatt bada filtren samtidigt. Kol
c)For att ta bort filtret vrid 1/4 moturs.

3Byt filtret om smak, lukt eller irritation fran gaser eller angor observeras eller om nagon del av indikatorfaltet nar linjen som
indikerar att filtret & forbrukat, visas med soptunneikonen. Livsléngden pa det kemiska filtret kommer att bero pa aktiviteten hos
anvandaren(andningshastighet); den specifika typen, flyktighet och koncentrationen av kontaminanter; och miljéforhallanden
som fuktighet och temperatur. . . . .

HUR SKA DU KONTROLLERA ATT 6052i/6055i AR TILLAMPLIG FOR ANVANDNINGEN.

For att anvanda filterinikator korrekt, ar det viktigt att anvéndaren eller sakerhetsansvarig: -

1bestdmmer huruvida eller e(j filterindikatorn &r lamplig for de organiska angorna i sin miljo

2kan aviésa och tyda filterindikatorn

3kontrollerar filterindikatorn regelbundet och

4byter ut filtret nar det behdvs.

Om dessa atgérder inte fﬁILs, lita inte enbart pa filterindikatorn for att bestdmma et filterbytesschema. Istéllet kan filterindikatorn
anvandas for att 0ka sakerheten i ditt nuvarande filterbytesschema, dvs, byt filtret enligt etablerad filterbytesschema, eller enligt
filterindikatorn; beroende pa vilket som intréffar forst. Vanligen kontakta 3M for rad om hur man kan upprétta ett filterbyte
schema. Om du inte kan anvanda filterindikatorn, anvand inte som andningsskydd mot féroreningar/koncentrationer som har
daliga varningsegenskaper.

Detekterbara fororeningar ) ) )
Filterindikatorn &r endast lamplig for vissa organiska angor och exponeringskoncentrationer. Angkoncentrationen som ror sig
igenom kfilatret, ger upphov till en mérkbar forandring i indikatorn som kallas miniminivaindikering, MIL. MIL&r olika for varje
organisk anga.

Fore anvéngning maste luftburna fororeningar i arbetsmiljon identifieras och kvantifieras. Tillampligheten av filterindikatorn maste
bestdmmas for alla potentiella arbetsforhallanden, som inkluderar bade Iaga och hdga exponeringsnivaer. Filterindikatorn
rekommenderas endast om bada av foljande ar uppfyllt:

MIL1< hygieniska gransvardet, HGV for alla avsedda applikationer (indikatorfaltet kommer att utvecklas innan angkoncentra-
tioner som ror sig genom filtret nar exponeringsgrans), och

Za:jni\(/éndfrens exponeringsnivaer > MIL (exponeringskoncentrationen ar tillrackligt hog for att orsaka mérkbar foréndring i
indikator).

Exempel:

MIL=1 ppm. HGV =25 ppm, anvandarens exponering =5 ppm.

MIL,1 ppm &r < HGV25 ppm, OCH

Anvéndarens exponeringd me ar 2MIL 1 ppm, filterindikatorn rekommenderas.

HGV publiceras av Arbetsmiljoverket, de kan ocksa hittas pa sakerhetsdatablad (SDB) av fororeningar.

Lita inte enbart pa filterindikatorn om du inte vet MIL for de specifika organiska angora pa din arbetsplats.

Blandningar

For att filterindikatorn ska anvéndas for en blandning av organiska angor skall filterindikatorn rekommenderas fér den enskilda
organisk angan med kortast livsldngd. For att berakna livslangden och for att avgdra om filterindikatorn &r tillampligt for
organiska angblandningar pa din arbetsplats, kontakta 3M Svenska AB for mer information.

Avlasa filterindikatorn.
Filterindikatom &r tackt av en tejpflik som skyddar mot sprutdimma och skrép. Innan du anvander filtret, dra tillbaka fliken for att
titta pa filterindikatorn. Se till att filterindikatorn &r oskadad. Om filterindikatorn blir téckt, torka forsiktigt av filtret med torr trasa
eller mild tvél och vatten for att avlagsna sprutdimma eller andra rester. Rengér inte filterindikatorfonstret med 1dsningsmedel
eftersom det kan skada filtret och gora det svart att se filterindikatorn. Fliken kan omplaceras dver filterindikatorn for att skydda
den till ndsta visning. Lita inte enbart gé filterindikatorn om den blir Gvertéckt eller svar att lasa. Indikatorféltet kan vara gront pa
en rod bakgrund eller rétt pa en gron bakgrund beroende pa betraktningsvinkel Vrid filtret nagot medan du tittar pa indikatorn.
Intensiteten i indikatorfaltet kan variera beroende pa betraktningsvinkel och ljusniva hos de organiska angorna och
exponeringsnivaema. Om nagon del av indikatorfaltet nar linjen som indikerar att filtret &r slutforbrukat, betecknas med
soptunneikonen, maste du lamna det fororenade omradet omedelbart och byta bada filtren. Vid mycket hoga angkoncentrationer
kan delar av indikatorfaltet ater%a till den ursprungliga fargen. Vrid filtret till en annan betraktningsvinkel for att tydligt se
utvecklingen av indikatorféltet. Filtret maste bytas ut nar nagon del av indikatorféltet nar linjen.

VARNING Det ar viktigt att kunna se filterindikatorn och urskilja indikatorfaltet. Om detta inte gar, forlita dig inte enbart pa
filterindikatorn. Istéllet byter du filter i enlighet med ett etablera bytesschema.

ntroI)éra att bada filtren &r av samma typ och klass.
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Problem Ldsning

Kan inte se delen av filtret dar Anvand en spegel for att se filterindikatorn
filterindikatorn &r Fraga en medarbetare som kan se filterindikatorn .
Ga till ett rent utrymme, ta av andningsskyddet och titta pa filterindikatomn
Kan inte se indikatorfaltet Gor om urvaIsErocessen, nivan kan vara lagre &n MIL.
Om du &ri en het miljo, ga till ett svalare utrymme och se om nagon skillnad uppstar.

Ovanligt for de fiseta arbetsplatser.
Ga till ett omrade med bredare ljusspektrum (t.ex. standard lysror eller glodiampor eller

utomhus)
Dalig belysni Ga till ett omrade med tillracklig belysning for att kunna se filterindikatorn. Ha inte fjus som
alg belysning lyser direkt pa filterindikatorn eftersom detta kan paverka indikatorns utseende
R6d-?r6n fargblindhet eller Fraga en medarbetare som kan se filterindikatorn
fargblindhet
Tonade glasdgon och svarighet att Ga till ett omrade dar det ar sakert att ta bort glasdgonen for att se filterindikatom
se forandringen av indikatorféltet Fraga en medarbetare som kan se filterindikatorn
Bléndning Ga il ett omrade med mindre bléndning for att se indikatorn

Hur ofta ska du kontrollera.

Maste kontrolleras tillréckligt ofta for att sakerstélla att filtret inte anvands inte forbi sin effektiva livslangd. Om en ungeférlig
livsldngd inte &r kand, maste anvandaren forst anvanda 3M ™ Service Life guiden for att uppskatta livsldngden. Om beréknad
livslangd &r opraktiskt kort, rekommenderas luftmatat andningsskydd.

Filterbyte

Filter maste bytas:

- ndr nagon del av indikatorfaltet nar linjen eller

- nar sensorn blir tckt eller svar att se eller

- om filtret &r skadat eller

- nar lukt, smak eller irritation fran fororeningar kénns inuti masken eller

- om filtret har anvants i en manad och indikatorstrecket fortfarande inte syns, exponeringsnivan ar troligen lagre an MIL eller

- enligt ett faststéllt bytesschema om filterindikatorn inte &r Iamplig for de specifika arbetsplats féroreningar ocl
exponeringsnivaer.

Andra dvervdganden o . . .

Flyktiga organiska &ngor som samlas i ett filter under anvéndning kan migrera (spridas ut) genom filtret under lagring. Ett
exempel: ett filter som anvénds i ett arbetsskift och indikatorn visas halvvags, sedan lagras filtret Gver natten och nésta dag har
indifklatorn minskat eller forsvunnit. | detta fall visar filterindikatorn att &ngkoncentrationen har sjunkit under MIL inom vissa delar
av filtret.

Or I?nisrléaléngor i en blandning absorberas av filterindikatorn tilsammans for att 6ka sannolikheten fér en synlig fordndring av
indikatorfaltet.

/\Om exponeringskoncentrationen av de organiska angorna alla ar vl under respektive MILS, kan utvecklingen av
organiska angor genon filtret inte upptécks av indikatorn. En filterbytesschema maste faststéllas genom en alternativ
metod som tex 3M ™ Service Life Guide. Anvandarna maste se till at exponeringskoncentrationerna forblir ovanfor

/\ Om ingen del av indikatorn visas efter en langre period, t.ex. inom en ménad bér filterindikatorn inte anvdndas som
en primar bytesschema.

Prestandan av filterindikatorn paverkas i allménhet inte av relativ fuktighet eller de temperaturomraden som finns pa de flesta
arbetsplatser. Istéllet visar indikatorn hur filtrets livsldngd paverkas av miljéforhallanden och anvéndarens andning.

RENGORNING

Rengor med 3M™105 rengringsservett

FORVARING OCH TRANSPORT

Produkterna ska forvaras i sina forpackningar i en torr, ren omgivning och avskilt fran saval varmekallor som bensin- och
losningsmedelsangor. Forvaras i dverensstammelse med tillverkarens instruktioner, se forpackningen. Genomsnittiiga
forhallanden far overstiga 30 ° C / 80 relativ Iuﬂfukti%het under begrénsade perioder. De kan né ett genomsnitt pa 40 ° C /
%85relativ luftfuktighet, forutsatt att detta &r maximalt 1manad. Se till att rekommenderad sista anvandningsdag inte har
passerats, innan anvandning.

J  Rekommenderas sista anvandningsdag. |  Lagringstemperatur
A \aximala relativa fuktighet sl Tillverkarens namn och nummer
[Ti]|:]| Kasseras i enlighet med lokala bestammelser.

VARNING: Underlatenhet att kassera forbrukade filter, som &r fororenade av farliga amnen, pa rétt sétt kan resultera i
personliga exponeringar samt miljoskador. Forpackningarna till dessa produkter [ampar sig for att transportera
produkterna inom EU-omrédet.
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TEKNISK SPECIFIKATION

EN1 k43|f8|7:2004 +A1:2008 3M gas/angfilter skyddar mot antingen en eller flera fororeningar och mot partiklar i kombination med
partikelfilter.

Gas/angfilter klasser

Gasfilterklass Hégsta tillatna koncentration med 3M™ Hogsta tillatna koncentration med 3M™
halvmask helmask
1 10 x HGV eller 1000 ppm (0,1%) lagsta vardet 200" x Hgv eller 1000 ppm (0,1 % vol.), lagsta
géller galler.
2 10 x HGV* eller 5000 ppm (lgsta géller) 29“)* x Hgv eller 5000 ppm (0,5 % vol.), lgsta
galler.

* 3M-tilldelad skyddsfaktor
*HGV= Hygieniskt grénsvarde.

Filtertyp Klassificering Typ av fororening

3M™6051i Al Organiska angor med kokpunkt dver 65°C. Filterindikator for vissa
organiska angor vid vissa exponeringsnivaer.

3M™6055i A2 Organiska angor med kokpunkt dver 65°C. Filterindikator for vissa

organiska angor vid vissa exponeringsnivaer.

GODKANNANDEN

Dessa produkter uppfyller kraven i EU-direktivet 89/686/EEC (direktivet for personlig skyddsutrustning) och &r dérfor CE-mérkta.
Certifiering under Artikel 10, EG-typkontroll och Artikel 11, EG-kvalitetskontroll, har utférdats av BSI, Kitemark Court, Davy
Avenue, Knowlhill, Milton Keynes, MK5 8PP, UK (Anmélt organ nummer 0086).

Lees venligst disse instruktioner i sammenheeng med brugsanvisning for 3M™ andedraetsvaern og hvor det er relevant, med 3M™
5000 Serien hvor du kan finde information om:

+ Tilbehar

* Reservedele

+ Godkendte kombinationer af 3M™ andedreetsvaern og 3M™ filtre.

For tilladte filterkombinationer se fig. 1.

BESKRIVELSE

Dette produkt opfylder kravene i falgende standarder: EN 14387:2004 + A1:2008 Dettte produkt beskytter mod visse skadelige
o;(n;aniske gasser og dampe (se tekniske specifikationer). Herudover kan 3M™ 5000 Seriens partikelfiltre bruges sammen med
3M™ 6000 seriens gas-/dampfiltre. Filterlevetiden afhaenger af mange faktorer incl. forureningens sammensaetningi 0g
koncentration, temperatur, fugtighed og brugerens andedreetsfrekvens. 3M™ 6051i/6055i filtre har indbygget visuel indikator for
filterlevetiden for visse orgamske dampe. Efterhanden som filterkapaciteten opbruges vil en indikator angive filterets restlevetid.
Indikatoren for filterlevetid sidder inde i filteret ved siden af det aktive kul. Nar organiske dampe bevaeger sig gennem filteret, vil
d% c&gsé inv(e]i a%?orberet i filterindikatoren. Filtervaeggen er gennemsigtig sa udviklingen i filterets restkapcitet er synlig pa
indikatoren (fig.3).

N\ Var sarﬁg opmzrksom pa angivne advarsler.

[\Advarsler og begransninger
+ Korrekt udvalgelse, uddannelse, brug og vedligeholdelse er afgarende for, om produktet beskytter brugeren imod

visse luftbarne forurenende stoffer. Undlader man at felge alle instruktioner om brugen af disse dndedratsvaern

ogleller undlades korrekt brug af produktet i hele perioden af eksponering, kan det skade brugerens helbred, fore til

alvorlig og livstruende sygdom eller varig invaliditet.

Serg altid for at produktet:

- Er egnet il anvendelsen;

- Erkorrekt tilpasset;

- Beeres under hele eksponeringstiden;

- Udskiftes om ngdvendigt.
For egnethed og rigtig brug felg lokale regler og referer til vedlagte information. For yderligere information, kontakt en
sikkerhedsansvarlig eller en 3M repraesentant.
Brug dette andedraetsvaern i ngje overensstemmelse med alle instruktioner:

+ | denne brugsanvisning,

. bruisanvisningen il andre komponenter til udstyret

+ Seenk ikke filtrene i vaeske.

* Brug ikke udstyret pa steder hvor luften indeholder mindre end 19,5% ilt (3M's definition. I nogen lande geelder andre
minimumsveerdier for iltindholdet. Undersag dette i tvivlstilfaldeg.

+ Brug ikke udstyret i ren ilt eller i iltberigede atmosfaerer (over 23% oxygen).
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* Brug ikke andedreetsveernet ved forureninger/koncentrationer der er ukendte eller umiddelbart farlige for liv og helbred
éIDLH) eller forureninger/koncentrationer der genererer hgj varme ved kemisk reaktion med filtermaterialet.

« Forlad straks det forurenede omrade, hvis:

a) Hvilket som helst af udstyrets dele beskadiges.

b) Luftstremmen til masken mindskes eller stopper.

¢) Det bliver vanskeligt at treekke vejret eller andingsmodstanden eges.

d) Der opstar svimmelhed eller andet ubehadq. o

e) Forurening kan lugtes eller smages eller der opstar irritation. .

f) Filterindikatoren angiver at filterkapaciteten er opbrugt (vist ved et skraldespands-symbol pa filteret).

+ Produktet ma aldrig endres pa, modificeres eller repareres.

+ Dette produkt indeholder ikke dele fremstillet af naturgummi med latex.

+ Det er arbejdsgiverens ansvar at fastleegge om filterindikatoren er virksom for hvert arbejdssted.

+ Filterindikatoren har ikke virkning overfor alle organiske dampe.

+ Ikke til brug overfor cq;asser og dampe med et kogepunkt under 65 °C. | disse tilfeelde skal der anvendes et AX filter, fx. 3M™
6098 kombinationsfilter kun il brug pa helmasker), eller falg lokale bestemmelser.

* Hvis du er rad-gran farveblind, kan du fa en kollega til at verificere udviklingen af filterindikator bjaelken.

+ Uanset indikator—b'jfalkens status skal brugeren forlade det forurenede omrade hvis der kan lugtes eller smages
indtreengende stoffer.

+ Hvis koncentrationen af organiske Passer og dampe er for lav, vil de ikke blive detekteret af filterindikatoren. Se venligst
tilleg for Minimum Indication Levels (MIL).

+ De mest almindelige organiske dampe og deres MIL er vist i listen.

+ Hvis du ikke kan finde et specifikt organisk stof, kontakt venligt 3M eller din 3M forhandler.

+ Det anbefales at bruge CAS-nummer ved sggning i listen.

*Deter vigti?t at kunne se filterindikatoren og indikatorbjaelken. Hvis ikke indikatorbjeelken kan ses p%a. darlig
belysningsforhold, genskin, deekkende gjenveern, farveblindhed etc, ma indikatorbjeelken afleses af en kollega ellers ga il
et andet sted hvor bjeelken kan afleeses. Hvis dette ikke er muligt skiftes filteret i overensstemmelse med seaedvanlig rutine.
NB: Gem alle brugsanvisninger til senere brug.

KLARG@RING TIL BRUG

ADVARSEL: Hvis du bruger filtre, som allerede er pakket ud af originalemballaien, var da opmarksom pé at disse kan
have reduceret brugstid eller kan have varet brugt fer. Tiek at filteret er det korrekte valg il forméalet - check farvekode,
bogstavkode og klasse. Fer brug, check altid at produktet er indenfor sidste ibrugtagningsdato.

SAMLINGSINSTRUKTION

1 Instrukser for samling af filter og andedraetsvaern
a) Sidestil 6000 Seriens filterfatning med maskens udskaering og tryk sammen (fig. 2).

b) Drej filtret 1/4 omgang med uret indtil det stop‘)er (ﬁgb. 2).

2 Kasser og udskift begge filtre samtidigt. Kontroller at begge filtre er samme type og klasse.

c)Filtrene fiemes ved at dreje dem 1/4 om?ang mod uret.

3 Udskift filtre hvis der opstar smag, lugt eller irritation fra gasser eller dampe eller hvis filterindikatoren viser at kapaciteten er
opbrugt (vises med et skraldespand ikon pa filteret). Filterlevetiden vil afhaenge af aktivitetsniveau (vejrtraekningsfrekvens),
sammensatnin_?, ﬂ{gtighed 0% koncentration af forureningen samt omgivelsernes fugtighed og temperatur.

HVORDAN DET SIKRES AT 6051i/6055i ER PASSENDE TIL FORMALET.

For korrekt brug af filterindikatoren, er det vigtigt at brugeren eller den arbejdsmiljgansvarlige:

1 fastleegger om filterindikatoren er virksom overfor de aktuelle organiske gaser og dampe,

2 eristand til at afleese og forsta filterindikatoren,

3 tiekker filterindikatoren jeevnligt, og

4 udskifter filtre om ngdvendigt.

Stol ikke udelukkende pa filterindikatoren hvis ikke disse trin felges. Istedet kan filterindikatoren bruges til at understatte den
aktuelle procedure for filterskift, dvs. der bar foretages filterskift nar indikatoren eller proceduren foreskriver det - hvad der
forekommer forst. Kontakt venligst 3M for at fa rad om fastleeggelse af procedurer for filterskift. Hvis filterindikatoren ikke er
palidelig, skal andedraetsveemet ikke bruges overfor gasser/dampe med darlige advarselsegenskaber.

Detekterbare indholdsstoffer
Filterindikatoren er kun virksom ved visse organiske dampe og koncentrationer. Koncentrationen af de dampe der bevae?er sig
ﬁennem filte{(et, og forarsager synlige eendringer i indikatorbjeelken, kaldes MIL (Minimun Indication Level).MIL er forskellig for

ver organisk gas.
Far brug skal den luftformige forurening i arbejdsmiljget kortleg?es (identificeres og kvantificeres).Virkningen af filterindikatoren
skal fastlaegges for alle scenarier, bade for hgje og lave udsaettelsesnivaeuer. Filterindikatoren kan kun anbefales hvis begge
felgende udsagn er sande:
1 MIL < GV (greenseveerdien) for alle tiltaenkte anvendelser (indikatorbjeelken vil pavirkes fer koncentrationen af organiske
dampe gennem filteret nar GV), ’a
Elforurenlingskoncentrationen 2 MIL (koncentrationen er hgj nok til at forarsage tydelig eendring i indikatoren).

sempel:

MIL = 1 ppm, GV = 25 ppm, aktuel koncentration pa arbejdsstedet = 5 ppm.
MIL (1) ppm < GV (25 ppm), OG
Koncentrationen pa arbejdsstedet (5 ppm) 2 MIL (1 ppm). Dvs. filterindikatoren kan anbefales.
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IGX (f'rmeén[%;gr at Arbejdstilsynets vejledning om greenseveerdier. De kan ogsa findes under indholdsstoffer i produktets sikkerhedsdatab-
a .
Stol ikke pa filterindikatoren hvis du ikke kender MIL for de specifikke organiske dampe pa arbejdsstedet.

Aflaesning af filterindikatoren.

Filterindikatoren er, for at besk{ﬂe mod stgd og overspray, forsynet med et deeksel. Traek deekslet il side inden brug for at
afleese filterindikatoren. Vaer sikker pa at filterindikatoren er intakt og af ensartet udseende. Huvis filterindikatoren bliver slaret,
after forsigtigt filtervinduet med en ter kiud eller med mild seebeoplasning. Renger ikke indikatorvinduet med oplasningsmidler,
da det kan beskadige filteret og Fare det sveert at se filterindikatoren. Lu skideléget indtil nzeste aflesning. Stol ikke pa
filterindikatoren hvis den bliver slaret eller svaer at aflaese. Filterindikatorbjaelken kan veere grﬂn pa red baggrund eller red p&
gren baggrund afhaengig af afleesningsvinklen. Vip filteret lidt mens indikatoren aflaeses. Indikatorbjeelkens intensitet kan variere
afhaengig af aflaesningsvinklen, lysforholdene, samt arten og koncentrationen af de organiske dampe. Hvis nogen del af
indikatorsjlen viser at filterkapaciteten er opbrugt (vist med et "skraldspand'-ikon pa filteret), skal det forurenede omrade straks
forlades og begge filtre udskiftes. | tilfaelde af me?et hgje koncentrationer af organiske dampe, kan indikatorsaﬂ'len helt eller
delvist skifte il acq;e til den oprindelige farve. Vip filteret sa indikatoren kan afleeses i forskellige vinkler for tydeligere at se
indikatorsgjlen. Filteret skal skiftes hvis nogen del af indikatoren viser at filterets kapacitet er opbrugt.

/N ADVARSEL Det er veesenligt at vaere i stand til at se og aflaese filterindikatoren og -sgjlen. Stol ikke pa indikatoren hvis dette
ikke er muligt. Istedet skal filtrene skiftes i falge etablerede rutiner for filterskift.

Problemstilling Losning

Den del af filteret hvor indikatoren er  Brug et spell fil afleesning
placeret er ikke synlig. Brug en kol e?a fil at hjeelpe med aflaesning
Ga fil et ikke-forurenet omrade, fiem andedreetsveernet og aflees filterindikatoren.
Indikatorsgjlen er ikke synlig Genoverve filtervalget (udsasttelsen er muligvis under MIL)
His omgivelsestemperaturen er hgj, ga til et keligere omrade for at se om der sker
aepdrin?er (sjeeldent aktuelt)
Ga til et omrade med bedre lysforforhold (evt. udenfor - ikke i direkte sollys)

Darlig belysning Ga til et omrade med passende belysning. Undga direkte belysning af indikatoren, da det
kan pavirke indikatorens udseende.

Rad-gren farvemangel eller Brug en kollega til at hjselpe med afleesning

farveblindhed

@ienvaem eller briller med farvet linse  Ga til et omrade hvor det er sikkert at fieme ejenvaemet for at aflaese filterindikatoren

og sveert afleeselig indikatorsgjle Brug en kollega til at hjeelpe med afleesning

Genskin Ga til et omrade med mindre genskin for at afleese filterindikatoren

Hvor ofte skal indikatoren tiekkes?
Indikatoren skal tiekkes ofte nok il at sikre a filterkapaciteten ikke overskrides. Hvis den forventede filterlevetid er upraktisk kort,
anbefaldes det at bruge friskluftforsynet andedraetsvaern i stedet.

Filterskift

Filtre skal skiftes:

- nar hvilket som helst del af indikatorsgjlen nér filterlevetidens afslutning, eller

- nar sgjlerne bliver tildeekket eller sveere at se, eller

- hvis filteret er fysisk edelagt, eller

- nar der opstar lugt, smag eller irritation fra forureninger inden i andedreetsveernet, eller

- hvis filtre har veeret brugt i over en mand og indikatorsejlen endnu ikke har vist sig (forureningens koncentration er

sandsynligvis under MIL), eller

- ifglge en etableret procedure for udskiftning hvis filterindikatoren ikke er palidelig overfor de aktuelle forureninger og
udseettelsesniveauer.

ﬂvnqe overvejelser

DampeTra organiske oplasningsmidler der er opsamlet pa et filter kan migrere (beveege sig) tilbage fil luften under opbevaring.
F.eks. kan indikatoren pa et filter brugt i et arbejdsskift falde til et lavere niveau eller slet ingen visning inden arbejdets
belgyndelse naeste dag. | dette tilfeelde viser filterindikatoren at koncentrationen af dampe og gasser er faldet til under MIL i visse
dele af filteret.

Blandinger af organiske dampe og gasser vil sammen adsorbere il filterindikatoren for at forage sandsynligheden for en synlig
&ndring i indikatorsgjlen.

/\Hvis koncentrationen af de organiske gasser og dampe er vaesentlig under deres respektive MIL, vil de ikke blive
detekteret i indikatoren. En rutine for filterskift ber etableres pa anden vis. Brugere skal sikre sig at koncentrationen af
forureningerne ligger over MIL,

N\ His ingen del af indikatorsuﬂ'len har skiftet farve efter en lengere tids brug, fx. 1 maned, skal filterindikatoren ikke
bruges som primar rutine for filterskift.

Indikatorsgjlens virkning bliver i normale arbejdssituationer ikke Févirket af omgivelsernes fugtighed eller temperatur.
Filterindikatoren viser istedet hvordan filterlevetiden afhaenger af forureningskoncentrationen samt brugerens
indandingsfrekvens.
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RENGQRING

Rengar med 3M™ 105 serviet.

OPBEVARING OG TRANSPORT

Disse produkter skal opbevares i pakningen under terre rene forhold vaek fra hejtemperaturs kilder, benzin 0? oplgsningsmiddel
dampe. Skal opbevares som angivet af fabrikanten, se pakningen. Brugsbetingelserne kan overskride 30 °C/80% relativ
fugtighed i en begraenset periode. Hvis perioden ikke overskrider 1 maned, kan omgivelserne vaere 40 °C/85% relativ fugtighed.
For brug, check altid at produktet er indenfor sidste ibrugtagningsdato.
J  Sidste ibrugtagningsdato ﬂ Opbevaringstemperatur
T Maksimal relativ fugtighed sl Navn og adresse pa fabrikanten

[Ti]|:]|Bortskaf i henhold til lokale bestemmelser.

ADVARSEL: Bortskaffes brugte filtre ikke korrekt, kan det resultere i at omgivelserne udsattes for de opsamlede
gasser og dampe. Den originale emballage er egnet til transport af produktet i hele Den Europaiske Union.

TEKNISKE SPECIFIKATIONER
EN 14387:2004 +A1:2008 3M gas/damp filtre beskytter generelt mod en eller flere forureningstyper og mod partikler nar de
kombineres med et partikelfilter.

Gas/damp filterklasser

Gas filterklasse Maksimum brugskoncentration med Maksimum brugskoncentration med
3M™ Halvmaske 3M™ Helmaske

1 10 x GV eller 1000 ppm (0.1% vol.) hvad der 200 x GV eller 1000 ppm (0,1 % vol) hvad der
end er lavest. end er lavest.

9 10 x GV eller 5000 ppm (laveste graense 200" x GV eller 5000 ppm (0,5 % vol) hvad der
gelder) end er lavest.

* 3M-tildelt beskyttelsesfaktor
*GV = Graensevaerdi

Filter type Klasse Forureningstype

3M™ 6051i Al Organiske dampe med kogepunkt over 65 °C. Filterindikator for visse
organiske dampe kun for visse udseettelsesniveauer.

3M™ 6055i A2 Organiske dampe med kogepunkt over 65 °C. Filterindikator for visse

organiske dampe kun for visse udszettelsesniveauer.

GODKENDELSER

Disse produkter opfylder de grundlae%gende sikkerhedskrav | EU-direktivet 89/686/EQ@S og er CE- meerket i henhold hertil.
Certificering i henhold til artikel 10, EF-typeafpravning og artikel 11, EF-kvalitetskontrol er udstedt af BSI, Kitemark Court, Davy
Avenue, Knowhill, Milton Keynes, MK5 8PP, Storbritannien (Bemyndiget organ nr. 0086).

Les disse instruksjonene i sammenheng med aktuelle 3M™ bruksanvisninger for maskekropper i tillegg il 3M™ 5000 serien
filtre hvor du vil finne informasjon om:

+ Tilbeher

* Reservedeler

+ Godkjente kombinasjoner av 3M™ maskekropper og 3M™ filtre.

For godkjente filterkombinasjoner, se Fig. 1.

Beskrivelse

Dette produktet oppfe(/ller kravene i falgende standarder: EN 14387:2004 + A1:2008 Dette produktet, brukt som en del av et
komplett system, vil kunne beskytte mot farer fra enkelte organiske damper (se Teknisk Spesifikasjon). | tillegg kan 3M™ 5000
serien partikkelfiltre brukes sammen med 3M™ 6000 serien gass-/dampfiltre. Brukstiden fil filtre mot organiske damper
avhenger av mange faktorer som type forurensing(er), konsentrasjonen av disse, lufttemperatur, luftfukfighet o?
pustefrekvensen fil brukeren. 3MB8051i /6055i filtre har en synlig brukstidsindikator (End of Service Life - ESLI) for enkelte
organiske damper. Nar filteret er i bruk vil en indikatorstripe vises og denne forteller hvor lang brukstid det er igjen.
Brukstidsindikatoren er plassert pa innsiden av filteret ved siden av det aktive kullet (karbonet). Nér organiske damper beveger
seg gjennom filteret vil ogsa overflaten til brukstidsindikatoren bli eksponert. Et felt pa siden av filteret er gjennomsiktig slik at det
er mulig & se om indikatorstripen beveger seg nér filteret er i bruk (fig. 3).

I\ Var spesielt oppmerksom pé advarsler hvor disse forekommer.



/NADVARSLER 0G BEGRENSNINGER

* Riktig valg av utstyr og opplzring i bruk og vedlikehold av produktet er viktig for & beskytte brukeren mot
forurensninger i luften. Hvis ikke instruksjonene i bruksanvisningen felges ogleller utstyret brukes feilaktig eller
ikke brukes under hele tiden brukeren er utstatt for forurensningen, kan dette pavirke brukerens helse, fare til
livstruende sykdom eller varige skader.

Veer alltid sikker pa at produktet:
-er egnet for oppgaven
- er riktig tilpasset

- blir brukt i hele eksponeringstiden

- blir byttet ut nar det er nadvendig
Folg nasjonale/lokale bestemmelser for riktig? og sikker bruk, og les giennom all informasjon som falger produktet. For

tterligere informasjon, kontakt verneleder eller 3M.
ette andedrettsvernet ma kun brukes som beskrevet i instruksjonen:

+ du finner i dette heftet.

+ som fglger med andre komponenter i systemet.

+ Ikke senk filtrene ned i vaeske.

+ Ma ikke brukes i omrader som inneholder mindre enn 19,5% oksygen (3M definisjon).

+ Ma ikke benyttes i oksygenanriket omrade.

+ Ma ikke brukes som andedrettsbeskyttelse mot forurensninger/konsentrasjoner i omgivelsene som er ukjente eller som er
Emiddilb?ln farlig for liv og helse (IDLH), eller mot forurensninger/konsentrasjoner som utvikler hay varme i reaskjon med

jemiske filtre.

+ Forlat det forurensede omradet umiddelbart hvis:

a) Hele eller deler av systemet blir skadet.

b) Luftstremmen til masken reduseres eller stanser.

¢) Det blir vanskelig a puste eller du merker gkt pustemotstand.

d) Du merker svimmelhet eller ubehag.

e) Du smaker eller lukter forurensningene, eller merker irritasjon.

) Indikatorstripen nar linjen som viser at filteret er oppbrukt/mettet (vist som sgppelbatte ikon pa filteretiketten).

« Forsgk aldri & modifisere, endre eller reparere dette produktet.

+ Disse produktene inneholder ingen komponenter laget av naturlig gummilateks.

+ Arbeidsgiveren ma fastsla om brukstidsindikatoren er egnet eller ikke for hver arbeidsprosess

+ Brukstidsindikatoren er ikke egnet for alle organiske damper.

J Mlak ikkﬁ( t|>|rukes mot stoffer med kokepunkt under 65°C. Et AX filter, for eksempel 3M 6098 kombinasjonsfilter, ma brukes i
slike tilfeller.

+ Hvis du er fargeblind (red-grenn), eller har nedsatt syn, ma en arbeidskollega hjelpe til med a overvake
brukstidsindikatoren.

+ Uavhengig av brukstidsindikatoren ma brukeren forlate det forurensende omradet og bytte begge filtre hvis det oppdages
ukt, smak eller irritasjon.

+ Hvis konsentrasjonene av organiske damper er for lav, vil de ikke kunne bli pavist av brukstidsindikatoren. Se vedlegget for
laveste indikatorniva (Minimum Indication Level MIL) for hvert stoff.

+ En liste over organiske damper og deres laveste indikatorniva er vist.

+ Hvis du har en organisk forbindelse og ikke finner den i listen, kan du kontakte 3M Norge AS.

+ Vi anbefaler & sgke pa CAS nummer  listen.

+ Det er helt av?jwrende akunne se brukstidsindikatoren og indikatorstripen. Hvis du ikke kan se indikatorstripen pa grunn
av darlige lysforhold, smalt lysspekter, g%enskinn, fargede brillelinser, red-grenn fargeblindhet, fargesvaket og lignende, ma
du enten ga til et omrade med bedre lysforhold, eller fa en arbeidskollega til & kontrollere hvordan indikatorstripen beveger
seg. Hvis dette ikke kan gjennomfares ma du ikke stole pa brukstidsindikatoren, men bytte filter i henhold il andre
Rnrosedyrer definert av bedriften.

ERK: Ta vare pa bruksanvisningene for senere referanse.

KLARGJ@RING FOR BRUK

ADVARSEL: Hvis du bruker filtre som allerede er utpakket ma du vare klar over at disse kan gi begrenset beskyttelse.
Kontroller at filteret er riktig for oppgaven - se pé fargekode, bokstavkode og klasse. Kontroller at produktet er innenfor
utlgpsdatoen for det taes I bruk.

MONTERINGSINSTRUKSJONER

1. Montenngsmstruks%)oner for filter/maskekropp

a) For tappen pa 6000 serien filteret over merket pa masken og tgykk sammen (fig 2).

b) Skru filteret 1/4 omdreining med klokken til det sitter pa plass (fig 2).

2. Bytt begge filtre samtidig. Pass pa at de er av samme type og klasse.

¢)Ta av filteret ved a vri det 1/4 omdreining mot klokken.

3 Byt filter hvis du merket smak, lukt eller irritasjon fra gasser/damper, eller hvis indikatorstripen nar streken som viser at filteret
er oppbrukt/mettet (vist som sgppelbgtte ikon pa filteretiketten). Levetiden til et kjemisk filter vil avhen?e av aktiviteten til
brukeren (pustefrekvens), tzpe forurensninger, hvor flyktige de er og hvilke konsentrasjoner det er. | tillegg vil faktorer som
qutfukt:ghet o%tem eratur kunne pavirke levetiden.

HVORDAN KONTROLLERE AT 6051i/6055i GIR RIKTIG BESKYTTELSE.

For & kunne benytte brukstidsindikatoren er det helt avgjerende at brukeren eller vemeleder:
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1. avgjer om brukstidsindikatoren er aktuell for de organiske dampene som er i omgivelsene

2. kan lese og tolke brukstidsindikatoren

3. kontrollerer brukstidsindikatoren re é}elmesmg og

4. erstatter filtrene nér det er nadven

Hvis disse punktene ikke folges ma |kke brukstidsindikatoren alene brukes for & avgjere nar filtrene skal byttes. Brustidsindika-
toren kan benyttes som en indikator sammenlignet med de rutinene som allerede er pa Nﬁ)lass Det vil si bytte av filter etter
gjeldende rutine eller etter brukstidsindikatoren - velg det som kommer farst. Kontakt 3M Norge AS for ytterligere informasjon
om rutiner for filterskifte. Hvis det er usikkerhet rundt brukstidsindikatoren ma filteret ikke brukes som andedrettsvern mot stoffer
som har darlige varslingsegenskaper.

Detekterbare stoffer
Brukstidsindikatoren er kun egnet for bruk mot enkelte organiske damper og eksponeringsnivaer. Konsentrasjonen av damper
som beveger se gjennom filteret, og som medferer merkbar ending i indikatoren, kalles laveste indikatorniva (MIL). Laveste
indikatorniva (MIL) er forskjellig for hver organisk damp.
For bruk ma forurensningene identifiseres og kvantifiseres - Hva er det og hvor mye er det av hvert stoff.Det ma vurderes om
brukstidsindikatoren er egnet for oppgaven for alle potensielle situasjoner inkludert bade lave- og haye eksponeringsnivaer.
Brukstidsindikatoren er kun anbefalt hvis begge disse er riktig:
1) Laveste indikatorniva (MIL) < Tiltaksverdien for alle stoffer i omgivelsene (indikatorstripen vil bevege seg far konsentrasjonen
av damper som beveger seg giennom filteret nar Tiltaksverdien), og
%LEkspor;enngmvaene 2 laveste indikatorniva (MIL). Eksponeringsnivaene er store nok til & pavirke indikatoren.

sempel
Laveste indikatorniva (MIL) =1 ppm, Tiltaksverdi =25 ppm, Eksponeringsniva =5 ppm.
Laveste indikatorniva (MIL)1 pEm er < Tiltaksverdi (25 Fpm) 0G
Eksponeringsniva 5 ppm er 2 Laveste indikatorniva (MIL)1 ppm - Brukstidsindikatoren kan anbefales.
Tiltaksverdier for organiske forbindelser er listet pa hiemmesidene til Arbeidstilsynet eller i et HMS datablad. Kontakt 3M Norge
for mer informasjon.
Brukstidsindikatoren er ikke palitelig hvis du ikke kjenner laveste indikatomiva for de organiske dampene i omgivelsene.

Flere stoffer samtidig

For at brukstidsindikatoren skal kunne brukes mot flere organiske damper samtidig, ma den vasre anbefalt for den organiske
dampen med kortest giennombruddsnd For a beregne gjennombruddstiden, og for & avgjere om brukstidsindikatoren er egnet
for en miks av organiske damper i omgivelsene, se 3M software for g%ennombruddsnd pa
http;//www3.3m.com/SLSWeb/home.html eller kontakt 3M Norge AS for mer informasjon.

Lese brukstidsindikatoren

Brukstidsindikatoren er dekket av en gjenbrukbar beskyttelse for & hindre tilgrising. Far bruk av filteret ma beskyttelsen dras
tilbake slik at indikatoren blir synlig. Pass pa at brukstidsindikatoren er hel og jevn. Hvis vinduet er tilgriset kan en tarr kiut, eller
en klut med mild sape og vann, benyttes for rengjering. lkke reng{?r vinduet over brukstidsindikatoren med lasemidler da dette
kan skade filterhuset og gjare det vanskelig & se |nd|katoren Beskyttelsen over vinduet kan settes pa plass inntil filteret skal
brukes i |%en Brukstidsindikatoren er ikke palitelig hvis vinduet er dekket eller vanskeh? alese. Indikatorstripen vl vaere grann
mot rad bakgrunn eller red mot grann bakgrunn avhengig av si/nsvmkelen Vrri filteret forsiktig mens du ser pa indikatoren.
Tydel|?heten il indikatorstripen kan avhenge av synsvinkelen, lysnivaet, den organiske dampen og eksponeringsnivaet. His
hele eller deler av indikatorstripen nar streken som viser at filteret er oppbrukt/mettet (vist som sappelbatte ikon pa
filteretiketten) ma du forlate omradet umiddelbart og bytte be: fgge filtre. Ved sveert hoye konsentrasjoner av damper kan deler av
indikatorstripen skifte tilbake til sin opprinnelige farge. Roter filtret slik at du tydehg ser indikatorstripen og hvor langt den er
kommet. Filtrene ma byttes nar hele eller deler av indikatorstripen nér linjen som forteller at filtret er oppbrukt/mettet.

/N ADVARSEL Det er helt av%mrende a kunne se brukstidsindikatoren og kunne avgjere hvor langt indikatorstripen er kommet.
Hvis dette ikke er mulig kan ikke brukstidsindikatoren brukes alene som varsel om filterskifte. Da ma filtre byttes i henhold til

ordinaere prosedyrer.
Problem Lasning
Kan ikke se den delen av filteret Bruk et speil for a se indikatoren

hvor brukstidsindikatoren er plassert ~ Fa en medarbeider til a se pa indikatoren
Ga til et omrade som ikke er forurenset, ta av deg masken, og se pa indikatoren

Kan ikke se indikatorstripen K%néroller on; brukstidsindikatoren er egnet (eksponeringen kan vaere lavere enn laveste
indikatorniva
Hvis det er sveert varmt kan det vere behov for @ ﬂrﬂe seg til et kjgligere sted for & se etter
forandring pa indikatorstripen (vil veere yttererst sjelder
Ga til et omrade med et starre lysspekter (f.eks. standard Iysrer, hitgladende lys eller utenders)

Darlige Iysforhold Ga il et omrade med tilstrekkelig lys for & kunne se brukstidsindikatoren. Ikke bruk lys
loely direkte pa indikatoren da dette kan pavirke hvordan den fremstar.
Rod- %mnn fargesvakhet eller Fa en medarbeider il & se pa indikatoren
farge
gede linser pa briller og vanskeligheter Ga il et omrade hvor det er trygt a ta av brillene for & se brukstidsindikatoren
a se indikatorstripen Fa en medarbeider til & se pa indikatoren
Gjenskinn Ga til et omrade hvor det er mindre gjenskinn for a se brukstidsindikatoren
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Hvor ofte skal brukstidsindikatoren kontrolleres?

Indikatoren ma kontrolleres sé ofte at filteret ikke blir oppbrukt/mettet mens det er i bruk. Hvis en tilnzermet brukstid ikke er kjent,
ma det f.eks. farst ben?/ttes egen 3M programvare for 8 beregne filterbrukstid. Hvis beregnet brukstid er veldig kort mé det
vurderes a bruke trykk(uftdrevet andedrettsvern.

Bytte av filtre

Filrene ma byttes:

- nar hele eller deler av indikatorstrif)en nar linjen som viser at filteret er oppbrukt/mettet, eller

- hvis indikatorstripen er tildekket eller vanskelig a se, eller

- hvis filtrene er fysisk skadet, eller

- hvis lukt, smak eller irritasjon fra forurensning merkes inne i masken, eller

- hvis filtrene er brukt i en maned og indikatorstripen fortsatt ikke er synlig (eksponeringskonsentrasjonen er sannsynligvis lavere

enn laveste indikatorniva), eller

- i henhold til gjeldende prosedyrer for filterskifte hvis brukstidsindikatoren ikke er egnet for arbeidsoppgaven og
eksponeringsnivaene.

Andre tln% som ma vurderes

Flyktige organiske damper som er fanget opp i et filter under bruk, kan vandre gjennom filteret under lagring. Eksempel - Et filter
er brukt i et arbeidsskift og indikatorstripen har flyttet seg deler av veien. Filteret Iiggber sa over natten og neste dag har
indikatorstripen trukket se? tilbake og kan ikke lengre sees. | dette eksemplet viser brukstidsindikatoren at konsentrasjonen av
damper har sunket under [aveste indikatorniva for enkelte deler av filteret.

Flere organiske damper vil sammen pavirke brukstidsindikatoren og gker sannsynligheten for at indikatorstripen vil bevege seg.
/\Hvis eksponeringskonsentrasjonene av organiske damper ligger godt under de respektive laveste indikatornivaer,
vil det vaere en muliget for at de organiske dampene gé vel gjennom filteret ikke vil bli registrert av
brukstidsindikatoren. En alternativ rutine for filterskitte ma etableres, f.eks. 3M programvare for & beregne
filterbrukstid. Brukeren mé passe pa at eksponeringskonsentrasjonene holder seg over laveste indikatorniva.

/N Huis ikke hele eller deler av indikatorstripen kommer til syne etter en lengre periode, f.eks. en méned, mé ikke
brukstidsindikatoren brukes som hovedprosedyre for skifte av filtre. .

Virkematen til brukstidsindikatoren vil generelt ikke bli pavirket av relativ luftfuktiget eller temperaturer en finner pa de fleste
arbeidsplasser. Brukstidsindikatoren vil istedet vise hvordan filterelevetiden blir pavirket av andre forhold pa arbeidsplassen og
brukerens pustefrekvens.

RENGJ@RING
Rengjer med 3M™105 serviett.

OPPBEVARING OG TRANSPORT

Disse produktene ber lagres i originalforpakning i tarre og rene omiivelser uten direkte pavirkning av soII{s, hoye temperaturer,
bensin og lasemidler. Oppbevares i henhold til produsentens instruksjoner, se forpakningen. Gjennomsni teli% temperatur kan
overskride 30°C /80% luftfuktiget i begrensede perioder. Temperaturen kan né et gjennomsnitt pad0°C /85% luftfuktighet hvis
dette er innenfor en periode pa 1 maned. Kontroller at produktet er innenfor utlgpsdatoen for det taes i bruk.

) Siste bruksdato | Temperaturomrade
™ Maksimal relativ luftfuktighet sl Produsentens navn og adresse

Avhendes i samsvar med nasjonale/lokale regler

ADVARSEL: Filtre som er brukt i omrader med skadelige stoffer ma avhendes i henhold til lokale/nasjonale regler. Hvis
slike rutiner ikke folges kan dette medfare personlig eksponering av stoffene og skade miljeet. Vi anbefaler a bruke
originalforpakning ved transport.

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

EN 14387:2004 + A1:2008 3M gass-/dampfiltre beskytter generelt mot kombinasjoner av forurensninger fra gasser og damper i
tillegg til partikler hvis de kombineres med partikkefilfre.

Klasser for gass-/dampfilter
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Klasse for Maksimal brukskonsentrasjon med 3M™ Maksimal brukskonsentrasjon med

gassfiltre halvmaske 3M™ helmaske

1 10 x Tiltaksverdi eller 1000 ppm (0.1% vol). 200 x Tiltaksverdi eller 1000 ppm (0,1 % vol.).
Laveste verdi setter grensen. Laveste verdi setter grensen.

9 10 x Tiltaksverdi eller 5000 ppm. Laveste verdi 200 x Tiltaksverdi eller 5000 ppm (0,5 % vol.).
setter grensen. Laveste verdi setter grensen.

Filtertype Klassifisering Type forurensning

3M™6051i A1 Organiske damper med kokepunkt >65°C. Brukstidsindikatoren kan veere

et alternativ for enkelte organiske damper ved enkelte eksponeringsnivaer.
3M™6055i A2 Organiske damper med kokepunkt >65°C. Brukstidsindikatoren kan veere

et alternativ for enkelte organiske damper ved enkelte eksponeringsnivaer.

GODKJENNINGER

Disse produktene oppfyller kravene i det europeiske direktivet 89/686/EEC (Personlig verneutséyr), og er CE-merket.
Sertifisering i henhold fil artikkel 10, EF-éygepmving og artikkel 11, EC-kvalitetskontroll er utstedt av BSI, Kitemark Court, Davy
Avenue, Knowlhill, Milton Keynes, MK5 8PP, UK (Akkreditert Sertifiseringsinstitutt nr. 0086).

@

Lue ndmd kéyttdohjeet huolellisesti yhdessa asianmukaisen 3M™-naamarin kayttdohjeen ja mahdollisesti 3M™ 5000-sarjan
kayttdohjeen kanssa, josta Ibydat tiedot:

+ Lisévarusteet

* Viaraosat

. Hyvéiksrtyt yhdistelmat 3M™-naamareista ja 3M™-suodattimista

Katso sallitut suodatinyhdistelmat kuvasta 1.

KUVAUS

Tama tuote tyttdé seuraavien standardien vaatimukset: EN 14387:2004 + A1:2008 Osana téydellisté

hen: ityksensutgainjérjestelméé suodatin suojaa maaratyilta orgaanisilta kaasuilta aa liuotinhdyryilta. (Katso tekniset tiedot)
Lisaksi 3M™ 5000-sarjan hiukkassuodattimia voidaan kayttad yhdessa 3M™ 6000-sarjan kaasu- ja ||uotinh6ersuodattimien
kanssa. Liuotinhéyrysuodattimen kayttdika riippuu monista tekijoistd mukaan lukien epapuhtauden ge{)épuhtau sien) laadusta,
niiden pitoisuudesta iimassa, lampétilasta ja kosteudesta seka kayttajan hengitystiheydesta. 3M 6051i/6055i -suodattimet
sisaltdvat kayttoian Fééﬂﬁmisen visuaalisen ilmaisimen (ESLI? méérétty&é Iiuotinhéhyr{jé varten. Suodattimia kéytettaessa
iimaisinpalkki voi tulla nékyviin osoittamaan suodattimen jéljellé olevan kéyttdian. ESLI-imaisin sijaitsee suodattimen
sisapuolella aktiivihiilen vieressé. Liuotinhdyryjen kulkiessa suodattimen lapi ne imeytyvéat myds ESLI-imaisimeen. Suodattimen
seindmé on lapinakyva, joten voit ndhdd, kun iimaisimen palkki tulee nakyviin suodatinta kdytettaessé (Kuva 3).

I\ Kiinnita erityistd huomiota symbolilla merkittyihin varoituksiin.

/\VAROITUKSET JA RAJOITUKSET

* Hengityksensuojaimen oikea valinta, kéyttokoulutus, kéytto ja asianmukainen kunnossapito on vélttdmétonta
kéyttdjan suojaamiseksi tehokkaasti tietyilta iimassa olevilta epdpuhtauksilta. Jos néiden tuotteiden kéytossa ei
noudateta kaikkia ohjeita jaltai hengityksensuojainta ei kdyteta taydellisend ja oikein koko sen ajan, jonka kéyttdja
altistuu epapuhtauksia siséltavalle imalle, seurauksena voi olla kdyttdjén terveyden vaarantuminen, pahimmassa
tapauksessa vakava sairastuminen tai pysyvé vammautuminen.

Varmista aina, ettd tuote:
- Soveltuu kyseiseen tyotehtévaan;
- Asetetaan oikein;
- On kéytdssa koko tydjakson ajan;
- Vaihdetaan tarvittaessa uuteen.
Varmista suojaimen sopivuus ja oikea kéyttbtapa paikallisten méaréysten ja suojaimen mukana toimitettujen tietojen
&erusteella. Lisétietoja saat tydsuojeluvastaavalta tai Suomen 3M Oy:sta.
ayta tata hengityksensuojausjarjestelmaa noudattaen kaikkia ohjeita, jotka

+ a) siséltyvét tdhan kayttoohjeeseen,

+ b) on toimitettu jarjestelméan muiden osien kanssa

+ Al upota suodattimia nesteeseen.

+ Al kayta hengityksensuojaimia ymparistdissé, joiden happipitoisuus on alle 19,5 % (3M:n maéritelmd. Yksittaiset maat
voivat soveltaa omia happipitoisuuden raja-arvoja. Kysy tarvittaessa lisétietoja).

+ Al kéyté néita suojaimia pelkéstéén happea sisaltavassa tai happirikkaassa ympéristossa.

+ Al kayta hen?ityksensuojaimia suojaamaan tuntemattomilta iiman epépuhtauksilta/pitoisuuksilta tai
epapuhtauksilta/pitoisuuksilta, jotka ovat valittomasti vaarallisia hengelle tai terveydelle (IDLH) tai jotka reagoivat

kemiallisten suodattimien kanssa kuumenemalla voimakkaasti.

34



+ Poistu valittmasti epapuhtauksia sisaltavalta alueelta, jos:

a) Jarjestelman jokin osa vahingoittuu kayton aikana.

b) limanvirtaus naamariin véhenee tai lakkaa.

¢) Hengittaminen vaikeutuu tai hengitysvastus kasvaa suureksi.

d) Tunnet huimausta, uupumusta yms.

¢) Haistat tai maistat epapuhtauksia tai iimenee arsytysta.

f) Jos jokin iimaisinpalkin osa saavuttaa kéyttdian paattymisrajan (joka on merkitty roskakorilla suodattimen etikettiin).

+ Ala koskaan muuta, muotoile tai korjaa tétd suojainta.

+ Nama tuotteet eivat sisdlla luonnonkumilateksista valmistettuja komponentteja.

. }e/bnantajan on paatettava, soveltuuko ESLI-imaisin tydpaikalle vai ei.

+ Kayttdian paattymisen ilmaisin (ESLI) ei sovellu kaikille I|u0tinh6yréille.

+ Suojainta ei saa kayttaa yhdisteille, joiden kiehumispiste on <65 °C. Kyseisiss tilanteissa on kaytettdva AX-suodatinta,
esim, 3M™ 6098 -yhdistelmasuodatinta.

. J?S sinulla on puna-vihersokeus tai varisokeus, pyyda apua kollegalta, joka pystyy nakeméan ESLI-iImaisimen palkin
etenemisen.

+ Riippumatta ESLI-iImaisimen tilasta kayttéjan on poistuttava epépuhtauksia sisaltdvalta alueelta ja vaihdettava molemmat
suodattimet, jos han aistii epéFuhtauden hajun, maun tai tuntee arsytysta.

. Jlos liuotinhdyryn pitoisuus on liian matala, ESLI-imaisin ei tunnista sité. Katso ainekohtaiset vahimmaisimaisutasot (MIL)
itteestd.

+ Siind esitetdan luettelo yleisista liuotinhdyryista ja niiden vahimméisilmaisutasot.

+ Ellet 16yda tiettya liuotinhdyryd, ota yhteys Suomen 3M / tydsuojeluosastoon.

+ Suosittelemme hakemaan tiedot tasté taulukosta CAS-numeron perusteella.

+ On erittain térkedd, ettd pystyt ndkemédan ESLI-Imaisimen ja erottamaan ilmaisinpalkin. Ellet erota ilmaisinpalkkia huonon
valaistuksen, kapean valospektrin, héikaisyn, sav eﬁ¥jen suojalasien, puna-vihersokeuden tai varisokeuden tms. takia,
siirry alueelle, jossa net hyvin tai pyydé apua kollegalta, joka nékee ilmaisinpalkin etenemisen. Jos tama ei ole
mahdollista, alé luota ESLI-Imaisimeen. Vaihda sen sijaan suodattimet mééritetyn vaihtoaikataulun mukaisesti.
HUOMAA: Séilyta kaikki kayttoohjeet myohempaa tarvetta varten.

KAYTON VALMISTELUT

VAROITUS: Jos kéytetaan suodattimia, joiden suojapakkaus on avattu jo aikaisemmin, on huomattava, etté niiden
kéyttdaika on saattanut oleellisesti lyhentyd. Varmista suodattimen sopivuus kéyttotarkoitukseensa - tarkasta vérikoodi,
kirjainkoodi ja luokka. Ennen kayttddnottoa, varmista aina pakkauksesta suojaimen voimassaoloaika.

KOKOAMISOHJEET
1) Suodattimen/naamarin asennusohjeet
a)) Kohdista 6000-sar4‘an suodattimen lovi naamarissa olevaan vastamerkkiin ja paina yhteen (kuva 2).
b)) Kierra suodatinta 1/4 kierrosta mydtapaivaan, jolloin se lukittuu paikoilleen (kuva 2).
2) Poista ja vaihda molemmat suodattimet samanaikaisesti. Varmista, ettd kummankin suodattimen tyyppi ja luokka ovat samat.
c)lrrota suodatin kiertdmalla 1/4 kierrosta vastapéivaan.
3) Vaihda suodatin, jos tunnet kaasun tai hdyryn maun, hajun tai rsytysta tai jos jokin iimaisinpalkin osa saavuttaa kéyttoién
paéttymisrajan (merkitty roskakorilla suodattimen efikettiin). Kemiallisen suodattimien kayttdika riippuu kayttéjan akfiivisuudesta
l(hengit)l/stiheys), epapuhtauksien tyypistd, haihtuvuudesta ja pitoisuudesta seka ympéristdolosuhteista, kuten kosteudesta ja
ampotilasta.
MITEN TARKASTAT, ETTA 60511/6055] SOVELTUU KAYTTOTARKOITUKSESI?
Jotta ESLI-imaisinta kée(/\ettéisiin oikein, on erittéin tarke&4, etté kéytt&ja tai tydsuojelupaéliikko:
1) maarittelee, soveltuuko ESLI-imaisin kéyttoympéristossa esiintyville liuotinhdyryille vai ei
2) pystyy lukemaan ja tulkitsemaan ESLI-imaisinta
3) tarkastaa ESLI-imaisimen séénndllisesti, ja
4) vaihtaa suodattimen tarvittaessa

llei néita tydvaiheita noudateta, &la luota pelkdstaan ESLI-lmaisimeen maarittaessasi suodattimen vaihtoaikataulua. Sen sijaan
ESLI-iImaisinta voidaan kayttaa vahvistamaan nkaisen suodattimen vaihtoaikataulu, ts. suodatin vaihdetaan médritetyn
suodattimen vaihtoaikataulun mukaisesti tai ESLI-Imaisimen perusteella, ensin tapahtuva on méaraavé. Ota ﬁhteys 3M:&én
saadaksesi neuvoja, miten suodattimen vaihtoaikataulu méaaritetéén. Ellei ESLI-imaisinta kaytetd apuna, &l kéyta
hengityksensuojainta suojaamaan iiman epépuhtauksilta/pitoisuuksilta, joiden varoitusominaisuudet ovat huonot.

Havaittavissa olevat yhdisteet

ESLI-Imaisin soveltuu vain mé&aratyille liuotinhdyryille ja altistumispitoisuuksille. Hyrypitoisuutta, joka kulkeutuessaan

suodattimen I&pi aiheuttaa havaittavissa olevan muutoksen ilmaisimessa, nimiteta&n véhimmaisilmaisutasoksi (MIL). Kaikilla

liuotinhyryilld on erilainen -MiLtaso.

Tydympariston ilman epéﬁuhtaudet on tunnistettava ja niiden mééré arvioitava ennen kayttéa.ESLI-imaisimen sopivuus on

méaritettava kaikkien mahdollisten skenaarioiden osalta, mukaan lukien seka matalat et korkeat altistustasot. Suosittelemme

ESLI-imaisimen kayttda vain, kun molemmat seuraavista pitavét paikkansa:

1)MILS haitalliseksi tunnettu pitoisuus (HTP) kaikkien tarkoitettujen kdyttokohteiden osalta (imaisinpalkki tulee nékyviin ennen

kuin hbyripitoisuus, joka kulkeutuu suodattimen [&pi, saavuttaa altistusrajan), ja

2 _Tybnéﬁl ijdiden altistustasot > MIL (altistuspitoisuus on riittavan korkea aiheuttaakseen havaittavan muutoksen iimaisimessa).
simerkki:

MIL = 1ppm, HTP = 25ppm, tyéntekijén altistus = 5ppm.
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MIL (1) ppm on < HTP ( 25ppm), JA
Lyrﬁntekijén altistus (5 ppm) on = MIL (1ppm), suosittelemme ESLI-imaisimen kaytt6a.
P-ar(\}/(oTt julkaistaan Sosiaali- ja Terveysministerion verkkosivuilta. Ne 16ytyvét liséksi epapuhtauksien kayttoturvallisuustiedot-
teesta .
Al kayta E%Ll-ilmaisinta, ellet tiedd maarattyjen liuotinhdyryjen MiL-tasoja tydpaikallasi.

Seokset

Jotta ESLI-imaisimen kaytt6é voidaan suositella liuotinhdyryseoksia varten, ESLI-lmaisimen k&yton on oltava suosituksen
piiriss& my0s sité yksittéisté liuotinhGyryé varten, jonka kohdalla sen kayttoika on lyhin. Halutessasi lisétietoa ota yhteys Suomen
3M Oy / Tydsuojelutuoteosasto.

ESLI-ilmaisimen lukeminen.

Uudelleen Kiinnitettévé suojaléppé suojaa ESLI-Imaisinta haéasumulta ja lialta. Veda lappéad taaksepdin tarkastaaksesi
ESLI-imaisimen ennen suodattimen kayttoa. Varmista, ettd ESLI-imaisin on vahingoittumaton ja siimémaaraisesti ehja. Jos
ESLI-imaisin on sumuinen, %hi suodattimen alue varoen kuivalla liinalla tai miedolla saippualla ja vesiliuoksella poistaaksesi
hajasumun tai muut jadméat. ESLI-ilmaisimen ikkunaa ei saa puhdistaa liuottimilla, koska ne saattavat vaurioittaa suodattimen
runkoa ja heikent&a ESLI-Imaisimen nékyvyytta. L&ppa voidaan asettaa uudelleen ESLI-Imaisimen pélle suojaamaan sité
seuraavaan tarkastukseen asti. Al kéyta ESLI-Imaisinta, jos se on sumuinen tai sita on vaikea lukea. limaisin voi olla vihre&
punaisella taustalla tai punainen vihrealld taustalla, katselukulmasta riippuen. Kaanna suodatinta hieman néhdéksesi ilmaisimen
paremmin. lImaisinpalkin voimakkuus voi vaihdella kgt§elukulmastaﬁ'a valaistustasosta, liuotinhdyrysté tai altistustasoista
riippuen. Jos ilmaisinpalkin jokin osa saavuttaa kayttdian rajan (merkitty roskakorilla suodattimen etikettiin), poistu
epapuhtauksia siséltavalta alueelta valittomasti ja vaihda molemmat suodattimet. Jos hdyrypitoisuus on erittdin korkea,
iimaisinpalkin osat saattavat muuttua takaisin alkuperaiseen vériinsa. Ka&nna suodatin eri katselukulmaan nahdéksesi selkedsti
ilmaisi?{)alkin etenemisen. Suodatin on vaihdettava, jos iImaisin{)aIkin jokin osa saavuttaa kayttdian paattymisrajan.
A\VAROITUS On erittain tarkeas, ené\})ys[tjy\ nékemaan ESLI-Imaisimen ja erottamaan ilmaisinpalkin. Ellei tima ole
mahdollista, &la kaytd ESLI-imaisinta. Vaihda sen sijaan suodattimet mééritetyn vaihtoaikataulun mukaisesti.

Ongelma Ratkaisu

Mahdotonta néhdé suodattimen Kéyté peilia ESLI-Imaisimen lukemiseen
0saa, jossa ESLI-imaisin sijaitsee Pyyda aﬁua kollegalta, joka p%styy nékemaan ESLI-imaisimen o
Siirry puhtaalle alueelle, riisu hengityksensuojain ja tarkasta ESLI-imaisimen nayttd

lImaisinpalkkia ei voi nahda Arvioi uudelleen valintaprosessi (alfistus voi olla pienempi kuin MIL)
Jos ympéristd on kuuma, siirry ville&mpaan ymparistéon nahdaksesi, muuttuuko
iimaisinpalkin ulkomuoto (harvinaista useimmilla tyopaikoilla)

Siirre\/ alueelle, jossa valospektri on levedmpi (esim. tavallinen loistevalaisin tai

hehkulamppu tai ulkona)
Heikko valaist Siirry alueelle, jossa valo rittd ESLI-Imaisimen lukemiseen. Al kohdista valoa suoraan
oI valaIslus ESLl-imaisimeen, koska tdma saattaa vaikuttaa ESLI-iImaisimen ulkomuotoon
Puna-vihersokeus tai vérisokeus Pyydé apua kollegalta, joka pystyy nékemaan ESLI-ilmaisimen
Sévytetyt suojalasit tai vaikeuksia Siirry alueelle, jlossa on turvallista riisua lasit, lukeaksesi ESLI-Imaisimen
nahda imaisinpalkin eteneminen Pyydé apua kollegalta, joka pystyy nakeméan ESLI-Imaisimen
Haikéaisy Siirry alueelle, jossa haikaisy on vahaisempad, lukeaksesi ESLI-imaisimen

Miten usein tarkastus on tehtava?
limaisin tulee tarkastaa riittdvan usein, jotta voit varmistua, ettei suodatinta kéytetd sen tehokasta kéyttoikda kauemmin. Jos
arvioitu kdyttdika on epakéyténndllisen Iyhyt, suosittelemme kayttdmaén paineilmakayttdisia hengityksensuojaimia.

Suodattimien vaihto

Suodattimet on vaihdettava: o

- kun jokin ilmaisinpalkin osa saavuttaa ka%noian paattymisrajan, tai

- kun anturit peittyvat tai niitéd on vaikea nahda, tai

- jos suodatin vaurioituu fyysisesti, tai

- kun hengityksensuojaimen sisdlla tuntuu epapuhtauden hajua, makua tai &rsytystd, tai

- jos suodattimia on kaytetty kuukauden ajan eiké iimaisinpalkkia ole viela nékyvissa (altistuspitoisuudet ovat todennakdisesti
pienemmat kuin MILE(, tai
- maaritetyn vaihtoaikataulun mukaisesti, jos ESLI ei sovi tietyille tydpaikan epapuhtauksille ja altistustasoille.

Muut huomioitavat seikat ) o )
Suodattimeen kaytdn aikana kerééntyneet haihtuvat orgaaniset hdyryt voivat kulkeutua (levita ympéristoon) suodattimen I&pi
varastoinnin aikana. Esimerkiksi jos suodatinta on kdytetty tyévuoron ajan ja suodatin laitetaan varastoon yoksi, iimaisinpalkki on
laskenut tai kadonnut seuraavana paivana. Téssé tapauksessa ESLI-iimaisin ndyttaa oikein, etta hoyrypitoisuus on laskenut alle
MIL-tason joissakin suodattimen osissa.

Seoksen liuotinhdyryt imeytyvat ESLI-Iimaisimeen ja lisaavat todennakdisyytta, ettd imaisinpalkki muuttuu havaittavasti.
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I\ Jos kaikki liuotinhdyryjen altistuspitoisuudet ovat runsaasti alle niiden MIL-arvojen, ESLI-iImaisin ei voi tunnistaa
Iillgptint;iieryjen kulkua suodattimen lapi. Kayttdjien tulee varmistaa, etta altistuspitoisuudet pysyvat MIL-arvon
ylapuolella,

I\ Ellei n osa iimaisinpalkista ole tullut nékyviin pitkén ajan kuluessa, esim. kuukauden sisélld, ESLI-iImaisinta ei
ida kayttaa ensisijaisena vaihtoaikataulun méarittajana.
uhteellinen kosteus tai tyopaikoilla tavallisesti vallitsevat [ampotilat eivat yleensé vaikuta ESLI-imaisimen toimivuuteen. Sen

sijaan ESLI-Imaisin osoittaa, miten ymparistdolosuhteet ja kéyttéjan hengitystiheys vaikuttavat suodattimen kéyttdikaan.

PUHDISTUSOHJEET
Puhdista 3M™105 -suojainpyyhkeella

SAILYTYS ia KULJETUS

Néitd suojaimia tulee sailyttad omassa pakkauksessaan kuivassa, puhtaassa paikassa, erossa korkean lamp6tilan lahteista seka
bensiini- ja liuotinhGyryista. Suojaimet on varastoitava valmistajan ohjeiden mukaisesti, ohjeet ulkopakkauksessa.
Keskiméardinen lampoatila voidaan ylittaa 30 °C / 80% RH rajoitetun ajan. Ne voivat olla keskiméérin 40°C / 85% RH edellyttéen,
ettei tdmd kesté 1kuukautta kauempaa. Ennen kayttdonottoa, varmista aina pakkauksesta suojaimen voimassaoloaika.

J  Varastointiaika paattyy | Varastotilan lampotila-alue

? Varastotilan suurin suhteellinen kosteus ﬂ Valmistajan nimi ja osoite

[Ti]|:]| Havitettéva paikallisten méaraysten mukaisesti.

VAROITUS: Vaarallisten aineiden saastuttamat k§¥tetyt suodattimet on havitettédva asianmukaisesti henkiloston
altistumisen ja ympéristovahinkojen estédmiseksi. Tuote voidaan kuljettaa alkuperéisessa pakkauksessaan kaikissa
Euroopan unionin jésenvaltioissa.

TEKNISET TIEDOT
EN 14387:2004 + A1:2008 3M:n kaasu-/liuotinhdyrysuodattimet suojaavat kéKttéjéé joko Kksittéisilté hengitysilman
epépuhtauksilta tai niiden yhdistelmilta sekd hiukkasilta, kun niitd kéytetédan y

Kaasu-/liuotinhdyrysuodattimien luokat

dessa hiukkassuodattimen kanssa.

Kaasusuodatinluokka  Suurin sallittu epapuhtauspitoisuus Suurin sallittu epdpuhtauspitoisuus
3M™.-puolinaamarille 3M™.-kokonaamarille
1 10 x HTP* tai 1000 ppm (0,1 fil.-%), alempion ~ 200* x HTP tai 1000 ppm (0,1 til-%) sen
madraava mukaan, kumpi on alhaisempi.
9 10 x HTP* tai 5000 ppm (alempi on maaraava)  200* x HTP tai 5000 ppm (0,5 til-%) sen
mukaan, kumpi on alhaisempi.

* 3M:n maarittdma suojauskerroin
*HTP = Haitalliseksi tunnettu pitoisuus

Suodatintyyppi Luokka Epéapuhtauden laatu

3M™ 6051i Al Liuotinhdyryt, joiden kiehumispiste on >65 °C. ESLI on tarkoitettu vain
maérattyja liuotinhdyryjd ja maarattyja altistumistasoja varten.

3M™ 6055i A2 Liuotinhdyryt, joiden kiehumispiste on >65 °C. ESLI on tarkoitettu vain

maarattyja liuotinhdyryjé ja maarattyja altistumistasoja varten.

HYVAKSYNNAT

Nama tuotteet tayttévat Euroopan yhteison direktiivin 89/686/ETY (henkildsuojaindirektiivi) vaatimukset ja niissa on taméan
osoituksena CE-merkki. EY—tySppitarkastuksen artiklan 10 mukaisen ja EY-laadunvalvonnan artiklan 11 mukaisen sertifioinnin on
antanut BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowhill, Milton Keynes, MK5 8PP, UK (ilmoitettu laitos 0086).

Por favor leia estas Instrugdes em con&unto com as Instrugdes de Utilizagéo da Pega Facial 3M™ adequada e ainda, onde
aplicavel, com as Instrucdes da Série 3M™ 5000, onde encontrara informagao sobre:

+ Acessorios

+ Pegas de reposicéo

+ Combinagéo aprovada da méscara 3M™ e Filtros 3M™

Para combinagbes de filtros aprovadas ver fig. 1.

DESCRIGAO

Este produto deve respeitar os requisitos das seguintes normas: EN 14387:2004 + A1:2008 Este Eroduto quando utilizado como
um sistema completo aéuda a proteger contra certos Gases e Vapores Organicos perigosos. (Ver Especificacdo Técnica) Em
adicéo, as Série 3M™ 5000 de filtros de particulas pode ser utilizada em conjunto com as Séries 3M™ 6000 filtros de gases e
vapores. O filtro para vapores orgénicos com Indicador de Servigo de Vida depende de varios factores, incluindo os
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contaminantes, a concentragéo no ar, a temperatura e humidade e a taxa respiratdria do utilizador. Os filtros 3M6051i/6055i
contém um indicador visual de Servico de Vida (ESLI) para certos vapores organicos. A medida que os filtros s&o usados, uma
barra indicadora desenvolve-se, indicando o tempo de vida remanescente. O ESLI esta localizado no interior do filtro, junto ao
carvéo activo. A medida que os vapores organicos se movem através do filtro, séo tampém absorvidos fpelo ESLI. A parede do
filtro & incolor para qlue consiga visualizar se a barra indicadora se esté a desenvolver A medida que o filtro é usado (Fig3).

/N Preste especial atengio as adverténcias.

/NAVISOS E LIMITAGOES

* Selecgado, treino, utilizagdo e manutengdo adequada sao essenciais para Jsroteger o trabalhador. O ndo
cumprimento de todas as instrugdes sobre a utilizagdo destes produtos de protecgao respiratoria e/ou a ndo
utilizagdo do produto durante o tempo total de exposicao pode afectar negativamente a satide do utilizador,
podendo causar doengas letais ou deficiéncia permanente.

Assegure-se sempre que o produto é:

-0 indicado para o trabalho;

- se ajusta correctamente;

- utilizado durante todo o tempo de exposigéo;

- substituido sempre que necessario.

Para instrugdes adequadas de uso, siga os regulamentos locais e toda a informagéo indicada. Para mais informagéo,
contacte um profissional de seguranca/ou a sua 3M Local.
Utilize este sistema de proteccao respiratéria de acordo com as instrugdes:

+ - presentes neste folheto,

+ - que acompanhem outros componentes do sistema.

+ Nao submergir os filtros em liquido.

+ Néo utilizar em atmosferas com menos de 19,5% de oxigénio (definicdo da 3M. Cada pais pode aplicar os seus proprios
limites de deficiencia de oxigénio. Informe-se se tiver dividas).

+ Nao utilize em atmosferas enriquecidas com oxigénio.

+ Nao usar para protecgéo res&)iratéria contra atmosferas contaminadas/ concentragdes desconhecidas ou imediatamente
perigosas para a vida e satde (IDLH) ou contra contaminantes/ concentragGes que possam gerar reacgdes de alta
temperatura com os filtros quimicos.

+ Abandonar de imediato a drea contaminada se:

a) Qualquer parte do sistema for danificada.

b) O fluxo de ar para a méscara diminuir ou parar.

¢) Arespiracdo se tornar dificil ou se ocorrer um aumento da resisténcia a respiragéo.

d) Sentir tonturas.

e) Cheirar ou saborear contaminantes ou ocorrer iritago.

f)|Se )qualquer parte da barra indicadora chegar a linha de fim de servico (identificada com um icone em forma de lata do
X0).

+ Nunca altere, modifique ou repare este produto.

* Estes cProdutos né&o contém componentes feitos de latex de borracha natural.

+ A entidade patronal deve determinar em que situagdes do local de trabalho o ESLI é ou né&o apropriado.

+ O Indicador de Fim de Servico de Vida (ESLI) n&o ¢ apropriado para todos os vapores orgénicos.

* N&o utilizar com compostos com Ponto de Ebuligdo <65 °C. Um filtro AX, por exemplo o filtro combinado 3M 6098 devera
ser usado nessas situagges.

+ Caso tenha dificuldade em identificar as cores (verde/vermelho), conte com a ajuda de um companhiro de trabalho que
possa verificar a progressao da barra indicadora do ESLI.

+ Independentemente do status do ESLI, o usudrio deve sair da area de exposicéo e trocar de filtros, caso seja detectado o
odor ou sabor do contaminante ou qualquer irritagéo.

+ Se as concentragdes de vapores organicos forem muito baixas poderdo ndo ser ser detectadas pelo ESLI. Indicagdo para
niveis minimos f MIL) por composto. Por favor, veja adenda.

+ Uma lista com os compostos organicos mais comuns e respectivos niveis minimos é apresentada.

+ Caso ndo encontre um determinado vapor orgénico, por favor contacte a 3M.

+ E recomendado que pesquise es tabela por numero CAS.

+ E fundamental conseguir ver bem a barra indicadora do ESLI. Caso ndo possa ver bem a barra indicadora por fraca
iluminagao, brilhos, proteccéo ocular com lentes escurecidas, daltonismo, etc., devera deslocar-se a outra area, solicitar
ajuda a um colega, que possa verificar a progressao da barra indicadora. Caso visualizar a barra do ESLI, ndo devera
contar com o ESLI. E em vez disso, substituir os filtros de acordo com o cronograma estabelecido na empresa.

NOTA: Guardar todas as instrugdes de utilizagao para referéncia futura.

PREPARACAO PARA USO

CUIDADO: Devera ter-se cuidado acrescido quando o filtro se encontrar fora da embalagem original, uma vez que a
sua vida til pode ter sido reduzida ou o filtro pode ja ter sido utilizado. Verifique se o filtro & adequado a utilizagao
pretendida - verifique o codigo de cor, letra e a classe. Antes da primeira utilizagéo, verifique sempre que o produto esta dentro
da sua vida util (utilizar até).

INSTRUCOES DE MONTAGEM

Instrucdes deMontagem do(sJ 1 Flltrogsgl Pega facial

a) Alinhar a marca dos filtros da Série 6000 com a marca na pega facial e pressione um contra o outro (fig 2).

b) Rode o filtro 1/4 de volta no sentido dos ponteiros do relégio até bloquear @g 2).

2 Rejeite e substitua ambos os filtros a0 mesmo tempo. Assegure-se que ambos os filtros s&o do mesmo tipo e classe.
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c)Para remover o filtro rode-o 1/4 de volta no sentido oposto ao dos ponteiros do relégio.

3 Substitua o filtro se sentir sabor, cheiro ou irritagéo de gases ou se forem detectados vapores ou se qualquer parte da barra
indicadora atingir a linha de fim de servico (indicado pelo icone com uma lata de lixo ). A vida util dos filtros quimicos dependera
da actividade do utilizador (taxa respiratoria); o tipo especifico, volatilidade e concentragdo dos contaminantes; e as condigbes
ambientais, tais como: humidade e temperatura. .

COMO VERIFICAR QUE O 60511/60551 E APROPRIADO PARA A APLICAGAO.

Para usar o ESLI adequadamente, é critico que o utilizador ou chefe de seguranga:

1 determina em que situacdes o ESLI é ou ndo apropriado aos vapores organicos no ambiente em que se considera usar

2 & capaz de ler e interpretar o ESLI

3 verifica regurmente o ESLI, e

4 substitui o filtro sempre que necessario

Se essas etapas ndo forem seguidas, ndo deve depender exclusivamente do ESLI para determinar o momento da troca de
filtro. Em vez disso, o ESLI pode ser usado para aumentar a troca programada, ou seja, mudar o filtro de acordo com a
programagéo da empresa, ou de acordo com ESLI, o que ocorrer grimeiro. Entre em contato com a 3M para obter conselhos
sobre como estabelecer um programa de troca de filtro. Caso o ESLI ndo esteja a ser devidamente controlado, néo devera
utiliza-lo para protecéo respiratoria contra contaminantes atmosféricos / concentragdes que tém propriedades de aviso fracas.

Compostos Detectaveis . .
O ESLI & apenas apropriado para certos vapores orgénicos e concentragbes de expos?éo. A concentragéo de vapores que se
move atraves do filtro que causa uma alteragéo notavel no indicador designa-se por Valor Minimo Indicado (MIL). OMIL €
diferente para cada vapor organico.
Antes de usar, os contaminantes atmosféricos deverao ser identificados e quantificados.A aplicabilidade do ESLI deve ser
determinada em todos os potenciais cenarios, incluindo niveis de exposicéo baixos e altos. O ESLI é recomendado apenas se
se verificarem ambas as seguintes situagdes:
1 MIL< Valor Limite de Exposicéo (VLE) para todas as aplicagdes previstas (a barra indicadora vai comegar a avangar antes da
concentrago de vapor que se move no interior do filtro atindgir o valor limite)
2Nilvzi.s dg E)xposiqao do Trabalhador <MIL (concentragéo da exposicdo é suficientemente alta para provocar alteragéo visivel
no indicador).
ﬁl(le_}m?k): VLE =25 icdo do trabalhador =5

=1 ppm, = m, exposi¢&o do trabalhador =5 ppm
MIL (1) ppm é < VLE (gg), e
Exposicao do trabalhador (5 me) é zMILg ppm), 0 ESLI € Recomendado. )
Os VLEs sao publicados na NP 1796. Também podem ser encontrados na Ficha de Seguranca dos contaminantes.
Nao se suporte no ESLI caso ndo conhega o Valor Minimo Indicado para os Vapores Organicos do seu local de trabalho.

Misturas

De forma a que o ESLI seja recomendado para uma mistura de vapores orgénicos, o ESLI deve ser recomendado para um
vapor organico individual com tempo de vida mais curto. Para calcular o tempo de vida e determinar se 0 ESLI é apropriado
paraa mmtgﬁ de vapores orgénicos do seu local de trabalho, por favor consulte o Software de Seleccéo e Tempo de Vida ou
contacte a 3M.

Leitura do ESLI.
O ESLI esta protegido por uma pelicula reposicionavel que o protege de pulverizagGes. Antes de utilizar o filtro, puxe para tras a
pelicula para ver o ESLI. Assegure-se que o ESLI estd intacto e com aparéncia uniforme. Caso o ESLI aparega escurecido,
com cuidado, limpe o cartucho na zona posterior ao ESLI com um pano himido ou detergente neutropara remover tinta de
pulverizagéo ou outro residuo. N&o limpe a janela do ESLI com solventes, dado qéje podera danificar a cobertura do filtro e
tornar dificil a visualizacdo do ESLI. A pelicula podera ser reposicionada sobre o ESLI para o proteger até a préxima
visualizagéo. Nao confie no ESLI, caso a janela se apresente escurecida ou dificil de ler. A barra indicadora pode aparecer
verde num fundo vermelho ou vermelho num fundo verde, dependendo do angulo de vis&o. Rode o filtro ligeiramente enquanto
observa o indicador. A intensidade da barra indicadora pode variar de acordo com o dngulo de visualizagéo e o nivel de luz,
bem como os niveis de vapor orgénico e de exposicéo. Se qualquer parte da barra indicadora atingir a linha de fim de vida Ut
(indicada Eelo icone de reciclagem no rétulo do filtro), deve abandonar imediatamente a &rea contaminada e substituir ambos
os filtros. Em concentragdes muito elevadas de vapor, partes da barra indicadora podem mudar para a cor original. Rode o filtro
para um éngiulo de visualizagZo diferente para ver claramente a progressao da barra indicadora. O filtro deve ser substituido

uando qualquer parte da barra indicadora atingir a linha de fim de vida util.

AVISO E fundamental que seja capaz de visualizar o ESLI e distinguir a barra indicadora. Se tal ndo for possivel, ndo

consulte o ESLI. Em vez disso, substitua os filtros de acordo com um plano de substituigdo definido.
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Problema Solugédo
N&o ¢ possivel ver a parte do filtro Utilize um espelho para observar o ESLI
onde o ESLI esta localizado Peca a um colega Fara verificar 0 ESLI i
V& para uma area limpa, remova o respirador e verifique o ESLI
Néo € possivel ver a barra Reavalie 0 processo de selegéo (a exposigéo pode ser inferior ao MIL)
indicadora Se estiver num ambiente quente, mude para um ambiente mais frio e verifique se o

aspeto se altera (€ raro para a maioria dos locais de trabalho) o
Vé para uma area com um espectro de luz mais amplo (por exemplo, iluminagéo
fluorescente ou incandescente normal ou exterior)

Pouca iluminacio Vé para uma &rea com iluminacéo adequada para poder visualizar o ESLI. N&o utilize uma
uca fuminag luz dirigida diretamente para o ESLI, pgls podera a?etar 0 aspeto do ESLI
Daltonismo ou incapacidade de Pega a um colega para verificar o ESLI

distinguir verde-vermelho

Oculos escuros e dificuldade em vera V4 para uma area em que seja sequro remover os Geulos para ver o ESLI
progresséo da barra indicadora Peca a um colega para verificar o ESLI

Brilho V& para uma érea em que haja menos brilho para ver o ESLI

Frequéncia de verificagéo.

0 indicador deve ser verificado com Trequéncia suficiente de forma a garantir que o filtro ndo é usado apds o fim da sua vida util.
Se o utilizador desconhecer a vida Util aproximada do indicador, deve usar primeiro o 3M™ Service Life Software para estimar a
vida til. Se a vida Util estimada for impraticavelmente curta, é recomendavel a utilizagdo dos respiradores de ar fornecidos.

Substitui¢do do filtro

Os filtros devem ser substituidos:

- quando qualquer parte da barra indicadora atingir a linha de fim de vida Util, ou

- quando os sensores ficarem tapados ou a visualizago se tornar dificil, ou

- se ofiltro estiver fisicamente danificado, ou

- se for detetado odor, sabor ou irritagéo dos contaminantes dentro do respirador, ou

- se os filtros tiverem sido utilizados durante um més e a barra indicadora ainda nao estiver visivel (as concentragdes de

exposicéo so provavelmente inferiores ao MIL), ou

- de acordo com um plano de substituicao definido, se o ESLI ndo for adequado para os contaminantes e os niveis de exposigéo
no local de trabalho especifico.

Outras con5|deragoes

Os vapores organicos volateis recolhidos num filtro durante a utilizag&o podem mi%rar (espalhar-se) pelo filtro durante o
armazenamento. Por exemplo, um filtro é usado durante um turno de trabalho e a barra sensora avanga, o filtro é armazenado
durante a noite e, no dia seguinte, a barra indicadora recuou ou desapareceu. Neste caso, o ESLI mostra com preciséo que a
concentragéo de vapor desceu abaixo do MIL em algumas partes do filtro.

Os vapores organicos numa mistura serdo adsorvidos pelo ESLI para aumentar a probabilidade da ocorréncia de uma mudanca
visivel da barra indicadora.

/\Se todas as concentragdes de exposicao do vapor organico forem bastante inferiores aos respetivos MILs, a
progressao dos vapores organicos atraves do filtro pode nao ser detetada pelo ESLI. Deve ser definido um plano de
substituigdo de filtros usando um método alternativo como o 3M™ Service Life Software. Os utilizadores devem
assegurar que as concentragdes de exposicéo permanecerao acima do MIL.

/A Se nio for apresentada qualquer parte da barra indicadora apos um periodo extenso (um més, por exemplo), o ESLI
néo deve ser utilizado como um Elano principal de substitui?éo.
Geralmente, o desempenho do ESLI ndo € afetado Eelos intervalos de humidade relativa ou de temperatura encontrados na
maior parte dos locais de trabalho. Em vez disso, o ESLI indica como a vida il do filtro é afetada pelas condicdes ambientais e
pela frequéncia respiratdria do utilizador.

INSTRUGOES DE LIMPEZA

Limpe com o pano 3M™105

ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE

Estes produtos devem ser guardados na embalagem em que s&o fornecidos, em local seco e limpo, afastados de fontes de
temperaturas elevadas e de vapores de gasolina e solventes. Armazene de acordo com as instrugdes do fabricante, ver
embalagem. As condicBes médias podem exceder os 30°C/ 80% de HR durante periodos limitados. Podem atingir uma média
de °40C/ %85 de HR, desde gue nao ultrapasse o periodo de 1més. Antes da primeira utilizagéo, verifique sempre que o
produto esta dentro da sua vida til (utilizar até).

o Fim de vida dtil | Limites de temperatura
f Humidade relativa méxima ﬂ Nome e morada do fabricante
[Til|:] Elimine de acordo com os regulamentos locais
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CUIDADO: A eliminagdo ndo adequada dos filtros usados contaminados por materiais perigosos pode provocar
Exposig_ées pessoais e danos ambientais. A embalagem original é adequada para transportar o produto na Unido
uropeia.

ESPECIFICAGAO TECNICA

EN 14387:2004 + A1:2008 Filtros 3M para gases/ vapores geralmente protegem contra multi-gases ou contra gases simples e
ainda contra particulas quendo combinados com um filtro de particulas.

Classes de Filtros de Gases/ Vapores

Classe de Filtros Concentragdo maxima de utilizagao Concentragao maxima de utilizagao

de Gases com a meia mascara 3M™ com a mascara completa 3M™

1 10 x VLE ou 1000 ppm (0.1% vol) o que for 200 * x TLV ou 1000 ppm (0,1% de vol),
mais baixo menor valor de entre os dois.

9 10 x Concentragdo méaxima admissivel (TLV*) 200 *x TLV ou 5000 ppm (0,5% de vol),
ou 5000 ppm (o que for inferior) menor valor de entre os dois.

* Factor de protecgéo designado pela 3M
*TLV = Valor Limite Umbral

Tipo de Filtro Classificagao Tipo do Contaminante

3M™ 6051i Al Vapores Organicos com ponto de ebuligdo >65°C. ESLI para certos
vapores organicos unicamente a determinados niveis de exposigao.

3M™ 6055i A2 Vapores Organicos com ponto de ebuligao >65°C. ESLI para certos

vapores organicos unicamente a determinados niveis de exposigéo.

APROVAGOES

Estes produtos cumprem os requisitos da Directiva 89/686/CEE (Directiva de Equipamento de Protecgo Pessoal) da
Comunidade Europeia, possuindo marcagéo CE. Certificacdo em conformidade com o artigo 10.%, Exame “CE” de Tipo, e do
artigo 11.°, Controlo de Qualidade “CE”, emitida por BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes, MK5 8PP, UK
(Notified body number 0086).

MapakaAw diapaaTe T 0dnyieg o€ auvdptnon pe Tig 0dnyieg Twv Maokwv 3M™ kai 6tou auvioTaral pe T Zeipa 3M™ 5000,
6mou Ba Bpeite odnyieg yia:

+ AvTaMaKkTIKG

+ AvTaMaKkTIKG

+ Eykekpipévor auvduaopoi Maokwv 3M™ kai Qikrpwv 3M™

T eykekpipévoug auvduaapolg iktpuwv deite Eik. 1.

NEPIPAQH

AuTé 10 TTpOiv TAnpoi TI amaimaeig Twv Tapakdrw mpotimwy: EN 14387:2004 + A1:2008 Autd To Trpoidy, otav
)%)ncmonmshm wg éva TAApe¢ aUaTnua BonBa aTnv TTpoaTaGia EvavTi opIaHEVWV KIVBUVWY oo opyavikd aépia kai atpols.
(BAEme Texvik Mpodiaypagn) EmmAéov, n Zeipa 3M™ 5000 Piktpa Zwpanidiw pmropouy va xpnaipomonBolv ae guvouacuo
pe v 2eipd 3M™ 6000 Gikrpwy Aepiov & Apiov. H Bidipreia dung Twv @ikpwy opyavikiv agpiwv eGapraral ammo ToMolg
TIapAyovIeS, oupmepIAaUBavopévng T[IS Trpéopuﬁ% %va,T OUYKEVTPWOT| TOUG OF QEpIQ, Tr) BEppokpacia kai myv ug/{)qoiu
kai ov puBu6 avamvorg Tou ypriom. Ta giktpa 3MB051i/6055i mepiAapBavouy eva opard Aeikm Aidpkeiag Zwig (ESLI) yia
OUYKEKPIMEVD %pyuvmo atpia. Otav Ta @itpa Xpr]mpEonmot'JVTm, i prréipa évdeigng pmopei va avartuyBei, Seiyvoviag mv
uno)\emopcvg Iapkela {wig Tou giAtpou. O Agikmng ESLI eivar kAeidwpévog péaa a1o @iTpo SiTAa aTov evepyoTTinuévo
avBpaka. KaBwg or opyavikoi aruoi kivodvTal Siapeaou Tou @iATpou, £xouv ETiang unopgocpnesi péoa ato ESLI. To Teiyog Tou
@iATpou €iva didpavo, WaTe va uTopeiTe va deite av n Umméipa Evoeidng yepilel, dtav To giATpo ypnaipotoleital (ZxAa 3).

/N 181aitepn TpooOYA TpéTel va 50Bei 0TA OAPATA KIVGUVOU 6TTOU avapépovTal.

/NPOEIAOMOIHZEIZ KAI NEPIOPIZMOI

* H oworh emdoyn, exmraibeuon), xpron kai katdAAnAn ouvTipnon €ival ougIAOTIKES TTPOKEINEVOU TO TIPOIGV Val
Bonénasl otV TpooTagia ekeIvou TTou To Yopd aTd opiopeva aepoAUpaTa. H amoTuia va akoAouBndolv oAeg ol
o&gvisg QUTWV TWV TIPOOTATEUTIKWY AVATIVEUGTIKWY GUGKEUWV Kail [ f} atroTuyia va gopedei owaTd 1o Tpoidv Kard
N didpkela OAwV TwV TEPIOBWV EKBETEWG, PTTOPET VO ETNPEATE TNV UYEia EKEIVOU TTOU TO QOPAEI, Vol 0dNyAoEI O
ooapi ) amelAnTiki yia T {wi 008éveid i povipn avikavoTnTa.

Na eioTe Tdvra aiyoupol 611 T TIPoiV:

- Eivar karéMnAo yia v xprian Tou To XpeitideaTe
- Egapuoopévo owotd

- ®opiétal kab'oAn T didipkela TG éxkBeang

- AvTikaBioTaral dtav eivar amapaimro.
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Ta v karaAMnAéTnTa Ka v 0pBr )S\pﬁcn aKoAouBraTe TotrikoUg KavovioUoUG Kal avagépEaTe € OAEG TIG TTANPOPOpiES
o Trapéyovral. ia TepIcoOTEPES TTANPOPOPIES EMKOIVWVIATTE He Tov 181G yI BEpaTa ao@aAEiag /Tov avTIpOowTTo TG
3M (Tomikog Alavopéa&

Xpno1UoToINGTE TV GUOKEUH cﬂkkpwva JE TIG 0dNYiEg:

* - TIOU TIEPIEYOVTI GE QUTO TO QUAAGGIO,

* - TT0U OUVOOEUOLY M EGapTraTa ToU GUGTARETOG

+ Mnv Boutdre Ta giATpa o€ uypa.

+ Mnv 1o pnaipotoieire € mepiBaMovTa e TrepiekTIKOTRT 0guy6vou Aiydtepn amd 19,5%. (Opiopog g 3M. H ipi g
TIEPIEKTIKOTTG BIQEEI aTTO X(Wpal 0t XWpa. MapakarolpE pwTOTE Qv UTTGPXOUY OTIOIEGDNTIOTE aP@IBONIES).

+ Mnv 10 XpnOILOTIOIEITE O€ OEUYOVO ) € OTHOTPAINl E HEYAAN TIEPIEKTIKGTNT oéuvévou.

+ Mnv xpnaIpOTIOIEITE yia TV TpoaTadia qvanvor’ﬁ £VaVTI ATHOOPAIPIKWV PUTTLV / GUYKEVTPWOEIS TTOU Eivall GyvwaTeg
Qpead emkivouveg yia T Cwi kai v uyeia (IDLH) A évavr TPOOWEIGEWY / GUYKEVTPWOEWY TIoU ONUIoupyoUV UYnAeg
Beppdmreg avidpaong e xnuika giAtpa.

+ ATTopaKpUVBEITE aTTd TOV JOAUTHEVO XWPO QETWS EQV:

a)Kadrmoio pépog Tou guaTApaTog uTroaTel BAGRN.

b) H mapoxn Tou aépa o péioKa TéaE! 1 gTapaToEL.

¢) H avamvor yivel 60akoAn A 6tav eygaviletal al§non avtigtaong TG avammvorg

d) Eav viwoere {ahada 1} duagopia.

&) MupiCere 1y yeUeaTe Toug pdTmoug 1) TpokAnBei kamoiog epeBIopo.

f)Eav otroiodrore TAKa amd To deikn eTacel aTn ypapur Tou TAoug (rou aupBoAigTal amé To eikovidio Tou Kadou
QATOPPIKATWY OTNV ETIKETA TOU GIATPOU).

+ Mnv TpoaTaBrioeTe va TpOTIOTIOINGETE 1} VOl ETIOKEUATETE Tr) GUOKEUN QUTH.

+ AuTd T TTpOiGVTa BEV TIEPIEXOUV PEPN OTTO QUATKG AGOTIXO ATES,

+ O epyodomg mpémel va kaBopiael eav f Ox1 0 beikmg ESLI eivar kardMnog yia 1o xwpo epyaaiag

+ H dicipkeia ang Tou Beikn (ESLI) Sev eivan idia yia voug TOUG 0pyavIkoUg aTuoUg.

* Mnv 10 XpnOILOTIOIEITE yi eVWGEIG e oTpeio Bpaapol <65°C. Eva giktpo AX, .x. 3M ™ 6098 Zuvduaapdg giktpou
TIPETIEI VOl XPNOIUOTIOIEITA OE TETOIEG TTEPITITWAEI.

+ AV €yeTe aypwuaTOYia 0TO KOKKIVO-TIpACIVO épd)rm 1} yevika aypwyatowia, BaciaTeire o€ éva auvadeAgo, 0 oTroiog
Kno £i val 0e1 TV £¢ENIgr) Tou amd Tov Beiktn ESLI.

veg(]'xpmw amé v karaoTaon Tou ESLI, o xpromg mpémel va Byei ato m mepioxn ékBeang Kai va aMdgel Ta dlo
iNTpa, €Qv avixveuBei TIpoapEIgn 0o, yeuang f EpeBIop6.

+ EGv 01 GUyKeVTPWOEIG OpYaVIKWY TRV eival TTOAU XapnAeg, Sev Ba avixveutolv amd Tov Oeikm ESLI. Ma ehdyiota
emimeda Evaein (MIL) ava évwon. Mapakahd Seite Tpoobin,

+ Karéihoyog Twv KOIVWV 0pYavIK@wv atpwy Kai Ta eAdyioTa emimeda £vaeIing Toug eppavifoval.

+ Eav dev pmopeite va Bpeite £va auykekpIpévo opyaviké atd, mapakahoUpie emkolvwviaTe pe v 3M EMag, Kigiaiag 20,
Mapoual, 15125 ABnva.

+ ZUvIoTaTal va avadnTAaeTe autév Tov Trivaka e Tov apiBpd CAS.

+ Eivar anpavikd va eiate ae B¢an va deite 1o deikm ESLI kai va Siakpivere 1 ypappr Tou deikmn. Av Sev pmopeite val deite
N YPQapr 1o Beikm), Adyw TOU KaKOU QWTIGHOU, GTEVOU GATATOS QUIG, EKTUPAWTIKOU GG, QILE yuahia, aypwparoyia
€ KOKKIVO-TIpAOIVO XPWHA, OXPWHATOWIa YEVIKUIG, KNTT, TOTE €iTe va TraTe ag GAN Tiepiox, BaciioTeite gt eva
ouvadeAgo, 0 oToiog propei va Beite T eEEAIGN TG ypappng Beiktn. Av autd dev umopel va emimeuyBei, pnv Baoioteite
aro beikm ESLI. Avr 'autou, avTikaraoTAaTe Ta iATpal GUGWVA e Eva TIPOTUHQWVNLEVO Xpovodiaypappa aayrg.
IHMEIQZH:: duhdre Tig 0dnyieg xpnoewg yia LeMovTikn avagopa.

NMPOETOIMAZIA I'A XPHZH

NPOZOXH: MNpoooxf wpémel va Swbei 6Tav XpNOIHOTIOIEITE YIATPA PN GUOKEVATHEVE, YIOTI HTTOPET VOl £XOUV
Xpnotpotroindei f) va éxel peiwBei n wepiodog Tou ogEAipou xpovou (wng. EAEYGTe Ol To @ikTpo ival katdMnho yia To
OKOTTO TTOU TO BEAETE - EAEYETE TO XPWHATIKG Kl ypa@Iko kwdikd kaBwg kai Ty katnyopia. Mpiv Tv apxikr xpAan, Tavia va
eNéyyeTe OTI TO TIOi6V €ivar peragy mg dnAwpévng dicipkeiag {wng Tou ixpr’]on JE NUEPOpNVia).

0Bnyie¢ ZuvapuoAoynal
106n'g¥g 2 uppo)\é\ﬁt}rl]g Q)l’MXoIJ /Mgém Mpogwmou
a) EuBuypappioTe 1o orua Twv giktpwy Zeipdg 6000 pe v Méoka Mpoawmou Kar evaaoTe (EIK. 2).
b) F'upiaTe 1o ikTpo o€ aTPORH 1/4 i T Yopdi Tou poroyiol yia va oTapatAae! (Eik 2).
E)\ Meragre kan avrikaraoTAoTe kal 1a duo gikTpa aTov idio pévo. Beaiwbeire ot kai Ta duo giktpa eivar 15iou TToU Kal
aong
¢)la va apaipéaeTe To GIATpo yupiaTe Katd 1/4 ng GTPOPNG APIGTEPOATPOYO.
3AvrikaraoToTe 1o GiATpo eQv Exel yelan, Jupwdid r epeBioo amo agpia i atuols A edv oTroiodhToTe PEPOG Tou BEiKT
guﬁcm 0T ypapyr aTo TEAog Tou (Trou oupEo iCeran amd To €IKOVidIo TOU KABOU aTMOPPIYNG OTNV ETIKETA TOU QIATPOU).
IGOKEIT CLNG TV NIk GikTpwv Ba egapraral ammé m SpaoTikGmTa Tou XprioTn (PUBHOG avanvor’]g); TO GUYKEKPIEVO TUTTO,
TN PETaBANTOTNTOL KNl TN GUYKEVTPWOT) TwV PUTTGY; Kall TIEPIBAMOVTIKEG GUV r]_llcg, OTTWG Uypaaia kai Bepuokpaaia.
MO NA EAETZETE OTI TO 60511 / 60551 EINAI KATAAAHAO T1A TO ZKOIMO.
Tl va ypnaipoToleioeTe 0woTd 1o deiktn ESLI, eivan anpavrikd o xpAaTng f o umelBuvog aogaleiag: -
1K090p|[(]€| av f 61 0 deiktng ESLI €ivar katdMnAog yia Toug opyavikoug aTuols aTo TepiBaMov Toug
2eival o Béan va olaBaael kai va eppnvelel To deikrn ESLI
3 ehéyxel o Oeiktn ESLI TakTikd kai
4 avikataBigTd Ta gikTpa u)i XpelaoTei
Eav autd 1a Briuara Sev akohouBolvral, pnv Baaileate amokAeioTikd aTo deiktn ESLI va kaBopiael éva xpovodidypappa
aMayng eiAtpou. Avr ‘autou, o Beikme ESLI pmopei va xpnmponongeei Y1 Vel QUEATEI TI TREXOUTES TTO XpOvodiaypapHa
aMayeg Twv giktpou ag, dnAadr), akhayn @iATpou aUpEuVa pe KaBiepwpEvo xpovadidypappa ahayig GiATpou, i GUpgwva
pe To Oeikm ESLI; émmoio amd ta 5o aupBei mpwro. MapakaAw emkovwvAaTe pe T 3M yia GupBoUAES yia To Tiwg va
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kaBopioere éva xpovodidypappa athayg giktpou. EGv o deikmg ESLI Bev eival aiémaTog, pnv xpnaidomoifoeTe mv
QVaTIVEUTTIKR TTPOCTAGC EVAVTI TV ATHOTQAIPIKWG PUTIWY / GUYKEVTPWOEIG TIOU £XOUV QTWYES 1010TNTEG TTPOEIBOTIOINaNG

Aviyveloipeg Evwoeig
0 deikng ESLI eivaikaraAAnAog uévo yia opiapévoug opyavikoUg aTuoUs kai ekBETEIS ouykevTpwoewy. H auykévipwaon aTpold
TIou BiaKIveiTal Eaa amd To GiATPo TTou TpoKaAei pia agioaneiwn akhayi oTo Beikmn, ovopaderal n ehdyiom évdeign aTabung
MIL). H évbeign MiLeivan Siagoperiki] yia KB opyaviké aTpo.

pIv AT T XpAan, ol aTuoaaipikol pdTor aTo MEPIBAMov epyaaiag TPETel va avayvwpiaTolv Kai va TrogoTikomoinfolv.H
s(papkovr'] Tou Oeikmn ESLI Ba mpémel va npooﬁmpigzrm yia 0hd Tig mBava oevapia xprong, oupmepIAauBavopEvwy 1000 Twv
XapnAwv 600 kai Twv ugnAwv emmédwy ékBeang. O deiktng ESLI cuviatérar pévo av Ta do amé Ta rapakdmw eivar aAndr:
1 MIL< 6pio emayyeAparikig ékBeang (EOE) yiar OAeg Tlg\npoﬁ)\znéusvsg epappoyeg (o deikmg Ba avamtuyBei Tpiv n
QUUTTOKVWOT TwV ATHGV TIoU BIaKIVOUVTAI HEGW TOU GIATPOU GBAGEI T0 6pI0 EKBETNG), Kal
2Ta emimeda ékBeang Twv epyalopévwy = MIL (ouykévipwan ekBeang €ivar apkerd upnAég waTe va mpokahéoouv aiodnTh
aMayr aTov deikm).
Mapdderya:
MIL=1ppm. ECE =25p£m, ¢kdean %ﬁncm =5ppm.
MIL 1 ppm €ivan < EOE (25PPM), KAI
ExBea épr']cm (5 ppm) eivarl = MIL 1 ppm), o deikmg ESLI guviotaral
Ta EOE onpoaietoviai oty avrigroiyn iatogeAida. Mmopouv eriang va BpeBouv ato deArio dedopéviwv aogaleiag ukikou
MSDS) twv pimwv. Opiopéva EOE eivai emiong karayeypapéva atov 3M 0dnyé EmAoyrig Maokwy o omoiog pmopei va

B¢ aTo www.3m.com/grioccsafety

nv Baaileate ato deiktn ESLI av dev &pete Ta MILS yia Tig Guykekpipéveg opyavikég avaBupidaeig aTo Xwpo epyaaiag oag

Meiyuora

Mpokelpévou va ouviaTdrar o deikmg ESLI yia éva piyua opyavik@v aTuwv, o deiktng o Tpemelr va guviaTATal yia Tov atopikd

0pyavIKO 16 pe guvTopdTepn diapkera wng. Ma var umooyioere T idpkeia fwiig kai va kaBopioere eav o deikmng ESL eivan

KaTMnAOG yia peiypaTa opyaviKwy aTuwv aTo XWPO Epyaaiag aag, TapakaAoUpe uvm’&éga 0710 AoyiopikG e 3M ™ EmiAégre

;\(g Aidipkeia Zwhg aTohttp:/lwww3.3m.com/SLSWeb/home.htmify emikovwviioTe pe ™ 3M EMag, Kigiaiag 20, Mapouar, 15125
nva.

Aopégovrag To ESLL
0 Beikmng ESLI kahdTeTal armé ia emavaromoBeToUpev KAPTEAITOa yia va T0 TPOCTATEUTE! ATI6 TV AYVa Kl Tal GUVTDIpKIC.
I'Igw amé 1 xprion Tou giktpou, Tpaphse Trpog 70 oW TNV kaptéAa yia va deire To ESLI. Beaiwbeire ot o deiktng ESLI €ivar
dBikTog Kal é)ﬁu 0HO0I6HOPON EUpavian. Eav o eiKTrg ESLI yivetal duadicikpitog, akouTrioTe amaAd T TrepIoy[) Tapamavw amo
70 deiktn ESLI pe o1eyvd mavi f Amio aamouvi kai udaTiké dIGAUL yia va agaIpéaeTe UTIepyekaopog f GMa uTroAeippara.
Mnv kaBapiere To TapaBupo Tou deikn ESLI pe diauTe, Kaew%ouré JTopei va 1o BAAwel kai va To karaoTAoel UakoAo va
70 8¢l kaveic. H kapréAa pmopei va emavaromoBem6ei mavw oo oeikn ESLI yia va 1o mpooTareyoe péxg| NV EMOEVN
mpoBoAq Miv Baaileate aTo Beikmn ESLI av yiveral Suadidkpitog 1 Buokohog va diaBaaTei. O Beiking eveeiing pmopei va eiva
TIPAGIVO OE KOKKIVO I?OWO Kall KOKKIVO G TIpATT1vo gOVTO avahoya pe T ywvia BEaang. MepiaTpéwre To GIATPO eAagpd, evid
koImaderan 1o deikm H évraon g umdipa EvOeigng popei va TroikiAel avaAoya e T OTITIKR ywvid Kai To ETiTeGo QwTAg, Tal
opyavikd emimeda arpol kai v exBean. EGv omolodimore Turpa Tou Seiktn @Ta0E! 0T Ypappr aTo TEAOG TG (wig Tou (TTou
uTTodNAWwVETaI 0o TO €IKOVidIO Tou Kadou anogpmdrwv mgv €TIKETA TOU GIATPOU), Bol TTPETTEI VOl EYKATAAEIWETE aUETWG T
poAuapévn {ivn Kai va QvTIKATAOTAGTE Kail Ta 6U0 QIATPAL. 2€ TTOAU UWNAEG GUYKEVTPWOEIS QTHAY, THAATA AT TO BEiKT
UTTOpE! VOl ETATOTTIOTE! TIPOG Tl TTOW KAl TTPOG TO apXIKO Xpwia. MepIoTPEWTE To QIATPO T piat SICQOPETIKN OTITIKY ywvia yia
va deite kaBapa v egthign Tou Seikm. To gikpo TipéMel va avTikaBioTaran 6Tav oTrolodrToTe épog Tou deikmg ¢Taoe! o
KGHB' T0U TENOG Trg WrG Tou.

EIAONOIHZH Eivar kpiaipo va iote ge B¢an va Seire o Seiktn ESLI kai va diakpivere m ypappn Tou deikm. Av autd
dev prropei va emiTeuyBei, pnv BacioTeire ato deikm ESLI. Avt ‘auto, avrikaraoTioTe Ta QiATpa GULQWVA e Eva
TIPOTUPQUVNUEVO Xpovodiaypappa alayig.

ZxXO6AIa Aoon

Aev pmopa va dw Tpipa Tou XpnoipomoIfaTe évav Kaeféq)m yiava Tapampnaere 1o Seikm ESLI
iATpou, dtrou o deiktng ESLI Baaioteite o€ £va ouvadeAgo, 0 omoiog ummopei va el 1o Beikm ESLI
piokeTal Mnyaivere o€ éva kabapd xwpo, agaipéate T paoka kai deire 1o Oeiktn ESLI

Aev pmopw va Sw pmapa évdeigng  Emavekmipdare ) diadikaaia emoyng (n éxBean pmopei va eivar pikpdrepn amé 6, i 1o MIL)
Av eioTe o€ éva (g0 TepIBaMov, peTakivnBeire ae éva o Spoaepd TepIBAMov yia va
deite av aMCel eugavion (oTrGvio yia Toug TiepIoaGTEPOUS EpyaaiaKalg Xwpoug)

Mnyaivete o€ pia Tepioxr e €va eupUTepo GATHA PuTOG (TL.Y. TIPGTUTIO QWTIGHOU
@BopiopoU 1} TUPaKTWOEWS 1 E§WTEPIKOUG xu’upoug?

Kakog ouTiopog Mnyaivere ot éva Xmgo e ETTapKi QIO yia va deite 1o deiktn ESLI. Mnv xpnaipomoieite
Qwg aTpappévo ato Oeikmn ESLI kaBag auté pmopei va empedatl my eupdvion Tou ESLI

KoKkkIvo-Tipdaivo avemaipkela Baaioteite o€ éva auvadeApo, o omoiog propei va dei To deiktn ESLI

Xpwpa fj 10 Xpwua TipAwan

Me Qipé yuahid eivar S0okoho va deite  Minyaivere o¢ pia iepiox] oTrou eivan a09aeg va cg;a\péoue Ta yuahid yia va Seire To deikm ESLI

mv sﬁzmg] Mg Hmdpag évdeiing BaoioTeite ot éva auvaceAqo, o omoiog pmopei var del 1o deikm ESLI

Avinhid Mnyaivere o€ pia mepioxr dmou el Aiyotepn avinhid yia va Seite 1o deiktn ESLI
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Méoo ouyva va eAéyyerte.

0 Beikmyg Ba mpémel va EEyxeTal GuyVa yia va eEaogahioeTe ori 0 QiATpo Bev &(pnOI}JOTTOIEI'TGI TIEPICTOTENO TIO T DIAPKEI

;\wr']g TOU AV jildl KaTa TTpoatyylon iapkela (wiig Bev eival yvwaTh, 0 ¥praTng Oa TIpETel TWTA Ve XNOTHOTIoIGE! TO
oyIoIko TG 3M ™ Yrnpegia AiGpkeial Zwig Yia val EKTIAGETE T SIapKEa Ewr']g Qv N eKTIWpEVN IdpKela Jwig eival

QUEQIKTA IKPA, TOTE GUVIOTATaN gUTARaTa TIapoyg agpa.

AvtikardoTaon QiAtpwv

Ta gikpa mpémel va avTikataaTaBolyv:

- Grav omol0dioTe pEPOg Tou Beikm QTagE! T vpapgr'] ToU TEAOG TNG (wiig,

- 6rav ol cioBnpeg kahupBodv 1 eival SUoKoAO va GOUKE, f

- Qv 10 GIATPO £EI UTIOOTEN QUOTKN Nia, f

- orav oos{n, yeuan 1 epeBiopog aTmo pUTToug aviyveleTal GT0 ETWTEPIKO TG PAOKAG,

- av 10l giATpa £xouv xpna1poTroinBei yia éva priva kai o Seikmng Bev eivar akopa opardg (o GUYKEVIPWOEIS EkBeang eival

mBavig Aiydtepeg amo o, Ti MIL), f

- oUpQUVa pe Eva KaBopIauévo xpovo&dgpopua aMayng av o deiktng ESLI dev eivar katAAnAog yia Toug auykekpIpévoug
pUTIOUG OTO XWPO EPYaaiag Kal Ta emimeda ekBeang.

AN\ Bépara

TTmTIk@v opyavik@y atpdy Tou GUMEyovTal o€ éva QiATPO KaTa T xpﬁo%pnopzi va dloyereutolv (amAwBolv) péaw Tou GikTpou Katd

v amoBrkeuan Mo mapdderypa, éva gikipo xpnalpoToleiTar yia pia fapdia kai o deikmg eeAioaeral, 10 cﬁi/\Tpo QuAaooeTal 6An T

VUYTO, KQI TV ETOEVN HEPQ 0 BEIKTNG EXEI UTIO{UJpr]UEI 1 e§agaviaTei. Zmnv mepimwon auth, o deiktng ESLI Seixver pe akpifeia ot n

OUYKEVTPWOT aTpoU éxel TEael kamw amo To MIL eviog opiopévy TUUATWY Tou GikTpou

Opyavikof aryof o€ éva piyua atroppogodvral ato deiktn ESLI pad, yia va aughoouv v mBavomra piag oparfis aMayrg aTo deikt.

/\EGv o1 GUYKEVTPWOEIG EKBEONG OPYAVIKWY ATHRV Eival OPKETA KATW aTTé TIG uvﬁonézg MILs,, n egéhign Twv

opyavikav arpwv Slapécou Tou gikTpou Sev propei vo aviyveuBei amro To Seikm ESLI. ‘Eva mpoypappa aArayng

iktpou Tpémel va kaBopioTei e pia evaAakTIki péBodo, orwg To Aoyiopiké g 3M ™ Yrnpeoia Aidpkeia Zwng. O1
foTeg mpémel va Siac@ahioel 6T o1 GuykeVTpWOEIS £kBeang Ba Tapapeivouy Tavw amé To MIL

Zg Av Kaveva TUAPa atro To SeikTn Sev ENPAVIOTE PETG AT pIa EKTETOPEVN TTEPIOBO, Tr.X. péoa O€ Eva pipva, 0 SeikTng

ESLI dev 8a wpemen va éfncluonmshul WG KUpIa pETaBoAf Tou xpovodiaypduparog,

H amédoon Tou deikn ESLI yevika dev emmpeddetar amd Tgv Gg(enKr'] uypaaia n 1ig alayeg mg Beppokpaaiag grolg

TIEPIOTGTEPOUS XWPOUG epyaaiag. Avt ‘autol, o Beiktng ESLI deiyvel Twg n dicipkeia {wng Tou GikTpou empeageTal ammo Tig

TePIBAMOVTIKEG CUVBRKEG Kal To puBpd TG avamvori Tou xpaT.

OAHTIEZ KAGAPIZMOY
KabapioTe pe Mavi 3M™105.

ANOGHKEYZH KAl METAOOPA

Ta mpoiévia auta mpémel va amoBkedovial TN ougkevaoia mou TipoAETovTal e §npég kal kaBapég GUVBNKEG Hakpid aTo
TiNyéG uwnAig Bepuokpaaiag kai atpwv Bevgivng ka diahim. AmoBnkeUoTe Ta oUPQWVa (e TIG 0dnyiEg Tou kataokeuaaTr, BA.
v ouokeuaaia, Méoeg ouvi ﬁK£é pnogsi va umiepBoOv Toug 30 ° C/80% RH yia mepiopiajéva xpovika diaoTipara. Mropolv
va gréoouy Kard péoo 6po 40 ° C/85% RH, umo v mpolméBean 6 autd eivar yia 01 mepiogotepo amd 1 unva. Mpiv mv
apxIKi) xprian, TavTa va eAEyXeTe OTI To TPoidv eivar petagy g dnAwpéving didpkelag wiig Tou (xpron pe nuepopnviug.

J Téhog g Qwiig Tou Tpiévog aTo pdigl | AloBBpion Geppokpaaiag

A Avioram ZxeTikd Yypagia il Ovopa & ArguBuvon KaraokeuaoT

[Ti]|2] Na ammoppiTTTeTal GUHguva pe ToUg TOTTIKOUG KavovIopoUg

NPOZOXH: Arrowbxiu yia Tnv opbi 1600n Twv xgnolponompe’vwv QiATpwV TTou a’ﬁouv poAuveei amd emikiviuva
UAIKG pTropei va 0dnynoel ot atopikég BAGRE, Kal ungKul mepiBahhovTikég BAaBes. H apxikn ouakevaaia givar
KkatdAnAn yia peTagopd o€ Xwpeg Tng Evpwraikig Evwang.

TEXNIKEZ [MPOAIATPAQEZ

EN 14387:2004 + A1:2008 Ta @iktpa Aepiwv/Atpwv e 3M mpoaTaredouv évavri €ite piag A oAV TUTog(oug) mpdopeIgng
kai évavTi owpamdiwy 6tav ouvdualetar pe éva GiATpo cwpamdiwy

Khdoeig Piktpwv Aepiwv/Atpov
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KAéon ®iktpo MéyioTn Xprion GUYKEVTPWOEWV pPE MEyioTn XpON GUYKEVTPWOEWV Pé

Aepiwv Mdoka Migou Mpogwirou 3M™ Mdoka OAokAnpou Mpogwmou 3M™

1 10 x TLV /1000 ppm (0.1% vol) émoio ivan 200* x TLV 1} 1000 ppm (0,1% Karr' 6yko)
XaunAdtepo émoia i €ivar xapnAdtepn.

2 10 x TLV* } 5000 ppm (6Trolo eivar xapnAdrepo)  200* x TLV 5000 ppm (0,5% kar' dyko)

émola TiuA eival xapnAdtepn.
* Zuvteheamg mpoaTaaiog 3M
*EOE = Emimpemé Opio ExBeong

TYNOX Tagivopnon Tomog M6Auvang

OIATPOY

3M ™ 6051i A1 Opyavikoi aTpoi pe onpeio Bpacpol> 65 ° C. ESLI yia opiouévoug
0pyaviKoUg aTpoUg e opiapéva eTimeda ékbBeang Hovo

3M ™ 6055i A2 Opyavikoi atpoi pe onpeio Bpacpou> 65 ° C. ESLI yia opiauévoug

opyavikoUg aTuoug ae opiapéva eTmimeda EkBeang povo

ErKPIZEIX

Tampoiévia autd eivar maTomoinéva aUpgwva e Tig Baoikég Amaimaeis Aogaleiag e Eupwaikiig Odnyiag 89/686/EEC
Kall GEPOUV ETTOPEVWG T oguuvon CE. Migromoinaeig a0pgwva pe 1o ApBpo 10, EC Type-Examination kai 1o Apbpo 11, EC
Quati)ty %%%té‘)" exouv exooBei amo BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes, MK5 8PP, UK (Notified body
number .

Niniejsza instrukcje nalezy czytac tacznie z z instrukcja odpowiedniej czgsci twarzowej oraz instukcja filtrow serii 5000 jesli sg
stosowane, %dzie znajda panistwo informacje na temat:

+ Akcesoriacl

+ Czgsciach zamiennych

+ Dopuszczonych polaczen czesci twarzowych i elementéw oczyszczajacych 3M.

Dozwolone pofaczenia elementéw oczyszczajacych patrz rys. 1.

OPIS

Produkt spetnia wa]mogi okreslone w ponizszych standardach: EN 14387:2004 + A1:2008 Produkt stosowany jako kompletny
system pomaga chronic przed okreslonymi organicznymi gazami i parami (patrz specyﬁkacga techniczna). Dodatkowo , filtry
przeciwpytowe serii 3M™ 5000 moga by¢ stosowane w pofaczeniu z pochtaniaczami serii SM™ 6000 . Wskaznik stopnia
zuzycia pochlaniacza organicznego zalezy od wielu czynnikow t,. zanieczyszczen, ich koncentracji w powietrzu, temperatury,
wilgotno$¢ oraz tempa oddychania uzytkownika. Pochfaniacz 3M 6051 i 6055 zawiera widoczny wskaznik zuchia ESLI éEnd of
Service Life Indicator) dla okreslonych gazow i par organicznych. W trakcie uzywania pochtaniacza, pasek wskaznika ESLI
rozwija si i informuje o jego pozostatym stopniu przydatnos$c. Wskaznik ESLI jest umiejscowiony wewnatrz pochtaniacza, obok
wegla aktywne?o. Wigzki organiczne prze Rwajqce przez pochtaniacz sa réwniez adsorbowane przez wskaznik zuzycia ESLI.
Obudowa pochfaniacza w miejscu wskaznika jest przezroczysta i umozliwia obserwacje stanu wskaznika w trakcie jego uzycia

%S'b?;ieiy Zwrécié szczegoing uwage na OSTRZEZENIA.
/NOSTRZEZENIA | OGRANICZENIA

* Wiasciwy dobor, przeszkolenie uzytkownika, odpowiednie przechowywanie i konserwacja zapewnia wtasciwa
ochrong uzytkownika przed zanieczyszczeniami atmosfery. Nie przestrzeganie wszystkich zalecen i ograniczen
zawartych w instrukcji uzytkowania produktu illub niewtasciwe jego noszenie w czasie przebywania w srodowisku
zanieczyszczonym moze zmniejszy¢ efektywnos$c ochrony oraz spowodowac wiele chorob lub doprowadzi¢ do
trwatego uszczerbku na zdrowiu.

Nalezy zawsze upewnic sie, ze produkt jest:

- Odpowiednio dobrany do wystepujacego zagrozenia;

- Wadciwie dopasowany; )

- Noszony przez caly czas narazenia;

- Wymieniany gdy zajdzie taka potrzeba.

celu wlasciwego uzycia, nalezy przestrzega¢ wszystkie lokalne przepisiloraz stosowac sie do zalqczon?\//‘ch informacji.

W celu uzyskania dodatkowych informacji prosimy o kontakt z stuzbami BHP lub przedstawicielem firmy 3M.
Niniejszy sprzet ochrony ukfadu oddechowego nalezy stosowac $cisle zgodnie ze wszystkimi instrukcjami obstugi:

+ - instrukcjg zawarta w niniejszej publikacji,

+ - instrukcjami zatgczonymi do pozostatych elementow systemu.

+ Elementdw oczyszczajacych nie nalezy zanurzaé w gtﬂynach.

+ Nie stosowac w atmosferze zawierajacej ponizej 19,5% tlenu. (Z?odnie z definicjg 3M. Poszczegdine kraje moga posiadat
swoje wlasne limity zawarto$ci tienu w atmosferze. W razie watpliwosci nalezy zwrécic sig o porade).

+ Nie stosowac w atmosferze tlenu lub w atmosferze wzbogaconej w tlen.

* Nie uzywac do ochrony uktadu oddechowego przed nieznanymi zanigcze\/lszczeniami atmosferycznymi i ich stezeniami, lub
przed substancjami bezposrednio niebezpiecznymi dla zycia i zdrowia (NDSP), lub zwigzkami powodujacymi wysoka
temperature w reakcji z pochtaniaczami. s



+ Nalezy niezwlocznie opusci¢ zanieczyszczony obszar w przypadku:

a) uszkodzenia dowolnej czesci systemu,

b) spadku lub zatrzymania przeptywu powietrza do czesci twarzowej,

¢) utrudnionego oddychania lub wzrostu oporow oddychania,

d) wystapienia zawrotow glowy lub innych dolegliwosci,

e fojawmnia sie smaku, zapachu lub podraznienia.

f) Jesli ktorakolwiek czes¢ wskaznika osiagnie linie wyznaczajaca koniec okresu eksploatacji pochtaniacza (oznaczone
ikona kosza na etykiecie produktu).

+ Nigdy nie dokonywa¢ zadnych modyfikacji, zmian konstrukcji oraz napraw .

+ Te produkty nie zawieraja komponentow wykonarlm:ych z naturalngj gumy lateksowej.

+ Pracodawca musi okreslic czy wskaznik zuzycia ESLI jest wiaciwy dla okreslonego miejsca pracy.

+ Wskaznik zuzycia pochtaniacza (ESLI) nie jest wiasciwy dla wszystkich rodzajow zwiazkow or?amcznych.

+ Nie uzywac przeciwko zwigzkom, ktérych punkt wrzenia wynosi <65°C. W takim przypadku nalezy rozwazy¢ uzycie
pochtaniacza typu AX (np. 3M™ 6098).

+ W razie probleméw z odréznianiem barw nalezy polega¢ na wspéipracownikach, ktérzy sa w stanie odczyta¢ stan
wskaznik zuzycia ESLI.

+ Niezaleznie od stanu wskaznika zuzycia ESLI, uzytkownik powinien opusci¢ obszar zanieczyszczony i wymieni¢
pochtaniacze w grzypadku gdy wyczuwalny staje sie zapach, smak lub podraznienie.

+ Jesli steZenia substancji organicznej sa zbyt mate, nie zostang wykryte przez wskaznik ESLI. Dla minimalnego poziomu
wskazania (MIL) substancji patrz w uzupefnienie.

+ Lista zwiazkéw organicznych i ich minimalne poziomy wskazania zostata przedstawiona.

+ Jesli nie mozna odszukac okreslonej substancji organicznej to nalezy skontaktowac sig z 3M Poland Sp. z 0.0. al.
Katowicka 117, Kajetany, 05-830 Nadarzyn.

+ Zaleca sig przeszukiwanie zawartosci tabeli wedfug numerdw CAS.

+ Niezbedne jest zapewnienie prawidiowej widocznosci wskaznika ESLI i mozliwo$¢ odréznienienia paska wskaznika. Jesli
jest to niemozliwe ze wzgledu na niewystarczajace $wiatto, wgski zakres $wiatta, oslepienie, zaciemnione ostony oczu,
wady zwigzane z nigprawidtowym rozroznianiem kolorow, niedobor kolorow, itp., nalezy Ifrzejéé W miejsce 0 lepszym
oswietleniu lub polega¢ na wspdtpracownikach, ktérzy s%w stanie odczyta¢ wskazania ESLI. Jesli te warunki nie moga,
zosta¢ spefnione, nie nalezy opiera¢ si¢ na wskazniku ESLI. Zamiast tego nalezy wymieni¢ pochtaniacz zgodnie z
ustalonym harmonogramem.

UWAGA: Zachowac wszystkie instrukcje uzytkownika do ewentualnej konsultacji.

PRZYGOTOWANIE PRZED UZYCIEM

UWAGA: Nalezy zachowac ostrozno$¢ przy korzystaniu z wczesniej rozpakowanych filtréw, gdyz ich czas
przydatnosci do uzytku mé(?l ulec skréceniu lub mogpty one by¢ uzywane. Nalezy sprawdzi¢ czy pochtaniacz zostat
prawidiowo dobrany — sprawdzi¢ kod koloru, typ i klase. Przed uzyciem nalezy zawsze sprawdzi¢ czy nie zostat przekroczony
termin okresu przechowywania.

INSTRUKCJA MONTAZU » ,

1 Instrukcja montazu elementow oczyszczajacych do czesci twarzowej.

a) ustawi¢ karb na pochtaniaczu do znaku na cze$ci twarzowej i $cisnac (1ys. 2).

b, \Brzekrgcié pochtaniacz o 1/4 obrotu zgodnie z ruchem wskazowek zegara do oporu (rys. 2).

'2kl 'ymien oba elementy oczyszczajace w tym samym czasie. Upewnij sie Ze oba elementy oczyszczajace sq tego samego typu
i Klasy,

¢)By usuna¢ pochtaniacz obro¢ go o 1/4, odwrotnie do ruchéw wskazéwek zegara.

3Wymien pochtaniacz jesli smak, zapach lub podraznienie spowodowane gazami / oparami staje sie odczuwalne lub gdy pasek
wskaznika zuzycia osiagnat linig korica przrdatnoéci do ui({cia (oznaczone ikona kosza na naklejce pochtaniacza). Okres
eksploatacji pochtaniaczy chemicznych jest uzalezniony od ich typu, aktywnosci uzytkownika (tempo oddychania), lotnosci i
koncentracji zanieczyszczen, warunkow Srodowiska zwigzanych z temperatura, oraz wilgotnoscia,

JAK SPRAWDZIC CZY POCHLANIACZ 6051/6055] JEST WLASCIWY DLA OKRESLONEGO CELU.

Aby wadciwie uzy¢ wskaznik ESLI wazne jest aby uzytkownik lub kierownik nadzoru:

1 okreslit czy wskaznik ESLI jest odpowiedni dia zwiazkow organicznych w danym $rodowisku pracy

2 byt w stanie odczytac i zrozumie¢ wskazania ESLI

3 regularnie kontrolowat wskazania ESLI, oraz

4 wrmienial pochtaniacze w razie koniecznosci

Jesli czynnosci te nie sq przestrzegane nie nalezy polega¢ wylacznie na wskazniku ESLI by okre$la¢ termin wymiany
pochtaniaczy. Zamiast tego, wskaznik ESLI moze stanowi¢ wsparcie dla harmonogramu wymiany pochtaniacza, np. wymien
pochtaniacz zgodnie z ustalonym harmonogramem lub zgodnie ze wskazaniem ESLI (wymiana nastepuje w przypadku kiedy
wystag)i jedno badz drugie). W celu uzyskania informacii ‘ak ustali¢ harmonogram wymiany Fochlaniaczy nalezy skontaktowac¢
sie z 3M. Jesli nie mozna polegac sie na wskazniku ESLI, nie nalezy uzywac do ochrony uktadu oddechowego przeciwko
skoncentrowanym zanieczyszczeniom o stabych wiasciwo$ciach ostrzegawczych.

Zwigzki Wykrywalne

Wskaznik ESLI jest wlasciwy dla niektorych substancii organicznych i ich wartosci stezen. Stezenie substancii penetrujacej

Wchlaniacz, ktore powoduje zauwazalne zmiany wskaznika Lest nazywane Minimalnym Poziomem Wskazania (MIL).
arto$EMIL jest rozna dla wszystkich zwiazkéw organicznych.

Przed uzyciem, zanieczyszczenia powietrza w $rodowisku pracy powinny zostac okreslone oraz oznaczone

ilociowo.Zastosowanie wskaznika ESLI musi zosta¢ okreslone dla wszystkich potencjalnych przypadkéw, zaréwno dla niskich

jaki dlad x/ysokich pozioméw narazenia. Wskaznik ESLI jest rekomendowany wytacznie gdy speinione sa oba ponizsze

przypadki:
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1MIL < Najwyzsze Dopuszczalne Stgzenie (NDS), dla wszystkich zamierzonych zastosowan (pasek wskaznika wzrosnie zanim
koncentracja substancji penetrujgcej pochtaniacz osiagnie dopuszczaine stezenie&, oraz
2 Poziom narazenia pracownika 2 MIL(stezenie zanieczyszczen jest na tyle wysokie by wywofa¢ zauwazalng reakcje

wskaznika).

Przyklad:

MIL'=1 ppm, NDS =25 é)pm, narazenie pracownika =5 ppm.
MIL (1) ppm jest < NDS (25 ppm), i

Narazenie ?racownika (5 ppm) jest 2MIL (1 ppm), wskaznik ESLI jest rekomendowany.

Poszczegdlne wartosci NDS sg publikowane w krajowych rozporzadzeniach. Informacje te mog%réwniez by¢ zawarte w kartach
charakterystyk danych substancji. Pewne wartosci NDS s rowniez wymienione w przewodniku 3M Respiratory Selection Guide,
ktory jest dostepny na stronie internetowej www.3M.com.

Nie nalezy polega¢ na wskzniku ESLI jesli nie sg znane wartosci MIL (Minimalny Poziom Wskazania) dla okreslonych substancji
organicznych w danym miejscu pracy.

Mieszaniny

W przypadku wyStepowania mieszanin zwiazkow organicznych, przydatnos¢ wskaznika ESLI musi by¢ rozpatrywany w
stosunku do Eoszcze Olnych zwiazkéw i dla najkrétszego czasu eksploatacii. Aby obliczy¢ czas eksploatacii i okresli¢ czy
wskaznik ESLI jest o ’vrowiedni dla okreslonych mieszanin zwigzkéw organicznych w miejscu Iprac . nalezy zapoznac sie z
oprogramowaniem 3M™ Select and Service Life Software pod adresem http://www3.3m.com/SLSWeb/home.html

Odczyt wskaznika ESLI.

Wskazni ESLIJest przykrzty repozycjonowalng naklejkakw celu jego ochrony przed zanieczyszczeniem . Przed uzyciem
pochtaniacza odciagnij naklejke bY moc widzie¢ wskaznik zuzycia ESLI. Upewnij sig, ze wskaznik ESLI jest w stanie
nienaruszonym i o jednolitym wygladzie. Jesli wskaznik zostanie pokryty to w celu usuniecia zabrudzen lub innych pozostalosci,
nalezy delikatnie przetrzec jego powierzchnie sucha $ciereczka lub roztworem tagodnego mydta i wody. Nie czyscic wskaznika
ESLI rozpuszczalnikiem, ktory moze uszkodzié obudowe pochfaniacza i spowodowac trudno$ci w odczycie wskazan ESLI.
Naklejka ESLI moze by¢ repozyﬂ'onowana w celu ochrony do kolejnego odczytu. Nie nalezy polega¢ na wskazaniach ESLI jesli
wskaznik jest niewyrazny lub trudny do odczytu. Pasek wskaznika moze by¢ zielony na czerwonym tle lub czerwony na
zielonym tle w zaleznoci od kata patrzenia. Obro¢ delikatnie pochtaniacz patrzac na wskaznik. Intensywnos$¢ paska wskaznika
moze zaleze¢ od kata patrzenia, poziomu $wialfa i zanieczyszczen ori.ani‘cznych. Jesli jakakolwiek czes¢ paska wskaznika
osiggnie linig korica przydatnosci (oznaczene symbolem kosza na etykiecie pochtaniacza), nalezy natychmiast opuscic
zanieczyszczona strefe | wymienic oba pochtaniacze. Przy bardzo wysokich stezeniach zanieczyszczen, cze$¢ paska wskaznika
moze powrdci¢ do pierwotnego koloru. Obré¢ pochtaniacz J)Od innym katem w celu zaobserwowania stopnia progresji paska
wskaznika. Pochfaniacz musi zosta¢ wymieniony wtedy, gdy jakakolwiek cze$¢ paska wskaznika osiagnie linig konca
przydatnosci do uzycia.

/N OSTRZEZENIE Szczegolnie wazne jest by wskaznik ESLI byt widoczny i by moc rozréznia¢ wskazowke paska. Jesli warunki
te nie moga zostac¢ spetnione to nie nalezy na nim polega¢. Zamiast tego nalezy dokona¢ wymiany pochtaniaczy zgodnie z
ustalonym harmonogramem.

Ostrzezenie Rozwiazanie

Niewidoczna jest cze$¢ Uiré lusterka by monitorowac wskaznik ESLI

pochtaniacza gdzie zostat Polega na wspdipracownikach, ktérzy sa w stanie odczytac wskaznik ESLI

umieszczony wskaznik ESLI. Przejs¢ do bezpiecznej strefy, zdja¢ maske i sprawdzi¢ wskaznik ESLI

Brak mozliwosci odczytu paska Ponownie ocenic proces doboru (narazenie moze wynosic mniej niz MIL)

wskaznika. Jesli w Srodowisku wystepuje wysoka tem(ferature nalezy Erzejsc’ do chiodniejszej strefy, aby
¢ sz0Sci miejsc pracy)

zaobserwowac czy nastapi zmiana wygladu (rzadko w WI?
Przejs¢ do strefY %dzie wystepuje szersze spektrum $wiatta (np. oswietlenie jarzeniowe,
Swiatto Zarowki lu naturalng)

Stabe oswietlenie Aby odczyta¢ wskaznik ESLI przejs¢ do strei{z adekwatnym o$wietleniem. Nie uzywac $wiatla
skoncentrowanego bezpoérednio na wskazniku ESLI. Moze wplynaé to na jego wyglad.

Slepota barw lub zaburzenia ich Polega¢ na wspotpracownikach, ktérzy sa w stanie odczyta¢ wskaznik ESLI

rozpoznawania.

Przyciemnione ochrony wzroku i Przejs¢ do strefy gdzie bezfiecznejest zdjecie ochron wzroku w celu sErawdzenia wskaznika ESLI

trudnoéci w rozpoznaniu progresji paska  Polegac na wspdipracownikach, kidrzy sa w stanie odczyta wskaznik ESLI

wskaznika zuzycia.

Oslepiajace $wiatto By odczytac wskaznik ESLI przej$c do strefy gdzie nie wystepuje oslepiajace $wiatto.

Jak czesto sprawdzaé.

Wskaznik powinien by¢ sprawdzany wystarczajaco czesto by zapewni¢ wiasciwy czas eksploatacji pochfaniacza. Jesli
prz%‘gliiony czas eksploatacji nie jest znany, uzytkownik powinien najpierw zastosowa¢ oprogramowanie 3V™ Service Life
Software w celu jego oszacowania. Jesli szacowany okres eksploatacii jest w rzeczywistosci bardzo krotki, zalecane sa systemy
Z wymuszonym przeplywem powietrza.

miana pochtaniacza
Pochtaniacze muszq zosta¢ wymienione:
- Edy dowolna cze$¢ paska wskaznika osiagnie linig 0znaczajaca koniec eksploatacii, lub
iedy wskaznik zostanie zabrudzony lub trudny do odczytania, lub

47



- kiedy pochfaniacz zostanie fizycznie uszkodzony, lub

- kiedy zapach, smak lub podraznienie spowodowane zanieczyszczeniami jest odczuwalne wewnatrz maski, lub

- jesli pochtaniacze sq uzywane przez miesiac i pasek wskaznika ciggle jest niewidoczny (poziom narazenia jest

prawdopodobnie mniejszy niz MIL), lub

- zgodnie z ustalonym harmonogramem wymiany, jesli wskaznik ESLI nie jest wlasciwy dla okreslonych zanieczyszczen oraz ich
poziomow.

Inne Uwagi
W trakcie uzytkowania wchianiane lotne zwigzki organiczne moga migrowac (rozprzestrzeniac sig) wewnatrz pochianiacza podczas jego
przechowywania. Na przyklad pochlaniacz&‘est uzywany podczas zmiany roboczej i pasek wskaznika pokazuje potowe zuzycia.
Nastepnie produkt jest przechowywany podczas nocy i kolejnego dnia wskaznik cofnaf sie Iub zupetnie zanik. W tym przypadku
wskaznik ESLI wskazuje, ze stezenie zwiazkow spadto ponizej wartosci MIL w cze$ci pochfaniacza.
Mieszaniny zwiazkéw organicznych sa wspdinie adsorbowane przez ESLI w celu wywolania widocznej zmiany paska wskaznika.
A\ Jesli wszelystkie wartosci stezenia zwiazkw organicznych s ponizej wyznaczonych dla nich wielkosci MIL, to
zuzycie pochtaniacza przez zwiazki organiczne moze by¢ niezauwazalne przez wskaznik ESLI. Harmonogram wymiany
Bochlanlaczy musi zosta¢ ustalony metoda alternatywna, taka jak oprogramowanie 3M ™ Service Life Software.
2ytkownic¥ musza upewni sie, ze koncentracja zanieczyszczen pozostanie powyzej wartosci MIL,
/N Jesli wskaznik nie zareagowat po intensywnym uzyciu, np. w okresie miesiaca to nie powinien byé brany pod uwage
jako podstawa do wymiany pochtaniaczy.
fektywno$¢ wskaznika ESLI ogélnie nie jest determinowana przez wilgotno$¢ wzgledna i zakres temperatur panujacych w
wiekszosci miejsc praci/. W zamian, wskaznik ESLI pokazuje w jakim stopniu warunki $rodowiskowe oraz tempo oddychania
wplywaja na czas eksploatacji pochtaniaczy.

INSTRUKCJE DOTYCZACE CZYSZCZENIA

Czysci¢ za pomoca $ciereczki 3M™10:

PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

Produkt{) nalezy przechowywa¢ w oryginalnym opakowaniu w suchym i czystym miejscu, z dala od Zrédet wysokiej temperatury i
gparow benzyny i rozpuszczalnikéw. Przechowywa¢ zgodnie z zaleceniami producenta, patrz informacje na opakowaniu.
Srednie warunki moga przekroczy¢ 30°C /80% wilgotnosci wzglednej w ograniczonym okresie. Moga Srednio osiagna¢ 40°C /
85% wilgotnosci wzglednej pod warunkiem, Ze okres ten nie jest diuzszy niz 1 miesiac. Przed uzyciem nalezy zawsze sprawdzi¢
czy nie zostat przekroczony termin okresu przechowywania.

J Koniec okresu przechowywania ﬂ Zakres temperatur
A Maksymalna wilgotnos¢ wzgledna sl Nazwa oraz adres producenta
[Ti]|:]| Produkt nalezy zutylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami

UWAGA: Niewfasciwe postepowanie ze zuzytymi pochtaniaczami moze powodowac narazenie na zdrowie lub szkode
$rodowiska. Oryginalne opakowanie produktu jest odpowiednie do jego transportowania na terenie UE.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

EN 14387:2004 + A1:2008 Pochtaniacze chronia zwykle przed zanieczyszczeniami gazowymi jednego lub kilku typéw oraz
czastkami jesli s potaczone z filtrami.

Klasy pochtaniaczy
Klasa Maksymalne stezenie zanieczyszczen Maksymalne stezenie zanieczyszczen
pochtaniacza przy stosowaniu z pétmaska 3M™ przy stosowaniu z maska petng 3M™
1 10 x NDS lub 1000ppm (0.1% vol) 200*xNDS lub 1000 ppm (0,1% obj.),
ktérakolwiek z tych wartosci jest nizsza ktérakolwiek z tych wartoci jest nizsza.
9 10xNDS lub 5000ppm ( ktorekolwiek jest 200*xNDS lub 5000 ppm (0,5% obj.),
nizsze) ktorakolwiek z tych wartosci jest nizsza.
* wspoiczynnik ochrony 3M
*NDS = Najwyzsze Dopuszczalne Stezenie
Typ filtra Klasyfikacja Rodzaj
zanieczyszczen
3M™ 6051i Al Opary organiczne o punkcie wrzenia >65°C. Wskaznik ESLI dla
okreslonych zwigzkow organicznych, o okreslonym poziomie stezenia.
3M™ 6055i A2 Opary organiczne o punkcie wrzenia >65°C. Wskaznik ESLI dla

okreslonych zwiazkow organicznych, o okreslonym poziomie stezenia.

ZATWIERDZENIA ,

Ten produkt spetnia Podstawowe Wymogi Bezpieczeristwa zawarte w Dyrektywie Europejskiej 89/686/EEC (Dyrektywa Srodkow
Ochrony Ind?lwidualne!) ijest oznaczony znakiem CE. Certyfikat{(zgodme z Artykutem 10— Certyfikat oce’r\hy typu WE oraz
Artykutem 11 — Kontrola Jako$ci WE zostaty wydane przez BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes, MK5
8PP, UK (jednostka notyfikowana nr 0086).
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Kérjilk, hogy ezt a hasznalati (tmutatot a megfelel6 3M™ légzesvéds, illetve ahol alkaimazhatd a 3M™ 5000-es sorozatu
termékek Utmutatdjaval egy(itt olvassa ét, ahol informaciét talal az alabbiakrol:

+ kiegészitokrol

+ a potalkatrészekrl

+ +aminsitett M™ |égzésvédd maszkokrol és 3M™ sziirdbetétekrdl,

Az engedélyezett sz(irokombinaciokat Isd. 1 abran.

TERMEKLEIRAS

Ez a termék megfelel az alabbi kbvetelményeknek: EN 14387:2004 + A1:2008 A termék hasznalatakor segit megvédeni viseléjét
bizonyos szerves gazok és g6zok ellen. (lasd Miiszaki Specifikacio) Tovabba a 3M™ 5000-es sorozatii részecskesz(irok
kombinalva hasznalhatak a 3M™ 6000-es sorozatll gaz- és g6zsz(irékkel. A szerves gozsz(irok élettertama tobb tényez6tdl
fiigg, beleértve a szennyezanyagok tipusat, azok koncentracitjat a levegdben, a hdmérsékletet és paratartalmat, illetve a
felhasznald légzésszamat. A 3M 6051i/6055i sz(irék tartalmaznak egy vizudlis élettartam végét jelz6 indikatort (ESLI) bizonyos
szerves ?(jzt')kre vonatkozdan. A sz(irg hasznalatakor eﬁy jelzGsav mutatja meq a sz(ir6 fennmarado élettartamat. Az ESLI a
sz(ir6 belsejében helyezkedik e, az aktivszen réteghme ett. Ahogy a szerves gozok athatolnak a sz{irén, felszivodnak az
ESLI-ben is. A sziirGbetet haza atlatszo, igy latja, ahogy a jelzbsav valtozik a sz(ir6 hasznalata kézben (Isd 3. dbra).

I\ A Figyelem” jelzéssel ellatott részek nagyfoku odafigyelést kovetelnek.

/N\FIGYELMEZTETESEK ES KORLATOZASOK

* A megfeleld tipus kivalasztas, oktatas, alkalmazas és a rendszeres karbantartas elengedhetetlen ahhoz, hogy a
termek biztonsagosan védje hasznalgjét bizonyos lebegé szem:iyezéanyagok ellen. Atermék hasznalatara
vonatkoz6 barmely utasitas be nem tartésa, ésivagy a legzésvédo rendszer viselésének elmulasztasa az expozicié
tekljeshidteje alatt karos hatassal lehet a visel6 egészségére, stlyos betegséget vagy tartés munkaképtelenseget
okozhat.

Minden esetben gyéz(’idjijn meg arrol, hogy a termék:

- alkalmas a feladatra;

- megfelelden illeszkedik;

- amunka teljes ideje alatt viselik;

- amikor sziikséges, kicserélik.

Amegfeleld és szabalyszerl hasznalattal kapcsolatban kdvesse a heli/i eldirasokat, illetve az Gtmutatéban leirtakat,
konzultéILon munkavédelmi vezetjével vagy a 3M helyi képviseletével. (A cimeket és telefonszamokat ebben az
(tmutatdban talalja.)

Ezt a légzésvédd rendszert szigortan azoknak az utasitasoknak megfelelden hasznalja:

+ » melyek ebben az Utmutatdban talalhatdk, illetve

+ + a rendszer egyéb komponenseihez tartoznak

+ A sz(ir6ket ne meritse folyadékba!

+ Ne hasznalja 19,5%-nal kevesebb oxigént tartalmazé Iégtérben! (3M definicio. Egyes orszagok saéét hatarértékeiket
alkalmazhatjak az oxigénhianyra. Amennyiben kétségei vannak az alkalmazhatosaggal kapcsolatban, kérjen tanacsot!)

* Ne hasznalja ezeket a termekeket oxigénben vagy oxigénnel dusitott legkrben!

+ Ne hasznélja a Iégzésvédot olyan atmoszférikus szennyezéanyag/koncentracid ellen, mely ismeretlen és az életre
kozvetlen veszélyt (IDLH) jelent vagy olyan szennyezéanyag/koncentracid ellen, amely magas homérsékletdi reakciot
vélthat ki a kémiai sz{ir6kbél.

+ Azonnal hagyja el a szennyezett teriiletet, ha:

a) arendszer barmelyik része megséril,

b) a légaramlas az alarcban csokken vagy leall,

c)A Iéggés nehézzé valik vagY alégzési ellenéllas megnd,

d) szédillés vagy més rosszullét esetén, o

[ szennYezéanyag izét vagy szagat érzi, vagy irritécio esetén. 3

f) ha a jelz8sav eléri az élettartam végét jelzo vonalat (a szemeteslada ikon jeldli a sz(ir6n).

+ Soha ne mddositsa, valtoztassa meg vagy javitsa ezt a terméket !

+ Ezek a termékek nem tartalmaznak termeszetes latexqumibdl készilt alkatrészeket.

+ Amunkaltatonak kell meghataroznia, hogy az ESLI megfeleld-e az adott munkahelyen.

+ Az élettartam végét jelzd indikétor (ESLI‘); nem minden szerves ?6zht'>z megfeleld.

* Ne hasznalja olyan vegyiiletekhez, melyek forraspontja 65°C al
kombinalt szGrobetét hasznélata szikseges.

+ Ha piros-zéld szintéveszté va%y szintévesztd, bizza egy munkatérséra az ESLI jelz6sav valtozasanak figyelését.

+ Az ESLI dllapotatol fiiggetlentll, a hasznalonak el kell hagynia az expozicios teriiletet és ki kell cserélnie mindkét sz{rét, ha
a szennyezOanyag szagat, izét érzi vagy irritaciot észlel.

* Amennyiben a szerves gz koncentracioja tul alacsony, az ESLI nem fogja észlelni. Az egyes vegyiletekre vonatkozo
Minimalis Jelzési Szintek (MIL) a fiiggelekben talélhatok.

+ A gyakran eléforduld szerves g6zok es minimalis jelzési szintjiik lathatd.

. Amenni/iben nem talélja az adott szerves gézt/gazt, kérjiik keresse fel a 3M helyi képviseletét!

+ Javasoljuk, hogy a CAS szam alapjan keressen ebben a tablazatban.

* Rendkivill fontos, hogy lathatd legyen az ESLI és értelmezni lehessen a jelz6savot. Ha nem latja a jelzGsavot a rossz
megvilagitas, szik fenyspektrum, csillogas, szinezett szemiveg, piros-zold szintévesztés, szinvaksag stb. miatt, akkor
menjen at egy mas latas viszonyokkal rendelkez terletre, vagLy tamaszkodjon munkatarsara, aki lafja a jelzésav
valtozasét. Ha ez nem megvaldsithatd, ne tdmaszkodjon az ESLI-re. Helyette cserélje a sz(irdbetéteket a kialakitott csere

atti. llyen esetekben egy AX sziiré, pl. a 3M™ 6098
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Utemtervnek megfelelen.
MEGJEGYZES: Az Gsszes utasitast/leirast tegye el késdbbi hivatkozas céljabol!

A HASZNALAT ELOKESZITESE

FIGYELEM: Amennyiben a sziirébetétek csomagolasat megbontottak, akkor meg kell vizsgélni a hasznalhatésagat. A
bontott csomagolas mar korabbi hasznalatot jelezhet, illetve a sziirdbetét élettartama csokkenhet. Ellendrizze, ho(?y a
szlirdbetét hasznalatra kész-e —ellendrizze a szinkddot, a sz(ird betlikodjat és az osztalyt. Hasznalat el6tt, mindig gy6z6djon
meg arrol, hogy a termék még felhasznalhato (ellendrizze a datumot)!

OSSZESZERELES| UTMUTATO

1. Szlir6/alarc dsszeszerelési instrukcio:

a) A 6000-es sorozatu sz(iron 1évd jeldlést allitsuk egyvonalba az arcrészen levé jeldléssel az abran lathatd médon, majd

nyomjuk dssze (2. abra).

b{ Forditsuk el a sz(ir6t 1/4 fordulattal az dramutato jarasaval egyezd iranyban (itkbzesig (2. abra).

2. Mindkét sz(irét egyidoben cserélie ki és semmisitse meg! Gy6zédjon meg arrol, hogy mindkét sz{r6 azonos tipushoz és

védelmi szinthez tartozik!

¢)A szlirG eltavolitésahoz forditsa el 1/4 fordulattal az éramutatd jaraséval ellentétes iranyban. B

3. Cserélje ki a sziirét, ha a Eb’zok vagy gazok izét, szagat érzi vagy irritéciot észlel, vagy ha a jez6sav az élettartam végét jelolo

vonalhoz ér (szemeteslada ikonnal van feltiintetve a szdrdn). A kémiai sz(ir6k élettartama a visel§ aktivitasatol (Iégzés), konkrét

ﬂ'pusétél,k Ia szennyezGanyag illékonysagatol és koncentracicjatol, és olyan kdmyezeti feltételektd! fligg, mint a péaratartalom és
6mérseklet. . . )

HOGYAN ELLENORIZZE, HOGY A 60511/60551 MEGFELELO-E A CELRA.

Az ESLI megfelel6 hasznalatahoz nélkilozhetetlen, hogy a munkavédelmi vezetd:

1. Meghatérozza, hogy az ESLI megfelel6-e a munkakomyezethen el6forduld szerves gozokhoz.

2. Képes legyen leolvasni és értelmezni az ESLI-t.

3. Rendszeresen ellendrizze az ESLI-t.

4. Kicseréltesse a sz(irGt, ha szlkséges. .

Amenni/iben ezeket a lépéseket nem kovetik, ne tamaszkodjon az ESLI-re a sz{ir csere ltemterv meghatarozasaban. Helyette

az ESLI hasznélhato a jelenlegi sz(irG csere itemterv kiegészitésére, pl. sz(ir@ csere a kialakitott sz{rd csere ltemezés vagy az

ESLI szerint, amelyik elébb bekdvetkezik. Sz(ir§ csere Utemterv kialakitasaval kapcsolatos tanacsokért keresse a 3M-et. Ha

nem az ESLI-re tamaszkodnak, ne hasznaljak légzésvédcként olyan atmoszférikus szennyezanyagok/koncentraciok mellett,

amelyek gyenge figyelmeztet jellemzokkel rendelkeznek.

Kimutathat6 vegyiiletek
Az ESLI csak bizonyos szetves gozok és expozicids koncentraciok szlirésére alkalmas. A g6z koncentracio athalad a sziirdn,
ami miatt jol lathato valtozas all be az indikatorban, ezt nevezik Minimalis Jelzési Szintnek ?MIL). AMIL minden egyes szerves
6z esetében eltéro. o o
asznélat el6tt, a munkahelyi kornyezet Ievegﬁiében el6forduld szennyezGanyagok azonositésa és mennyiségi meghatérozasa
is sziikséges.Az ESLI alkalmazhatosagat meg kel hatérozni az dsszes lehetseéges felhasznalasi forgatokonyvhdz, beleértve az
alacsony es magas expozicios szinteket is. Az ESLI hasznélata csak akkor ajanlott, ha az alabbiak teljestilnek:
1. MIL < Foglalkozasi expozicios hatarérték (OEL) az bsszes tervezett alkalmazashoz (megvaltozik a jelz6sav, mieléit a g6z
koncentracio athatol a sz(ir6kén, és eléri az expozicios hatarértéket), és
2. Munkavallald expozicios szint = MIL (az expozicios koncentracio elég magas ahhoz, hogy észrevehetd valtozast idézzen el§
az indikatorban).
Példaul::
MIL = 1 ppm, OEL = 25 ppm, munkavallalé expoziciés szint = 5 ppm.
MIL (1 ppm? < OEL (25 ppm), ES
Munkavallalé expozicios szint (5 ppm) 2 MIL (1 ppm), az ESLI ajanlott.
A Foglalkozési expozicios hatérértékek SQEL-ek? pl. a 25/2000. ZIX. 30.) EiM-SzCsM egyiittes rendeletben illetve az anyag.
blztonse’algtekchnlkal adatlapjaban (MSDS) is megtalalhatoak. Bizonyos OEL-ek a 3M légzesvéds kivalasztasi Utmutatojaban is
szerepelnek.
S\Iel csaksaz ESLI-re tmaszkodjon, ha nem tudja a munkakornyezetében eléforduld adott szerves gézre vonatkozé Minimalis
elzési Szintet.

Keverékek

Annak érdekében, hogy az ESLI alkalmazhato legyen szerves g6z6k keverékehez, alkalmasnak kell lennie az egyes szerves

6z0khoz, legrovidebb glettartam mellett. Az élettartam kiszamitasahoz és az ESLI megfelelGségének vizsgalatahoz, szerves

gb’zék keverekéhez az On munkahelyén, kérjik tekintse meg a 3M™ Select and Service Life Szoftvert a
ttp:/www3.3m.com/SLSWeb/home.html oldalon.

Az ESLI leolvasasa.

Az ESLI egy elmozdithaté cimke takarja, hogy védje a tulzott szennyez6déstl és tormelékidl. A sz(rd hasznélata el6tt hizza
hétra a cimket, hogy lassa az ESLI-t. Gy6zodjon meg réla, hogy az ESLI ép és egységes legyen. Ha az ESLI elhomélyosodott,
Ovatosan tordlje at vag%enyhén szappanos vizzel tavolitsa el a raszéradt szennyezédest vagy mas maradvanyokat az ESLI
kornyékérdl. Az ESLI ablakat ne tisztitsa oldészerekkel, mert azok kart tehetnek a szlrébetét hazban, megnehezitve az ESLI
lathatosagat. A cimke visszahelyezhet az ESLI-re, hogy védje azt a kovetkez6 haszndlatig. Ne hagyatkozzon az ESLI-re, ha az
homalyos yagy nehezen olvashatd le. A betekintési szogtdl ngRtien a jelzGsav lehet z6ld, piros hattér el6tt vagy piros szindi, z0ld
hattérrel. Ovatosan forgassa a sz{irt, amig az indikatort nézi. A jelzésav er6ssége eltérhet a betekintési szogtol, a szerves g6z
tipusatol illetve az expozicios szinttél fliggden. Ha a jelzsav barmely része eléri az élettartam végét jelzd vonalat
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(szemeteslada ikonnal jeldive), el kell hagyni a szennyezet teriiletet, és mindkét szir6t ki kell cserélni. Nagyon magas g6z
koncentrécional, a jelz0sév egy része visszavalthat az eredeti szinre. Forgassa a sz{irdt kiilonboz6 betekintési szogekbe, hogy
tisztan lassa a jelzosav haladasat. A sz{irdt ki kell cserélni, ha a jelz8sav eléri az élettartam végét jelz6 vonalat.

/N\FIGYELEM Rendkivil fontos, hogy lathatd legyen az ESLI és értelmezni lehessen a jelz6savot. Ha ez nem megvaldsithato,
ne témaszkodjon az ESLI-re. Helyette cserélje a szlrSbetéteket a kialakitott csere titemtervnek megfeleléen.

Felmeriil6 aggaly Megoldas

Nem Iétﬂ'a a sz{ir§ azon részét, ahol HasznéILon tikrot az ESLI vizsgalatara.
az ESLI talalhato. Tamaszkodjon munkatérséra, aki latja az ESLI-.
Menjen &t egy tiszta kornyezetbe, tavolitsa el a [égzésvédodt és nézze meg az ESLI-t.

Nem I4tja a jelz6sévot. Ertékelje 4t a kivalasztasi folyamatot (expozicios szint lehet kevesebb, mint a MIL)
Ha magas hémérsékletd kémyezetben van, menjen egy hiivésebb helyre, hogy l4ssa a
valtozasokat (legtdbb munkahelyen ritka).
Menjen &t egy szélesebb fényspektrumd teriiletre (pl. normal fénycsével vagy izzolampaval
megvilagitott helyiség, szabadtér).

R il4qita Menjen egy megfeleld fényviszonyokkal rendelkezé helyiségbe, hogy megnézze az
085z Megviaglas ESLi-t. Ne vi\ég?tson kozvetlendl az ESLI-re, mert befolyasolhatja az ESL? megjelenését.

Piros-z6ld szintévesztés vagy Téamaszkodjon munkatérsara, aki latja az ESLI-.

szinvaksag.

Szinezett szemﬂveﬁ ésnehézajelzdsav  Menjen &t egy olyan terllletre, ahol a szemiiveq levétele biztonsagos és nézze meg az ESLI-.

haladsanak megallapitasa. Témaszkodjon munkatarsara, aki latja az ESLI-t.

Tiikr6z6dés Menjen olyan terilletre, ahol kisebb a tiikrézodés, és nézze meg az ESLI-t.

Milyen r9¥akran kell ellenérizni?

Az indikatort olyan gyakran kell ellendrizni, hogy kelléen megbizonyosodjon rola, a sz(ir6 mé% nem jart le. Ha a sziirébetét
korilbeldli élettartama nem ismert, a felhasznalonak eldszor a 3M™ Service Life Szoftvert kell hasznalnia, hogy megbecsillje az
élettartamot. Ha a becsiilt élettartam aranytalanul rovid, nyomélevegés késziilék hasznélata ajanlott.

Sziir6betét cseréje

A sziirbket cserélni kell:

- ha a jelz6sav barmely része elérte az élettartam végét jelzé vonalat, vagy

- ha az érzékel6 le lett takarva vagy nehezen lathatd, vagy

- ha a sz(r6 fizikailag sérilt, vagy

-haa szennyezéanﬁag szagat, izét erzi vagy irritaciot észlel a legzésveddn belll, vagy

- ha a sziirdket egy honapja hasznlja, de a jelz6sav még mindig nem lathatd (expoziciés koncentracid valoszinlleg

alacsonyabb, mint a MIL), vagy

-a kialslx( ult csere Gtemterv szerint, ha az ESLI nem megfeleld az adott munkahelyen fellépé szennyez8anyagok vagy expozicios
szintek miatt.

Egyéb szempontok )

A hasznélat kozben a sz(irdn tsszegyiil ilékony szerves gozok a tarolas soran migralhatnak (kivandorolnak) a szdr6bdl. Példaul: a
sz(r6t egy miszak alkaméval hasznaljuk és a jelz8sav mar Uton van, ezutan a szlrét egy éjszakan at pihentetjiik és masnapra a
Jelzbsav visszahtzodik vagy eltiinik. Ebben az esetben az ESLI pontosan mutatja, hogy a g6z koncentrécioja a MIL alé esett, a sz{ir
egyes részein.

Szerves g6z keverékek az ESLI-be egyiittesen felszivodnak, ndvelve a valoszinliségét annak, hogy a jelz8sav lathatdsaga megvaltozik.
/\Ha a szerves géz expozicié koncentracié jéval a vonatkozé MIL alatt van, a szerves g6zok sziirén valé athaladasét az
ESLI nem biztos, hogy észleli. A sziiré csere titemtervben meg kell hatarozni egy mas modszert, mint példaul a 3M™
Servige Life Szoftver. A felhasznalonak meg kell réla bizonyosodnia, hogy az expoziciés koncentracié a MIL felett
marad.

M Haa jelzésév semmilyen része sem jelent meg hosszabh iddszak, pl. 1 honap alatt, az ESLI-t nem szabad hasznini,
mint elsodleges eszkozt a csere litemezésének meghatarozasara.

Az ESLI teljesitményét ltalaban nem befolyasolja a legtdbb munkahelyen jellemz6 relativ pératartalom vagy hémérséklet
tartomany. Helyette az ESLI a sz(ird élettartamat mutatja a koryezeti feltételek és a felhasznald 1égzésszamanak hatésara.

TISZTITAS

3M™105 jeldlési kenddvel tordlie &t!

TAROLAS ES SZALLITAS

Ezeket a termékeket szallitasi csomagolasukban, szaraz, tiszta helyen, magas hét kibocséto, forrasoktol, tovabba benzin- és
oldészerg6zoktl tavol kell tartani. Térolas a gyarto eldirasai szerint, Lasd a csomagolason. Atlagos kortimények
meghaladhatjak a 30°C-ot 80%-os relativ pératartalom mellett, korlatozott idei?. Elérhetik az atlagosan 40°C-ot, 85%-0s relativ
pératartalom mellett, feltéve ha ez 1 hénapnal nem hosszabb id8. Hasznalat el6tt, mindig gy6zdjon meg arrol, hogy a termék
még felhasznalhatd (ellendrizze a datumot)!
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J  Felhasznalhato | Tarolasi hémérséklet
A \Maximalis relativ paratartalom wll Agyarto neve és cime
[Til|:]| A helyi szabalyzasoknak megfeleléen semmisitse meg!

FIGYELEM: A nem megfelel6en leselejtezett veszélyes anyagokkal szennyezett hasznalt sziir6k egyéni expoziciéhoz és
kér“yezetszennyezéshez vezethet. A termék eredeti csomagolasa alkalmas az Eurdpai Unio teriileten torténd
széllitasra.

MUSZAKI SPECIFIKACIO

EN 14387:2004 + A1:2008 A 3M g6z/gaz sz(rk altalaban egy- vagy tobbféle szennyezéanyag ellen nyljtanak védelmet, de ha
részecskesziirdvel kombinaljak, akkor részecskék ellen is.

Gozlgaz sziirébetét osztalyok

Gaz szlir6 osztaly Megengedett maximalis koncentracio Megengedett maximalis koncentracio
érték 3M™ félalarcokkal értek 3M™ teljesalarcokkal

1 10 x EH* vagy 1000 ppm (0,1 térfogat %), 200 x EH vagy 1000 ppm (0,1 térfogat %),
amelyik érték alacsonyabb amelyik alacsonyabb

9 10 x EH* vagy 5000 ppm (0,5 térfogat %), 200" x EH vagy 5000 ppm (0,5 térfogat %),
amelyik alacsonyabb amelyik alacsonyabb

* 3M korlatozas

*EH = Expozicios Hatarérték

A sziiré Mindsités Szennyezéanyag

tipusa tipusa

3M™ 6051i Al Szerves g6zok 65°C feletti forrasponttal. ESLI egyes szerves g6zokhoz
csak bizonyos expozicids szinteken.

3M™ 6055i A2 Szerves g6zok 65°C feletti forrasponttal. ESLI egyes szerves g6zokhoz

csak bizonyos expozicios szinteken.

MINOSITESEK

Ezek a termékek megfelelnek a 89/686/EGK iranyelv egyéni veddeszkbzokre vonatkozo eldirasainak, és igy CE jeloléssel
rendelkeznek. Az EK tipusvizsgalat 10-es cikkel&e és az EK MinGségellendrzés 11-es cikkelye szerinti tanUsitvanyt kiadta: BSI,
Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes, MK5 8PP, Egyesiilt Kiralysag (azonositdszam: 0086).

©@

Prosim, proctéte si tyto instrukce spolecné s pfislusnym navodem k maskam 3M™ a piipadné s instrukcemi k 3M™ filtrim fady
5000, kde najdete informace k:

+ PFisluSenstvi

+ Nahradni dily

+ Schvalené kombinace masek a filtr(i 3M™

Nevyhovujici kombinace vyrobki viz. obrazek 1.

POPIS

Produkt splfiuje pozadavky nasledujicich norem: EN 14387:2004 +A1:2008 Tento produkt, kdyZ je pouzivan s kompletnim
systémem chrani proti vyparim Organickych plynd a par. (Viz technické specifikace) 3M™ 5000 fada filtrd proti ¢asticim mize
byt navic pouzita spolu s 3M™ filtry proti plynim a vypartim fady6000. Doba pouZitelnosti filtrdi na zachyt organickych vypar(
ma mnoho faktorl a zavisi na koncentraci v ovzdusi, teploté a frekvenci dychani uzivatele. 3M6051i/6055i maji vizualni indikétor
doby pouzitelnosti pro vg ary organickych latek. V zavislosti, jak je filtr j)ouiivén se méni barva indiktoru a ten signalizuje
nutnost vymény filtru. ESLI je umistén uvnitf filtru vedle aktivniho uhli. Jak organické vypary prochazej pres filtr, jsou

absorbovany tako do ESLI. Sténa filtru je Cista, tak mize$ vidét jestli indikétor pini svou funkci, tak jak je filtr pouzivan (Obr.3).
/N Zvlastni pozornost je tfeba vénovat vystraznym népisum, pokud jsou uvedeny.

/\UPOZORNENI A OMEZENI

+ Pro optimalni ochranu uzivatele pred ur¢itymi kontaminanty obsazenymi v ovzdusi je nezbytné nutny spravny
vybér ochranného prostredku, proskoleni uZivatele, dodrzovani pokynu uzivani a vhodna tidrzba produktu.

edodrZeni téchto Eokynﬁ nebo neodborné manipulace s prosttedkem na ochranu dychacich organd, béhem

pobytu uzivatele v kontaminovaném prostredi, muze mit nezadouci Gicinky na zdravi a vést k vaznému onemocnéni
nebo trvalé invalidité.
Vzdy se ujistéte, Ze kompletni vyrobek je:
- vhodny pro danou aplikaci;
- Spravné nasazen; )
- nosen po celou dobu expozice;
- vyménén, kdyzZ je potfeba.
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Pro vhodné a spravné pouZiti je tfeba dodrzovat mistni predpisy a fidit se dle vSech poskytnutych informaci. Pro vice
informaci kontaktujte bezpe¢nostniho technika, pfip. obchodniho zastupce 3M.
PFi pouzivani tohoto prostfedku na ochranu dychacich organ piisné dodrzujte vSechny pokyny:

« - uvedené v tomto materialu,

+- dodavané s ostatnimi diI?/

+ Neponofuite filtry do kapalin.

+ Nepouzivejte v ovzdusi obsahuE'(icim méné nez 19,5 % kysliku (definice spolecnosti 3M; nékteré zemé mohou mit viastni
detinice nedostatku kysliku; pokud si nejste jisti, vyhledejte odbornou pomocg.

. AEAO produkty nepouZivejte v kyslikovych atmosféréch nebo v atmosférach obohacenych kyslikem.

+ NepuZivejte pasivni ochranu dgchacich organ( v kontaminovaném prostfedi, kdy je neznama koncentrace nebo kdyz
koncentrace ohrozuje Zivot nebo zdravi uZivatele (IDLH) nebo se pfi této koncentraci kontaminantdi vyviji vysoka teplota,
ktera muze zplsobit chemickou reakci ve filtru.

+ Okamzité opustte znecistény prostor, jestlize:

a) dojde k poskozeni kterékoliv Casti prostiedku.

b) snizilo se proudéni vzduchu do masky nebo se Uplné zastavilo.

¢) dychani se stane obtiznym nebo dochézi ke zvySenému odporu pfi dychéni

d) objevi se malatnost nebo jina forma podrazdéni.

e) zacnete vnimat chut nebo pach kodlivé latky nebo dojde k jiné formé podrazdéni.

) Jestlize se na néjaka Cast indikatoru je nasyscena - na konci své doby puZitelnosti zobrazi se symbol koSe na filtru.

+ Nikdy tento prostredek neupravujte, neppzmér'\uéte ani neopravujte.

+ Tento vyrobek neobsahuje Zadné soucésti z prirodniho kaucuku. »

+ Zaméstnavatel musi definovat zdali bude nebo nebude vhodné pouZiti ESLI na vybraném pracovidti.

+ Systém indikétoru (ESLI) neni plné funkéni pro vdechny tyEy vaarﬂ organickych latek.

* NepouZivejte pro uzaviené prostory s organickymi chemickymi latkami, s bodem varu pod 65 stupria. AX filtr, napfiklad 3M TM
6098 kombinovany miize byt pouZivan v uvedenych situacich.

+ Kdyz nerozeznavate zelenou a Cervenou barvu (barvoslepost) nebo barvy nerozenavate, spoléhejte na spoupracovnika,
ktery mize vidét zménu indikéatoru ESLI.

+ Pfestoze indikator ESLI je pIné funkéni, uZivatel musi opustit kontaminovany prostor a vyménit filtr, kdyZ citi zapach
kontaminantu, chut nebo vés vypary drazdi.

+ Jestlize koncetrace vypar(i or%anick)'ICh latek je pfili§ nizka, nebudou zaznamenany ESLI. Pro nejnizsi moznou hodnotu
éMIL) v uzavieném prostoru. Prosim podivejte se do narodnich priedpist.

+ Seznam béznych organickych latek a Lejich nejnizsi mozné koncetrace pro pouziti jsou zobrazeny.

+ Jestlize nemuzete najit s?ecn‘lckou latku, prosim kontaktujte 3M (3M Cesko, spol. s.r.0., V Parku 2343/24, 148 00 Praha 4)

+ Je doporuceno, kdyz vyhledavate chemickou latku v této tabulce, pouZivat CAS kod (indentifikani Cislo chemické latky).

+ Je velmi dilezité dobre vidét na ESLI a odli$it zmény indikatoru. Pokud nevidite zmény barevnosti indikétoru z divodu
$patného osvétleni, osinéni ¢i gouiiva’ni ténovanych bryli nebo z divodu barvosleposti na ¢ervenou a zelenou &i z jiného
dlvodu nemoznosti rozliSovat barvy, spoléhejte na kole?u, ktery mize pribéh barevnych zmén na indikatoru vidét. Pokud
to neni,mozné, nespoléhejte na ESLI. Méfite filtry v souladu s misnim doporucenym intervalem a harmonogramenm.
POZNAMKA: Uchovejte vSechny navody pro pfipad pozdéjsiho pouZiti

PRIPRAVA K POUZITI

VAROVANI: Budte opatrni v pfipadé, Ze pouZivate jiZ rozbalené filtry, které mohou mit snizenou Zivotnost, nebo mohly
byt poutity. Zkontrolute dany filtr pro pfislusné pouZiti - zkontrolujte kéd barvy, pismeno a tfidu. Ped prvnim pouzitim se
nezapomente presv&dCit, ze uvadéna skladova zivotnost vyrobku jesté nevyprsela.

INFORMACE K SESTAVENI
Pokyny k pripevnéni filtru a masky 1

a) Prilozte filtr fady 6000 bajonetovym tchytem k vyznaGenym tichytim na masce (obr. 2).

b) Otocte filtrem o jednu Ctvrtinu ve sméru hodinovych rucicek az do zacvaknuti (obr. 2).

2 Odstrariujte nebo V\[/méhujte oba filtry sou¢asné. Ujistéte se, Ze pouzivate filtry stejného typu a stejného stupné ochrany.
¢)Cheete-li vi/ménit filtr otocte jej o 1/4 otacky proti sméru hodinovych ruciek.

3 Vyméiite filtr, pokud zaznamenéte v dychaci zoné specifickou viastnost CHL - viini/zépach, chut nebo podrazdéni z vypar(
plynd ¢i par nebo pokud nejaké st indikatoru dosahne hranice ,end-of-service" (ukonceni doby pouZitelnosti) oznacenim
tkonou koSe na filtru. Doba pouzitelnosti filtru zavisi na mnoha faktorech zejména na fyzické aktivité uzivatele (frekvence
dychani), specificky typ, tékavost a koncentrace kontaminant(; podmiky prostfedi jako je vinkost a teplota.

Jak overit, Ze filtr 3M 6051i / 6055i je vhodny pro zamySleny ucel pouZiti

Cheete-li spravné pouzivat Esli, je dilezité, aby uzivatel nebo bezpecnostni manazer:-

1 definuje, zda je Ci neni ESLI vhodna pro vypary par organickych latek v zamysleném prostedi

2 je schopen ¢ist a interpretovat ESLI

3 pravidelné zkontroluje EESLI, a

4 vyméni filtr podle potfeby

Pokud tyto kroky neLsou dodrzovany, nespoléhejte na interval vymény filtru definovany ESLI. Misto toho, mizete ESLI pouzit k
rozsifeni nastaveného planu 'ménbfiltru. Tedy pokraovat dale dle ustalenych pravidel vyménY filtru @ nebo v zavislosti na
ESLI, ﬁodle toho, co nastane dfive. V pfipadé potfeby kontakiujte ﬁro vytvoreni planu vymény filtru mistni pobocku 3M. ESLI
neni vhodné pouzivat a spoléhat se na néj pro ochranu dychqacich organd proti kontaminantim / koncentracim, které maji
slabé vystrazné vlastnosti.

Detekované Slouceniny
ESLI detekuje jen nékteré organické Slouceniny a je vhodné pouze pro nékteré organické vypary a koncentrace kontaminantd.
Organické vypary se absorbuji uvnif filtratniho média, které zpsobuje rozpoznatelné zmény indikétoru. Toto se nazyva
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minimalni drovefi indikace (MIL). MIL je definovano pro kazdou organickou chemickou latku sch?pnou detekce ESLI.

Pred pouzitim pasivni ochrany dychacich organti s ESLI musi byt nejprve identifikovany a kvantifikovany vzdu$né kontaminanty
v pracovnim prostfedi.Pouzitelnost ESLI musi byt definovana pro vechny potenciaini scénafe pouziti, vcetné nizkych a
vysokych koncentraci vyﬁarﬂ organickych latek. ESLI se doForu(:u'e pouzivat pouze tehdy, pokud plati obé nésledujici pravidia:
1 MIL < limity expozice (NPK-P) pro vSechny zamyslené aplikace 8indikétor, se bude vyvilet, neZ koncentrace par pohybuijici se
pres filtr dosahne expozicniho limitu), a

Zéimtéstr;anec dosahne hodnoty expozice > MIL (expoziéni koncentrace je dostatecné vysoka, aby zplsobit znatelné zmény v
indikatoru).

Priklad:

MIL =1 ppm, NPK-P =25 ppm, expozice pracovniki =5 ppm.

MIL (1) ppm je < NPK-P (25 ppmf AND

Expozice pracovnikli ( 5 ppm) je 2MIL (1 ppm), ESLI je doporuceno.

NPK-P jsou zvefejnény v Nafizeni vIé?\Y ¢. 361/2007 Sb. ve znéni pozdéjich predpisti a mohou byt také nalezeny v
bezpecnostnim listu chemické smési. Nékteré NPK-P jsou také uvedeny v chemickém privodci spolecnosti 3M, které mohou byt
nalezeny v 3M.com/SLS

Nespoléhejte na ESLI, pokud neznéte MIL pro konkrétni vypary organickych latek na vadem pracovisti.

Smés

Aby mohl byt ESLI doporuceny i pro smési organickych par, musi byt definovany jednotlivé organické chemické latky a jejich
pary s ne{kratéi dobou pouZitelnosti. Pro vypocet doporucené doby pouZitelnosti a urceni, zda ESLI je vhodny pro kontaminanty
a koncentrace organickych par na vaSem pracovisti pouzijte software 3M ™ Select a Zivotnost pfi
http:/lwww3.3m.com/SLSWeb/home.html nebo se obratte na spolecnost 3M.

Cteni (interpretace) ESLI.

Chrarite kazetu ESLI pied postriky kontaminatli. Pied pouzitim filtru sejméte kryt kazety ESLI. Ujistéte se, ze ESLI ma
neporuseny a jednotny vzhled. V pfipadé, ze dojde k ESLI zaéginéni nebo zamlZeni, jemné offete Erostor kazety ESLI suchym
hadfikem nebo mydlovou vodou, abyste odstranili zamizeni nebo jiné necistoty. NeCistéte okénko ESLI rozpoustédly, protoze to
muze Foékodlt t&lo kazety a zhorSit Citelnost Udaj na ESLI. Folie miZe byt pretazena pres ESLI k jeho ochrané a to az do dalSi
kontroly nasycenosti filtru. Nespoléhejte se na ESLI stane-li se Spatné Citelny. Indikator, muze mit barvu zelené na cerveném
pozadi, nebo Cervenou na zeleném pozadi v zavislosti na Ghlu pohledu. Otocte fitr lehce pfi pohledu na indikétor. Intenzita
indikatoru se mdze lisit v zavislosti na Uhlu pohledu a intenzity svétla s ohledem na organicke pary a koncentraci. Pokud néktera
¢ast indikatoru dosahne linii pro ukonceni doby pouZitelnosti ,end-of-service* (oznaceny ikonou odpadkového kose na filtru
8titku), musite ihned opustit kontaminované pracovité a vyménit oba filtry. Pfi velmi vysokych koncentraci par, mize dojit ke
zméne vzhledu barvy aZ zpét k plvodni barvy. Otocte filtr na jiny hel pohledu tak, abyste vidéli zménu barvy indikatoru. Filtr
musi b&t vyménén, kdyz jakakoliv &ast indikatoru doséhne linii pro ukonéeni dob{ pouzitelnosti end-of-service'.

N\ VAROVANI Je velmi dulezité, aby bylo mozné vidét ESLI a zménu barvy indikatoru. Pokud toto neni mozné dosahnout,
nespoléhejte na ESLI. Misto toho, ménte filtry v sdouladu s nastavenymi bezpeénostnimi parametry.

Znepokojeni Reseni

Nevidite Cast filtru, kde se nachézi ~ Poutzite zrcadlo a podived'te senaESLI

ESLI Pozéadaite spolupracovnika, ktery vidi na ESLI
Odejtéte do nekontaminovaného prostfedi, sejméte ochranu djchacich orgéni a
podivejte se na ESLI

Indikétor neni viditeny a Citelny Prehodnotte (expozice / koncentrace mize byt mensi nez MIL
Pokud se nachézite v horkém prostfedi, prejdéte se do chladnéjsiho prostredi, abyste zjistil
zda jssou na ESLI zmény vzhledu (vzacné pro vétSinu pracovist
Prejdéte do prostoru s lepsi vidiltelnosti svételného spektra (napf standardni fluorescencni
nebo Zérovkové osvétleni, nebo venku)

Spatné osvétieni Prejdéte do prostoru s priméfenym osvétlenim pro zobrazeni ESLI. NepouZivejte pfimé
painé osveten! svétlo ESLI, protoze to mize m|)t/vliv na vzhled ESLI

Vnimate nedostatecné Cerveno-zelenou  Pozadajte spolupracovnika, ktery vidi na ESLI
barvu nebo jste barvoslepi

Pokud pouzivate tonované brjle, mizete  Pfejdéte do prostoru, kde je bezpecné sejmuti bryli a podivejte se na ESLI

vidét $patné zménu indikatoru Pozéadaite spolupracovnika, ktery vidi na ESLI
Oslnéni Prejdéte do prostoru, kde je nejste osinén a podivejte se na ESLI
Jak casto kontrolovat

Indikétor musi byt kontrolovana dostatecné Casto, aby bylo zaji$téno, Ze filtr neni pouzivan v okamziku ukonéenig’]eho
pouzitelnosti. Pokud je pfiblizng doba Jqouiitel_nosti neni znama, musi uzivatel nejprve pouzit Software 3M pro odhad
dOﬂoruéené doby pouzitelnosti. Pokud je pfiblizna doba pouzitelnosti neni znama, musi uzivatel nejprve pouzit Software 3M pro
odhad doporucene doby pouZitelnosti.

Vymena filtru

Filfr musi byt vyménén:

- kdyz jakakoliv Cast indikatoru dosahne linii pro ukoneni doby pouzitelnosti ,end-of-service” nebo

- kdyz senzory jsou zakryty nebo Spatné vidételné, nebo

- kdyz je filtr viditeIné poskozen, nebo
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0 uﬁ_ )byly gouiity filtry mésic a indikator stale nezménil svou barvu (koncentrace latek v ovzdusi, jsou pravdépodobné nizsi
nez MIL), nebo
- podle stanoveného harmonogramu zmén, pokud ESLI neni vhodna pro prisludné pracovisté, kontaminaty a koncentraci.

Ostatni uvahy _ _ _ ‘
Tekave organické pary zachyceny na filtru pfi pouZiti, mohou migrovat (rozprostfenér) pres filtr v pribéhu jejich ulozeni / skladovani.
Napiklad, filtr se pouziva v ramci pracovni sméng a senzor méni barvu zpusobem, filtr s pak uloZi pfes noc, a druhy den neni na
indikatoru zména barvy patma. V tomto pfipadé ESLI pfesné ukazuje, Ze koncentrace par klesla pod MIL v nékterych ¢asti filtru.
Organické péry ve smési jsou adsorbovany do ESLI dohromady, tim se zvysi pravdépodobnost viditelné zmény indikatoru.

A\ Je-li koncentrace kontaminantii organickych chemickych latek a jejich vyparii vyrazné nizsi nez jejich MIL, vyvoj
organickych par pres filtr nemusi byt detekovan ESLI. Vyména filtru, musi byt planovana a stanovena alternativni
metodou, jako je 3M ™ Service Life Software Uzivatelé musi zajistit, aby kontaminantii organickych chemickych latek a
jgich vyparu zustaly nad MIL

- kd{i je detekovana ving, chut nebo podrazdéni z kontaminace v dychaci zoné OOPP pro ochranu dychacich organt, nebo
po
M

Pokud se neoléJeviIa Zadna ¢ast indikatoru pro ukonceni doby jeho pouzitelnosti po dlouhé obdobi, napf béhem
jednoho mésice, ESLI by nemél byt pouzZivan jako primarni ukazatel vymény filtru.

unkce ESLI neni obecn€ ovlivnéna relativni vihkosti nebo rozmezi teplot zjisténych na vétsiné pracovist. Misto toho, ESLI
ukazuje, jak je doba pouZitelnosti filtru ovlivnéna podminkami prostfedi a dychanim uZivatele.

INSTRUKCE PRO CISTENi

Prosim, Cistéte ochranny prostfedek 3M™105 navihéenym Cisticim ubrouskem.

SKLADOVANI A PREPRAVA

Tyto vyrobky je tfeba uchovavat v pfisludnych obalech pfi dodrzeni skladovacich podminek: suché isté prostfedi, daleko od
zdrtgﬂ tepla (0 vgsoké teploté) za nepfitomnosti vypard z benzinu a organickych rozpoustédel. Skladujte podle pokmﬂ vyrobce
uvedenych na obalu. Primémé podminky mohou byt vys$i nez 30 ° C / 80% relativni vihkosti po omezenou dobu. Mohou
dosahnout v priméru 40° C / 85 % relativni vihkosti, za pfedpokladu, Ze to je vice neZ 1mésic. Pfed prvnim pouzitim se
nezapomerite presvédcit, ze uvadéna skladova Zivotnost vyrobku jesté nevyprdela.

J Konec skladovatelnosti | Teplota
A Maximalni relativni vihkost wll Nazev a adresa vyrobce
ZIikvidujte v souladu s platnymi mistnimi piedpisy.
VAROVANi: Nespravna likvidace pouzitych kontaminovanych filtri mize mit za nésledek vystaveni osobnimu

nebezpeci stejné jako Skodu na Zivotnim prostedi Originalni baleni je vhodné k pfepravé v ramci celého Evropského
hospodarského spolecenstvi.

TECHNICKE SPECIFIKACE

EN 14387:2004 + A1:2008 3M filtry proti.pl_rnﬂm/ vypartm poskytuji ochranu proti jednomu typu i vice typdm znecistujicich latek
a, pokud jsou pouzity s dalSimi vhodnymi filtry, poskytuji i ochranu proti ¢asticim.

Trida ochrany filtrd proti plynim a vyparim

Trida ochrany: Nejvyssi pripustna koncentrace pri Nejvyssi pripustna koncentrace pri pouziti

filtry proti plynim pouziti s 3M™ polomaskami s 3M™ celooblicejovymi maskami

1 10 x PEL nebo 1000 ppm (0.1% vol). Pficemz uréujicije 200 x TLV nebo 1000 ppm (0,1 % obj) -
nizsi hodnota. (PEL = Pfipustny Expozitni Limit). podle toho, co je nizsi.

9 10 x PEL* nebo 5000 ppm. Pricemz urujici je niz8i  200* x TLV nebo 5000 ppm (0,5 % obj) —
hodnota. (PEL = Pfipustny Expoziéni Limit). podle toho, co je nizsi.

* 3M pfidéleny ochranny faktor
*PEL = Pfipustny expozicni limit

Typ filtru Klasifikace Typ znecisténi

3M TM6051i Al Organické vypary s bodem varu > 65 ° C. ESLI pro nékteré organické
pary pouze za urcitych Urovnich expozice.

3M TM6055i A2 Organické vypary s bodem varu > 65 ° C. ESLI pro nékteré organické

pary pouze za uritych rovnich expozice.

SCHVALENI ,

Tyto produkty splfuji zakladni bezpecnostni pozadavky podle smemice 89/686/EEC (nafizeni o osobnich oghrannzch
prostredcichya jsou oznaceny symbolem CE. Certifikaci podle ¢lanku 10, Typova zkouska ES a ¢lanku 11, Rizeni kvality ES
vydal BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowhill, Milton Keynes, MK5 8PP, UK (Autorizovany zkusebni organ 0086).
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Prosim precitajte si tento ndvod spolu s prislusnym navodom na pouZitie 3M™ tvarovej masky, a tam, kde je to potrebné, tiez
3M™ filtra série 5000, kde néjdete informacie o:

+ prisludenstva

+ nahradnych dielov

+ schvalenych kombinaciach 3M™ tvarovych masiek a 3M™ filtrov

Povolené kombinacie filtrov, vid obr. 1.

OPIS

Tento vyrobok spifia poziadavky nasledujucich noriem: EN 14387:2004 + A1:2008 Ak je tento vyrobok pouZivany ako kompletny
systém, pomaha chranit pred nebezpecenstvom urcitych organickych plynov a vg’garov. (Vid Technicke $pecifikacie) 3M™
Casticove filtre série 5000 mdzu byt navyse pouzité spolu s 3M™ filtrami série 6000 proti plynom a vyparom. Zivotnost filtra proti
organickym vyparom zavisi od mnohych faktorov, vratane kontaminantov élétok), ich koncentracie vo vzduchu, od teploty a
vihkosti vzduchu a rychlosti dychania uZzivatela. Sicastou 3M filtrov sérii 6051i/6055i je ag')vizua’lny Indikétor Konca Zivotnosti
(IKZ) pre urcité organické vypary. Pri pouZivani filtrov sa moZe ukazat indikacny pasik zobrazujlci zostavajlicu Zivotnost ftrov.
IKZ je umiesteneny vo vnutri filtra pri aktivnom uhli. Organické vypary prechadzajuce cez filter si tiez absorbované do IKZ.
Stena filtra je Cira takze mozete vidiet i sa pri pouzivani filtra vytvara indikacny pasik (Obr. 3).

A\ Zvysend pozornost venuijte upozorneniam, pri ktorych je vystrazny symbol .

/NUPOZORNENIA A OBMEDZENIA

* Sprévny vyber, Skolenie, pouZitie a naleZité udrzba st nevyhnutné pre adekvatnu ochranu pouzivatefa voci
Skodlivym latkam nachadzajucim sa v ovzdusi. Nere$pektovanie dpokynov 0 spravnom pouzivani pristrojov na
ochranu dychania, respektive ich nespravna aplikécia v Case, ked je pouzivatel vystaveny zdraviu Skodlivému

rosltaediu, moze mat’ nepriaznivy dopad na jeho zdravie, zapricinit Zivot ohrozujuce ochorenie, alebo viest k trvalej
invalidite.

Pred pouZitim sa vzdy uistite, Ci je vyrobok:

- vhodny pre zamysfané pouzitie;

- spréavne nasadeny; )

- pouzivany pocas celej doby, kedy ste vystaveny nebezpe¢nému prostrediu;

- nahradeny novym, ak je to potrebné.

V/ zaujme vhodného a spravneho pouZitia, dodrZiavajte miestne nariadenia a vyuzite v3etky dostupné informécie. Pre viac
informacif kontaktujte bezpecnostného technika alebo zastupcu 3M (pozri kontaktné Udaje{.
Tento systém na ochranu dychania pouzivajte len v stlade s instrukciami:

+ ktoré st uvedené v tomto navode na pouZzitie,

+ ktoré sa tykaju ostatn{ch sli¢asti systému na ochranu dychania.

+ Filtre neponarajte do kvapaliny.

+ Nepouzivajte v atmosfére, ktora obsahuje meneLako 19,5% kyslika. (Definicia 3M. Jednotlivé krajiny mozu aplikovat
vlastné limity na mnozstvo kyslika. Ak méte pochybnosti, poradte sa s bezpe¢nostnym technikom).

+ NepouZzivajte tento vyrobok v kyslikovych alebo kyslikom obohacovanych atmosférach.

+ Nepouzivajte na ochranu djichacich ciest voci atmosférickym kontaminantom/koncentraciam, ktoré st nezname alebo
bezprostredne ohrozuju Zivot a zdravie (IDLH) alebo voci kontaminantom/koncentraciam, ktoré vytvaraji vysoku tepelnd
reakciu pri kontakte s chemickymi filtrami.

+ Kontaminovanu oblast ihned opustite, ak:

a) sa poskodi ktorakolvek ¢ast vyrobku.

b) sa privod vzduchu do masky zniZi alebo zastavi

¢) sa stane dychanie obtiaznym, alebo sa zvy3i odpor pri dychani

d) sa vyskytne pocit nevolnosti, zvrat alebo bolest.

e) zacitite pach alebo chut kontaminantu, alebo nastane podrazdenie.

f) Ak ktorakolvek ast indikaéného pasika dosiahne hranicu Zivotnosti (ozna¢enda ako ikonka smetného kosa na Stitku filtra).

+ Vyrobok nikdy neupravuite, neprerébagte, ani neopravujte.

+ V/yrobok neobsahuje Ziadnu Cast vyrobent z prirodného kaucuku.

+ Zamestnavatel musi stanovit ¢i IKZ je alebo nie je vhodny pre pracovisko.

+ Indikator konca Zivotnosti (IKZ) nie je vhodny gre vSetky typy organickych vyparov. )

. quogiivajte pre latky s bodom varu <65°C. Filter AX, napr. 3M™ 6098 Kombinovany filter moze byt pouZity pre takéto

ripady.

+ Ak méte Cerveno-zelent farboslepost alebo neschopnost rozoznat farby, spofahnite sa na spolupracovnika, ktory dokaze
vidiet indikacny pasik IKZ.

+Bez ohladu na status IKZ, musi pouzivatel pri zaciteni zapachu, chuti alebo podraZdenia opustit oblast vystavenia a

ve(/menit’ oba filtre. . i

+ Ak st koncentracie organickych vyparov prili§ nizke, nebud rozpoznané prostrednictvom IKZ. Pre Miniméalne Urovne
Indikéacie (MIL) na latku si prosim pozrite dodatok.

+ Zoznam beZnych organickych vyparov a minimalna troved indikacie st zobrazené.

+ Ak nemozete néFf konkrétny typ organickych vyparov, prosim kontaktujte 3M <3M Slovensko s.r.0., Vajnorska 142, 831 04
Bratislava, +421 2 49 105 211>

+ Vtomto zozname sa odportca hfadat pomgcou registracného Cisla CAS.

+ Je velmi déleZité, aby bolo mozné vidiet IKZ a rozlisit indikacny pasik. Ak nemozete vidiet indikaény pasik kvoli
nedostato¢nému osvetleniu, Uzkemu svetelnému spektru, ténovanym okuliarom, ¢erveno-zelenej farbosleposti,
neschopnosti rozoznat farby, atd., tak prejdite do odliSnej oblasti zobrazovania, spofahnite sa na spolupracovnika, ktory
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méze vidiet priebeh na indikagnom pésiku. Ak toto nie je umoznené, nespoliehaite sa na IKZ. Namiesto toho vymefite
kazety v stlade so stanovenym planom vymeny. )
POZNAMKA: Vsetky navody na pouZitie si ponechajte pre pripad buducej potreby.

PRIPRAVA NA POUZITIE

VAROVANIE: Zvy$enu opatrnost venujte poutitiu filtrov, ktoré neboli zabalené, ked'ze mézu mat’ znizenu prevadzkovu
zivotnost alebo uz mohli b¥‘t’ pouzité. Skontrolujte, Ci je filter vhodny pre zamysfané pouzitie - skontrolujte farebny kod,
pismenovy kod a triedu daného filtra. Pred prvym pouZitim sa vzdy uistite (podfa datumu), ¢i nebol prekroceny datum spotreby.

NAVOD NA MONTAZ

1. Navod na pouzitie zostavy filter/teleso masky.

a{ Prilozte vrub filtra série 6000 ku znacke na telese masky a stlate dokopy (obr. 2).

b) Otocte filter 0 90° v smere hodinovych ruciciek, do zastavenia (obr. 2).

2. Viyradite a vymefite obidva filtre naraz. Uistite sa, Ze kazdy filter je rovnakého typu a triedy.

¢)Na odstranenie filtra ho otocte o 1/4 otoCky proti smeru hodinovych ruciciek.

3. ymeiite filter ak zacitite pachut alebo pocitite podrazdenie sposobené pI?/nmi alebo vyparmi alebo ¢ast indikaéného pasika
dosiahne hranicu Zivotnosti (0znacend ako ikonka smetného kosa na $titku filtra). Zivotnost chemickych filtrov zavisi od aktivity
pouﬁi]vkatel’a (frellwencia dychania); $pecifkého typu, volatility a koncentracie kontaminantov; a enviromentélnych podmienok ako
sl vihkost a teplota. . | , .

AKO SKONTROLOVAT, ZE 60511/60551 JE VHODNY PRE DANE UCELY

Na spravne pouzitie IKZ je potrebng, aby pouzivatel alebo bezpecnostny manazér:

1 urcil, €i IKZ je alebo nie je vhodn&gre organické vypary v danom prostredi

2 je schopny Citat a interpretovat |

3 pravidelne kontroluje IKZ a

4 vymeni filter, ak je to potrebné . .

Ak tieto kroky nie st nasledované, nespoliehaite sa vyhradne na IKZ pre urcenie planu vjmeny filtra. Naopak, IKZ moze byt
pouZivany na rozsirenie VVasho si¢asného planu vymeny filtra a pod., vymerite filter podfa stanoveného plénu vymeny filtra
alebo podfa IKZ; podfa toho, ¢o nastane skor. Prosim kontaktujte 3M pre radu ako stanovit plan vymeny filtra. Ak sa nemozete
spolahnit na IKZ, nepouzivajte ochranu dychacich ciest voi atmosfeérickym kontaminantom/koncentraciam, ktoré maju nizke
varovné schopnosti

Detekovatel'né latky
IKZ je vhodny len Ere niektoré organické vypary a koncentrécie latok v ovzdusi. Koncentracie vyparov prechadzajlice cez filter,
ktore mdZzu sposobit viditelnt zmenu v indikatore nazyvame minimélne Urovne indikacie (MIL). MIL st rozdielne pre rozne
organické vypary. .
Vzdu$né kontaminanty v pracovnom prostredi musia byt identifikované a kvantifikované pred pouzitim.Pouzitefnost IKZ musi
byt urcena pre vSetky potencidine pripady pouZitia, zahrfiujuc nizku aj vysokd Urovef vystavenia sa. IKZ je odporucany len ak
sU splnené nasledovne podmienky:
1 MILs expozicny limit na pracovisku (OEL) pre vSetky zamysfané pouZitia (indikacny pasik sa vytvor pred tjym nez
koncentracia par pohybujlcich sa cez filter dosiahne expozicny limit), a
2 (LjJLoveﬁ ;/ystavenia sa pracovnika = MIL (koncentracia vystavenia je dostatocne vysokd, aby spdsobila viditelnt zmenu na
indiktore).
I\P/Irlitdaﬁ: OEL=25 i ka=5

=1 ppm, OEL = 25 ppm, vystavenie pracovnika = 5 ppm.
MIL (1) ppm Je < OEL (2§ppmiA ..
Vgtaveme pracovnika (5 ppm) je = MIL (1 ppm), IKZ je odportcany. ) ! !
OEL s zverejnené na www.3m.sk. MoZete ich taktieZ néjst v Karte bezpecnostnych dajov (MSDS). Niektoré OEL s tiez v
zozname 3M Sprievodga portfoliom respiratorov, ktory mozete néjst na www.3m.sk
Nespoliehajte sa na IKZ pokial nepoznate MIL pre $pecifické organické vypary vo VaSom pracovnom prostredi.

Zmesi

Aby mohol b\g IKZ navrhnuty pre zmesi organickych vyparov, musi byt navrhnuty Ere jednotlivé organické vypary s najkratSou
Zivotnostou. Pre vypocet Zivotnosti a urcenie vhodnosti IKZ pre zmesK orFanickyc vyparov na vasom pracovisku, pouzite 3M ™
softvér pre vyber a Zivotnost na httﬁ):llwww3.3m.com/SLSWeb/home. alebo sa obratte na spoloénost 3M <3M Slovensko,
s.1.0., Vajnorska 142, 831 04 Bratislava, +421 2 49 105 211>

Interpretacia IKZ
IKZ je kryty premiestnitefnou kartou, ktora ho chrani pred postrekom a lomkami. Pred pouZitim filtra, zatiahnite kartu pre
zobrazenie [KZ. Uistite sa, Ze IKZ je neporu$eny a mé jednotny vzhlad. V pripade, ze déjde k jeho zatemneniu, jemne utrite
eriestor kazety nad IKZ suchou handrickou alebo mydiovou vodou, aby ste odstranil i)restreknutie alebo zvy3né pecistoty.
eumyvajte IKZ rozpustadlami, pretoZe to mdze poskodit kazetu a staZit viditelnost IKZ. Nespoliehajte sa na IKZ ak je zakryty
alebo sa stane necitatelnym. Indikator moze byt zeleny na Cervenom pozadi alebo Cerveny na zelenom pozadi v zavislosti od
zomého uhla. Jemne otoCte filter zatial ¢o pozorujete indikétor. Intenzita indikacného pasika moZe zavisiet od zomého uhla a
intenzity svetla a trovne organickych vyparov a koncentracie. Ak ktorakolvek Cast indikacného pasika dosiahne hranicu
Zivotnosti (oznacend ako ikonka smetneho ko3a na Stitku filtra), musite okamZite opustit kontaminovant oblast a vymenit oba
filtre. Pri vysoki h koncentréciach vyparov sa indikacny pasik moZe opatovne zmenit na povodnu farbu. Otocte filter v inom
zornom uhle tak, aby ste videli postup indikacného pasika. Filter musi byt vymeneny ked ktorakolvek ¢ast indikacného pasika
dosiahne hranicu Zivotnosti.

tm
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/\ UPOZORNENIE Schopnost vidiet IKZ a rozlisit indikacny pési je doleZita. Ak to nie je mozné, nespoliehaijte sa na IKZ.
Namiesto toho vymeiite filtre podfa stanoveného pléanu vymeny.

Problém RieSenie

Nemézem vidiet Cast filtra, v ktorej  Poutite zrkadlo na kontrolu IKZ. .
je umiersteny IKZ Spolahnite sa na spolupracovnika, ktory vidi IKZ. .
Prejdite do ¢istého prostredia, odstrate respirator a pozrite sa na IKZ

Neschopnost vidiet indikacny pasik  Prehodnodte vyberovy proces (koncentréacia méze bzf nizSia ako MIL)
Ak sa nachadzate v horticom prostredi, prejdite do chladnejSieho prostredia, aby ste
greskl]mali zmeny (zriedkavé pre vacsinu ?racovnych prosfredi
rejdite do oblasti so Sirdim spektrom svetla (napr. $tandardné Ziarivkové alebo halogénové

osvetlenie alebo von)

Slabé osvetlenie Aby ste videli IKZ, prejdite do oblasti s adekvatnym osvetlenim. Nepouzivajte svetlo
priamo namierene na IKZ kedze mdze ovplyvnit' vzhfad IKZ.

Neschanost' rozoznat Serveniia zelend  Spolahnite sa na spolupracovnika, ktory vidi IKZ.

farbu a farboslepost .

Tonované okuliare a neschopnost vidiet  Aby ste videli IKZ, prejdite do oblasti kde je bezpe¢né odstranenie okuliarov

stav indikacného pasika Spolahnite sa na spolupracovnika, ktory vidi IKZ.

Prenikavé svetlo Aby ste videli IKZ, prejdite do oblasti bez prenikavého svetla

)4 )
Ako casto kontrolovat'.

Indikator musi byt pravidelne kontrolovany, ab¥ sa predilo zisteniu, Ze filter je pouzivany po jeho Zivotnosti. Ak nie je zndma
priblizna Zivotnost, pouzivatel musi pouzit 3M™ Software na odhad Zivotnosti. Ak je odhadovand krétka Zivotnost, odporica sa
pouZitie respiratora s privodom vzduchu.

Vymena filtra

Filtre musia byt vymenené:

- ak ktorakolvek Cast indikacného pasika dosiahne hranicu konca Zivotnosti, alebo

- ak sl senzory zakryté alebo ich je tazko vidiet, alebo

- ak je filter fyzicky poskodeny, alebo

- ak zacitite pach a chut kontaminantov alebo nastane podrazdenie vo vnutri respirétora, alebo

- ﬁk ’t\jﬁll_i)ﬂltrle gouiivane’ mesiac a indikacny pasik nie je stale viditeny (koncentracie latok v ovzdusi st pravdepodobne nizsie
ako MIL), alebo .

- podra stanoveného planu vymeny ak IKZ nie je vhodny pre Urovne kontaminantov a koncentrécii latok v ovzdusi v $pecifickom
pracovnom prostredi.

DalSie upozornenia

Prchavé organické vipary zachytené na filtri m6zu pri pouziti dPrenikat’ (roz8irit sa) cez filter pocas skladovania. Napriklad, filter je
pouZzity pocas E/racovnej smeny, senzorovy pésik postupi do dal3ej Casti, pocas noci je filter necinny a dalSi den indikacny pésik ustupi
alebo zmizne. V tomto pripade, IKZ presne ukazuje, Ze koncentrécia vyparov Klesla pod MIL do niektorych Casti filtra.

Organické zmesi vyparov sa dohromady adsorbuju do IKZ, aby sa zvysila pravdepodobnost viditelnej zmeny indikacného pasika.
\Ak je koncentracia organicl}(&:h vyparov v ovzdusi vyrazne nizsia ako ich MILs, postup organickych Vﬁ'parov cez
filter nemusi b;t’ detekovany IKZ. Plan vymeny filtra musi byt stanoveny alternativnou metodou ako je 3M ™ Service
Life Software. Pouzivatelia musia zabezpecit, aby koncentracia latok v ovzdusi zostala nad MIL,

I\ Ak sa ziadna ¢ast indikacného pasika neobjavila po dih§om obdobi, napriklad po mesiaci, IKZ by nemal byt pouzity
ako primarny, zdroj planovania vymeny. .
Funkénost IKZ nie je vSeobecne ovplyvnend relativnou vihkostou alebo teplotn¥m rozsahom Vacsiny pracovisk. IKZ vsak
poukazuje na vplyv podmienok prostredia a dychania pouzivatela na Zivotnost filtra.

POKYNY NA CISTENIE
Cistite 3M™105 handrickou.

SKLADOVANIE A PREPRAVA

Tieto produkty by sa mali skladovat v obale na suchom a Cistom mieste mimo zdroja vysoke; teploty a vyparov z benzinu a
rozgﬂsf_adlel. Vyrobok skladujte v sulade s inStrukciami vyrobcu, kioré st uvedeng na baleni. Priemerné podmienky mozu
prekro¢it 30°C / 80% RH poCas obmedzenej dobY. Mézu dosiahnut priemer 40°C / 85% RH, pokial tato doba nepresiahne 1
mesiac. Pred prvym pouzitim sa vzdy uistite (podfa datumu), ¢i nebol prekroceny datum spotreby.

J Koniec doby pouZitelnosti | Teplotné rozpétie
f‘ Maximélna relativna vihkost i Nazov a adresa vjrobcu
m Likvidujte v stlade s miestnymi nariadeniami.
VAROVANIE: Nespravna likvidacia pouzitych filtrov kontaminovanych nebezpecnymi latkami moze mat’ za nasledok
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vystavenie 0s6b tymto latkam, ako aj poskodenie Zivotného prostredia. Na prenos zariadenia v ramci celej Europskej
Unie je vhodné originalne balenie od vyrobcu.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

EN 14387:2004 + A1:2008 3M filtre proti plynom a vyparom chrania vo v3eobecnosti voci jednému alebo viacerym typom
kontaminantov a voéi Casticiam, v pripade pouzitia spolu s ¢asticovym filtrom.

Filter proti plynom a vyparom

Filter proti Maximalna koncentracia pri pouziti s Maximalna koncentracia pri pouziti s 3M™
plynom 3M™ polomaskou celotvarovou maskou
1 10 x NPEL alebo 1000 énm (0.1% objemu), ktoré je 200" x NPEL alebo 1000 &nm (0,1 % objemu),
nizsie ktoré je nizsie.
9 10 x NPEL* alebo 5000 énm (ktoré je nizSie) 200* x NPEL alebo 5 000 &nm (0,5 % objemu),
ktoré je nizSie.

* ochranny faktor priradeny spolo¢nostou 3M
*NPEL = Najvy$$i pripustny expozicny limit

Typ filtra Klasifikacia Typ kontaminantu

3M™ 6051i A1 Organické vypary s bodom varu >65°C. IKZ pre niektoré organické
vypary len pri niektorych drovniach vystavenia.

3M™ 6055i A2 Organické vypary s bodom varu >65°C. IKZ pre niektore organické

vypary len pri niektorych rovniach vystavenia.

SCHVALENIA

Vyrobky spliiaju poZiadavky nariadenia Eurégskeho spoloéenstva ¢. 89/686/EEC (Nariadenie o osobnych ochrannych
Eracovnych prostriedkoch) a maju znacenie CE. Certifikat podla ¢lanku 10 (ES - tg%ové skuska) a €lanku 11 (ES - kontrola
vality) vydal BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowihill, Milton Keynes, MK5 8PP, UK (autorizované skiSobiia ¢. 0086)

&D

Prosimo, preberite ta navodila skupaj z navodili za uporabo 3™ mask in, kjer je to primemo, z navodili za uporabo 3M™ 5000
serije, kjer boste nasli informacije o:

+ dodatkih

+ nadomestnih delih

+ odobrenih kombinacijah 3M™ obraznih mask in 3M™ filtrov.

Za dovoljene kombinacije filtrov glejte sliko 1.

OPIS
Izdelek je skladen z zahtevami naslednjih standardov: EN 14387:2004 + A1:2008 Ta izdelek, kadar se uporablja kot celoten
sistem, pomaga pri za¢iti pred nevarnostmi dolocenih or%anskih plinov in hlapov. (Gle&e tehniéne,spemfikacije.?) Dodatno se
lahko 3M™ filtri za delce ser(ije 5000 uporabljajo skurals ltri za pline in hlape serije 3M ™ 6000. Zivljenjska doba filtra za
organske hlape je odvisna od mnogih dejavnikov, vkljucno z onesnaZevalci, njinovo koncentracijo v zraku, temperaturo,
vlaznostjo in intenzivnosti dela uporabnika. 3M™6051i/6095i filtri vsebujejo indikator Zivijenjske dobe (ESLI- End of Service Life
Indicator? za doloCene organske pline. Ko so filtri v uporabi, indikator prikazuje preostanek zivljenske dobe filtra. ESLI se nahaja
znotraj filtra, zraven aktivnega ogljika. Ko se organski hlapi pomikajo skozi filter, se absorbirajo tudi v ESLI. Stena filtra je
prozorna, tako lahko vidite, Ce se indikator Zivljenjske dobe spreminja, medtem ko je filter v uporabi (slika3).

Posebno pozornost je treba nameniti opozorilom, kjer je to nakazano.

/N\OPOZORILA IN OMEJITVE

* Pravilna izbira, usposabljanje, pravilna uroraba in vzdrZevanje so bistveneaa pomena, da izdelek lahko $¢iti
uporabnika pred dolocenimi onesnazevalci v zraku. V primeru, da uporabnik ne uposteva vseh navodil o uporabi
teh izdelkov za respiratorno zas¢ito in/ali, da celotnega izdelka ne nosi pravilno skozi ves ¢as izpostavljenosti,
lahko pride do negativnih vplivov na zdravje uporabnika, kar lahko vodi do hude ali smrtno nevarne bolezni ali
trajne invalidnosti.

Vedno se prepricajte, da je celoten izdelek:

- primeren za uporabo;

- pravilno namescen;

- noden skozi celoten ¢as izpostavijenosti;

- zamenjan, ko je to potrebno.
Za primernost in pravilno uporabo sledite lokalnim regulativam in upostevaite dane informacije. Za podrobnej$e informacije
kontaktirajte varnostnega inzenirja ali 3M predstavnika.
Respiratorni sistem uporabljajte strogo v skladu z vsemi navodili:

+ + vsebovana v tej knjizici,

ey kombinaci{i z drugimi komponentami tega sistema

+ Ne potopite filtrov v tekocino.
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+ Ne uporabljajte v ozra¢jy, ki vsebuje manj kot 19.5% kisika. (3M-ova definicija. Posamezne drZave lahko uporabljajo svoje
mejne vrednosti kisika. Ce ste v dvomih, poidcite nasvet).

*Ne uporabFajte teh izdelkov v kisiku ali s kisikom obogatenih ozracjih.

+ Ne uporabl ra]te respiratorne zas¢ite pred neznanimi atmosferskimi onesnazevalci ali kjer so koncentracije onesnazevalcev
neznane ali trenutno nevarne za ziv ;enje in zdravie ali pred onesnazevalci/koncentracijami, ki sprodcajo visoko
temperaturo ob reakciji s kemicnimi filtri.

+ Takoj zapustite onesnazeno obmocje, Ce:

a) se poskoduje katerikoli del sistema,

b) se zracni tok v respiratorju zmanjsa ali ustavi,

¢) dihanje postane oteZeno ali se pojavi povecan upor pri dihanju,

d) se pojavi vrtoglavica ali kak$na druga tezava,

e) zavohate ali okusite onesnazevalce ali iritacijo,

f) e katerikoli del indikatorja Zivijenjske dobe doseze konec Zivljenjske dobe (0znagena z ikono smetnjaka na etiketi filtra).

* Nikoli ne spreminjajte ali popravijajte tega izdelka.

+ Ti izdelki ne vsebujejo komponent, narejenih iz naravnega lateksa.

+ Delodajalec mora ugotoviti aliﬂe ESLI primeren za delovno mesto.

* Indikator Zivljenjske dobe (ESLI) ni primeren za vse organske hlape. o o

. I%lle uporabljajte spojine z vreliscem <65°C. V takih primerih je potrebno uporabiti AX filter, primer 3M™ 6098 kombinacije
filtra.

+ Ce imate rdece-zeleno barvno slepoto ali barvno pomankljivost, se zanaSajte na sodelavca, ki lahko vidi spremembo na
ESLI grafu indikatorja.

+ Ne glede na ESLI status, mora uporabnik zapustiti obmogje izpostavljenosti in zamenjati oba filtra, ¢e se ugotovi vonj, okus
ali draZenje onesnazevalca.

+ Ce so koncentracije organskih hlapov prenizke, jih ESLI ne bo zaznal. Za minimalno raven zaznave (MIL) na spojino.
Prosimo glejte dodatek.

+ Seznam prikazuje pogoste organske hlape in njihove minimalne ravni zaznave.

+ Ce ne najdete iskanega organskega glina, prosimo kontaktirajte lokalno 3M predstavnistvo.

+ Priporocljivo je, da v tabeli i¢ete po CAS Stevilki. .

+ Pomembno je, da imate moZnost Fjledati ESLIin razlikovati spremembe v indikatorju. Ce ne vidite indikatorja zaradi slabe
razsvetljave, ozkega spekira svetlobe, bleScanja, zatemnjenih ocal, barvne slepote, pomanjkanja barv ipd, takrat se
premaknite na drugo obmocje gledanja, zanaéaite se na sodelavca, ki ima moznost opazovati spremembe v indikatorju.
Ce to ni mozno doseci, se ne zanaSajte na ESLI. Namesto tega zamenjajte kartuse v skladu z uveljavijenim urnikom
zamenjav.

OPOMBA: Shranite ta navodila za prihodnje reference.

PRIPRAVA ZA UPORABO

SVARILO: Zelo previdno uporabljajte predhodno odprte filtre, saj imajo lahko skragéan rok uporabe ali pa so ze bili
uporabljeni. Preverite, da je filter namenu primeren - preverite barvno kodo, ¢rkovno kodo in razred. Pred prvo uporabo
preverite, ¢e je izdelek v okviru navedenega roka uporabe.

NAVODILA ZA UPORABO

1 Navodila za sestavo filtra/obraznega dela

a) Poravnajte zarezo filtra serije 6000 z obrazno masko in ju potisnite skupaj (sl. 2).

b) Filter obracajte po Cetrtinah v smeri umega kazalca, dokler se ne ustavi (sl. 2).

2 Oba filtra istocasno zavrzite in nadomestite. Prepricajte se, da sta oba filtra enakega tipa in razreda.

c)Da odstranite filter, ga obrnite za 1/4 obrata v nasprotni smeri urinerqa kazalca.

3 Zamenjajte filter ¢e okusite, zavonjate ali zacutite drazenje plinov ali hlapov ali ¢e katerikoli del indikatorja doseze konec
Zivljenjske dobe (oznaceno z ikono smetnjaka na nalepki filtra). Zivijenjska doba kemiénih filtrov bo odvisna od aktivnosti
uporabnika (stopnja dihanja); posebnosti vrste, hlapnosti in koncentracije onesnazevalcev; in okoljskih pogojev kot sta viaznost
in temperatura.

KAKO PREVERITI, DA JE 60511/6055| PRIMEREN ZA UPORABO.

Da ESLI uporabljate pravino je nujno, da urorabnik ali varnostni inzenir:-

1 dolo¢i ali je ESLI primeren za organske hiape v njihovem okolju

2 je sposoben brati in razlagati ESLI

3redno preverja ESLI in

4 zamenja filter, ko je to potrebno

Ce ne upostevate teh korakov, se za dolocitev urnika zamenjave filtra ne zanaSajte zgolj na ESLI. Namesto tega se ESLI lahko
uForabIja kot dodatno referenco pri trenutnem urniku menjave filtra, to je menjava filtra glede na vzpostav}jen urpik menjave filtra
ali glede na ESLI; kar se zgodi prej. Prosimo kontaktirajte 3M za nasvet o doloitvi urnika za spremembo filtra. Ce se ESLI ne
sklicuje, ne uporabljajte za respiratorno zascito pred onesnazevalci/koncentracijami ozracja s slabimi opozorilnimi lastnostmi.

Zaznavne spojine

ESLI je primeren samo za dolocene organske hlape in koncentracije izpostavijenosti. Koncentracija hlapov, ki potujejo skozi filter
in povzlzphé?]jlo zaznavno spremembo v indikatorju se imenuje minimaina zaznavna vrednost (MIL),MIL je razli¢na za vsako vrsto
organskih hlapov.

Pred uporabo morajo biti zraéni onesnazevalci v delovnem okolju prepoznani in izmerjeni.Uporabnost ESLI-ja je potrebno

60



dolociti za vse mozne uporabe scenarije uporabe, vkljucno z nizko ali visoko ravnijo izpostavljenosti. ESLI je priporocen le, ¢e
Vﬁ»a oboje od spodaj navedenega:

MIL< mejna vrednost (OEL) za vse predvidene aplikacije (indikator koncentracije hlapov bo narascal, dokler hlapi, ki se
pomikajo skozi filter ne dosezejo m'ev{'ne vrednosti), in

2 lI;’ﬁklicna)raven izpostavljenosti 2MIL (koncentracija izpostavljenosti je dovolj visoka, da povzrogi zaznavno spremembo v
indikatorju).

Primer:

MIL=1ppm, mejna vrednost =25ppm, poklicna izpostavijenost =5ppm.

MIL (15)p m je < mejne vrednosti (25m>m ,

Poklicna izpostavljenost 35 ppm) je 2MIL (1 ppm), ESLI je priporocljiv.

Mejne vrednosti so objavijene v Pravilniku o varovanju delavcev pred tveganji zaradi izpostavijenosti kemicnim snovem pri delu.
Lahko jih najdete tudi na varnostnem listu (MSDS) onesnaZevalcev. Dolocene mejne vrednosti so opisane v 3M Respirator
Selection Guide, ki ga lahko najdete na 3M.com/SLS

Ne zanaSajte se na ESLI, ¢e ne poznate MIL (minimalne zaznavne vrednosti) za dolocene organske hlape v vasem delovnem okolju.

MeSanice o ‘ ‘ o .

V skladu, da se uporaba ESLI-ja priporota za meSanico organskih hlapov, se mora ESLI priporoiti za posamezen organski hlap
s kraj$o ilvl{fn}sko dobo. Za izracun Zivijenjske dobe in u%?towtve, Ce je ESLI primeren za meSanice organskih hlapov v vaSem
delovnem okolju, |[grosmo glejte 3M™ Select and Service Life Software na http://www3.3m.com/SLSWeb/home.html ali
kontaktirajte 3M (East) AG, Podruznica v Ljubljani, Cesta v Gorice 8, 1000 Ljubljana.

Razlaga ESLI-ja (Indikator Zivljenjske dobe ﬁltra?:.
ESLIje grekrit s premestijivim zavihkom, ki Sciti Ered zameglienostjo in delgi. Pred uporabo filtra, potegnite zavihek nazaj za
ogled ESLI-ja. Prepricajte se, da je ESLI nedotaknjen in na videz enoten. Ce ESLI postane nejasen, s suho krpo ali blago
milnico neZno obrisite J)ovréino kartuSe nad ESLI-em, da odstranite zamegl!enost ali druge ostanke. Ne Cistite ESLI okenca s
topili, ker lahko pokodujejo kartuso in oteZijo opazovanje ESLI-ja. Zavinek lahko prekriva ESLI, da zasCiti do naslednjega
preverjanja. Ne zanaSajte se na ESLI, Ce postane nejasen ali tezko berljiv. Indikqtorfje lahko zelene barve na rdeci podiagi ali
rdece barve na zeleni podlaﬁl, odvisno od zornega kota opazovanja. Rahlo zavrtite filter medtem ko gledate indikator. ~ ~
Intenzivnost indikatorja je lahko odvisna od zomega kota gledanja in svetilnosti, organsklh hlapov in ravni izpostavlienosti. Ce
katerikoli del indikatorja doseZe konec Zivljenjske dobe (0znacena z ikono smetnjaka na efiketi filtra), morate takoj zapustiti
onesnazeno obmocje in zamenjati oba filtra. Pri zelo visokih koncentracijah hlapov, se lahko deli indikatorja premaknejo nazaj
proti originalni barvi. Zavrtite filter na drug zorni kot, da jasno vidite potek v indikatorju. Filter mora biti zamenjan, ko katerikoli del
Indikatorja doseze konec Zivljenjske dobe. .

/\ OPOZORILO Zelo pomembno je, da imate moznost opazovati ESLI in razlikovati spremembe na indikatorju. Ce to ni
mogoce dosegi, se ne zanaajte na ESLI. Namesto tega zamenjajte filter v skladu z vzpostavijenim urnikom menjave.

Morebitna tezava Resitev

Ne vidi se del filtra kjer se nahaja Za opazovanje ESLI-ja uporabite ogledalo
ESLI Zanasaijte se na sodelavca, ki lahko vidi ESLI
Pojdite v Cist prostor, odstranite respirator in si oglejte ESLI

Ne vidi se indikatorja Ponovno ocenite izbimi postopek (izpostavijenost sme biti manj3a od MIL)
Ce se nahajate v vrogem okolju, se premaknite v hladnejSe, da vidite Ce se zgodi sprememba
redka za vecino delovnih mest)
ojdite na obmocje s 3irsim svetiobnim spektrom (e.g. standardna fluoroscentna ali Zare¢a
svetioba ali zunanje okolje)

Slaba svetloba Pojdite na obmodje s zadostno svetlobo za opazovanje ESLI. Ne uporabljajte luci,
usmerjene neposredno na ESLI, saj lahko to vpliva na njegovo delovanje

Rdece-zeleni barvni primankljaj ali Zanasajte se na sodelavca, ki lahko vidi ESLI

barvna slepota

Zatemnjena ocala in teZje opazovanje Pojdite na obmoce kjer je varno odstraniti za$¢itna ocala in pogledati ESLI.

sprememb na indikatorju ZanaSajte se na sodelavca, ki lahko vidi ESLI

Bled¢anje Za opazovanje ESLI-ja pojdite na obmocje kier je manj bled¢anja

Kako pogosto preverjati. )

Indikator Je pofrebno preverjati dovolj pogosto, da se filter ne uporablja preko uporabne Ziviienjske dobe. Ce priblizna Zivijenjska
doba ni znana, mora uporabnik najprej uporabiti 3M™ Service Life Software, da oceni iivltjenjsko dobo. Ce je ocenjena
Zivljenjska doba neprakticno kratka, takrat so za uporabo priporogliivi respiratorji s tlaéno filtracijo zraka.

Zamenjava filtra

Filtri morajo biti zamenjani:

- kadar katerikoli del indikatorja doseze konec Zivljenjske dobe ali

- kadar senzorji postanejo prekriti ali tezko vidljivi ali

- je filter fizicno unicen ali

- ko se obéuti vonjave, okus ali draZenje onesnazevalcev znotraj respiratorja ali

- Ce filtri, ki so bili rabljeni Ze mesec dni in indikator e vedno ni viden (izpostavijena koncentracija je verjetno nizja od MIL), ali
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- glede na vzpostavlien urnik zamenjav, e ESLI ni primeren za specifiéno delovno okolje z onesnazevalci in ravnijo
izpostavljenosti.

Drugi razlogi

Hiapljivi organski hlapi, zorani na filtru med uporabo, se lahko v ¢asu shranjevanja razSirijo skozi filter. Na primer, filter uporabljan v
delovni izmeni se je Izrabil poloviéno, po skladiScenju ¢ez noc so se naslednji dan Crtice na indikatorju umaknile ali izginile. V tem
primeru ESLI kaze trenutno koncentracijo hlapov, ki so padli pod MIL v nekaterih delih filtra.

Organski hlapi v meSanici se bodo skupaj absorbirali v ESLI, da povecajo verjetnost vidnih sprememb v indikatorju.

ACeso koncentracijf organskih hlapov pod njihovo doloceno MIL, ESLI sprememb organskih hlapov skozi filter
morda ne zazna. Urnik zamenjave filtrov mora biti vzpostavljen z alternativno metodo kot je 3M™ Service Life Software.
Uporabniki morajo zagotoviti, da koncentracije izpostavljenosti ostanejo nad MIL.

A§ Ce se po daljsi uporabi na indikatorju ni pojavila nobena ¢rtica, npr. v roku enega meseca, takrat se ESLI ne sme
uporabljati kot je vzpostavljeno v primarnem urniku zamenjav.

Na delovanje ESLI-ja na splosno ne vrliva relativna vlaznost all temperaturni razpon na vecini delovnih mest. Namesto tega nam
ESLI kaZe, kako na Zivljenjsko dobo filtra vplivajo okoljski pogoji in intenzivnost dihanja uporabnika.

NAVODILA ZA CISCENJE
Ocistite s 3M™105 krpo.

SHRANJEVANJE IN PRENASANJE

Tiizdelki bi morali biti shranjeni v prilozeni embalaZi, v suhih, Cistih pogojih, stran od virov visoke temperature, nafte in topnih
izpuhov. Shranjujte v skladu z navodili proizvajalca, glejte embalaZo. Povprecni pogoji lahko presegajo30°C/80% relativne
vlaZnosti za dolocen ¢as. Lahko dosezejo povprecje40 °C/85% relativne vlaznosti, pod pogojem, da ta ni za ve¢ kot 1 mesec.
Pred prvo uporabo preverite, e je izdelek v okviru navedenega roka uporabe.

J Konec roka uporabe | Temperatumi razpon

T Maksimalna relativna viaga w Imeinnaslov proizvajalca

[TE)\:] Odstranite v skladu z lokalno zakonodajo.
SVARILO: Nepravilno ravnanje z rabljenimi filtri, onesnazenimi z nevarnimi snovmi lahko povzro¢i osebno
izpostavljenost, kot tudi okoljsko Skodo. Originalna embalaza je primerna za prenasanje izdelka po Evropski uniji.

TEHNICNE SPECIFIKACIJE
EN 14387:2004 + A1:2008 3M filtri za pline/hlape v splo3nem $¢itijo pred enim ali ve¢ tipi onesnazevalcev in pred delci, ob
kombinaciji s filtrom za delce.

Razredi filtrov za pline/hlape

Razredi filtrov za Maksimalne dopustne koncentracije s Maksimalne dopustne koncentracije s 3M™

pline 3M™ polmasko celoobrazno masko

1 10 x mejna vrednost ali 1000 ppm (0.1% vol), 200" x mejne vrednosti ali 1000 ppm (0.1%
kar je nizje vol), kar je manj.

2 10 x TLV* ali 5000 ppm (karkoli je nizje) 200 x mejne vrednosti ali 5000 ppm (0.5%

vol), kar je man;.
* 3M dodeljen zacitni faktor

*mejna vrednost
Tip filtra Klasifikacija Tip kontaminanta
3M™6051i A1 Organski hlapi s tocko vreli§¢a >65 °C. ESLI za dolocene organske
hlape le na nekaterih ravneh izpostavijenosti.
3M™6055i A2 Organski hlapi s tocko vreli$¢a >65 °C. ESLI za dolocene organske
hlape le na nekaterih ravneh izpostavljenosti.
ODOBRITVE

Tiizdelki so v skladu z zahtevami European Community Directive 89/686/EEC (direktiva o osebni varovalni opremi) in so zato
oznaceni s CE. Certifikat v skladu z 10. ¢lenom, Briﬂl(ed ES in 11. ¢lenom, nadzor kakovosti ES, je izdal BSI, Kitemark Court,
Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes, MK5 8PP, UK (Stevilka prigladenega organa 0086).
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Palun lugege neid juhendeid koos vastava 3M™ maski kasutusjuhendiga ja kus vaja ka koos 3M™ 5000 seeriaga, kust leiate
informatsiooni jérgneva kohta:

+ Lisad

+ Varuosad

+ 3M™ ngomaskide ja 3M™ filtrite heakskiidetud kombinatsioonid.

Lubatud filtrikombinatsioone vaadake joon. 1.

KIRJELDUS

Toode on vastavuses jargmiste standarditega: EN 14387:2004 + A1:2008 Kui kasutada selle toote puhul kogu siisteemi, aitab
see kaitsta teatud orgaaniliste gaaside ja aurude vastu. (Vaata Tehnilisest nimekirjast) Lisaks sellele vaib 3M™ 5000 Seeria
tolmufiltreid kasutada koos 3M™ 6000 Seeria gaasi- ja aurfiltritega. Orgaanilise aurufiltri kasutusaeg scltub mitmetest
faktoritest kaasaarvatud saasteainegest), nende kontsentratsioonist dhus, temperatuurist, niiskusest ning kasutaja

hin amissa?edusest. 3M-i6051/6055 filtrid sisaldavad teatud orgaanilistele aurudele visuaalset kestvusja I6pu indikaatorit

(E LI?. Kui filter on kasutatud, indikaatortahvlile vaib imuda teade, viidates jarelejdanud filtri kasutuseale. ESLI on filtri sisse
paigaldatud ning asub aktiivsusi kdrval. Kui orgaanilised aurud Iiiguvad |&bi filtri, siis nad on adsorbeerunud ESLI sisse. Filtri sein
on selge, et saaks ndha kui indikaatori tahvel naitab kas filtrit on kasutatud (Vaata3)

/N Erilist tahelepanu tuleb osutada ettenéidatud hoiatus teadetele.

/NHOIATUSED JA PIIRANGUD

+ Korralik valimik, véljadpe, kasutus ja sobiv séilitamine on hédavajalikud selleks, et toode aitaks kaitsta kandjat
teatud dhus levivate saasteainete eest. Kui ei jargita koiki hingamiskaitse toodete kasutusjuhiseid ja/véi kui ei kanta
kogu toodet korralikult kogu riskiaja jooksul, véib see kandja tervisele ebasoodsalt méjuda, viia tosise voi
eluohtliku haiguseni voi jaava vigastuseni.

Veenduge alatl, et toode oleks:

- Kasutuskolblik;

- Korralikult paigale asetatud;

- Kantud kogu ohutsoonis viibimise ajal

- Vajadusel valja vahetatud. o ) L i ) o
Sobitamiseks ja digeks kasutamiseks jargige kohalikke maaruseid ja juhinduge kogu kattesaadavast informatsioonist.
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Lisainformatsiooni saamiseks pdorduge ohutusspetsialisti poole v3i 3M esindusse (3M Eesti OU, +372 6115 900).
Kauta seda respiraatori siisteemi rangelt kooskélas kdigi juhenditega:

+ - mis sisalduvad selles broSiiris,

+ - mis kaasnevad teiste siisteemi osadega

+ Arge filtreid taielikult vedeliku sisse kastke.

+ Mitte kasutada atmosfadris, mis sisaldab vahem kui 19,5% hapnikku. (3M mé&ératius. Iseseisvad riigid vdivad rakendada
oma limiidi hapniku puudumisele. Kahtluse korral kiisida ndu).

+ Mitte kasutada neid tooteid hapnikus véi hapniku-rikastatud hkkonnas.

+ Ara kasuta respiraatorit atmosfaari saasteainete/kontsentratsioonide kaitseks, mis on tundmatud vdi ohtlikud elule ja
]Eel,tn_/tisele (IDLH) vdi saasteainete/kontsentratsioonide vastu, mis tekivad juhul kui kdrge kuumus puutub kokku kemikaalide
ltritega.

+ Lahku viivitamatult saastatud Eiirkonnast, kui:

a)Méni osa slisteemist saab kahjustada.

b)Ohuvool respiraatorisse vaheneb voi peatub.

¢) Hingamine muutub raskeks véi imneb suurenenud hingamistakistus.

d) limneb peapddritust véi muid vaevusi.

e)Tunned vdi maitsed saasteainet vdi iimneb rritust.

f) Kui mdni indikaatori nditaja jouab kestvusaja 1oppu (tahistatakse priigikasti ikoonil vdi filtri margisel).

+ Arge mingil viisil muutke respiraatori konstruktsiooni.

+ Need tooted ei sisalda naturaalsest kummist lateksi osasid.

* Tobandja peab kindlaks tegema kas ESLI on sobilik kasutada tdtkohas.

+ Kestuvusaja indikaatori IGEp (ESLI) ei ole sobilik kdikidele orgaanilistele aurudele.

. Arﬁtkgsluta tihendeid kus keemispunkt on <65°C. Naiteks AX' 3M™ 6098 kombinatsiooni filtrit véiks kasutada antud
uhtudel.

+ Kui esineb punast-rohelist varvipimedust voi varvi puudulikkust, tugine kaastdotajale, kes néeb progressiooni ESLI
indikaatori tahvlilt.

+ Olenemata ESLI seisundist, kasutajal tuleb véljuda kokkupuute piirkonnast ja vahetada malemad filtrid kui saasteaine I6hn,
maitse vGi rritus on iimnenud.

+ Kui orgaanilise auru kontsentratsioon on liiga madal,sel juhul ei ole véimalik seda avastada ESLI abil. Miinimum soovituslik
tase on HMIL) Gihendi kohta. Palun vaata lisa.

+ Nimekiri levinud orgaanilistest aurudest ja nende minimaalsoovituslikust tasgmetest.

+ Kui Te ei leia spetsiaalset orgaanilist auru, palun kontakteeruga 3V Eesti OU-ga aadressil: Péru mnt 158, Tallinn.

+ Soovitame otsida CAS numbritheIIest tabelist,

+ On oluline eristada ESLI ja indikaatori tahvlit. Kui Fole naha indikaatori tahvlit halva valguse, kitsa valguse spekiri,
pimestava valguse, toonitud ﬁriIIidq,ﬂpunase-rohe._ise vérvipimeduse, vérvipuuduse vms tGttu, siis mine teise
vaatamispiirkonda, toetudes kaastddtajale, kes néeb indikaatori tahvli progressiooni. Kui seda pole voimalik saavutada,
&rg jaa lootma ESLI-le, vaid asenda padrunid vastavalt nagu on kehtestatud vahetuse graafikule.

MARGE: Hoidke kdik kasutusjuhendid alles, et saaksite neid vajadusel uuesti lugeda.

ETTEVALMISTUS KASUTAMISEKS

HOIATUS: Olge ettevaatlikud filtrite kasutamisel, mille pakend on eelnevalt avatud, kuna filtreid véib olla eelnevalt
kasutatud véi nende todaeg liihenenud. Kontrollige, et kasutate diget filtrit - kontrollige vérvikoodi, tahekoodi ja klassi. Enne
esmast kasutamist, veenduge alati, et toote ettenahtud séilivusaeg kehtib.

KINNITUSJUHEND

1Filtri k|nn|tusguhend

a) Joondage 6000 Seeria filtri ning maski salgud UksteisegaLa |iikake kokku (joon. 2).

b) Péorake filtrit 1/4 pooret Eéripéeva, et see paigale lukustuks ?oon. 2?.

2 Viahetage mélemad filtrid korraga valja. Veenduge, et mélemal filtril oleks sama tiidip ja klass.

¢Filtri eemaldamiseks keera seda 1/4 pdoret vastupéeva.

3 Vaheta filter kui mérkate gaasidest voi aurudest tekkinud maitset, Iohna véi arritust véi kui indikaatori tahvlile tuleb mérge, et
moni detail jouab kestvusaja I6ppu (mérgitud filtr lipikul prigikasti ikoon&. Keemiliste filtrite t66iga soltub kandja aktiivsusest
(hingamisintensiivsus); saasteaine spetsiifilisest tiubist, lenduvusest ja kontsentratsioonist; ning keskkonnatingimustest nagu
niiskus ja temperatuur. .

KUIDAS KONTROLLIDA, KAS 60511/6055] ON SOBIVAD EESMARGIKS.

Kasutamaks ESLI digesti on soovitatud, et kasutaja vi ohutuse eest vastutav isik:-

1otsustab kas ESLI on sobiv nende keskkonna orgaanilistele aurudele vai mitte.

2 on vimeline lugema ja télgendama ESLI.

3kontrollib ESLI regulaarselt ja

4 vahetab filtreid kui on vajalik

Kui neid nduandeid ei ole jargitud, ara toetu ainult ESLI-le, et kindlaks méaérata filtri vahetamise sagedus. Selle asemel vdib
ESLI-t kasutada, et suurendada filtri vahetamise sagedust, see téhendab vaheta filtrit kindlaks kujunenud ajakava jargi vi
vastavalt ESLI jargi;iikskdik kumb tuleb ette esimesena. Palun kontakteeru 3M-iga, et ndu kiisida, kuidas kehtestada filtri
vahetamise ajakava. Kui ESLI ei tugine sellele, &ra kasuta respiraatori kaitset atmosfééri saasteaine/kontsntratsiooni puhul,
millel on halb hoiatav eripara.

Tuvastatavad lihendid )

ESLI on sobilik teatud orgaanilistele aurudele ja kokkupuutuvatele kontsentratsioonidele. Aurude konsentratsioon liigub Iabi filtr,
mis pﬁh:us}ab m?rgatavat muutust indikaatoris, mida kutsutake miinimum indikaatori tasemeks (MIL).MIL on erinev igal
orgaanilisel aurul.
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Ohu saasteaine td0 keskkonnas peab olema tuvastatud ja kvantifitseeritud enne kasutamist.Rakendatavus ESLI-le peab olema
kindlaks méaaratud kdikides potensiaalsetes kasutus stsenaariumites, kaasa arvatud nii madala kui kérge kokkupuute tasemel.
ESLI on soovituslik juhul kui mdlemad alljargnevalt on tdesed:

1 MILS tegevusalase kokkupuute piirvaértus (OEL) kdikides kavatsetud rakendustes (indikaatori tahvel néitab enne auru
kontsentratsiooni, mis liigub I&bi filtri La saavutab kokkupuute piirvadrtuse) ja

2 tootaja kokkupuute tase = MIL(kokkupuute kontsentratsioon on piisavalt kdrge, et pohjustada mérgatavat muutust
indikaatoris).

Néide:

MIL =1 miljoni kohta, OEL =25 migoni kohta, td6taja piirvéértus=5 miljoni kohta

MIL (1) miljoni kohta on < OEL (25 miljoni kohta), ja

Todtaja piirvaartus (5) on 2 MIL (1 miljoni kohta?, SLI on soovituslik.

kOEiL |orrl1 nllargitud saasteainete materjali andmelehele (MSDS). Teatud OEL-i andmed on 3M Respirator Guide, mille leiate 3M
kodulehelt.

Ara toetu ESLIle kui pole teada MIL konkreetne orgaanilise auru tase kohas kus tootate.

Segud

Jarjekorras nagu ESLI-t on soovitatud kasutada orgaaniliste aurude segude jaoks, sel juhul peab ESLI soovitama individuaalset
orgaanilist auru koos lihema teenindusa%all\ﬂa. Et kalkuleerida kestvusaega ja otsustada kas ESLI on sobiv orgaaniliste aurude
segudeks teie tddkohas, palun vaadake 3M™ Select and Service Life Software internetist
aadressil:http:/www3.3m.com/SLSWeb/home.html vai kontakteeruge 3M Eesti, Parnu mnt 158, Tallinn.

Lugege labi ESLI
ESLIon Kaetud Umber paigutava lipikuga, et kaitsta varvitolmu ja muu prahi eest. Enne filtri kasutamist, tommake lipikut, et
vaadata ESLI. Veenduge, et vélimuselt oleks ESLI puutumatu ja Ghtlane. Kui ESLI- saabub maérdunuda, Grnalt pﬂhki?e kaseti
Eiirkond ESLI kohalt kuiva riide voi seebi ja veega, et eemaldada varvitolm voi muu sade. Arge puhastage ESLI akent fahustiga
una see vdib kahjustada kaseti kesta ja voib muuta raskesti nahtavaks ESLI. Lipik vib positsioneerida Ule ESLI, et kaitsta
seda kuni jargmise Ulevaatuseni. Ara tugine ESLI-le kui ta saabub méérdununa vdi raskesti loetavana. Indikaatori tahvel véib
olla roheline punasel taustal vdi punane rohelisel taustal, sdltuvalt vaatenurgast. Pocrake filtrit pisut kui vaatate indikaatorit.
Indikaator tahvli intensiivsus véib varieeruda sdltuvalt vaatenur?(ast ja valguse tasemest orgaanilises aurus ja kokkupuute
tasemest, Kui mni indikaator tahvel annab mérku, et méni indikaatori osa jouab kestvusaja Iﬁﬁpu (tahistatud prigikasti ikoonil
filtr lipikul), peate lahkuma saastunud pirkonnast koheselt ja vahetama molemad filtrid. Vaga korge auru kontsentratsiooni puhul
osad indikaatortahvli osad véivad muutuda originaalse varvuseni. Keerakke filter teise vaatenur%a alla, et selgelt néha
proglressiooni indikaatortahvlil. Filter peab olema vahetatud kui mani osa indikaatortahvlil j6uab kestvusja [6ppu.
/NHOIATUS On oluline naha ESLI ja eristada indikaatortahvit. Kui see i Gnnestu, &ta toetu ELSI-le. Vaheta filtrid vastatavalt
nagu on kestestatud vahetuse graafikule.

Mure Lahendus

Ei née filtri osa kuhu ESLI on Kasuta peegiit, et jégida ESLI

paigaldatud. Toetu kaastodtajale, kes néeb ESLI
Mine puhtasse keskkonda, eemalda respiraator ja vaata ESLI

Ei nae indikaatortahvlit Hinda timber selekteerimise protsess (eksponeerimine véib olla vahen kui MIL)
Palavas keskonnas mine jahedamasse keskkonda, et naha valimuse muutust (harukordne
enamus todkohtades)
Mine laiema valguse spekri keskkonda (naiteks tavaline fluorestseeriv voi erksam valgus voi
péevavalgus)

Halb valgustus Mine piirkonda kus on piisavalt valgust, et naha ESLI. Ara néita valgust otse ESLI peale
kuna see véib mjutada valimust.

Punase-rohellise vérvipuudus voi Toetu kaastootajale, kes néeb ESLI

varvipimedus.

Toonitud prillidega on raske néha Mine piirkonda kus on ohutu eemaldada prillid, et naha ESLI

progressiooni indikaatortahvil. Toetu kaastdotajale, kes néeb ESLI

Pimestav valgus Mine piirkonda, kus ei ole pimestav valgus, et naha ESLI

Kui tihti kontrollida.

Indikaatorit tuleb kontrollida kiillaltki tihti kinnitamaks, et filtrit ei ole kasutatud kui kestvusaeg on moddas. Kui ligikaudne
kestvusaeg ei ole teada, peab kasutaja kéigepealt kasautama 3M™ kestvusaja tarkvara, et arvestada kestvusaeg. Kui
arvestatud kestvusaeg on ebapraktiliselt lihike, siis komplektis olevad respiraatorid on soovituslikud.

Filtri valjavahetamine

Filter tuleb vahetada:

- kui mni osa indikaatortahvlil juab kestvusaja [6ppu, voi

- kui sensorid on varjatud voi raskesti nahtavad, voi

- kui filter on flidsiliselt kahjustatud, vai

- kui saasteainete I6hn, maitse vdi drritus on iimnenud respiraatoris, voi

[( kyulilgeidpn kasutatud kuu aega ja indikaatortahvel pole ikka nahtav (eksponeerimise kontsentratsioon on tdenéoliselt vahem
ui MIL), véi
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- |ahtuvalt kindlaks kujunenud vahetusgraafikule kui ESLI ei ole sobilik kasutada konkreetse té6koha saasteaine ja
eksponeerimise tasemel.

Muud kontsentratsioonid

Lendlevad orgaanilised aurud kogutakse filtrisse kasutades migreerimist| ﬁievitama) &bi filtri hoiustamise ajal. Naiteks, filtrit kasutatakse
tddvahetus ajal ja sensorriba Frogresseerub osaliselt, sel juhul filter séilitakase 6dseks ning jér?mine péev indikaatortahvel on
taganenud voi haihtunud. Sellisel juhul ESLI tapselt nitab, kas auru kontsentratsioon fltris on fangenud alla MIL mdned osad.
Orgaaniliste aurude segu vaib absorbeerida koos ESLI-ja, et suurendada téendosust néha muutust indikaatortahviil.

AKui orﬂaanilise auru eksponeerimise kontsentratsioonid on kik alla neile vastava MIL-si, siis orgaaniliste aurude
progress labi filtri ei pruugi olla avastatud ESLI-ga. Filtri vahetuse graafik tuleb kehtestada alternatiivse meetodiga
nagu 3M™ kestvusaja tarvaraga. Kasutajad peavad tagama, et eksponeerimise kontsentratsioon jéab iile MIL

/N Kui iikski osa indikaatortahvlil ei ole iimnenud peale ulatuslikku perioodi, nt kuu aja jooksul, siis ei tohiks ESLI
kasutada kui peamist pohjust graafiku muutmiseks.

ESLI toiming Uldiselt ei mdjuta suhtelist dhuniiskust vdi temperatuuri vahemikke tédkohas. Selle asemel ESLI nditab kuidas filtri
toddaeg on mojutatud keskkonna tingimustest ja kasutajate hingamissagedusest.

PUHASTUSJUHEND
Puhastage 3M™105 puhastuslapiga.

LADUSTAMINE JA TRANSPORT

Neid tooteid peaks hoiustama pakendis kuivades, puhastes tingimustes, eemal kérge temperatuuri allikatest ning bensiini ja
lahusti aurudest. Hoiustage vastavalt tootja juhenditele, vaadake pakendilt. Keskmised tingimused véivad iiletada30°C /80% RH
piiratud ajavahemikes. Nad vdivad ulatuda keskmiselt40°C /85 %RH, tingimustel mitte kauem kui1 kuu Enne esmast kasutamist,
veenduge alati, et toote ettendhtud séilivusaeg kehtib.

J  Sailivusaja Iopp | Temperatuurivahemik
f Maksimaalne Suhteline Niiskus s Tootia nimi ja aadress

[Ti)\:] Korvaldage kasutuselt vastavalt kohalikele eeskirjadele.

HOIATUS: Saastunud ohtlike materjalide poolt kasutatud filterite havitamine mittenduetekohaselt, voib pohjustada
personaalseid riske kui ka keskkonna saastamist. Originaalpakend on sobiv toote transportimiseks Iébi Euroopa Liidu.

TEHNILISED ANDMED

EN 14387:2004 +A1:2008 3M ?aasi-/auruﬂltrid kaitsevad Uldiselt kas tihe voi mitme saastettilibi (s) eest ja tolmuosakeste eest
juhul, kui neid kasutada koos tolmufiltriga.

Gaasi-faurufiltri klassid

Gaasifiltri klass Maksimaalne kasutuskontsentratsioon  Maksimaalne kasutuskontsentratsioon
koos 3M™ Poolmaskiga. koos 3M™ Taismaskiga.

1 10 x LPN* véi 1000 ppm (0.1% vol), olenevalt, 200" x LPN vai 1000 ppm (0,1% vol) olenevalt
kumb on madalam sellest, kumb on madalam.

2 10 x LPN* v6i 5000 ppm (olenevalt kumb on 200 x LPN vai 5000 ppm (0,5% vol) olenevalt
madalam) sellest, kumb on madalam.

* 3M-i maaratud kaitsefaktor
*LPN = Lubatud piimorm

Filtri tiitip Klassifikatsioon Saasteaine tiilip

3M™ 6051 i Al Orgaaniliste aurude keemispunkt > 65°. ESLI- on teatud
orgaanilised aurud ainult teatud kokkupuutetasandites.

3M™ 6055 i A2 Orgaaniliste aurude keemispunkt > 65°. ESLI- on teatud

orgaanilised aurud ainult teatud kokkupuutetasandites.

TUNNUSTUSED

Need tooted rahuldavad Euroopa Uhenduse Direktiivi 89/686/EEC (Isikukaitse Seadmete Direktiiv) néudeid ja on CE
margistusega. Sertifikaat vastavalt artiklile 10 - EC tUUbihindamineba artiklile 11 - EC kvaliteedikontroll on valja antud BSI,
Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes, MK5 8PP, UK (Teatav riihma number 0086).
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Ludzam izlasit $is instrukcijas kopa ar atbilstosam 3M™ sejas dalas lietoSanas instrukcijam un, ja lieto kopa ar 3M™ 5000.
sérijas filtru, lietoSanas instrukcijam, kur js atradisiet informaciju par:

+ Piederumiem

+ Rezerves dalam

+ « Apstiprinatajam 3M™ sejas masku un 3M™ filtru kombinacijam

Atjautas filtru kombinacijas 1. attéls.

APRAKSTS .

Sis izstradajums atbilst $adu standartu prasibam: EN 14387:2004 + A1:2008 Sis produkts, ja lietots ka kopé&a sistéma, palidz
aizsargat no noteiktiem Organiskés gazes un tvaiku draudiem. (sk. tehnisko specifikaciju) Papildus, 3M™ 5000. sérijas dalinu
filtrus var lietot kopa ar 3M™ 6000. sérijas gazes un tvaiku filtriem. Organisko tvaiku filira kalpoanas laiks ir atkarigs no
daudziem faktoriem, ieskaitot, piesarmojumu(-iem), ta koncentraciju gaisa, temperatdru un mitrumu, un lietotéja elpoSanas
atrumu. 3M™ 6051i/6055i filtri satur vizualu Kalposanas Laika Beigu indikatoru (KLBI) noteiktiem organiskiem tvaikiem. Filtra
lietoSanas laika indikators var virzities, noradot atlikudo filtra kalpoSanas laiku. KLBI ir ievietots iek3a filtra, blakus aktivétam
ogleklim. Tiklidz organiskie tvaiki cirkulé caur filtru, tie tiek absorbéti arf KLBI. Filtra malina ir caurspidiga, tapéc var redzét ka
indikators virzas filtra lietoSanas laika. (Fig3).

/N Ipasa uzmaniba japievers bridinajuma pazinojumam, kur tas uzradits.

/\BRIDINAJUMI UN IEROBEZOJUMI

+ Ir bitiski izvéleties piemérotu produktu, veikt apmécibu, pareizi lietot un veikt athilstosu tehnisko apkopi, lai
palidzétu aizsargat lietotaju no noteiktiem gaisa piesarnojumiem. Neievérojot visas So elpoSanas aizsardzibas
produktu instrukcijas un/vai nokomplektéta izstradajuma neizmanto$ana visa piesarnojuma iedarbibas laika
perioda var nelabveligi ietekmét lietotaja veselibu, radit nopietnas vai dzivibai bistamas slimibas vai ilgsto$u darba
nespéju.

Vienmér parliecinieties, vai nokomplektéts produkts ir:

- Piemérots darbam;

- Pareizi uzvilkts;

- Lietots visu laiku atrodoties bistamaja vidg;

- Nomainits pret jaunu, ja radusies bojajumi.
Par produkta piemérotibu un pielietojumu skatTt vietgjos noteikumus un visu pieel]amo informaciju. Informacijai
kontaktéjieties ar darba aizsardzibas specialistu/3M parstavi (3M Latvija, talr.: +371 67066120).
Lietot S0 respiratora sistému stingri saskana ar visam instrukcijam:

+ + kuras ieklautas $aja bukleta,

+ « kuras ieklautas citu sistémas komponentu komplektacija.

+ Nemerciet filtrus Skidruma.

+ Neizmantot atmosferas, kur skabekla daudzums ir mazaks par 19.5% (3M definicija: atseviskas valstis var noteikt sev
piemérotus ierobezojumus skabekla defictta noteikSanai. Jautajiet pec padoma, ja rodas $aubas).

+ Neizmantot Sos produktus skabekla vai parsatinata skabekla atmosferas.

+ Nelietot elposanas aizsardzibai pret atmosferisku piesarnojumulkoncentraciju, kas nav zinams vai momentali bistams
?lvaTbai un veseltbai (MBDV), vai pret piesamojumu/ koncentraciju, kas rada lielu karstumu reaggjot ar kimiskajiem
fltriem.

+ Nekavgjoties dodieties prom no piesamotas zonas, ja:

a) Kada no sistémas dalam rodas bojajumi.

b) Gaisa pltisma uz sejas dalu samazinas vai apstajas.

¢) Klast apgratinosi elpot.

d) Rodas reibonis vai nespéks.

&) Var sajust piesarnojuma smarZu vai garsu vai notiek kairinajums.

f) Ja kada dala no indikatora sasniedz kalpoSanas beigu [iniju (apziméts ar atkritumu konteineru uz filtra etiketes).

+ Nekad neizjauciet, nepérveidoﬂiet vai nelabojiet $o ierici.

+ Produkts nesastav no dabiga lateksa.

+ Darba devéjam ir janosaka, vai KLBI ir vai nav piemérots darbam

+ Kalposanas Laika Beigu indikators (KLBI) nav piemérots visiem organiskajiem tvaikiem.

+ Nelietot ar savienojumiem, kuru uzkar$anas punkts <65 gradi péc Celsija. AX filtrs, pieméram, 3M™ 6098 kombinacijas
filtrs, bitu jalieto $ados gadijumos.

+ Jajums ir daltonisms val krasu trikums, palaujieties uz darba kolegj, kas var redzét KLBI progresu.

+ Neatkarigi no KBLI statusa, lietotajam ir japamet iedarbibas teritorija un janomaina abi filtri, ja jatams piesarnojuma
aromats, garsa vai kairinajums.

+ Ja organisko tvaiku koncentracija ir parak zema, tos KBLI nekonstatés. Par Minimalas Indikacijas Limeni (MIL) viena
savienojuma, ludzu skafit pielikumu.

+ Saraksts ar bieSak sastopamajiem organiskajiem tvaikiem un to minimalo indikaciju limeniem ir paradits.

+ Jajiis nevarat atrast specifisku organisko tvaiku veidu, lidzu sazinieties ar 3M Latvija, K.UImana gatve 5, Riga, LV-1004

« Ir ieteicams, ka mekIgjat So tabulu péc CAS numura. o ! o i )

+ Ir |oti svarfgi redzét KBLI un pamantt indikatoru. Ja jis nevarat redzét indikatoru slikta apgalsmoljuma del, neliela gaismas
spektra, apzilbinajuma, tonétam brillém, daltonisma utt., tad dodieties uz citu apskates vietu, palaujieties uz kolégi, kur$

var redzét indikatora pro%resu. Ja tas nav izdarams, nepalaujieties uz KBLI. Ta vieta apmainiet kartridzus saskana ar
apstiprinato mainas grafiku.
IEVEROJIET: Saglabajiet visas instrukcijas talakam atsaucém.
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SAGATAVOSANA LIETOSANAI

BRIDINAJUMS: Uzmanieties lietojot filtrus iznemtus no atvértiem iepakojumiem, jo tiem var bit samazinats lietoSanas
laiks vai tie var bt izlietoti. Parbaudiet vai filtrs ir atbilstoss pielietojumam - parbaudiet krasas kodu, burtu kodu un Klasi. Pirms
sakotnéjas lietodanas, vienmeér parbaudiet vai produktam nav beidzies noraditais glabasanas laiks.

MONTAZAS INSTRUKCIJA

1. Filtru/ sejas dalas komplekta instrukcija

a) Pielagot 6000. sérijas filtra uzgali sejas maskas dalas mark&jumiem un saspiediet kopa (2. attéls).

b) Pagrieziet filtru 1/4 pulkstenraditaja kustibas virziena Iidz nostiprinas (2. attéls?.

2. Izmetiet atkritumos un nomainiet abus filtrus vienlaicigi. Parliecinieties, ka abi filtri ir viena veida un klases

c{\ll.ai iznemtu filtru, pagrieziet to par 1/4-dalu pretéji pulkstenraditaja virzienam.

3Nomainiet filtru, ja pamanita gar$a, aromats vai kairindjums no gazém vai tvaikiem vai, ja kdda no dalam indikatora sasniedz
kalpoSanas beigu atzimi ( noradita ar atkritumu umas ikonu uz filtra etiketes). Kalposanas laiks filtriem ir atkarigs no lietotaja
(elpoSanas biezums); specifiska veida, svarstiguma un koncentracijas piesarnojumam; un apkartéjas vides apstakliem, tadiem
ka mitrums un temperattra. N N

KA PARBAUDIT, VAI 60511/6055! IR PIEMEROTI MERKIM

Lai pareizi lietotu KLBI, ir |oti svarigi, ka lietotéjs vai drosibas specialists:-

1 izlemj vai KLBI ir piemérots organiskajiem tvaikiem vidé

2 ir spejigs nolasit un saprast KLBI

3 parbauda KLBI regulari un

4aizvieto filtru ka nepiecieSams

Ja nesekojiet Siem soliem, nepalaujieties uz KBLI filtra mainas grafiku. Ta vieta KBLI var tikt lietots, lai paatrinatu eso$a filtra
nomainas grafiku, t... mainiet filtru péc parasta filtra mainas grafika vai pamatojoties uz KBLI, atkariba, kur$ norada pirmais.
Lddzu sazinieties ar 3M, lai vaicatu padomu par to, ka veidot filtra nomainas Eraﬁku. Ja uz KBLI nevar palauties, nelietojiet
elpodanas aizsardzibu pret atmosfériskiem piesamojumiem/koncentracijam, kam ir zemas bridina$anas ipasibas.

Nosakami savienojumi

KBLI ir piemérots tikai noteiktiem organiskiem tvaikiem un iedarbibas koncentracijam. Tvaika koncentracija, kas, kustoties caur

filtru, rada pamanamas izmainas indikatora, tiek saukta par minimalo indikacijas limeni (MIL).MIL ir at3kirigs katram

organiskajam tvaikam.

Pirms lietoSanas piesamojo$as vielas gaisa ir jaidentificé un janosaka to daudzums.KBLI piemérotiba ir janosaka visiem

iespejamiem lietoSanas scenarijiem, ieskaitot abus - zemus un augstus iedarbibas imenus. KBLI ir ieteicams tikai, ja abi no

sekojosajiem ir patiesi:

AMIL</= darba risku limits (OEL) visam paredzétajam pielitojuma darbibam (indikators kustésies uz prieku pirms tvaika

koncentracija, kustoties caur filtru, sasniegs iedarbibas limitu), un

% Darbinieka iedarbibas Tmeni >/=MIL (iedarbibas koncentracijas ir pietiekoi augstas, lai raditu pamanamu izmainu indikatora).
iemers:

MIL=1dala uz miljonu. AER =25dalas uz miljonu, iedarbiba uz darbinieku =5dalas uz miljonu.

MIL(1)dalas uz milionu ir </= OEL (25 dalas uz milionu), un

ledarbiba uz stradnieku (5dalas uz miljonu ir >/=MIL(1dalas uz miljonu), KBLI ir ieteicams

OEL (Darba vides risku limits) ir publicéts http://osh.Iv/riski/ . To arf var atrast piesarnojumu Materiala drosibas datu lapa

(MSDS). Noteikti OEL ir arf nosaukti 3M Respiratoru Izvéles Gida, kas atrodams

http://multimedia.3m.com/mws/media/6391100/3m-respirator-selection-guide. pdf

Nepalauties uz KBLI, ja jis neziniet MIL specifiskiem organiskiem tvaikiem jisu darba vieta.

Maistjumi

Gadrjuma, lai KBLI ir piemérots organisko tvaiku sajaukumam, KBLI jabat giemérotam atseviSkam organiskajam tvaikam ar
1sako kalpoSanas laiku. Lai aprékinatu kalpo$anas laiku un noteiktu, vai KBLI ir piemérots organisko tvaiku sajaukumam jdsu
darba vieta, ladzu apskatiet 3M™ Izvéles un Kalpo$anas laika Programmu
http://solutions.3m.com/wps/portall3M/en_EU/PPE_SafetySolutions_EU/Safety/Resources/ToolsandSoftware/ServiceLifeSoftwa
re/ vai sazinieties ar 3M Latvija, K.Ulmana gatve 5, Riga, LV-1004, Tel. 67066120

Par KBLI
KBLI ir aizklats ar parvietojamu E}Iéksni, lai to aizsar%étu no apsmidzina$anas un gruziem. Pirms filtra lietoSanas, pavelciet
atpakal cilni, lai apskatitu KBLI. Parliecinieties, ka KBLI ir neskarts un vienots péc izskata. Ja KBLI ir aptumsojies, maigi
noslaukiet kartridza vietu virs KBLI ar sausu audumu vai maigam ziep&ém un ddeni, lai noslaucttu mitrumu vai citus gruzus.
Netiriet KBLI lodzinu ar $kidinatajiem, jo tie var bo}ét kartridzu un argrﬂtinét KBLI redzamibu. Aizsargs var ikt novietots pari
KBLI, lai to pasargatu lidz nakosai apskatei. Nepa}au&ieties uz KBLI, Ja tas Kast aptum3ojies vai grati nolasams. Indikators var
bat zal$ uz sarkana fona vai sarkans uz zala fona, atkariba no skatiSanas lenka. Kustiniet filtru viegli, kamér apldkojiet indikatoru
indikatora intensitate var mainities atkariba no skati$anas lenka un gaismas limena organiskiem tvaikiem, un iedarbibas
limeniem. Ja kada dala no indikatora sasniedz kalposanas laika beigu Iiniju (apziméts ar atkritumu urnas ikonu), jums ir japamet
Eiesérnoté zona nekavejoties un jaapmaina abi filtr. Loti augsta tvaiku koncentracija indikatora iedalas var pariet sakotneja
rasa. Pagrieziet filtru cita skati$anas lenkT, lai skaidri redzétu indikatora progresu. Filtrs ir janomaina, kad kada indikatora dala
sasniedz kalposanas beigu laika atzimi.
/\BRIDINAJUMS Ir loi svarigi redzét un at$kirt KBLI. Ja tas nav iespgjams, nepalaujieties uz KBLI. Ta vieta nomainiet filtrus
saskana ar apstiprinatu mainas grafiku.
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Ripes Risinajums

Qgredz dalu no filtra, kur atrodas Lietojiet spoguli, lai nolasttu KBLI

LI Palaujieties uz ldzdarbnieku, kas var redzét KBLI
Izejiet ira zona, nonemiet respiratou un apskatiet KBLI
Nevar redzét indikatoru Parvértét izveles procesu (iedarbiba var bt mazaka par MIL)
Ja esiet karsta vide, parvietojieties uz vesaku vidi, lai redztu izmainas (reti lielakajai dalai
darba vietu)

Izejiet zona ar pladaku gaismas spekiru (pieméram, standarta dienasgaisma vai spozs
apgaismojums, vai briva daba)

V3§ apgaismojums Izejiet zona, kura ir adekvats apgaismojums, lai apskatitu KBLI. Nelietojiet tiesi pavérstu
gaismas staru uz KBLI, jo tas var ietekmét ta paradisanos.

Daltonisms vai krasu aklums Palaujieties uz lidzdarbnieku, kas var redzét KBLI

Tonéts acu aizsargs un sarézgiti Izejiet zona, kur viegli nonemt acu aizsargus un apskatit KBLI

redzet indikatora progresu Palaujieties uz ldzdarbnieku, kas var redzét KBLI

ApZzilbinajums Izejiet zona, kur ir mazak Zilbinajuma, lai apskatitu KBLI

Cik biezi parbaudit. o o _

Indikators ir japarbauda biezi, lai parliecinatos, ka filtrs netiek lietots péc sava kalpo$anas laika beigam. Ja nav zinams aptuvens
kalpoSanas laiks, lietotajam no sakuma ir jaizmanto 3M™ Kalposanas Laika Programmatiira, lai noteiktu kalposanas laiku. Ja
paredzamais kalpoanas laiks i nepielaujami Tss, ieteicams lietot motorizétos gaisa respiratorus.

Filtra nomaina

Filtrs ir janomaina:

- kad kada indikatora dala sasniedz kalpoSanas beigu atzimi vai,

- kad sensori ir aizsegti vai griiti saredzami, vai,

- jafiltrs ir fiziski bojats vai

- |a aromats, garsa vai kairinajums no piesamojuma ir sajitams iek$a respirator, vai ) )

- Ja filtri ir lietoti ménesi un indikators joprojam nav redzams (iedarbibas koncentrémg’)a visticamak ir zemaka par MIL), vai

- latsaupoties uz apstiprinatu mainas grafiku, ja KBLI nav piemérots specifiskam darba vietas piesarnojumam un iedarbibas
Tmeniem.

Citi apsverumi
Gaistosi organiskie tvaiki, kas sakrajudies filtra lietoSanas laika var parvietoties (izplatities) caur filtru novietodanas laika. Pieméram, filtrs
tiek lietots dayba procesa un indikators pavirzas par iedalu, tad filtrs tiek nolikts uz nakoSo dienu un nako3a diena indikators ir atkapies
vai pazudis. Saja gadijuma KBLI precizi parada, ka tvaiku koncentracija ir nokritusi zem MIL dazas fitra dalas.
Organiskie tvaiki sajaukuma absorbésies KBLI kopa, lai palielintu iesp&jamibu redzamam izmainam indikatora.
/\Ja organisko tvaiku iedarbibas koncentracija ir krietni zem to attieciga MIL, organisko tvaiku progresija caur filtru
var netikt noteikta ar KBLI. Filtra mainas Erafiks jaapstiprina ar alternativu metodi, tadu ka 3M Kalposanas Laika
Programmu. Lietotajiem janodrosina, ka koncentraciju iedarbiba saglabasies virs MIL,

a neviena indikatora dala nav paradijusies péc ilgaka laika posma, pieméram, ménesa laika, KBLI nevajadzétu
uztvert ka primaro noteicéju mainas grafikam.
KBLI sniequms pamata netiek ietekméts de| relativa mitruma vai temperatiras svarstibam lielakaja dala darba vietu. Ta vieta
KBLI rada ka filtra kalpo$anas laiku ietekmé apkartgjas vides apstakl un lietotaja elpoSanas biezums.

TIRISANAS INSTRUKCIJAS
Tirt ar 3M™105 draninu.

Uzglabasana un transportésana

Sos produktus irjéuzﬁlabé iepakojumos sausos, iros nosacijumos, neuzglabat augstas temperatiras, benzina un Skidinatatju
tuvuma. Uzglabat atbilstosi razotaja noradijumiem, skatit iepakojumu. Vidgjie apstakli var parsniegt30°C /80% RH ierobezotos
periodos. Tie var sasniegt vidéLi40°C 185% RH, janodrosina, ka tas nav ilgak part menesi. Pirms sakotngjas lietoSanas, vienmér
parbaudiet vai produktam nav beidzies noraditais glabasanas laiks.

) Glabaganas termina beigas | Temperatira
f‘ Maksimalais relativa mitruma daudzums u RazZotaja nosaukums un adrese
[Ti)\:] Likvidejiet saskana ar vietgjiem noteikumiem

BRIDINAJUMS: Nespéja pienacigi iznicinat izlietotos filtrus ar bistamiem atkritumiem var izraisit personigu risku un
vides kaitéjumu. Originalais iepakojums ir piemérots produkta transporté$anai pa Eiropas Savienibu.
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TEHNISKA SPECIFIKACIJA

EN 14387:2004 + A1:2008 3M gazesitvaiku filtri galvenokart aizsarga pret vienkarsiem vai dazadiem piesamojuma veidiem un
pret dalinam, kombingjot ar dalinu filtru.

Gazes/tvaiku filtru klases

Gazu filtru klase i , lietoj Maksimalas koncentracijas, lietojot 3M™
3M™ pusmaskas pilnas sejas maskas

1 10 x AER vai 1000 ppm (0.1% vol), atkariba, 200 x AER vai 1000 ppm (0.1% vol), vadoties
kur§ radttajs ir zemaks péc ta, kura no o parametru vértibam mazaka.

9 10 x AER* vai 5000 ppm (atkariba, kur§ raditajs  200% x AER vai 5000 ppm (0.5% vol) vadoties
ir zemaks péc ta, kura no So parametru vértibam mazaka.

* 3M nozimétais aizsardzibas faktors
*AER = arodekspozicijas robezvértiba

Filtra veidi i j Piesarnojuma veids

3M™ 6051i Al Organiskie tvaiki ar varisanas punktu > 65°C . KBLI noteiktiem
organiskiem tvaikiem pie noteiktiem iedarbibas lTmeniem tikai.

3M™ 6055i A2 Organiskie tvaiki ar varisanas punktu > 65°C . KBLI noteiktiem

organiskiem tvaikiem pie noteiktiem iedarbibas [Tmeniem tikai.

APSTIPRINAJUMI

Sertificéti athilstosi ES direktivas 89/686/EEC prasibam un markéti ar CE markgjuma zimi. Setifikaciju saskana ar 10. punktu,
EC tipa Eﬁrbaude, un 11. punktu, EC kvalitates kontrole, veicis BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes,
MK5 8PP, UK (autorizétas instittcijas kods: 0086).

@

Perskaitykite Sias instrukcijas kartu su atitinkamomis 3M™ Veido kaukiy Naudojimo instrukcijomis ir taip pat, kur reikia, su 3M™
5000 Serijos filtry Naudojimo instrukcijomis, kur rasite informacijg apie:

+ Papildomas dalis

+ Atsargines dalis

+ + Patvirtintas 3M™ Puskaukiy ir vis§ veida dengianiy kaukiy ir SM™ Filtry kombinacijas

Leidziamas filtry kombinacijas rasite 1 pav.

APRASYMAS )

Sis produktas atitinka toliau i$vardinty standarty reikalavimus: EN 14387:2004 + A1:2008 Sis ?roduktas naudojamas
komplektacig)je su veido kauke, padeda apsisaugoti nuo tam fikry, or%aniniq gary ir dujy, ( zr. Technine speciﬁkacijae Papildomai
3M™ 5000 Serijos daleliy filtrai gali biti naudojami kartu su 3M™ 6000 Serijos dujy ir gary filtrais. Organiniy gary filtro
naudojimo laikas priklauso nuo augelio faktoriy, jskaitant terSaly koncentracijg ore, temperatira, drégme ir naudotojo
kvepavimo intensyvumo lygj. 3M6051i/6055i filtrai turi matoma tam tikry organiniy, ?arq iltro uzsikimimo indikatoriy (angl. ir
toliau tekste ESLI{. Naudojant filtrus susiformuoja indikatoriné juostelé, nurodanti filtro uzsikimsimo lygj. ESLI indikatorius yra
integruotas filtro viduje Salla aktyvuotos anglies. Organiniams garams patekus | filtra, ESLI indikatoring juosteé juos taip pat
absorbuoja. Filtro sienelé yra skaidri, todel galite stebéti, kaip naudojant filtrus indikatoriné juostelé keiciasi. (Zr. 3 paveiksélj)
/N Ypatingas démesys turi biti atkreiptas j jspéjimus apie pavojus, pazymétus zenklu.

/NISPEJIMAI IR APRIBOJIMAI

+ Tinkamas pasirinkimas, apmokymas, naudojimas ir atitinkama prieziiira yra labai svarbis veiksniai, siekiant, kad
produktas apsaugoty naudotoja nuo tam tikry ore esanciy terSaly. Jeigu nesilaikoma visy éiubkvépavimo taky
apsaugos priemoniy naudojimo instrukcijy ir / arba jeigu priemonés naudojamos netinkamai buvimo uzterstoje
wetoi'g metu, tai gali nepalankiai paveikti naudotojo sveikata, salygoti rimta ar gyvybei pavojinga liga arba nuolating
negalia.

Visuomet jsitikinkite, kad gaminys yra:

- Tinkamas Jasy atliekamam darbui;

- Taisyklingai uzdétas; o

- Dévimas visg darbo kenksmingoje aplinkoje laika;

- Laiku pakei¢iamas nauju.
Vadovaukités vietinémis taisyklémis ir remkités visa pateikta informacija, norédami suzinoti apie tinkamuma ir tinkamg
naudojima. Dél papildomos informacijos kreipkités | saugos specialistg ar 3M atstova (Zr. Kontakting informacija).
Sig respiratoring sistema naudokite grieZtai laikydamiesi visy instrukcijy:

+ * nurodyty Siame buklete;

+ + pateikiamy su kitomis sistemos dalimis.

+ Nemerkite filtry | skyst].

+ Nenaudokite, jeigu ore yra maziau nei 19,5 % deguonies (3M apibréZtis. Skirtingos Salys gali taikyti skirtingas deguonies
trokumo ribines vertes. Jei abejojate, pasitarkite su atitinkamomis jstaigomis ir institucijomis.).

+ Nenaudokite Siy produkty deguonies aplinkoje arba aplinkoje, prisotintoje deguonies.
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+ Nenaudokite kvépavimo taky apsaugai, Leigu neZinote, kokiomis medziagomis uZterstas oras arba jeigu nezinoma tarSos
koncentracija, jeigu aplinka klasifikuota kaip kelianti tiesiogini pavojy gyvybei ar sveikatai (Immediately dangerous to life or
health ~ IDHL) ar aplinkoje, kurioje terSaly koncentracija gali sukelti aukSta Siluming reakcij su cheminiais filrais.

+ Nedelsiant iSelkite iS uzterstos vietos, jeigu:

a)PaZeidziama bet kuri sistemos dalis.

b)Sumazéja arba visiskai nutriksta oro tiekimas { veido kauke;

¢) Apsunksta kvépavimas arba padidéja pasipriesinimas kvépavimui;

d)Pajuntate svaigulj ar kitokj negalavima;

e)UzuodZiate arba pajuntate terSalus ar atsiranda sudirginimas;

) Jei indikatoring juostelé pasiekia filiro r]aud(ﬂ'imo pabaigos riba (zymejimas ant filtro etiketés-konteinerio piktograma).

+ Niekada nebandykite kaip nors perdirbti, modifikuoti ar taisyti $ios apsaugos priemonés.

+ Siuose produktuose néra dalitg pagaminty i$ natdralios latekso gumos.

+ Darbdavys turi nuspresti, ar ESLI indikatorius yra tinkamas naudoti darbo aplinkoje.

* Filtro uZsikimsimo indikatorius (ESLI) néra skirtas naudoti nuo vis%or%aniniq garu,

+ Nenaudoti apsaugai nuo junginiy, kuriy virimo temperatdra yra <65°. Tokiu atveju turéty biti naudojamas AX filtras,
pavyzdziui 3M™ 6098 kombinuotas filtras.

+ Jeigu neskiriate raudonos ir Zalios spalvy, pasikliaukite Zzmonémis, dirbanciais kartu su Jumis, kurie gali matyti ESLI
indikatorinés juostelés kaita.

. NeErikIausomai nuo ESLI indikatorinés juostelés biisenos, naudotojas, pajautes tersaly kvapa ar skoni, turi palikti aplinka ir
pakeisti abu filtrus.

+ Jei organiniy gary koncentracija yra per maza, tuomet ESLI indikatorius jy neuZfiksuos. Informacija apie junginiy minimaly
indikuojama Iyg"[l(langll.MIL) rasite .Erie.de. o )

+ Organiniy gary ir jy minimalGs indikuojami lygiai yra nurodyti sarase.

+ Jei negalite rasti informacijos apie specifinius organinius garus, praome susisiekti su 3M Lietuva, telefonu +370 5 216 0780

+ Rekomenduojama ieskoti Sios lentelés pa?al cheminiy medziagy registracijos (angl. CAS) numer(.

* Yra bitina stebeti ESLI indikatoring juostele. Jei negalite jzvelgti juostelés dél prasto apSvietimo, siauro Sviesos spektro,
atspindziy, tonuoty apsauginiy akin|ur negebéjimo atskirti raudony-Zaliy atspalviy ar pan., tuomet pakeiskite vieta, kurioje
galétuméte matyti indikatoring juostele, pakreipkite filtra kitu kampu arba kreifkités  kolegas, kurie gali nustatyti ESLI
indikatorinés juostelés bisena, Jei Sios salygos negali bati jgyvendintos, ESLI indikatoriaus naudoti nepatartina. Tokiu
atveju filtrus keiskite pagal nustatytq tvarka,

PASTABA: I3saugokite visas naudojimo instrukcijas.

PARUOSIMAS NAUDOJIMUI

DEMESIO: Atsargiai naudokite anksciau iSpakuotus filtrus, kadangi jie gali bati maziau veiksmingi arba jau buve
naudoti. Patikrinkite, ar filtras atitinka Jasy reikalavimus - patikrinkite spalvinj ir raidin kodus bei klase. Prie§ naudodami,
visuomet isitikinkite, kad dar néra pasibaiges galiojimo laikas.

SURINKIMO INSTRUKCIJOS
1. Filtro/veido kaukés surinkimo instrukcijos
a) Sulygiuokite ant 6000 Serijos filtro ir ant veido kaukés esanéias Zymas ir kartu suspauskite (2 pav.).
b) Pasukite filtrg 1/4 apsisukimo pagal laikrodZio rodykle, kol iSgirsite spragteléd'imq( pav.).
2. Keiskite abu filtrus vienu metu.}sﬁikinkite, kad abu filtrai yra fo paties tipo ir klases.
cg\lorint nuimti filtra, pasukite ji 1/4 prie$ laikrodzio rodyKle.
3Pakeiskite filirus, jeigu yra jauciamas terSaly skonis ar kvapas ar jeigu indikatoriné juostelé pasieke filtro naudojimo pabaigos
riba, Cheminiy filtry naudojimo laikas priklauso nuo naudotojo aktyvumo (kvépavimo intensyvumo); terSaly tipo, lakumo ar
koncentracijos n/%io bei aplinkos sqIYy%1 tokiy kaip drégmeé ir ter_ngeratﬂra.
KAIP PATIKRINTI AR 60511/60551 TINKAMI NAUDOTI JUSY DARBO APLINKOJE.
Siekiant tinkamai naudoti ESLI filtrus, naudotojas ar darbo saugos specialistas turi:
Inuspresti, ar ESLI {ra tinkama naudoti apsaugai nuo organiniy gary ju darbinéje aplinkoje;
2moketi suprasti ESLI indikatoriaus parodymus;
3tikrinti ESLI indikatoriy reguliariai ir
4pakeisti filtrus,kai batina.
Jeigu nesilaikoma 8iy reikalavimy, neéaasikliaukite vien tik ESLI indikatoriumi, siekiant nustatyti, kada reikia keisti filtra, Tokiu
atveju, ESLI gali bati naudojamas padidinti filtry keicCiamuma, pavyzdZiui, keisti filtra pagal tal,kas Easireiékia pirmas - ESLI
indikatoriaus naudojimo laiko pabai%a ar jusy numatytas filtry keitimo grafikas. Jei nepasitikite ESLI, nenaudokite jy kvépavimo
taky apsaugai nuo atmosferos tersaly, su prastomis jspéjamosiomis savybémis.
As?tmkaml junginiai
ESLI yra tinkamaapsaugai tik nuo tam tikry, orﬁ}(aniniqgar ir terSaly, koncentracijltMinimalus indikuojamas lygis (MIL) - tai gary,
koncentracija, judanti per filtra ir sukelianti pasikeitimus indikatoriaus juosteléje.MILskiriasi priklausomai nuo organiniy gary tipo.
Prie$ naudojima reikia identifikuoti ir jvertinti darbo aplinkos ore esancius terSalus.ESLI pritaikymas turi bti jvertintas atkreipiant
deémes { visus galimus kenksmingus reiSkinius darbo aplinkoje, jskaitant Zemus ir aukstus uZterstumo lygius. ESLI yra
rekomenduojamas naudoti, jei Zemiau iSvardinti teiginiai yra pritaikomi darbinei aplinkai:
1.MIL< nevirsytina ribiné verté (NRV) visoms paskirtims ﬁnd|katoriné juostelé sureaguos pries gary koncentracijai judant per
filtra ir pasiekiant pilng filtro uZterStumo IK D ir
Q.E%rbuot)oqueiklantis terSaly lygis =Ml ?taréos koncentracija yra pakankamai auksta, sukelty indikatoriaus pastebimus
akitimus).
avyzdys:
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MIL=1ppm, DLK =25;|¥>m, darbuotoja veikiantis tersaly lygis =5ppm
MIL(1) ppm yra < DLK (25 ppm) IR

Darbuotoj veikiantis terSaly lygis gppm yra 2MIL(1 ppm), ESLI yra rekomenduojama naudoti.

NRV standartai yra publikuodlami ES darbo sau“g/los direktyvose. Jie taip pat gali biti nurodytit terSaly MedZiagos saugos
duomeny, IaEe. am tikri NRV yra ivardinti ir 3M Kvépavimo apsaugos pasirinkimo gide.

Nepasikliaukite ESLI, jei neZinote specifiniy organiniy gary MIL savo darbo vietoje.

MiSiniai

Norint ESLI rekomenduoti apsaugai nuo jvairiy, orEaniniL{ gartt(jungini , reikia jvertinti atskiry organiniy gary trumpiausius
prognozuojamus filtro uzkimsimo laikus. Kaip paskaiciuoti, koks buty ESLI filtro naudojimo laikas nuo atskir%organiniqgaruJ pg
3%/%" SSezzHegtO%% Service Life programa, esancia http://www3.3m.com/SLSWeb/home.html ar susisiekite su 3M Lietuva, telefonu
+

ESLI indikatoriaus parodymai.

ESLI yra uzdengtas nuimama apsaugin€ plévele, kad indikatorius baty apsaugotas nuo purskaly ar kit teréalj[. Prie$ naudojant
filtra, nuiminkite kortele, tam, kad pamatyti ESLI. |sitikinkite kad ESLI indikatorius yra nesugadintas ir to y?us. ei ESLI
indikatorius pasidaro sunkiai matomas, Svelniai nuvalykite pavirSiy vir$ ESLI sausa Sluoste ar Svelniu muilo ir vandens mi§iniu
terSalams Kaéalinti. Nevalykite ESLI indikatoriaus langelio tirpikliais, nes tai gali pazeisti filtro pavirSiy bei ESLI bus dar sunkiau
[ziorimas. Apsauginé plévelé gali bati vél prikiijuota, norint apsaugoti indikatoriy Iki kitos Fatikros. Nepasikliaukite ESLI, jei jis yra
sunkiai gkaitomas. Indikatoriné juostelé gali buti Zalia raudoname fone arba raudona Zaliame fone, priklausomai nuo itiréjimo
kampo. Zidrédami | indikatoriy, Siek tiek pakreipkite filtra, Indikatorinés juostelés intensyvumas gali skirtis priklausomai nuo
Ziurejimo kampo, viesos bei organiniy gary tarSos lygio. Jei indikatorine juostelé pasiekia maksimalukﬂltro uzter$tumo lygj
(2yméjimas ant filtro etiketés - konteinerio plkto?rama%, nedelsiant iSeikite i uzterstos zonos ir pakeiskite abu filtrus. Esant labai
aukstai gary, koncentracia‘(ai, indikatoriaus juostelés originali spalva gali kisti. Pasukite filtra kitu kampu,kad aiSkiai bty matoma
indikatoriné juostelé bei kuomet ji pasiekia Filn filtro uzterStuma,

/N |SPEJIMAS Bitina ?_ebéti suprasti ESLI indikatoriaus parodymus ir matyti indikatorinés juostelés biisena, Jei to padaryti
nejmanoma, tuomet ESLI nerekomenduojama naudoti. Tokiu atveju, pakeiskite filtrus pagal nustatyta tiksly keitimo grafika.

DUK Sprendimas

Negalima jzidreti filtro dalies, kurioje  Naudokite veidrodél;, norint apzidréti ESLI indikatoriy,

yra ESLI indikatorius Pasikliaukite dirbanciu kartu zmogumi, kuris gali apzitréti ESLI indikatoriaus parodymus
13eikite | Svarig aplinka, nusiimkite kvépavimo taky apsaugos priemone ir jvertinkite ESLI
parodymus

Negalima izidréti indikatorinés Dar kartg [vertinkite pasirinkimo procesa (uzterStumo lygis gali bati mazesnis nei MIL)

juostelés Jei esate karStoje aplinkoje, gereikite { vésesne aplinkg patikrinti, ar pasikeité parodymai

getas atvejis daugumoje darbo aplinky).
ereikite | erdve su platesniu Sviesos spekiru (pavyzdZiuikur yra standartinis
fluorescentinis, kaitinamasis ap3vietimas ar lauke)

Prastas apsvietimas Pereikite { erdve su geru ap3vietimu {vertinti ESLI indikatoriaus. NeSvieskite tiesiai | ESLI
indikatoriy, nes tai gali daryti jtaka parodymams.

Negebgjimas atskirti raudony-zaliy Pasikliaukite dirbanciu kartu zmogumi, kuris gali apZidréti ESLI indikatoriaus parodymus

atspalviy ar visy spalvy,

Tonuota akiy apsauga ir sunkiai [Zidrimas  |Sekite | aplinka, kurioje yra saugu nusiimti akiLrapsaugos riemones r vertinti ESLI indiktoriy.

indikatorinés juosteles progresas Pasikliaukite dirbaniu kartu Zmogumi, kuris gali apZidreti ESLI indikatoriaus parodymus

Atspindziai 3eikite | erdve, kurioje yra maziau atspindZiy tam,kad galétuméte geriau jvertinti ESLI parodymus

Kaip daznai tikrinti.

Indikatorius turi bt tikrinamas pakankamai daznai, siekiant uztikrinti, kad filtras yra nenaudog'amas jam jau uZsikimsus. Jei néra
Zinomas apytikslis filtro naudojimo laikas, tuomet naudotojas turi jié'veljtinti vadovaudamasis SM™ Service Life programa, Jeigu
apskaiciuotas filtro naudojimo laikas atrodo per trumpas, rekomenduojama naudoti oro tiekimo sistema kvépavimo taky
apsaugai.

Filtro pakeitimas

Filtrai turi bati pakeisti:

- kai indikatoriné juostelé pasiekia naudojimo laiko pabaigos taska arba

- kai jutikliai uidengiami ar pasidaro sunku {Zidreti, arba

- kai filtras yra fiziSkai pazeistas, arba

- kai jauciamas kvapas ar skonis viduje, arba ) ) ) o )

M I% ﬁltrgl buvo naudojami ménesj, o indikatorinés juostelés vis dar nesimato (ter$aly koncentracija yra tikriausiai mazesné nei
, arba

- pagal nustatyta filtry keitimo grafika, jeigu ESLI indikatorius néra tinkamas specifinés darbo aplinkos tarsos lygiui.

Kitos aplinkybés

Lakas organiniai garai, susikaupiant filtro naudojimo metu, gali judéti (pasklisti) per filtra saugojimo metu. Pavyzdziui, filtrai yra
naudojami darbo pamainai ir indikatoriné juostelé pakyla iki puses, taciau nepasiekia pilno filtro uZter$tumo ribos, tuomet filiras yra
laikomas sandéI{Je per naktj, o kita dieng indikatoriausd'uostelés progresas yra mazesnis nei prie$ tai arg'uostelé yra visai pranykusi.
Tokiu atveju, ESLI indikatorius tiksliai parodo,kad gary koncentracija nukrito Zemiau nei MIL tam tikrose filtro dalyse.

Organiniy gary junginiai susigers | ESLI kartu bei padidins indikatorinés juostelés matomuma,
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A\ Jei organiniy gary koncentracija yra Zemiau jiems priklausancios MIL, tuomet organiniai garai nebus uzfiksuojami
ESLI indikatoriaus. Filtry keitimo grafikas turi buti i§vyst¥tas alternatyviu biidu, tokiu kaip naudojantis 3M™ Service
Life programa. Naudotojai turi jsitikinti,kad naudojanti ESLI, indikatoriui reikalinga tersaly koncentracija turi islikti ne
mazesne nei nustatyta MIL,

A\ Jeigu indikatoriaus juostelé nepakilo per ilgesnj laiko tarpa, pvz. ménesj, tuomet ESLI neturéty biiti naudojamas
kaip pirminis indikatorius, kuomet reikia keisti filtrus.

ESLI bendraja prasme néra paveikiamas dregmés ar temperatiros svyravimy, vyraujanéiqdau?(umoje darbo viety, Vietoje to,
ESLI indikatorius parodo, kaip filtro uZsikim3imas yra paveikiamas aplinkos salygu ir naudotojo kvépavimo daznio.

VALYMO INSTRUKCIJOS
Valykite 3M™ 105 $luoste.

SANDELIAVIMAS IR TRANSPORTAVIMAS
Sie produktai turéty bati sandéliuojami supakuoti, sausoje, $varioje patalpoje, atokiai nuo aukstos temperatros éaltinili, benzino
ir tirpikliy gary. Sandéliuokite pagal gamintojo nurodymus, Zr. informacijabant pakuotés. Vidutinés salygos gali vir$yti30°C /80%
RH ribotam laiko tarpui. Tokios salygos gali pasiekti vidutiniskai40°C /85% RH , taciau uztirkrinant, jog produktas nebus
Ina;dojamas tokiomis salygomis ilgiau nei1 ménesj. Prie$ naudodami, visuomet sitikinkite, kad dar néra pasibaiges galiojimo
aikas.
4 Galiojimo laiko pabaiga | Temperattriné skale

T Maksimali santykiné drégmé ﬂ Gamintojo pavadinimas ir adresas

[T2)\:/ Salinkite laikydamiesi vietiniy nuostaty

DEMESIO: Netinkamai disponuojant panaudotais bei uzterstais filtrais gali sukelti zal aplinkai bei asmeniui. Originali
pakuoté tinkama produkto transportavimui Europos Sajungoje.

TECHNINES SPECIFIKACIJOS

EN 14387:2004 + A1:2008 3M duju/gary filtrai paprastai apsaugo nuo vieno arba keliy tipy terSaly ir nuo daleliy, kai yra
naudojami kartu su filtru nuo daleliy,

Duju/gary filtro klasés

Dujy filtro klasé Maksimali naudojimo koncentracija ~ Maksimali naudojimo koncentracija su 3M™
su 3M™ Puskauke Visa veida dengiancia kauke

1 10 x NRV* arba 1000 ppm (0,1% tario), 200* x NRV arba 1000 ppm (0,1% tdirio),
priklausomai nuo to, kuris Zemesnis. priklausomai nuo to, kuris Zemesnis.

2 10 x NRV* arba 5000 ppm, priklausomai nuo to, - 200* x NRV arba 5 000 ppm (0,5% ttirio),
kuris Zemesnis. priklausomai nuo to, kuris Zemesnis.

* 3M priskirtas apsaugos koeficientas
*NRV = Nevirdytina ribiné verté

Filtro tipas Klasifikacija Tersaly tipas

3M™ 6051i A1 Organiniai garai, kuriy virimo temperattira yra >65°C. ESLI indikatorius skirtas
apsaugai nuo tam tikry organiniy gary esant tam tikro uztersimo lygiui.

3M™ 6055i A2 Organiniai garai, kuriy virimo temperatra yra >65°C. ESLI indikatorius skirtas

apsaugai nuo tam tikry organiniy gary esant tam tikro uztersimo lygiui.

PATVIRTINIMAI

Sie Eroduktai atitinka EuroBos Bendrijos direktyva 89/686/EEB (Asmeniniy a{)sauginiq priemoniy direktyvay ir yra pazyméti CE
zenklu. Sertifikatg pa?al EB tipo tyrimo 10 straipsnj ir EB kokybes kontrolés 11 straipsn| idave BSI, Kitemark Court, Davy
Avenue, Knowlhill, Milton Keynes, MK5 8PP, JK (Notifikuotosios jstaigos Nr. 0086).

Va rugam sa cititi aceste instructiuni impreuna cu instructiunile de utilizare specifice Mastii Antigaz 3M™ si, de asemenea, daca
este cazul, impreuna cu Seria 5000 3M™, unde veti regasi informatii despre:

+ Accesorii

+ Piese de schimb

+ Combinatiile permise de Masti faciale 3M™ si de Filtre 3M™

Ase vedea Figura 1 pentru combinatiile permise de filtre.

DESCRIERE

Acest produs indeplineste cerintele standardelor urmatoare: EN 14387:2004 + A1:2008 Acest produs se foloseste ca un system
complet pentru a proteja impotriva unor anumiti vapori organici si E(‘);aze (a se vedea Specificatia tehnica) In plus, Seria 3M™
5000 de filtre pentru particule poate fi utilizata impreuna cu Seria 6000 de filtre impotriva gazelor si a vaporilor 3M™ . Durata de
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viata a filtrului pentru vapori organici depinde de mai multi factori, incluzand tipul contaminantilor, concentratia in aer,
temperature , umiditatea si timpul de respiratie al utilizatorului. Filtrele 3M6051i/6055i contin un indicator vizual al duratei de
viata (IDVD) pentru anumiti vapori organici. In timp ce filtrul se foloseste, un indicator ne arata durata de viata a filtrului. IDVD
este localizat in interiorul filtrului, dupa stratul de carbon activ. In timp ce vaporii or?anici ajuncf; in filtru, sunt absorbiti in IDVD.
Peretele filtrului este curat, asa ca se poate observa indicatorul pe parcursul timpului in care filtrul este folosit (Fig3).

/N 0 atentie deosebita trebuie acordata insemnelor de avertizare aflate in zona de lucru.

/NATENTIONARI SI RESTRICTII

+ Selectarea mastii adecvate, instruirea utilizatorului si intretinerea corespunzatoare a mastii sunt esentiale pentru ca
rodusul sa contribuie la protejarea utilizatorului impotriva contaminantilor aeropurtati. Nerespectarea

instructiunilor referitoare la aceste produse de protectie respiratorie si/sau utilizarea necorespunzatoare a

produsului complet, pe parcursul perioadelor intregi de expunere, poate afecta negativ sanatatea utilizatorului,

conducand la boli severe sau incurabile, sau la invaliditate permanenta.

Asigurati-va intotdeauna ca echipamentul complet este:

- Corespunzator pentru aplicatie;

- Fixat corect;

- Utilizat pe toata perioada expunerii;

- Inlocuit atunci cand este necesar.

Pentru ca aceste produse sa fie adecvate si utilizate corect, urmati reglementarile locale si consultati toate informatiile
furnizate. Pentru mai multe informatii, contactati un specialist SSM/ reprezentantul local 3M Romania, Str. Menuetului 12,
Bucuresti, 021-202.8000, www.SigurantaPersonala.ro.

Folosirea sistemului respirator se va face respectand strict toate aceste instructiuni:

+ + continute in acest manual

« « referitoare la alte componente ale sistemului

+ Nu scufundati filtrele in lichid.

+ Nu folositi in atmosfere in care continutul de oxigen este mai mic de 19,5%. FDeﬁnitie 3M. Fiecare tara poate avea propriile
limite privind continutul minim de oxigen. In caz de dubii, cereti mai multe informatii.)

+ Nu folositi acest echipament in atmosfera cu oxigen sau imbogatita cu oxigen.

+ Nu folositi protectie respiratorie impotriva contaminantilor atmosferici/ concentratiile care nu sunt cunoscute sau imediat
periculoase pentru viata si sanatate (IDLH) sau impotriva contaminantilor/concentratiilor care genereaza temperature inalte
sau reactii cu filtrele chimice.

+ Parasiti imediat zona contaminata daca:

a) Orice parte a sistemului este deteriorata.

b) Debitul de aer catre masca se micsoreaza sau se opreste.

¢) Respiratia devine dificila sau creste rezistenta la respiratie.

d) Intervin stari de ameteala sau alte neplaceri.

e) Se simte mirosul sau gustul de contaminanti sau apar iritatii.

f)f[l)ac)a oricare parte a indicatorului atinge linia de sfarsit durata de viata (notat cu pictograma cos de gunoi pe eticheta
ltru).

+ Nu modificati si nu reparati acest echipament.

+ Aceste echipamente nu contin componente fabricate din cauciuc natural.

+ Angajatul trebuie sa spuna daca IDV este potrivit pentru mediul de lucru.

+ Indicatorul pentru sfarsitul duratei de viata (IDV ) nu este la fel pentru toti vaporii organici.

+ Nu folositi pentru compusi cu punct de fierbere < 65 grade Celsius. Filtrul AX, eg 3M 6098 aceasta combinatie de filter
trebuie sa fie folosite in astfel de situatie.

+ Daca ai probleme in legatura cu culorile rosu-verde su deficient de culori, cel mai potrivit este ca un coleg care vede
indicatorul a IDV sa va ajute.

+ Referitor la statusul IDV, utilizatorul trebuie sa iasa din zona expusa si sa schimbe ambele filter daca contaminantul
miroase, sau daca apar ritatii.

+ Daca concentratia de vapori organici este scazuta, nu vor putea fi detectati de IDV. Indicator minim de nivel (MIL)pe
compusi.

+ O lista cu vaporii organici si nivelul lor minim de indice sunt aratati

+ Daca nu gasiti un anumit tip de vapour organic, va rugam sa contactati 3M.

+ Este recomandat sa cauti dupa numarul CAS.

+ Este critic sa puteti vedea IDV si sa distingeti indicatorul. Daca nu puteti vedea indicatorul din cauza luminii nepotrivite,
deficieta de recunoastere a culorilor, trebuie sa mer%eti intr-0 zona in care se poate vedea, si sa rugam un coleg sa ne
?“iute. Daca nu este posibil este necesar sa inlocuiti filtrele.

OTA: Pastrati toate instructiunile de utilizare pentru consultare ulterioara.

PREGATIRE PENTRU UTILIZARE

ATENTIE: Trebuie acordata atentie atunci cand se utilizeaza filtre neambalate, deoarece acestea pot avea o durata de
utilizare redusa sau ca acestea sa mai fi fost utilizate. Verificati daca filtrele sunt adecvate pentru scop - verificati culoarea,
codul literei si clasa. Inainte de prima utilizare, verificati daca echipamentul se afla in perioada de valabilitate precizata (a se
utiliza pana la data de).

INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE =

1Instructiuni de asamblare a Filtrului/ansamblului Mastii Antigaz.

a) Aliniati canelura filtrului din Seria 6000 cu masca antigaz si apasati-le laolalta (fig 2).

b) Rotiti filtrul la 90 de grade in sensul acelor de ceasomic pentru a se fixa. (fig 2).

2 Inlaturati si inlocuiti ambele filtre in acelasi timp. Asigurati-va ca ambele filtre sunt de acelasi tip si din aceeasi clasa.
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¢)Pentru a arunca filtrul, rotiti 1/4 inversul acelor de ceasornic.
Slnlocuiti filtrul daca se simte miros, gust sau apar iritatii de la ?azelle si vapori, sau daca oricare parte a indicatorului ajunge la
sfarsitul duratei de viata (notat cu pictograma cos de gunoi pe filtru). Durata de viata al filtrului depinde de activitatea utilizatorului
rata de respiratie), tipul, volatilitatea, concentratia contaminantilor si conditiile de mediu ca umiditate si temperature.

UM SE VERIFICA DACA 60511/ 60551 ESTE POTRIVIT PENTRU ACEST SCOP
Pentru a folosi IDV corespunzator, este necesar ca utilizatorul sau man?erul de securitate si sanatate:
1 sa determine daca IDV este potrivit pentru v?}uorii organici din mediul lor de lucru
2este capabil sa citeasca si sa interpreteze ID
3sa verifice IDV si
4 inlocuiti filtrul cand este nevoie
Daca acesti pasi nu sunt urmariti, nu va bazati exclusive pe IDV pentru a determina schimbarea filtrului. IDV poate fi folosit
pentru a spori schimbarea filtrului , schimbarea filtrului se realizeaza atunci cand este incarcat . Va rugam sa contactati 3M
pentru a va sfatui cand se schimba filtrul. Daca IDV nu este activate, nu folositi protectia respiratorie impotriva contaminantilor
atmosferici/ concentratiilor care au proprietati de avertizare scazute.

Compusi detectabili

IDV este valabil doar pentru anumite tipuri de vapori organici si expunerea concentratiilor. Vaporii concentrati se misca prin filtru
si astfel apar schimbari in indicatorul duratei de viata, schimbarile sunt numite Indicator Nivel Minim INM MIL. INMMIL este diferit
Fentru fiecare tip de vapori organici.

nainte de folosire, substantele contaminante aeropurtate trebuie sa fie identificate si cuantificate in mediul de
lucru.Aplicabilitatea IDV trebuie sa fie determinata pentru toate scenariile posibile, incluzand nivelul minim si maxim de
expunere. DV este recomandat daca ambele descrise mai jos sunt adevarate:

1MIL < Limita de Expunere Profesionala (LEP) pentru toate aplicatile (indicatorul se va activa inainte ca concentratia de vapori
sa se miste in filtru, inainte ca acesta sa tinga valoarea limita de expunere ), si

2 glivelul)de expunere al lucratorului >MIL INM ( nivelul concentratiei la expunere este ridicat incat realizeaza schimbari in
indicator).

Exemplu:

MIL=1ppm, LEP=25Epm, expunerea lucratorului =5ppm

MIL(1) ppm este < LEP $525) ppm, si

Expunerea lucratorului (5 ppm) este <MIL (1ppm), IDV este recomandat

VLE este publicata. Se pot folosi Fisele de Securitate ale contaminantilor. Anumite Valori Limita Expunere sunt in Ghidul de
Selectie Respiratorie

Nu este vina IDV daca nu cunoasteti INM pentru anumiti vapori organici existenti in mediul de lucru..

Mixturi

Pentru ca IDV sa fie recomandat pentru o mixture de vapori organici, IDV trebuie sa fie recomandat pentru vaporii organici cu
cea mai scurta durata de viata. Pentru a calcula durata de viata si pentru a determina EVD pentru mixtul de vapori organici in
mediul de lucru, va rugam sa vedeti 3M Software Durata de Viata lahttp://www.3m.com/SLSWeb/home.htmlisau contactati 3M
Romania, Divizia Siguranta Personala.

Cititi IDV

IDV este acoperit pentru a fi protejat de surplusul de spray si moloz. Inainte de a folosi filtrul, puneti inapoi carcasa pentru a
vedea IDV. Asigurati-va ca IDV este intact si uniform in aparenta. Daca IDV devine obscur curatati cu apa si solutie slaba de
sapun pentru a inlatura surplusul de spray sau alte reziduuri. Nu curatati fereastra IDV cu solvent, pentru ca poate deteriora
carcasa acestuia, ceea ce duce la ingreunarea vederii IDV. Se poate repozitiona peste IDV pentru a proteH'a pana la urmatoarea
data cand ne dorim sa vedem nivelul IDV. Nu va bazati pe indicatia IDV daca acesta devine greu de citit. Indicatorl poate sa fie
verde sau rosu pe un fundal rosu sau verde, depinde de unghiul in care ne uitam. Rotiti incet filtrul in timp ce va uitati la indicator
Intensitatea indicatorului poate depinde de unghiul in care ne uitam, de lumina nivelului de vapori organici si de nivelele de
expunere. In orice portiune a indictorului gasim liia sfarsitului duratei de viata (notate cu Fictograma cosului de gunoi de pe
eticheta filtrului), trebuie sa pleci din zona contaminate imediat si sa inlocuiesti ambele filter. La concentratii mari de vapori,
portiuni din indicator pot reveni la culoarea originala. Rotiti filtrul catre un un?hi diferit pentru a vedea clar care este progresia
indicatorului. Filtrul trebuie inlocuit cand orice parte a indicatorului ajunge la linia care indica sfarsitul duratei de viata.

/N ATENTIE Este foarte important sa vedem IDV si sa distingem corespunzator indicatia. Daca nu distingem corespunzator, nu
va bazati pe IDV. In schimb, inlocuiti filtrele in conformitate cu regula pe care ati stabilit-o de schimbare a filtrelor.
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Ingrijorare Solutie
Nu se pot vedea portiuni a filtrului, Folositi 0 oglinda pentru a vedea IDV
unde este situate IDV Bazati-va pe un coleg care poate vedea IDV
Mergeti intr-0 zona curate, indepartati masca si uitati-va la IDV
Nu puteti vedea indicatorul Reevaluati procesul de selectie (expunerea poate fi mai mica decat VLM)

Daca va situati intr-un mediu cald, este imfonant sa mergeti intr-un mediu de lucru mai
rece sa vedeti daca se schimba indicatorul (rar pentru multe medi de lucru)

Mergeti intr-0 zona cu un spectru larg de lumina (lumina la nivel standard, lumina
incandescenta sau afara)

Lumina slaba Mergeti intr-0 zona cu lumina adecvata pentru a vedea IDV. Nu folositi o lumina care sa
arate direct catre DV, deoarece il poate afecta.

Deficienta de culori rosu-verde sau orbire  Bazati-va pe un coleg care poate vedea IDV

de culori

Ochelari colorati care impiedica vederea  Mergeti intr-0 zona in care este sigur sa indeopartati ochelarii pentru a vedea IDV

progresiei indicatorului Bazati-va pe un coleg care poate vedea IDV

Reflectia Mergeti intr-0 zona unde este mai putina reflective, pentru a putea vedea IDV
Cat de des se verifica

Indicatorul trebuie verificat destul de des, pentru a ne asigura ca filtrul nu este folosit dupa ce durata lui de viata s-a sfarsit. Daca
sfarsitul duratei de viata approximate nu se cunoaste, atunci utilizatorul trebuie sa foloseasca pentru prima data software 3M
Servlijce Lif% pentru a estima durata de viata. Daca durata de viata estimate este foarte scurta, atunci se recomanda un system
cu aductie de aer.

Inlocuirea filtrului

Filtrele trebuie inlocuite:

- cand oricare parte a indicatorului ajunge la linia IDV, sau

- cand senzoril sunt acoperiti si este dificil sa vedem, sau

- daca filtrul este fizic deteriorat, sau

- cand mirosuri straine, ?ust sau iritatia de la contaminant sunt detectate in interiorul mastii, sau

- daca filtrul a fost folosit o luna si indicatorul nu este vizibil (concentratia contaminantului este probabil sub VLA), sau

- in conformitate cu schimbarile IDV daca nu este apropriat pentru un mediu specific conaminantilor si nivelului de expunere.

Alte consideratii

Vaporii organici volatili ajunsi in filtru in timpul utilizarii pot migra (se imprastie) in timp ce filtrul este derozitat (in pauzele de lucru). De
exemplu, un filtru este folosit pentru un schimb de lucru si senzorul arata ca partial filtrul este folosit, filtrul este depozitat peste noapte,
in ziua urmatoare indicatorul s-a retras sau a disparut. In acest caz , IDV arata ca concentratia de vapori a scazut sub VLA in unele
portiuni ale filtrului.

Vaporii organici se vor absorbi si vor creste probabilitatea catre o schimbare vizibila a indicatorului.

/\Daca concentratia vaporilor este sub VLA, progresia vaporilor organici prin interiorul filtrului poate sa u fie detectata
de IDV. Modul de schimbare a filtrului trebuie sa fie stabilita de o metoda alternative, cum este softul 3M Service Life
Software. Utilizatorul trebuie sa se asigure ca concentratia de expunere va ramane sub VLA.

/N Daca nici o linie a indicatorului nu se schimba dupa o perioada de timp, de exemplu o luna, IDV nu trebuie sa fie
folosit ca si nou.

Performanta IDV in general nu este afectat de umiditatea relative sau temperature din multe medii de lucru. In schimb, IDV arata
cum durata de viata a filtrului este afectat de mediile de lucru si rata de respiratie a utilizatorului.

INSTRUCTIUNI DE CURATARE

Curatati utilizand Servetele Igienice 3M™105

DEPOZITARE SI TRANSPORT

Aceste produse trebuie depozitate in ambalajele furnizate, in conditii de curatenie si intr-un mediu uscat, departe de surse cu
temperaturi inalte si de vapori de solventi si hidrocarburi. Depozitati conform instructiunilor producatorului, descrise pe ambalaé
Media conditiilor de temperature pot atinge 30 C/80 % umiditate relative pentru perioade limitate. Pot ajunge la 0 medie de 40
185% umiditate relative, prevazut ca nu se foloseste mai mult de1 luna. Inainte de prima utilizare, verificati daca echipamentul se
afla in perioada de valabilitate precizata (a se utiliza pana la data de).

J Termenul de valabilitate {  Intervalul e Temperatura
? Umiditatea Relativa Maxima all Numele si adresa producatorului
[Ti]\:J A se arunca, conform reglementarilor locale

ATENTIE: Daca nu se reuseste inlaturarea corespunzatoare a filtrelor contaminate ca si materiale periculoase roate
avea un rezultat grav si asupra mediului inconjurator. Ambalajul original este corespunzator pentru transportu
produsului oriunde in Uniunea Europeana.
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SPECIFICATII TEHNICE

EN 14387:2004 + A1:2008 Filtrele 3M imrotriva gazelor/vaporilor protejeaza in general impotriva unuia sau mai multor tipuri de
contaminanti, precum si impotriva particu
anti-particule.

Clasele de Filtre impotriva Gazelor/Vaporilor

elor aflate in suspensie in aer, atunci cand sunt folosite impreuna cu un filtru

Clasa Filtrelor Concentratia maxima a particulelor Concentratia maxima a particulelor in
impotriva Gazelor in aerul ambiental (MUC) impreuna aerul ambiental (MUC) impreuna cu
cu Semimasca 3M™ Masca Integrala 3M™
1 10 x VLM sau 1000 ppm (0.1% vol) oricare 200" x VLM sau 1000ppm (0,1% vol) care este
este mai mica mai scazut.
2 10 x VLM* sau 5000 ppm (oricare este mai mica) 200* x VLM sau 5000ppm (0,5% vol) care este
mai scazut.

*factorul de protectie atribuit de 3M
*VLM = Valoarea limita maxima

Tipul de Filtru Clasificare Tip Contaminant

3M6051i A1 Vapori organici cu punct de fierbere >65 C. IDV pentru anumiti vapori
organici la anumite nivele de expunere.

3M6055i A2 Vapori organici cu punct de fierbere >65 C. IDV pentru anumiti vapori

organici la anumite nivele de expunere.

CERTIFICARI

Aceste echipamente indeplinesc cerintele Directivei Comunitatii Europene 89/686/EEC (Directiva pentru Echipamente
Individuale de Protectie) si sunt, prin urmare, marcate CE. Certificarea conform articolului 10, aferent Examinarii de tip CE si
articolului 11 aferent Controlului de calitate CE a fost emisa de BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes,
MK5 8PP, UK (Organism certificat numarul 0086).

lMoxanyiicta, NPOYTUTE 3Ty MHCTPYKLYMIO NONb30BATENS COBMECTHO C COOTBETCTBYHOLLEN MHCTPYKLVEN Ans nuUeBoil Mackn SM™,
a Takke MHCTPYKLmelt k dunbTpam 3M™ cepum 5000, B cnyyae npUMEHeRs COBMECTHO C HiMK, T Bbi HaiineTe HdopmaLmio
npo:

+ akceccyapb

* 3anacHble 4acTu

+ + [lonycTumble coyeTaHms nuueBbIx Macok SM™ w dunbTpos 3M™;

PaapeLLieHHble coyeTaHs GunbTpoB cM. Ha puc. 1.

OMUCAHKE

[lanHoe n3nenve oTBevaeT TpeboBaHMsM cnenylowwx cTaHaapTos: EN 14387:2004 + A1:2008 [JaHHoe u3nenvie npu
VICTIONb30BAHNY B CUCTEME 3aLLALLAET OT OnpefeneHHbIX BPEHbIX OpraH4eckyX napoB v ra3os. (CM. TEXHNYECKoe onncaHme).
COoBMECTHO C NpoTMBOra3oBbiMM dunbTpamu 3M™ cepun 6000 4ONONHUTENBHO MOTYT UCMIONb30BATLCS NPOTUBOAIPO3ONbHbIE
unbTpsl 3M™ cepumn 5000. Cpok cnyxBbl NPOTMBOra3oBbIX GUILTPOB 3aBUCUT OT MHOTMX (aKTOPOB, BKMIoYas TvM
3arps3HeHIA(i), ero KOHLGHTPaLWIO B BO3YXe, TEMMepaTypy v BNaXHOCTb, @ Taloke YacToTy AblxaHus nonb3oBatens.
GunbTpel 3M 605160551 coepxaT Bu3yanbHblil MHAMKATOP OKOHYaHUs cpoka cryxBbl (ESLI) ans onpeseneHHbix
opraHi4eckinx napos. Mo Mepe 1cronb3aoBaHis (OMNbTPOB ANEKTPOHHBIA MHAMKATOP YBENMYMBAETCS, NOKa3blBas OCTaBLUMIACS
cpok cryx6bl hunbTpa. Vkaukatop ESLI pacnonoxeH BHyTpu lgl/lﬂpra PSAOM C aKTUBIPOBaHHbIM yrnem. Korga opranuyeckue
napbl NPOX0AsT Yepes (unbTp, OHM Takke afcopupytotcs B ESLI. Ecnv cTeHka dunbTpa uncTast, Bbl MOXETE BUAETb Kak
M3MEHSIETCA MHAMKATOP N0 Mepe MCnonb3oBaHus unbTpa (puc.3). B coyeTaHuu ¢ NONHONMLEBOI MaCcKOM AaHHOE u3aenve
obpasyeT unbTpytowiee CU30[ ¢ n3onupyioLLei NULEBOI YacTbio.

MHthopmaLmm, oTMeYeHHOI AaHHBIM 3HAKOM, CrieayeT YAenuTb 0co6oe BHUMaHue.

ANMPEOYNPEXOEHUS U OrPAHUYEHMSA MO UCMONb30BAHMIO

* MpaBUnbHLII BLIGOP MOAENH, 06Y4eHUe U COOTBETCTBYIOLMI YXOA ABNAIOTCA 0653aTeNbHLIMU YCNOBUAMM
3thdpeKTUBHON 3alMThI NONb30BATENSA OT 3arpASHALMX BewecTs B Bo3ayxe. HecobniopeHue npasun
JKCNNyaTaunm AaHHbIX CPEACTB MHAMBMAYANbHON 3aWMTLI OPraHOB AbIXaHUs W/MNKM HeNpaBUNbHOE HoWeHUe
U3Menus B Te4eHMe BCEro BPEMEHN HaXOXAEHNS B ONaCHOM Cpeae MOryT CTaTb NPUYMHAMM NPUYMHEHNS Bpeda
300POBLH NONb30BATENs U NPUBECTM K CEPbE3HbIM UMW ONACHBIM ANA KM3HN 3260NeBaHNAM UMK K NONHOM
notepe TpyAocnocobHOCTH.

Bcerpa ybexnaiitecs, 4to cobpanHoe uanenve:

- MogxoauT Ans faHHoro Buaa pabor;

- lMpaBunbHO HageTo;

- icnonbayeTcs B TeyeHwe BCEro BPEMeHM HaxoX/AeHs B ONacHoi Cpeae;
- lomkHo BbITb 3aMeHEHo B Cry4ae HeoBXoAUMOCTH.
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[Inq npaBUnbHOTO NPUMEHERNs 03HAKOMbTECH CO BCeil MH(opMaLed, BXOASILLEN B KOMMMEKT MocTaBkK, i cobniofalite
MeCTHble HOpMaTBbI. 3a AONONHUTENbHOM MH(OPMAL|Meil 0bpalLiaiiTeCk K MHKeEHepy No oXpaHe TpyAa i B
npeacTasuTenscTeo 3M.

Py VICTIONIb30BaHNUY 3TOTO CPE/CTBA MHANBUAYaNbHO 3aLLMTLI OPraHOB AblxaHus CTPOro CoBMIoAaiTe BCe MHCTPYKLMM:

+ * COfepXalL1ecs B JaHHOM OykneTe;

+ * rIpUraraemble K ApYrviM KOMMOHEHTaM CUCTEMb.

+ He norpyxaitTe (unbTpbl B XUOKOCTb.

+ He ucnonbayiiTe B cpefe, KOHLIEHTPaLWs KCnopoga B koTopoi cocTasnsieT MeHee 19,5%. ([laHHblit ypoBeHb
pexoMerjoBaH komnaueit 3M. B kaxaoi ctpaHe MoxeT 6bITb ycTaHOBMNEH CBOW NpedenbHbIil ypoBeHb kicropopa. Mpu
Han14mn CoMHeHmi 0BpaTUTECh K CrieLanmety).

+ 3anpeLLaeTcs 1cronb30BaTh B aTMOCHEPE YMCTONO KUCTIOPOAA Wi B aTMOCKEPE C NMOBBILLEHHbIM COAEPXaHUeM
Kucropopa.

+ He nenonbayitte B Liensix 3allwTbl OT COEPXALLUXCS B BO3AYXE 3arpA3HSIOLLMX BELLECTB/KOHLIEHTPaLI 3arpsaHSIOLLNX
BELLECTB, KOTOPbIE He U3BECTHbI MM HECYT HENOCPE/CTBEHHYIO YTPO3Y XV3HY 1 340POBbI0 (IDLH%, €CIv npu
B3aUMOZEMCTBUM MX C XVIMUYECKMMIA BELLECTBAMM, BXOAALIMMM B COCTaB (UNbTPa, BblAENseTcst 60MbLIOe KONMYECTBO
TennoTbI.

+ CriefiyeT HeMezneHHO MOKUHYTb 3arPA3HERHYIO TEPPUTOPUIO B CyYae:

a) MoBpexpeHns MoGoro anemeHTa CHCTEMbI.

b) YMeHbLUEHUS Unv MpeKpaLLeHvs Nofia4y Bo3ayXa B JIMLEBYHO YaCTb.

¢) BO3HVKHOBEHVS! 3aTPYAHEHWS [bIXaHVs UNI YBENUYEHNS CONPOTUBIIEHNS AbIXaHMIO.

d) [osiBNeHvs ronOBOKPYXEHMSt MM APYroro HeAoMOraHus.

e) OLLylueHVs 3anaxa Uni BKyCa 3arpAsHSIOLLVX BELLECTB UMK NOSIBNEHNS CMITOMOB Pa3fpaxeHns.

f) [loCTvKeHs nokasaHwii MHAMKaTOPa NMHA OKOHYaHNS Cpoka cryxbl (Ha ATMKETKe (UNbTPa 0603HaYAETCS 3HAYKOM
MYCOPHOTO Beapa).

+ Hukorgia He MOAMAULIMPYIATE, He BIABOU3MEHSIATE U HE PEMOHTUPYIATE 3TO M3fenve.

+ [laHHOe V3aenve He COREPXUT 3NIEMEHTOB, CAENaHHbIX U3 HAaTYparnbHONO Kay4yKoBOro narekca.

+ PaBotoparens omkeH onpeaenwTb, noaxoaut nv ESLI ans sanHoro yuactka paborel.

* VIHaukaTop OKOHYaHs cpoka cryxBbi (ESLI) noaxoawT He ANns BCEX opraHuJeckix napos.

+ 3anpeLaeTcs 1CNoNb30BaTb C COEANHEHMAMM C TOUKOI kunenus <65°C. B Takux cnyyasx AOSKEH UCToNb3oBaThes
gpmnbrp AX; Hanpumep, komBuHaLys 3M™ 6098.

+ Ecrv Bbl He paaniniaeTe kpacble v 3eMeHble LBETa, PacCUTbIBaIATE B 3TOM BOMPOCE Ha KOMMer, KoTopble MOryT YBUAETb
M3MEHeHIs Ha LLkane uHaukaTtopa ESLI.

+ Bre 3aBucumocTy ot ctatyca ESLI nonb3oBatenb fOMKeH MOKMHYTb 3arpsi3HERHYI0 TEPPUTOPMIO U 3aMeRNTb 06a
uUnbTPa, €CIIN BOSHMKNM OLLYLLIEHNS 3anaxa ik BKyCa 3arpA3HSIOLLIX BELLECTB, i NOSBUMNCL CUMATOMBI

a3apaKeHms.

. Ecnm KOHLIEHTPAL|M OpraHin4eckvX NapoB 04eHb Manbl, ESLI He CMOXeT ux 3aperucTpupoBatb. Mo MIHIMANbHbIM
ﬁpOBHﬂM pervctpauwm (MIL) Anst pa3niyHbIx CoeanHEHIA CMOTPUTE MPUTOXKEHIE.

+ [Toka3aH CnMCoK 0BILLMX OpraHiYeCKuX NapoB 1 UX MUHIMATbHbIE YPOBH perncTpaLim.

+ ECnv Bbl He MOXeTe HaliTi 3HaueHue Mo KOHKPETHOMY OpraH4eckoMy napy, casxmTech ¢ 3M.

+ PekomeHayeTcs UckaTb B Tabnuue no Homepy CAS.

+ KpaitHe BaxHO MMeTb BO3MOXHOCTb Habriofath ESLI 1 pasnuyaTh nokasaHust wkanbl ukaukatopa. Ecnv bl He Bugute
LUKarbl MHAVKATOpa M3-3a NAIOXOTO OCBELLEHNS, OrpaHinieHHoit 06racTy criekTpa, 6nMKoB, 0UKOB C 3aTEMHEHHbIMY
CTeKnamu, HecrocoBHOCTH pasnnyaTh KpacHble 1 3eneHble LBETa ik AanbToHU3Ma v T.4., To Inbo npoiiauTe B 30HY ¢
[PYTUMI TapaMeTpamyt 0CBeLLEHIs, TGO paccuuTbIBaiiTe Ha KoMmer, KoTopble MOryT CIeANTb 3a NOKa3aHUAMY LUKanb!
MHovKkaTopa. Ecnu aTo HeBO3MOXHO, He MPUHUMaNTe BO BHUMakme ESLI. Bmecto aToro 3amenuTe kaptpuax B
COOTBETCTBUY C YCTaHOBMEHHbIM rPachvKOM 3ameHbl.

NPUMEYAHUE: CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLW NO AKCMyaTaL st CNIPaBOYHOI MHGhopMaLN.

NOArOTOBKA K 9KCIMIYATALIUK

BHUMAHME: OcoGoe BHUMaHue Tpebyetcs n;!-vllI 1CNONb30BaHNM paHee pacnakoBaHHbIX (YUNLTPOB, TaK Kak
BO3MOXHO Y HUX YMEHBLUMMCA CPOK CAYXGbI UMK OHM Yxe BbInK B KCnMyaTaumu. YA0CTOBEPLTECH YTO (UILTP
COOTBETCTBYET TUMY 1 YPOBHIO 3ArPA3HEHNS - IPOBEPLTE LIBETOBYH) 1 GYKBEHHYIO KOMPOBKY U KNIACC 3alwTbl. Mepes Havanom
UCTIONb30BAHINS, BCErZa MPOBEPSITE, YTO CPOK XPAHEHNS U3LENNA eLLE He UCTEK (HaTa OKOHYaHMS CpoKa XpaHeHus).

MHCTPYKLUA NO CEOPKE

1 WHcTpykuymst n(H:6opKe UNbTPa/NNLEBOA Mackn

a) COBM(eCTI/ITze) 0TBEpCTUE Ha kopnyce hunbTpa cepum 6000 ¢ BBICTYNOM Ha NMLEBOIA YaCTU MaCkvi 1 COEAMHUTE WX ApYT C
[pYrom (puc. 2).

b;j loBepHuTe (hUnbTp Ha 1/4 0BopoTa No YacoBoit CTpenke 4o gnopa (puc. 2).

2 3ameHsiiiTe v yTunuanpyiite 0ba unbTpa ofHOBpEMeHHO. YoeauTech, 4To 0ba hunbTpa OAHOTO TMNa U Knacca.

)Qns cHsTAS hunbTpa noBepHwTe ero Ha 1/4 obopoTa NpoTUB YacoBoit CTPENKA.

3 3ameHuTe hurbTp, eCriv YyBCTBYETCS BKYC, 3anax Ui pasapaxeHue OT rasos Wi UCnapeHmii, Ui ecni kakasi-nubo YacTb
HMKaTopa cpoka Cryx6bl MOMHOCTbH 3aMonHUnack (0603Ha4aETCs! 3Ha4KOM MyCOPHOTO Befpa). CPoK CrIyKObl XMMUYECKUX
(UNbTPOB 3aBUCUT OT aKTUBHOCTY NOMb30BATENS (HACTOTA fAbIXaHNS); BUAA, NETYYECTI 1 KOHLIEHTPALMM 3arPS3HSIOLLUX
BeLﬂeCTB; a TakKe YCIOBHIA OKDYXKAIOLLEN CPEbl, TakIX KaK BNIaXHOCTb U TeMnepaTypa.

KAK NPOBEPUTb, MOXHO JIU UICMONb30BATb 60511/60551
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[inst npaBunbHoro ucnonb3oanns ESLI Haubonee npuemnemo, ecni nonb3oBaTenb My CeLanucT no oxpaxe Tpyaa:

1 onpenenset, 6yaeT nu pabotatb ESLI B KOHKpETHbIX OpraHn4eckvx napax npu AaHHbIX YCTIOBUSX OKpYXatoLLei cpeapl

2 cnocobeH YuTaTh M MHTEPNPeTUPOBaThL 3HaYeHUs MHaukaTopa ESLI

3 perynsipHo npoeepsieT nokasatus ESLI n

4 o Mepe HeobXOAMMOCTY 3aMeHSET UmbTp.

Ecrnv He criefjoBaTh STOI MHCTPYKLIK, He CTOUT MonarathCs TOMbKO Ha nokasaust ESLI npu onpeneneHnm rpacpuka 3ameHs!
unbTpa. BMecTe ¢ Tem, MOXHO 1cronb3osaTb ESLI fononHuTensHo K Tekyliemy rpacuky 3ameHbl unbTpa, T.e. 3aMeHsTb
MNbTP B COOTBETCTBUY C YCTAHOBEHHBIM rpacukoM 3aMeHb! i COrnacHo nokasaHuam ESLI; B 3aBucvmocT ot Toro, YTo

CNy4uTCs PaHbLue. 3a COBETOM Kak COCTaBUTb rpadhvk 3aMeHbl unbTpa obpatutecs B 3M. Ecnn He npuHMaTh BO BHUMaHE

nokasavst ESLI, Henbasi ucnonb3oBarth AaHHOE M3fenvie B LEMsiX 3aLlyTbl OT COREPKALLMXCH B BO3AYXE 3arpsigHstiolLX

BELLECTB/KOHLEHTPALIAI 3arpS3HSIOLLMX BELLECTB, UMEIOLLMX NIOXVE CUTHAM3MPYHOLLME CBOVCTBA.

BbisBnsemMble coeguHeHus
ESLI npeaHasHayeH Tonbko Ans onpezeneHHbIX opraHinyeckix NapoB 1 KOHLIEHTpaLWit. KOHLHTpaLys rasa, npoxopsiLero
yepes UbTP, KOTOPast BbI3bIBAET PA3NMIMMbIE UIMEHEHIS B NOKA3AHMSX MHANKATOPA, Ha3bIBAETCH MUHIMATbHbIN YPOBEHD
Flermcrpaumm (MIL). [ins kaxzoro rasa onpeseneH KoHkpeTHblit yposeHb MIL.

lepen Havanom paboTbl HEOBXOANMO ONPE/ENHTL 1 U3MEPUTb 3arps3HEHNs, CORepXaLLecs B BO3AYLLIHON
cpeze.Heobxomumo onpeaenuTb BO3MOKHOCTL NpuMeHeHs ESLI Anst Bcex BO3MOXHbIX CLieHapyeB, BKITK0Yast 1 HU3KIe, U
BbICOKVe ypoBHY Bo3eiicTans. ESLI pekomerpyeTcs Tonbko, ecn 06a 13 cneaytoLyx yCnoBiuil BbINOMHEHbI:
1 MIL< npegenbHo fonycTumoit koHuerTpauwy (MIK) ans Bcex npumeHeHmit (MHavkaTopHast Wkana 6yaeT yBenuymBaTsCs A0
TexX op, Moka KOHL|EHTPaLys rasa, MPOXOASALLEr0 Yepe3 (umbTp, He AOCTUTHET NPEAENbHONO 3HaueHNs), 1
2 YpoBeHb BpeaHoro Bo3aeicTans Ha pabotHka =MIL (KOHLEHTpaLm BpeAHOro BELLECTBA JOCTATOMHO /st 3aMETHOMO
13MeHEeHIs MoKasaHuit MHAVKaTopa).
Mpumep:
MIL =1 ppm, MIK =25 ppm, ypoBeHb Bo3aeicTaus Ha paboTHIka =5 ppm.
MIL (1) ppm < 10K (25 ppm{ n
YpoBeHb Bo3aeicTaus Ha pabotHuka (5 ppm) 2MIL (1 ppm), ESLI pekomeHpoBaH.
3tauenns NAK ony6rukosaHb! Ha caitte http:/www.rpohv.ru/ Ux Takke MOXHO HaliTi B TEXHUYECKUX ONUCAHMSIX 3arpA3HSIOLLMX
Bellects. OnpegenenHble MK Takke nepeyrcneHbl B pykoBOACTBE N0 BbIGOpy pecnupatopos 3M, KOTOpble MOXHO HaiiTh Ha
caitre 3m.com/SLS
He crout nonaratbes Ha nokasanust ESLI, ecnu Bbl He 3HaeTe 3HaueHns MLI Ans KOHKPETHbIX OpraHu4eckux napo Ha Baluem
paboyem mecte.

Cwmecu

s Toro yTo6bl pekomenoBath ESLI ans cMecy opraHuyeckix napos, Heobxoaumo pekoMeHfosaTs ESLI anst otaensHoro
niapa, B KOTOPOM CPOK CITyKGbI Camblit KOPOTKWH. [119 BLIMMCIIEHWA CPOKa CAYXObI 1 onpeaeneus npumeHumocT ESLI B
CNy4ae CMeck NapoB Ha Ballem paboyeM MecTe, obpatuTecs k cnewvanbHou nporpamme 3M™ Select and Service Life
Software Ha caitte http://www3.3m.com/SLSWeb/home.html unu casbkurecs ¢ 3M.

CyutbiBaHUe nokasaHuii ESLI.
ESLI 3akpbIT nepecTaBnsieMbIM LMTKOM ANS 3aLUMUTBI OT PACTIbINEHNS 1 MHOPOAHbIX BelecTs. [epeq ncnonb3oBaxieM
E)Mﬂpra CcABUHbTE WTOK Ans Aoctyna k ESLI. Y6eguTecs B ToM, yTo BHelwHe ESLI He noBpexaeHa 1 paHomepHa. Ecnn
SLI MyTHeeT, akkypaTHo NpoTpuTe KapTpuax Haj ESLI cyxoit TpSINKOM nn MbinbHbIM PAacTBOPOM ANS yAANEHNS Nblmi 1
Hanera. He ounwaitTe okHo ESLI pacTBoputensmu, T.k. 3T0 MOXET NPUBECT K MOBPEXAEHNIO KOpnyca KapTpuaxa v 3aTpyaHuT
CuMTbIBaHMeE Noka3aHuin ESLI. Yrobbl obecneunTs ero 3awuTy [0 CrieayHLLEro npocMoTpa, MOXHO CABMHYTH LTOK Ha ESLI.
He nonaraifreck Ha ESLI, ecrivt oH 3aTeMHeH Ui cunTbiBaHMe NMokasaHuil 3aTpyaHeHo. LLikana uHavkatopa MoxeT BbiTb
3eMeHO Ha KpacHoM (hoHe Wi KpacHoW Ha 3eneHoM dhoHe, B 3aBUCMMOCTY 0T Yrna 063opa. Mpu npocMoTpe MHaukaTopa
crerka noBepHUTE (umbTp. VIHTEHCVBHOCTb LLKANbI MHAMKATOPa MOXET BbiTb Pa3nuyHOM B 3aBUCUMOCTY OT yrna HabnopeHus
11 YPOBHS! 0CBeLLieHHoCTM. Ecrn rae-nnbo Ha Lukane MHAVKaTopa [OCTUTHYTO 3HaYEHUE Npefena cpoka Cryxobl (OTMeYeH
3HaYKOM MyCOPHOTO Bezpa), Bbl JOMKHbI HEMEZTEHHO MOKUHYTb 3arpA3HEHHYIO TEPPUTOPHIO U 3aMeHTb 06a dubTpa. Mpu
04€Hb BBICOKUX KOHLIEHTPALMSX Ta3a, LuKana MHAMKATopa MOXET YaCTUYHO CIABUHYTLCS 06PaTHO K UCXOLHOMY LiBETY.
MoBepHUTE (UNTP MOJ APYTUM YTTIOM, YTOGbI YETKO BUAETL NOKa3aHwst Wkarlbl MHaukaTopa. HeobXomvmo CMeHNTb (unsTp,
€CTI Kakas-nnbo YacTb LUKaNb! MHAVKATOPa AOCTUMA rPaHMLibl OKOHYAHWS CPOKa CTyxObl.
/N BHUMAHME KpaitHe BaXHO UMeTb BOSMOXHOCTb Habmiofars ESLI v pasnuuars nokasaHws Wwkarsl uiavkaropa. Ecnv a1o
HEBO3MOXHO, He yuuTbiBaiiTe ESLI. BmecTo aToro 3ameHuTe (unbTp B COOTBETCTBI C YCTAHOBNEHHBIM rPAChKOM 3aMEHbI.
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Mpo6nema PeleHue
He B1AHO Ty YacTb unbTpa, rae {na Habniogenua 3a ESLI venonbayiite aepkano
pacnonoxeH ESLI Tonaralitech Ha konner, KoTopble MoryT BigeTb ESLI

TpoiiauTe B He3arpsi3HEHHYH 30Hy, CHUMUTE pecniupaTop 1 ocmoTpute ESLI

He BuaHa Lkana uHavkaTopa ToBTOPHO paccuuTaiiTe MPOLIECE (KOHLIEHTPALA 3arpA3HEHNIE MOXET BbiTb MeHblue
MUHUMAIBHOTO YPOBHS pervcTpaLiim)
Haxopsic B ycrioBusix MoBBILLEHHOM TeMnepaTypbl, MpoiiavTe B Gonee MpoxnagHoe MecTo,
BO3MOXHO CHTYaLs USMEHWTCA (PETKO ANt 60nbtgvmcma paBoumx mecT)
MpoitauTe B 30Hy ¢ Gonee WMPOKOW ONTHYECKD! 0BNACTbI0 CBETA (HanpUMeP, MO CTaHAAPTHYIO
(I0OPECLIEHTHYI0 My, NaMMy HaKanuBaHIS UK HAPYXKY Ha OTKPbITbIA BO3AYX)

Mnoxoe ocBelLieHue MpoiiguTe B 30HY ¢ HOEMaﬂbeIM ocaelliemem, 4Tobbl BiuaeTb ESLI. He venonbayiire
HanpaBnexHblit Ha ESLI ucTouHMK cBeTa, T.K. 3T MOXET NOBMUSTD Ha 3pUTENbHOE
Bocnpusitve ESLI

Hepasnuerute kpacHo-3enebix LeToB  [onaraittecs Ha konner, koTopble MoryT BuaeTb ESLI

YN 4anbTOHUIM

TOHMPOBAHHbIE 04KN ¥ CNOXHO 3ameTuTb  [poiiavTe B 30?, TZIe MOXHO He HapyLLasi YCroBuiA GE30NacHOCTM CHSITb 04KM, YTOGbI
V3MEHEHNS Ha LLKaNe MHZMKaTopa accmotpets ESLI
lonaraiiTecs Ha Konner, kotopble MoryT BigeTs ESLI

Brwkn TpoitauTe B 30HY, A€ BNVKOB ropa3Ao MeHblLe, YTobbl pacemoTpets ESLI

Kak yacTo Hago npoBepATh.

VIHAMKATOP HyXHO MPOBEPATH AOCTATOYHO YaCTO, YTObI YAOCTOBEPSTHCS B TOM, YTO (UILTP HE UCTIONb3YETCA NOCTIE OKOHYaHUS
cpoka cryxbl. ECnit He 13BECTEH NPUMEPHBIiA CPOK CYXObl, NONb30BATENb AOMKEH MCMONb30BATb Mporpammy 3M™ Service
Life Software ans yctanoBneHus cpoka cnyxbbl. Ecn ycTaHOBREHHbIN Cpok CryBbl HEMPaKTUYHO KOPOTKWI, PEKOMEHAYETCs
UCNIOMb30BaTb PECTMPATOPbI C NOAAYEN BO3AYyXa.

3ameHa unbTpa

DunbTp HeoBXOANMO 3aMEHNTD:

- KorAa kakas-nubo YacTb LKanbl MHAMKATOpa AOCTUTA MIUHUY OKOHYaHWs CPOKa CTyObl nn

- KOrAia CEHCOpb! 3aKPbIBAOTCS W MIIOXO PasMiA4uMbl, U

- €CTA pUNbTP (U3MHECKN NOBPEXAEH,

- KOrja BHYTPY pecrupaTopa OLLYLIAETCs 3anax vni BKYC 3arpA3HSIOLLIX BELLECTB, Ui NOSBASIOTCA CUMATOMbI Pa3fpaeHus, Ui

- €CMA hYNbTPbI UCTION3YOTCS Ye MECAL, @ LUKana MHAMKATopa BCe eLLe He BIfAHA (BOSMOXHO, KOHLIEHTPALIMI 3arpA3HSIoLLIX

BelLecTB MeHbLue MIL), unmn

- COTTIACHO YCTAHOBIIEHHOMY rpaciuKy cMeHbl, koraa ESLI He noxoauT Ang crieanbHbix 3arpasHsIoLIMX BELLECTB U YpOBHEM
KOHLIEHTPAL|WiA.

prrne ¢akTopsl
5

Tyue opraHinyeckvie napbl, cobpaxHble Ha unbTPe B NPOLIECCE MCMONb30BaHKS, MOTYT MUTPUPOBATH (PAcCenBaTLCA) CKBO3b
(UnbTP B NPOLiECCe XpaHeHus. Hanpumep, unbTp UCONb3yeTes B TeueHMe CMeHbI, 1 LUIKana MHAUKaTOpa YaCTUYHO 3amonHUnach.
T1ocne HOYHOTO XpaHeHws hunbTpa Ha CrIeayIoLLVIA eHb LUKana UHAVKATOpa MOXET OCTYMUTb Hadan Wi nponacTb. B TakoM cnyyae,
ESLI T04HO NoKa3bIBaET, 4TO B HEKOTOPbIX YaCTAX (UIbTPa KOHLIEHTPALWS Napa ynana Hike sHadeHus MIL.

CMech opraHudeckux napos agcopbupyetcs B ESLI onHOBPEMEHHO ANsi yBENMUEHIS: BEPOSTHOCTI MIOSBNIEHNS BUTMMBIX M3MEHEHUT Ha
LUKane UHaMKaTopa.

/N\Ecnu KOHUEHTPaLMM OPraHuyeckvX NapoB CUILHO HINKe COOTBETCTBYHOLMX 3HaueHui MIL, npoxoxaeHve napos
yepe3 unbTP He CMOXeT bbiTb 3aperecTpuposako ESLI. Mpaciuk 3ameHbI unbTpa HeoBXOAUMO YCTaHOBHUTL C
noMoLLbI0 anbTepHATUBHOrO MeTopa, Takoro kak 3M™ Service Life Software. Monb3oBarenu aonkHbI ObITb yBepeHbI B
TOM, 4TO KOHLIEHTpaLMK 3arpA3HAIOLLMX BellecTB GYAyT Bbile Noporobix 3xHayenui MIL,

/N Ecnn wkana MHAMKaTO,)a HUKaK He M3MEHMNAck 3a NPOAONKUTENLHOE BPEMS, HanpuMep, B TeYeHne Mecaua, He
cTouT cnonb3osatb ESLI kak 0cHOBHOI nokasatenk rpaduka 3ameHbl.

MpouasoaTenbHocTb ESLI B 06Lem He 3aBUCHT OT OTHOCUTENbHOI BRAXHOCTM MK TeMNepaTypHbIX konebanui B
6GonbLumHcTBe pabounx 3oH. ESLI nokasbiBaer, kak Ha cpok cnyxBbl (hunbTpa BNUSIOT YCrOBIS BHELLHEN Cpedbl v YacToTa
[AbIXaHWs Nonb30BaTeNs.

MHCTPYKLINA 1O OYUCTKE

MpotpuTe uncTALeir candpetkoit SM™ 105.

XPAHEHWE U TPAHCNOPTUPOBKA

[laHHble V3aenus JOMKHbI XPaHUTLCA B 3aBOACKO YNaKoBKe B CYXOI, YUCTOIN Cpefe BAANN OT UCTOYHUKOB BbICOKOV
TeMnepaTypbl, Napos 6eH3uHa Ui pacTeopuTeneit. XpaHuTe B COOTBETCTBIUM C MHCTPYKLIEN NPOU3BOANTENS, CM. YNaKoBKy.
Cpepnme yenosus MoryT npesbiliats30°C /80% RH Ha orpatmyenHbii nepuog. Oni MoryT gocTuratb40°C /85% RH, npu sto
rapaHTUpyeTcs, 4To 310 NPOANKUTCA He Gonee MecsLa. TNeper Ha4arnom UCTIONb30BaHuS, BCErAa NPOBEpSiiTe, YTO CPOK
XpaHeHWs U3enust eLLe He UCTeK (FaTa OKOHYaHWs Cpoka XpaHeHus).
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J [laTa OKOHYaHMS! CPOKA XpaHeHMs! | [anasox TeMnepaTyp XpaHeHus:

MakcumanbHas OTHoCUTENbHas BNaXHOCTD u HaumeHoBaHue 1 aapec U3rotToeuTens

[1i]\s]| Ainst Geonacoii yTunu3aLym 3arpsisHeHHoro uafenvs cnedyiite TpeGosanusM sakoHogarenscTea PO no yrunmsauum
OMaCHbIX OTX00B. [JaHHbie V3[EnVs 3anpeLLaeTcs YTUNU3NPOBATb COBMECTHO C BbITOBIMM OTXOZAMM.

BHUMAHME: Otka3 ot npaBunbHOi yTUAM3aLMM UCMIONb30BAHHLIX (UNLTPOB, 3arpsi3HEHHbIX ONaCHbIMI
BELLECTBaMM, MOXET NPUBECTM K HAHECEHNIO BPeAa NIOAAM VU OkpyXatowed cpepe. OpuruHankbHas ynakoska
COOTBETCTBYET TPeGOBaHNAM, NPeABLABNAEMbIM K TPaHCNOPTMPOBKE NPoAyKLUMK B npeAenax EBponelickoro cotosa
nPo.

TEXHUYECKWUE XAPAKTEPUCTUKN

EN 14387:2004 + A1:2008 O6bi4HO npoTUB0rasosbie (ursTpsl 3M 0Becrieunsaior 3aluuTy T OAHOTO UK HECKOMbKYIX TUMOB
BPEAHbIX BELLECTB 1 OT a9p030Meit Mpy YoTpedneHn B COYETaHUN C MPOTUBOA3PO30MbHBIMM (DUILTPaMM.

Knaccb! npoTuBorasosbix (hunsTpos

Knacc MakcumanbHo gonyctumas MakcumanbsHo gonyctumas

NpOTUBOra3oBoro KOHLEHTpaums ¢ nonymackoi 3M™ KOHLEHTpauus ¢ NONHONNLIEBOW Mackown

¢unbTpa 3M™

1 50 MAK wnu 1000 ppm (0.1% 06), B 2000" MAK nrmn 1000 munamonHbIx gonedt (0,1 %
3aBUCMMOCTY O TOTO, YTO HIDKE. 00.) B 3aBUCIMOCTM OT TOTO, YTO HIKE.

2 50 MAK vnn 5000 ppm (0.5% 06), B 2000 MK nrm 5000 munnioHHbIx Aoneit (0,5 %
3aBUCMMOCTY OT TOTO, YTO HIDKE. 06.) B 3aBICMOCTY OT TOTO, YTO HIXKe.

* [laHHOe 3HaueHIe PaccuUTaHo B COOTBETCTBUM C TPEBOBAHHAMM HALWOHANbHBIX CTaHgapToB PO, Komnanus 3M pekomeHayet
YICNOMNb30BATb JaHHYI0 KOMBUHALVIO MPK KOHLEHTPaLIWK 3arpsaHstioLLyx Belects Ao 200 MK

MAK = MpenenbHo AonycTiMan KOHLEHTpaLWA

Knaccudmkauus 3arpAsHuUTens
IM™6051i A1 OpraHuyeckue naps ¢ TouKol kunerus >65°C. ESLI npeaHasHayeH
TOMBKO A7151 OMPE/AENIEHHbIX NapOB NPV OMPEENEHHbIX KOHLIEHTPALMSX.
3M™6055i A2 OpraHuyeckve napb ¢ TouKoit kunenus >65°C. ESLI npeaHasHaueH

TOMbKO ANA onpefesieHHbIX NapoB Npu onpefeneHHbIX KOHLEeHTpauuaXx.

CEPTU®UKATBI
FAL - envrbiit anax obpatiiens npomyKuuy Ha pblkike rocynapCTB-unieHos TaMOKEHHONO Coo3a.

3nenwsi, MapkupoBaHHble eaHbIM 3HaKoM 0BpaLLieHIst NPOAYKLN Ha PbIHKE rOCYAapCTB-4eHOB TaMOKEHHOrO Cot03a,
COOTBETCTBYHOT TPeBGOBAHMSAM TEXHUYECKOTO pernameHTa TamoxerHoro cotosa TP TC 019/2011 "0 GesonacHocTv cpeacTs
VHAMBMZYambHON 3aLyThI". IHTErpUpOBaHHas cucTeMa MeHe[KMEHTa NPOU3BOACTBA COOTBETCTBYET TpeGOBaHMSAM
cTaHgaptos ISO 9001:2008, ISO 14001:2004, OHSAS 18001:2007. [laHHoe u3fenue cooTBeTcTBYeT 6a30BbIM
TpeboBaHMAM Ge30MacHOCTH, U3NoXeHHbIM B Mpunoxerun JupexTusbl EBponeitckoro Cooblyectsa 89/686/EEC 1 umeet
mapkuposky CE. Ceptudvkaums atx n3genuit B cootsetctaum co Ctatbelt 10, EC 06 nenbitanusx, n Ctatbeit 11, EC o
KOHTpOne kayecTsa, bbina ngoaeueHa BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes, MK5 8PP, UK (Homep
YMONHOMO4eHHoro oprata 0086).

Byab nacka, npouTits Ui IHCTpXKLQ'|' y noegHaHHi 3 BiAnoigHMMM 3M™ IHCTPYKLisMM KOpUCTYBaYa Ha NOBHI Ta HaniBMacku, fe Lie
MOXe 3aCTOCOBYBATUCh, Ta 3 M ™ THCTpyKuiaMi KopucTyBaya Ha dinbTpy cepii 5000 e i 3MoxXeTe 3HalTY iHchopmaLlito Mo

+ [lonatkosi akcecyapu

+ 3anacHi YacTiHu

+ 3atBepmkeHi kombiHauii SM™ nuuesix macok Ta 3M™ dinbTpis

[Qns fo3Bonewx komGiawii dinbTpie ausitees Man. 1.

3AXWCT BI
Lleit ToBap Eiuno&nae BUMoram Takwx cTanaapris: EN 14387:2004 + A1:2008 Lieit npoayKT npy BUKOPUCTAHHI Y BIANOBIAHIM
CUCTEMi PecnipaTopHOTo 3axicTy AoNoMarae 3axvICTUTUC Bid BIBNOBIAHUX HeBE3NeUHIX KOHLIEHTPALYiil opraHiYHuX rasie Ta
Bunapis. ([1B. TeXHiuHY JokymeHTaLlito) B gonoHeHHs, 3M™ 5000 Cepii dinbTpu NPOTM MeXaHiuHIX YacToK MOXYTb ByTi
BUKopuCTaHi y noeaHaHi 3 3M™ 6000 Cepii chinbTpamy Big rasis Ta napis. TepMiH BIKOPUCTaHHS (iNbTPY ANs 3aXUCTy Bif
OpraHiuHyIX rai Ta B/Napis 3anexuTb Bif 6aratboXx HakTopiB, Takux AK KOHLEHTPALA 3aBPYAHIOKUMX PEUOBUH Y NOBITP,
Temnepatypa Ta BONOricTb NoBiTps, 06'eM NOBITPA, Akii crioxusae kopucTysad. GinbTpyn Bipo6HMLTEa 3M 6051116055 Ans
3aXUCTY Bifj OpraHiuHyIX rasis Ta B/NapiB KOMNNEKTYKTbCA iHankaTopoM aHocy. Mg 4ac BukopucTaHHs hinbTpis iHgukaTop
3HOCY 3MIHIOE BITTIS, BKa3ykouy Ha PiBEHb 3HOCY (DiNbTPY. IHAVKATOP 3HOCY BCTAHOBMIOETLCA BCepeanHy (inbTpy, nopsia 3
LIapoM aKTUBOBaHOrO Byrinns. Mpu NPoXomKeHHi BNapIB Yepe3 (inbp, BOHY Takox aacopbyioTbes iHaukaTopoM 3Hocy. CTiHkv

inbTPy NPO30pi, TOX MOHXa 6a4nTin 4i iHOMKaTOp 3MiHIOE BUTNSS NPy BUKOpUCTaHHI (hinbTpy (Man.3)

3BEPHITb 0COGNMBY yBary Ha peyeHHs, Lo BiAMiYeHi 3HaKaM# OKMMKY.
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/NTOMEPEMKEHHA TA OBMEXEHHS

* LLlo6 3abeaneumTy 3axXvCT KOPUCTYBAY B NEBHUX aePO30NLHNX 3abpyAHIOBAYIB NOBITPS, HEO6XiAHO
BNEBHUTVCD, WO NPaBUALHO BUGPaHO 3aci 3axvCTy, KOPUCTYBaY NPOVIIOB BIANOBIAHE HABYAHHS, BUKOPUCTOBYE
Ta 06CNYroBYye 3acib 3axucTy sik HanexHe. HepoTprMaHHs ycix iHCTPYKLiM N Yac BUKOPUCTAHHS LbOro BUPOOY
Ta/abo HeBUKOPUCTAHHS PECMPATOPHOTO 3aXMCTY NPOTArOM YCbOT0 Yacy 3HAXOMKEHHSA B HeGe3neyHnx ymoBax
MOXe HECPUATIIMBO BNNIMHYTHM HA 3[OPOB’A PODITHIKA Ta NPU3BECTM 10 CEPIO3HMX 3aXBOPHOBaHb a60 NOCTilHOI
Henpave3AaTHoCTi.

HeobxinHo BneBHUTICH, L0 Liei BUpID:

- MpupaTHUI ANS faHHOTO BUZY PoOIT;

- BUKOpCTOBYETLCS 3riHO HABEAEHMX IHCTPYKLii;

- BIKOPUCTOBYETLCA MPOTATOM YCHOr0 Yacy 3HaXOMKEHHS Y HebeaneuHilt 3oHi;

- CBOEYACHO 3aMIHIOETbCS Y BUMaAKY HeoBXiAHOCTI.

[Ins povinbHOro Ta BIANOBIAHOTO BUKOPUCTAHHS AOTPUMYITECS NOKAsbHIX BUMOT Ta yCiel c'\anoainHoT iHcpopmaLyii. Ans
[ieTanbHoi iHhopmaLlii 3sepTaiiTecs 40 cneljanicta 3 0XopoHy npaLli abo npepcTasHitka M.
BukopucToByWTe Ljto cucTeMy pecnipaTopHoro 3ax1cTy BUKIKOYHO Y BAMOBIAHOCTI 3 YCiMa IHCTPYKLAMM, HaBeAEHUMM:

* - y Uit IHCTpyKujii 3 excnnyaTauyii,

* - B IHCTPYKLAAX, LUO CYNPOBOZDKYIOTH iHLLi KOMMOHEHTY PECTIpaTopHOT CUCTEMM.

+ He 3aHyptoiite QinbTpu y Bogy.

+ He BukopucTOBYBATI NP KOHLIGHTPALi KMCHIO B MOBITPi MeHLue 19,5% (pekomexaalist 3M; HopMaTVBHI JOKYMEHTH pisHIX
kpaiH MOXyTb BCTAHOBIIOBATY CBOI BUMOTM LLOAO0 AOMYCTUMOTO PiBHS KUCHIO Y NOBITPI; SIKLLO Y BAC BUHIKAIOTb CYMHIBM,
3BepTaitTeCh 3a iH(hopMaLlieto 0 YIOBHOBAXEHNX OpraHisaLlii).

+ He BukopucToByiiTe y aTMocdepi 3 NiABILLEHOK KOHLIEHTPALIE0 KUCHIO Y MOBITPI.

+ He BMKOpUCTOBY/TE ANS PECTPATOPHOTO 3aXVCTY Bif WKIAMMBUX PEYOBYUH Y NOBITPI HEBIAOMOTO MOXOMKEHHS,
KOHLieHTPaLii kX € MUTTEBO HEBe3NeUHUMM A KUTTS Y 300pOB'A KopucTyBaya (IDLH) um kianmeux peyoBuH, siki
MOXYTb BUKIIMKATH €K30TEpMi4HY XiMiuHy peakLiito 3 Matepianom qinbTpy.

+ TepMiHOBO 3anuLLTe 3a6pyaHEHY 30HY, AKLLO:

a) MowkogkeHa Byb-sika YacTUHa CUCTEMM.

b) MoTik NOBITPS Y NiBMACKy YNOBINbHIOETbCS @60 3yNMHAETBCS.

¢) CTae BaXko AuxaTu.

d) 3'sBunocs 3anamopoyeHHs abo iHLLe HeaayKaHHs.

e) BinuyBaeTbes 3anax abo cmak 3abpyAHIoBaYiB NOBITPS, abo 3'ABNAETLCH iHLLE NOAPASHEHHS.

) AAKWo iHawKkaTOp 3HOCY BKA3Ye Ha NOBHMIA 3HOC (iNbTPY (O3HAUEHHS "KOpauHa AnA cMiTTA")

+ Hikonw He BUAO3MiHIoNTe, He NepepobnsiiTe Ta He PEMOHTYITE Lieit BupiD.

+ L|i B1po6y He MICTATb KOMMOHEHTIB, BUPOBAEHIX 3 HATYPabHOrO Kay4yKOBOTO naTekcy.

+ KopucryBay BuaHayae CamoCTilHO, 4 NpuAaTHUIA (inbTp 3 iHAUKATOPOM 3HOCY ANS AAHHOTO BUAY POBiT.

+ [HgKaTOp 3HOCY Mae fie-ski OBMEXEHHS Mo BUKOPUCTaHHIO 3 PI3HMI OpraHivHIMY ra3amy Ta BUMapamu.

+ He BuKOpuCTOBYIATE ANt 3aXMCTY Bif CMIONYK, Siki MatoTb TeMnepaTypy kuniHHs Hikye 65 rpagycis C. [inst AaHHoro BugY
goﬁh cnip 3actocoyBayt ¢hinbTpu 3M cepii AX, Hanp. 6098. )

* AAKWo B Mag nesHi Bau 30py, ki He 103BONSAIOTH BCTAHOBUTY 3MiHY KOMbOPY iHAMKATOPA 3HOCY (4ePBOHMI-3ETNIEHNT) -
3BEPHITLCS A0 CMIBPOBITHUKIB, SIKi MOXYTb BCTAHOBITI 3MiHY KONbOPY iHAMKaTOPa.

+ HesanexHo Big iHaukaTopa 3HOCY KOPUCTYBAY NOBUHEH MOKVHYTY 30HY POGIT Ta 3aMiHUTI KOMNNEKT inbTpiB Y BUNAAKY,
KoM BiH N0YaB Bif4yBaT 3anax 4 npucMak 3a6pyaHI0I04MX PEYOBIH.

* AKIWO KOHLEHTpaLliA 3a0pYAHIOKY0i PEHOBUHY € BY)Xe MarIOlo, BOHa MOXe He (iKCYBaTUCA iHANKaTOPOM 3HOCY. [laHi Wwopo
MiHiManbHIX koLeHTpauin (MIL) Bka3aHi B sopartky.

+ Crincok BU3HaYeHIX 3a0pyAHIOI0UMX PEYOBUH HABELEHIN HINKYE.

+ SKwo Bu He 3HaxoauTe HEOOXIAHY PEYOBYHY Y 3a3HAYEHOMY CTIMCKY - KOHTAKTYiATE 3 MicLieBitM odpicom komnaHii 3M:
Ykpaitia, M. Kuig, Byn. M. Amocosa 12, 7-it nosepx. Ten.: 0038 044 490 57 77

+ PekomeHpyeTbes LykaTit HeobXinHy peyosiHy 3a CAS HoMepom.

* [lyxe BaX7nvBo Matit MOXTIMBICTb Ga4uTH IHAVKATOP 3HOCY | PO3PI3HATM WKkany iHankaTopa. AkWo B1 He GayuTe naxens
iHOMKaTOpa Yepes MoraHe OCBITNEHHS, By3bkuii CBITTIOBWY CNEKTP, BIAGRMCKI, TOHOBaHI OKysipH, CRINoTy BiAHOCHO
YepBOHO-3eMeHVX KOMipiB, AanbTOHil0, i T.M1., To HeoBXiAHO NepeiTy B iHLLy 06nacTb nepernsdy, NoKnagaTes Ha komery,
KVt MOXe BaJMTV MPOTPECyBaHHS WKanK iHauKkaTopa. AKILO Lie HEMOXNBO, He NOKNAAaTecs Ha iHAMKATop 3HCY.
3amicTb LIbOro 3aMiHITb KApTPUAXI BiNOBAHO A0 BCTAHOBNEHOTO rpadhika 3amiHu.

NPUMITKA.: 36epexiTb yci iHCTPYKUIi 3 excnnyarTaLlii 3a8ns MOXMMBOCTi MOAAMNbLLIOTO 3BepTaHHS [0 HUX.

I'IIﬂFOTOBKA O BUKOPUCTAHHSA

YBAT'A!l: HeobxigHo rﬂmninmu 0co6nuBY yBary Bxe po3nakoBaHUM hinbTpam — BOHW MOTNIM BTPATUTH YaCTUHY CBOET
€MHOCTi ab0 BXe BUKOPUCTOBYBANMCh. BrieBHITLCA, LU0 BIGPaHMIA (DINbTPYIOUMI €NEMEHT BIANOBIAAE YMOBAM BUKOPUCTAHHS
— NlepesipTe TN Ta knac 3axucty. Mepes NOYaTKOM BUKOPUCTaHHS BNIEBHITLCS, O He 3aKIHUMBCA TepMiH NPUAATHOCT BUPOGY
(KiHLieBIIA TEpMiH BVIKOpMCTaHHH{.

BCTAHOBJIEHHA ®INbTPYIOYUX ENEMEHTIB

1 IHCTPYKUII 3 0fAraHH inbTpy/Macku

a) CymicTiTb pucky Ha dinbTpi cepii 6000 3 MapkyBaHHsIM Ha MacLj Ta 3'egHaiTe (man. 2).

b) MoepHiTb GinbTp Ha 1/4 0bepTa 3a roANHHIKOBOI CTPINKO0 ANs dhikcaLlii (Man 2).

2 YTuniayitte Ta 3aminioiTe 0buaga GinbTpu 0AHOYACHO. MNepekoHaiiTecs Lo 06uaBa QinbTpy € OFHAKOBOrO TUMY Ta Knacy.
¢)LLlo6 3HATY inbTP - NOBEPHITH i0ro Ha 1/4 0bepTy NPOTH FOAMHHIKOBOT CTINKK.
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33amikiTb inbTp, NPy NosiBi cMaKy, 3anaxy abo noppasHeHHs Bid rasis abo Bunapis, abo AKLLO Byab-Aka YacTiHa naHeri
iHauKaTopa AocsirHe MKl kiHus cnyx6i (no3HayaeTbes 3Haukom "Kowwmk Anst cMiTTs" Ha eTukeTi dpinbTpa). TepMin cryx6u
XiMiYHuX (binbTpiB Gyze 3anexaTyt Bif akTUBHOCTI KOPUCTYBAYA (YacToTa AMXaHHS); KOHKPETHOTO TUMY, NETHMICTI i KoHLeHTpaLli
3a6pYAHIOKYMX PEYOBIH; | YMOB HABKOMMLLHBOTO CepeoBHLLA, TaKUX sik BOMOTCTb | TeMneparypa.

Ak BU3HaumMTy, wo 60511/60551 nigxoanTh Ans NeBHOI MeTH.

[lnst NpaBUMbHOTO BUKOPUCTaHHS! iHMKATOpY 3HOCY HEObXiaHO, Lob kopucTyBad abo ocoba BinnosidansHa 3a Geaneky npa:
1BM3HAYMB YK NiOXOAMTb IHAMKATOP 3HOCY [0 OpraHivHIX BUNAPIB Y AAHOMY CepaOoBULL

26yB B3MO3i YuTaTY Ta iHTEPNPETYBATY NOKA3aHHS iHAMKATOpa 3HOCY

3 perynspHo nepeBipsiiTe iHANKaTOp 3HOCY Ta

4 3amiHiTh ¥ pasi HeobXigHoCTi

SKWo Wi Ail He BUKOHYIOTBCS, He CMA NOKNaAATUCS BUKMIOYHO Ha iHANKATOP 3HOCY, W06 BU3HAUMTY po3Knag 3amiHu dinbTpa.
3amicTb LybOro, iHANKaTop 3HOCY MoXe BYTI BIKOPUCTaHNiA ANsi 36iNbLUEHHS BALLOrO NOTO4HOTO rpadpiky 3aMiky (inbTpa, To6T0
3aMiHu (inbTpa BINOBIAHO A0 BCTaHOBMEHOro rpadpika 3amiHu dinbTpa, abo BifNoBIAHO A0 iHAMKATOPA 3HOCY; 3aNEXHO Bif
TOrO, L0 HacTaHe pailLe. byab nacka, 38'MxiTbcs 3 3M 3a KOHCYMbTALlEH LLOAO TOrO, Ak CTBOPUTI rpadbik 3amiku inbTpa.
FKLLO He Mae MOXTMBOCTI BUKOPUCTOBYBATY iHANKATOP 3HOCY - HE BUKOPUCTOBYIATE (INbTP ANS 3aXUCTY BIfl LKIANMBIAX
PEYOBMH 3 HU3bKUMY ineHTUCIKALLiAHMI O3HaKaMK (TpucMak, 3anax, Konip)

Pe‘-IOBMHM, SAKI NignAaraloTb BU3HAY€HHKO
IHAVKATOP 3HOCY MIAXOAMTS TiNbKY AINA NEBHVIX OPraHiYHIX BIANAPIB | KOHLIEHTPALL LIKIANMBIX Pe4oBYH. KoHLieHTpaLlia Bunapis,
fka NPOX0AAYY Yepes inbTp, BUKNMKAE MOMITHY 3MiHY NOKa3HKa, Ha3MBaETLCA MiHIManbHMiA piseb iHpukavi (MIL). MIL
BiAPi3HAETLCS ANS KOXHOTO BIARY OpraHiYHyX BIANapIB.
Tepe BIKOPUCTAHHAM NOBITPSHI OMILLIKV MatoTb ByTi BU3HaYeHi Ta BUMipsHi. MOXMMBICTb BIKOPUCTaHHS! iHAMKaTOpa 3HOCY
NOBMHHa BTV BIU3HaUeHa ANs BCIX MOXIMBIX CLiHAPIiB BUKOPUCTAHHS, B TOMY YCHTI HU3bKIX | BUCOKUX PIBHAX BNAMBY
LIKANMBIX PEYOBUH. IHAVKATOP 3HOCY PEKOMEHAYETHCS TiMbKM AKLLO OOWABI HACTYMHI YMOBM BUKOHYIOTbCS:
AMIL(miHiMansHuiA é)iBeHb inexTdikaui) < MK B po6ouiit 3oHi (OEL) Anst Beix nepebayysaHyx 3acTocyBaHb (Lukana
iankaTopa Gyae 30inbLUyBATCA 4O TOFO, AK KOHLEHTPALA BUNapiB, L0 NPOXOAATH Yepea (inbTp, AocsArae 4ONYCTUMOI
KOHL[EHTpaLlII{ i
2 PigHi BnnuBY Ha npaLjiBHukie = MIL- MiHiManbHoro piBHs ineHTUdikaLi (KOHLEHTpaLlis BINMBY LIKIANMBMX PEYOBUH AOCHTb
BICOKA, 1406 BUKNMKATM NOMITHY 3MiHy B iHAVKaTOPi).
[Mpvknap:

lIL(miHiMansHu# piseHs ineHTudikaii)=14acTuH Ha MinsioH, OEL =25 YaCTUH Ha MiflbioH, BB Ha NpauiBHyka =5 YacTuH Ha
MirbiiOH.
MIL(1)4acTnH Ha MinbitoH < OEL (25 yacTuH Ha Minbitok), TA
Bnnwe Ha npavyiBHika (54acTitH Ha Minbiio) ZMIL(14acTuH Ha Minbito), iHAUKaTop 3HoCY pekoMeHA0oBaHo.
MinimMansHi pigHi ineHTudikavii ny6nikyloTbCsi OKpEMO. Ix Takox MoxHa 3HawTy y nacnopTi 6eanexn Ha npoaykt (MSDS) A6o
3BEPHYTUCb A0 cneLjanicTa komnaii SM.
He noknapantecs Ha iHaeHTUdIKaTop 3HOCY, SKLLO BIA HE 3HAETe MiHIManbHIX iAeHTUMIKALIIMHUX KOHLEHTpaLR cneLpdiuHuX
rasis Ta BUNapis, ki NPUCYTHI Ha poboyomy micLy.

Cymiwui

|-|p¥BMKOpI/ICTaHHi inbTpa 3 iHAVKATOPOM 3HOCY [iNA 3aXMCTY B CyMilLi ra3is Ta BUNApIB CIlifj OPIEHTYBATVCH Ha PEYOBUHY,

fika HaViLUBUALLE BUTPaYae pecypc GinbTpyBanbHoro enemeHTy. [ins po3paxyHKy TepMiHy BMKOm/ICTaHHFI GinbTpy 3

{HOMKAaTOPOM 3HOCY ANS1 3aXUCTY Bi CyMiLLli rasis Ta Binapie Ha poboyomy mici nepernsaHbTe 3M™ Select and Service Life

%)ﬂ;vqre at httg://wwwS.Sm.com/SLS eb/home.html a6o koHTakTyiTe 3 micyesm ocicom 3M (YkpaiHa, M. Kuis, Byn. Amocosa
, -/t noBepx

BMKOpVICTaHHFI IHOAUKaTopa 3HOCY.

IHAVMKaTOp 3HOCY BKPUTWI CMELlianbHOK ETUKETKOH, Sika BIAKNEIOETLCA Nepes N0YaTKOM BUKOPUCTAHHS, ANS ynepemkeHHs aii
Ha iHgMKkaTop A0 NoYaTKy BUKOPUCTaHHS. [epen noyaTkoM BUKOPUCTaHHS (INbTPY 3HIMITb €TUKETKY 3 iHAMKaTOpy 3HOCY, TaK,
106 iHavKaTop Gé/no BIfIHO. MepeKoHaiiTeCh, LU0 iHAMKATOp 3HOCY He NOLLKOMKEHWI | BUINSAAE Sk HanexHe. AKLO iHavkaTop
3a6pyHMBCS - 00EPEXXHO OUNCTIT YACTUHY (INLTPY 3 iHAVKATOPOM 33 FOMOMOTOH) CyXOi TKAHMHM, Yi1 BOAOIO 3 MUNIOM. He
OYMLLYVTE iHAVKaTOP 3HOCY 3a AOMOMOTOI0 PO3UMHHVKIB - Lie MOXE MOLUKOAUTY IHAMKATOp Ta QinbTp, Ta yeknagHuTH
poaniaHaBaHHs iHAMKaTopy. ETUKETKY, sika HaKNElETLCA Ha iHANKaTOp, MOXHA HaKNeiTv 3HOBY ANS 3aXUCTY iHAVKaTopY Bif
30BHILLHIX BNAWBIB, 50 MOMEHTY NOBTOPHOT NepeBipki iHaukaTopa. He noknapaitecs Ha nokasaHHs iHaMKkaTopa HoCy, SIKLLO ix
1oraHo BUAHO\ BaXKo po3ibparth. IHaMKaTop 3HOCy MoXe MaTu 3eneHuit BiATIHOK Ha 4ePBOHOMY (OHI Y YePBOHHIA BIATIHOK Ha
3eNeHOMy (OHi B 3aneXHOCTI Bid KyTa ornsgy. MosepTaiTe (inbTp NOBINbHO, KONM PO3AMBASETECH IHAVKATOP. IHTEHCHBHICTD
OKpacy iHAMKaTopa 3HOCY MOXe 3Ha4HO 3anexaty Bif KyTa Ornsy, OCBITNEHHS, KOHLIEHTPALi rasis Ta BuNapis, ski AiloTb Ha
inbTp. AKiLo X04a 6 oaVH 3 NOKA3HIKIB iHAVKATOPA 3HOCY BKa3ye Ha HEOBXIAHICTL 3aMiHM (iNbTPy (N03HauKa "kowwwK Ana
CMITTA") - HeraiiHo NOKIHLTE 30HY BUKOHAHHA POBIT Ta 3aMiHiTb KomnnekT dinbTpis. Benviki KoHUEHTpaLii rasis Ta Bunapis
MOXYTb 3aBMLLyBATY MOKA3HWKM IHAVKATOPa Bif HOPMaNbHOTO BiATHKY. [oBepTaiiTe (INbTP NOBINLHO A0 TOFO MOMEHTY, NOK
BN 3MOXETE YiTKO NobaunTyh NokasHuky iKaukaTopa 3Hocy. PinbTp nignsrae 3amiki, konm xoua 6 ofMH 3 NoKasHUKIB iHaMKaTopa
3H0I9r EKa.’:’yS Ha HeoBXIaHICTb 3aMiHu. . ) )

N\ TIONEPEKEHHSA [lyxe Baxmuso, o6 By Mornu 4iTko 6a4uTit Ta poaniaHaTin MoKaaHyKY iHavKkaTopa 3HOCY. SKLLO Ue He
BAAETHCS - HE NOKNaAaNTeCs Ha iHAMKaTop 3HOCY, a 3aMiHioiTe (inbTpW 3riAHO paHiluie 3aTBEPMRKEHOTO PernameHTy.
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MutanHs PekomeHpauis

HeMoxc1Bo NoGaunTh acTuHy BukopucTaitTe A3epkano, o6 nobaunTt ipukatop.
inbTpy, Ha Kt 3HAXORUTLCA TMonpociTb AONOMOrY CriBpOGITHYKA, Siii MOKe GauuT iHauKaTop. .
iHAVKaTop 3HoCcy MepeyiaiTh Y 30Hy, e BUKOHCTaHHS 3By 3axVICTy He € HeoBXIAHUM, 3HiMITb Mackyl

NIBMACKy Ta nepesipTe iHAVKATop 3HOCY.

Hemoxmeo nobaunTit nokasmkmn TpoBeAiTb NOBTOPHO NpoLieC NiABOpY (KOHLIEHTPAL(S MOXe ByTi HIKYOI0 3a MiHIMaNbHMiA
iHaMKaTopa 3Hocy. BiEeHb ineHTuikauii) ) » :
yMOBaX neperpiBaHA Crifj nepeiuy rg;oxonouﬂe rg)lwu.\eﬂua, 1406 6aynTi 3miHy
110KaHvIKiB, Ik HanexHe (He TNoBO AnA BINbLUOCTI POBOUKX MicLjb
TepeifaiTb y NPUMILLEHHS 3 AOCTaTHIM piBHEM OCBITNEHHS, a6 BUMAITL Ha BYRMLYO.

Crabke OCBITNEHHS MepeitaiTb y NpUMILEHHA 3 ROCTATHIM OCBITNIeHHIM, 106 a0Gpe BaunTu iHaukaTop 3Hocy.
He caiTiTb Ha Cam iHTUKaTOp NiXTapem, TOLLO - Lie MOXe He Tyt 3MOrM NpoYUTaTH
NIOKA3HIKY iHAMKATOPa, Ik HanexHe.

CKnagHo BCTaHOBWT piaHMLLI0 Monpocitb sonoMoru cniBpo6iTHuKa, fkvi Moxe 6aunT iHaukaTop.
BiAziHKiB YepBOHOr0\3eneHoro

BukopucToytoTbea sacubiu 3axucty Mepeitaits y micLie, ae GeaneuHo nepebysaty 6es sacobis 3axucTy 3opy i HIMIT Leit
30Dy 3 KONbOPOM NiH3K, AW/t 3aBaxae  3acif, 106 J0BPe PO3AUBUTHCA IHIMKATOP 3HOCY )
7A06pe po3auBHTUCH iHAMKaTOp 3Hocy  MompociTb AonoMOry CniBpoBiTHYKA, Skin MOXe 6aunTy iHguKaTop.

fickpase cBiTNO Tepeiaitb y MicLie 3 HOpManbHIM piBHeM OCBITNEHHS, o6 oBpe BaunTy iHaukaTop 3HoCy.

£k yacTo nepesipATH

IHAVKaTOp 3HOCY MaE NEepeBIipSTUCA HACTINbKX YaCTO, 1106 BUKTKOUUTI MOXIMBICTb BUKOPUCTAHHS (iNbTpy NicNs BUKOPUCTaHHS
iforo pecypcy. AKLLO OpieHTOBHWI Yac BUKOPUCTaHHS HEBIROMMIA, KODUCTYBAY MOXe BUKOPUCTATI MaTepiani(nporpamu)
komnaii 3M Ans BCTAHOBEHHS OPIEHTOBHOTO Yacy BIUKOPUCTAHHS. AKLLO BU3HAYEHO Ay)Ke KOPOTKWIA TEPMIH BUKOPUCTAHHS -
e(eKTUBHiLLE BIKOPUCTOBYBATI CHCTEMI NOAAYI CTUCHEHOTO NOBITPS ANS ANXaHHS.

3amiHa cpinbTpa

inbTpy MatoTb By 3aMiHeHi:

- korn ByAb-Aika YacTvHa iHAMKaTopa Aocsrae Mikii KiHUg cnyx6u, abo

- SIKLLO NOKA3HMKA iHAVKATOPa HEMOXIMBO MPOYMTATI(PO3iBpaTH), Yt

- NPV ¢hi3nyHOMY NOLLKOZKEHHI inbTpa, abo

- KOMW 3anax 4u npucmak 3abpyaHIoYOI PeYOBIHY BiA4yBa€ETLCA B 3ac06i 3aXVCTy Kpidb (inbTp, Un

- Komn QinbTP BUKOPUCTOBYETHCA MPOTAIOM MICSILSA Tal LLKana iHAVKaTopa He MOMITH (IMOBIPHO KOHLIEHTPALYS LLUKIAMMBIX
peyoBMH MeHLwa Hix MIL), abo

- 3rifHo 3 rpachikom 3amiHy inbTpiB, SIKLLO IHAMKATOP 3HOCY HE BUKOPUCTOBYETLCS Yepe3 creLieddiuHi yMOBI Ha PoBO4OMY MicLi.

IHwe

TNeTioui opraHiuHi Bunapw, siki 6ynv yTpuMaHi QinbTpOBabHIM MaTepianom i Yac poboTw, MOXyTb NepeMilLlyBaTvch Mo 06'emy
inbTpy nin yac 3bepirarka. Hanpuknan, nicns nesHoro nepiony poboTy (iNbTPY IHAVKATOP 3HOCY BKa3ye Ha YaCTKOBYIA 3HOC, nicna
40ro (inbTp B KiHLi po6oyoro AHS knaaeTbest Ha 36epiraHHs i Ha HACTYNHMIA AeHb IHANKATOP 3MIHIOE NOKA3HUKW, Y1 BKA3yE HA
BIfCYTHICTb 3HOCY. Y aHOMY BUNAZKY IHAUKATOP 3HOCY BKa3ye, WO KOHLEHTPALYA 3a0PYAHIOKUUX PEHOBMH Y NIEBHYX YaCTUHaX (inbTpy
€ HIKYOI0 33 MiHIMarnbHY, Ky MOXHa iAeHTUDikyBaTH.

OpraHiuHi rav Ta BUNapy B CyMiLLli NOTMMHaKOTLCS iHAMKATOPOM 3HOCY, BiRoBpaXatoum 3MiHy MokasHuka.

N\ SAKWo KOHLEHTpaLis ra3iB Ta BUNapIB 3HaYHO MeHLWa 3a HeoBXiAHY ANs iAeHTUGiKaLi - NPOrpec NOFMMHaHHS MOXe
He ¢hikcyBaTMCS iHANKaTOpOM 3HOCY. PernameHT 3amiku pinbTpie Mae Oyay po3pobneHnii 3a paxyHoK iHWKUX METOAIB,
Hanpuknag 3a ponomoroto nporpam 3M. KopuctyBaui MatoTh nepesipsATH, W0 po6oui KoHLEHTPaLi nepeBuLyoTh
MiHiManbHi ans ineHTudikavii,

/N SIKWo noKa3HMKM iHAMKaTOpa 3HOCY He 3MIHIOIOTLCS Mg Yac POBOTH NPOTAroM TPUBANOTo Yacy (HanpUKNag, Micsus)
- He CNijy BUKOPUCTOBYBATH iHAMKATOP ANA BU3HAYeHHs HeoBXiAHOCT 3aMiHN (inbTPy, Ta MiHATH (inbTpy 3a
pernameHToM.

[pavje3naTHicTb iHaNKaTOpa 3HoCY He Nifnsrae BRAMBY BOMIOTOCTi Yu Nepenagy TemnepaTypu Ha BinbluocTi poBouux Micup.
BopHovac, iHAnKaTop BKasye Ha TEPMIH BUKOPUCTAHHS Y KOHKPETHO BIUBHAUEHIX YMOBAX KOHKPETHUM KOPUCTYBaYeM.

IHCTPYKLIIi 3 OYUCTKU

MpotpiTs ririeHivHoto cepaeTkoro 3M™ 105

3BEPIFTAHHA U TPAHCIMOPTYBAHHA

Lli Bupobu cnip 36epiratin B opuriHanbHOMy nakyBaHHi B CyXoMy YMCTOMY MICLL, @ Takox 3anobiraTv BInUBY Ha HX BUCOKOT
TEMnepaTypu | Bunapie po34nHHuKiB Ta beHanHy. 36epiraTy y BIANOBIHOCTI 3 iHCTPYKLieto BUPOBHWKA, ANBITECS BIANOBIAH
iHhopMmaLlito Ha YnakoBLli. YMOB BUKOPUCTAHHS: TeMNEpaTypa BUKOPUCTaHHS Moxe nepesuiysaty 30 rpyaycis no Liensciio,
BiZIHOCHA BOMOTICTb NOBITPS - 80 Ha NEBHMI1 OBMEXEHNI MPOMIXOK Yacy. TemnepaTypa BIUKOPUCTAHHS MOXe nepeBuLLyBaTi 40
rpygycie no Llenbcito, BigHoCHa BONOricTb NOBITPS - 85, AKLLO Yac BUKOPUCTAHHS CTaHOBUTb He birbLue Hix 1 Micsub. [eped
1104aTKOM BUKOPUCTaHHS! BNEBHITLCS, LLIO HE 3aKiHUMBCS TEPMiH NpUAaTHOCTI BUPOBY (KIHLIEBUI TEPMIH BUKOPUCTAHHS).
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) KiHueBuit TepuiH 36epiranHs l TemnepaTypHui pexum 36epiraHHs
™ \laKcAMarbHa BOTIOTCTb NOBITPS! s Hasea ta agpeca BupoGHyka
[T\ YrunisyiiTe 3rigHo 3 MicueBMMY NpaBAnamMy

YBATA!: HenpasunbHa yTunisauis BignpauboBaHux inbTpis, ki MOXYTb MiCTUTH WKIANWBI PEYOBUHN MOXE
NpU3BECTH A0 LIKOAY 3A0POB'A KOPUCTYBaYa 4y 3a6pYAHEHHS HABKONMIWHBLOTO cepeAoBULLa. [INf TPAHCMOPTYBaHHS
BUPODY BUKOPUCTOBYIATE OPUriHANbHY YNaKoBKY.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKK

EN 14387:2004 + A1:2008 3M chinbTpy npoTu rasie/napie 3abecneuyiotb 3axucT Bif OAHOKOMMOHEHTHIX a0 3MiluaHux Tvnis
3abpyAHeHb G TaKoX NPOTU MeXaHiuHIX 3aBpyAHEHb, KON KOMBIHYIOTBCA MexaHi4HIM (inbTpoM.

Knacu chinbTpy npotu rasie/napis

Knac dinbtpy MakcumanbHa KOHLeHTpaLis Ans MakcumanbHa KoHUeHTpaLis ans
npoTy rasis BukopucTaHHs 3M™ HaniBmackm BUKopUCTaHHA 3M™ noBHoi Macku
1 12 x TIK abo 1000 ppm (0.1% 06) abo Hukye  200% x [IK abo 1000ppm (0,1% 06.) y
3anexHOCTi Bifl TOTO, SIKe 3HAYEHHS HIDKYe.
9 12 x FAK* a6o 5000 ppm (y 3anexHocri Big Toro, 200* x [IK a6o 5000ppm (0,5% 06.) y
KV 3 1BOX NOKa3HUKIB € HYKYE) 3aNEXHOCTI Bifj TOT0, SIKe 3HAYEHHS HIDKYE.

* KoedhiLjieHT 3axvcTy, BCTaoBneHui 3M
*IIK = paHi4Ho AonycTMa KOHLEHTPALYA
Tun cinbTpa  Knacudikauis ~ Tun 3aGpyaHioBaya

nosiTps
3M 6051i Al OpraniyHi BUnapu 3 TeMnepaTypolo Kinikks binbLue Hix 65°C. IHoukaTop 3Hocy Ans
MIEBHIX OPraHivHvIX BUMapIB TiMbkv ANA BIANOBIAHX KOHLIEHTPALYA LKIAMMBIAX PEYOBHH.
3M 6055i A2 OpraHiyi BUnapv 3 TeMnepatypolo kiniHkst GinbLue Hix 65°C. IHgukaTop aHocy Ans

MEBHVX OprariyHIX BUNAPIB TiNbkv AN BIANOBIBHIX KOHLIEHTPALV LKIANMBUX PEYOBUH.

CEPTU®IKALIA

BignosiaHicTb BiMOram Ajto4oro TexHIYHOro pernameHTy Ha 3acobu iHaNBIAYyanbHOro 3axvcTy NigTBepAXyeTbC [leknapaliielo
npo BignosiaHicTb. Lii eupobu BignosiaatoTb BMoram Esponelickkoi anpexTusi 89/686/EEC Ta Maotb MapkyBaHHsi CE.
CepTydikaLyis Ha BignosigHicTb naparpady 10 (BUNpoByBaHHs TUMOBKX 3pa3kiB nponymﬂ') Ta napa}rga@y 1 N}nepeai ka sIKoCTi
BiAnosiaHo Ao Bumor Espocotosy) nposepera BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowinill, Milton Keynes, MKS 8PP,
BenukobpuTatis (AkpeauToBatmi opraH 0086).

Molimo vas da proCitate upute za upotrebu u kombinaciji s primjerenim 3M™ Letkom za korisnike i takoder, gdje je moguce. sa
3M™5000 Serijom gdje ¢ete naci informacije o:

+ dodaci

« rezervni dijelovi

+ Odobrene kombinacije 3M™Maske za lice i 3M™ Filteri

Za dopustene kombinacije filtera pogledati Sliku 1.

OPIS

Ovaj proizvod zadovoljava zahtjeve sljedecih standarda: EN 14387:2004 + A1:2008 Kada se koristi kao kompletni sustav, ovaj
proizvod pomaze u zastiti protiv opasnosti od odredenih Organskih plinova i estica. (Vidi Tehnicke specifiacije) Dodatak, 3M™
5000 Serije posebnih filtara mogu se Koristiti u kombinaciji sa 3M™6000 Serijama filtra za plinove i pare. Zivotni vijek funkcija
organskog filtra ovisi 0 mnogim faktorima ukljucuju¢i kontaminat(e), njihovu Koncentraciju u zraku, temperaturu i viaznost te o
udisajnoj razini korisnika. 3M6051i/6055 posjeduie i vizualni Indikator kraja Zivotnog vijeka funkcije (ESLI) za odredene organske
pare. T}jekom koriSternja filtera, pojavijuje se indikatorska crta koja pokazuje freostalo vriﬁeme trajanja filtera. ESLI je smjesten
unutar filtera, odmah pored aktiviranog ugljena. Or(r;anske pare prolaze kroz filter te se takoder apsorbiraju u ESLI. Zid filtera je
proziran pa se tijekom upotrebe filtra jasno vidi da i se pojavila crta indikatora, (Slika3).

/N Posebnu paznju treba obratiti na upozoravajuca stanja koja su oznacena znakom.

/A\UPOZORENJA | OGRANIGENJA

* Odgovarajuci izbor, trening, uporaba i odgovarajuce odrzavanje su neophodne stavke kako bi proizvod pomogao
nosiocu u zastiti od odredjenih zagadjivaca u zraku. Ako ne slijedite sve upute za uporabu ovih proizvoda
respiratorne zastite ifili ih ne nosite prema propisima,takoder i proizvod tokom svog vremena izlozenosti, moze
imati suprotan efekt na zdravlje nosioca, dovesti do ozbiljnih oboljenja ili trajne nesposobnosti.

Uvijek budite sigurni da je kompletan proizvod
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- odgovarajuci za primjenu

- isprano namjesten

- noSen tijekom cijelog perioda izloZenosti

- zamjenjen kada je potrebno
Za udobnost i pravilnu upotrebu pridrZavajte se lokalnih zakona i pratite sve dostugne informacije. Za viSe informacija
kontaktirajte profesionalnu zastitu/predtavnika 3M-a <3M East AG, Slavonska av. 26/7, Zagreb, Hrvatska>
Koristiti ovaj respiratorni sistem strikino u skladu sa svim uputama:

+ - sadrzanim u ovoj broduri,

+ - pridodatim drugim komponentama sistema

+ Nemojte potopitl filtere u vodu, o » . ! o o

+ Ne koristiti S-seriju u atmosferi koja sadrZi manje od 19,5% kisika (3M definicija. Zemlje mogu individualno primjenjivati
Vlastita o?raniéenja za pomantjkanje kisika. PotraZite savijet ako sumnjate).

+ Ne koristite ove proizvode u atmosferi kisika ili obogacenoj kisikom.

+ Ne koristite respiratornu zaétitu protiv atmosfesrkih kontaminata/koncentracija koje su nepoznate ili su izravno opasne po
Zivot ili zdravlje (IDLH) niti protiv kontaminata/koncentracija koje generiraju visoku razinu topline kao posljedica reakcije s
kemijskim filtrima.

+ Odmah napustiti kontaminiranu prostoriju, ako:

a) Ako se bilo koji dijelovi sistema oStete.

b) Protok zraka u masku pada ili prestaje

c) Disanje postaje otezano ili se povecava otpor pri disanju.

d) Se pojave nesvjestica il muénina.

e) Osjetite okus ili miris zagadjivaca ili dodje do iritacije. o o )

) Ako neki dio crtice indikatora dosegne liniju koja oznacava kraj vijeka funckioniranja (obiliezeno ikonom filtra).

* Nikada ne mjenjajte, modificirajte ill popravijajte ovaj proizvod

+ Ovi proizvodi ne sadrze komFonente od prirodne gume, lateksa.

+ Poslodavac mora odrediti je li je ESLI primjeren radnom mjestu.

+ Indikator kraja Zivotnog vijeka (ESLI) nije E?ringgeren za sve organske pare.

+ Nemote koristiti za spojeve s vrelistem <65°C. AX filter, kao npr. 3M 6098 Kombinacijski filter, trebao bi se upotrebljavati u
tom slucaju.

+ Ako ste sI|JLepi na zeleno-crvene nijanse ili opcenito ne razlikujete boje, oslonite se na kolegu koji moze pratiti boje na ESLI
indikatorsku crticu.

+ Neovisno o ESLI statusu, ako se primijeti miris, okus ili iritacija kontaminata, korisnik mora izaéi iz kontaminiranog
okruzenja i vani promijeniti oba filtera.

+ Ako su koncentracije organskih para preniske, nece biti detektirane na ESLI-u. Za minimalnu razinu indikacije (MIL) po
smiesi, vidjeti dodatak.

+ Prikazana e lista uobicajenih organskih para i n&hove minimalne v’r&'ednosti za indikaciju.

+ Ako ne mozete pronaci posebnu organsku paru, kontaktirajte 3M <3M East AG, Slavonska av. 26/7, Zagreb, Hrvatska>

+ Ovu tablicu preporu¢a se pretraZivati prema CAS broju.

+ Vrlo je vazno vidjeti ESLI i znati razlikovati indikatorske crtice. Ako ne moZete vidjeti indikatorsku crticu zbog slabije
svijetla, smanjenogbsrektra svjetlosti, bljeska, tamnih nao¢ala, sliepoce na zelenu i crvenu boju, daltonizma i sl., tada
otidite u prostoriju boljeg osvjetljenja ili se oslonite na kolegu koji moze vidjeti progresiju indikatorske crtice. Ako ne mozete
ostvariti te moguénosti, nemojte se oslanjati na ESLI. Umjesto toga, zamijenite punjenja u skladu sa rasporedom

mijenjanja.

1] OiokENJE: Sacuvajte upute za uporabu za buduce koristenje.

PRIPREMA ZA UPOTREBU

OPREZ: Pozornost bi trebala biti usmjerena kada se ugotrebljavaju vec otpakirani filteri jer postoji moguénost da im se
smanjila Zivotna ucinkovitost ili su bili ve¢ prije upotrebljavani. Provjerite je li filter prigodan za svrhu - provjerite boju,
oznaku slova i klasu. Prije inicijalne upotrebe uvijek provierite da je proizvod u periodu za upotrebu (upotrebiti do datuma)

UPUTE ZA SASTAVLJANJE

1Filter/dio za lice skup uputa.

a) Poravnati 6000 Serije filteram, urezati sa maskom za lice i spojiti ih zajedno (Slika 2).

b) Okrenite filter 1/4 u smjeru kazaljke na satu kako bi ga zaustavili (Slika 2).

2 Odbacite | zamjenite oba filtera u isto vrijeme, Budite sigurni da su oba filtera iste vrste i klase.

¢)Za uklanjanje filtra okrenite 1/4 suprotno kazaljci na satu. o : o
3 Odmah zamijenite filter ako primjetite okus, mifis ili irtitaciju od plinova ili ako je indikatorska crtica dosegla liniju "kraja Zivotnog
vijeka" (obiliezena je znakom kante za smece). Zivotni vijek kemijskih filtera ovisit ¢e o aktivnosti korisnika (razina disanja);
specificnim tipovima kontaminata te nestalnosti i koncetnraciji kontaminata; okolinskim uvjetima kao $to su vlaznost i
temperatura.

KAKO PROVJERITI DA LI JE 60511/6055| PRIMJEREN ZA UPOTREBU.

Za J)rimjerenu upotrebu ESLI-a, vazno je da korisnik ili voditel] odjela sigurnosti: -

Todluci da i je ESLI primjeren za organske Eare u svojoj okolini

2 da je umogucénosti Citati i interpretirati ESLI

3da redovito provjerava ESLI

4zamijeni filter kada je potrebno

Ako se ne pridrzavate ovih uputa, nemojte se isklju¢ivo oslanjati na ESLI kako bi odlucili da li je potrebno zamijeniti filter.
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Umijesto to?.a, ESLI moZe sluZiti da poveca trenutni raspored mjenjanja filtra, npr. promijenite filter prema unaprijed odredenom
rasporedu ili prema ESLI-u; $to dode prlLe. Molim da kontaktirate 3M za savjet o postavljanju rasporeda mijenjanja filtra. Ako je
nemoguce osloniti se na ESLI, nemojte korsititi respiratornu zastitu protiv atmosferskih kontaminata/koncentracija koje nemaju
jasna svojstva upozorenja.

Prepoznatljivi spojevi
ESLI je primjeren'za odredene organske pare i koncentracije izloZenosti. Koncentracija pare koja se krece kroz filter i uzrokuje
Brimjetljwu razliku na indikatoru naziva se minimalna razina indikacije (MIL).MIL je razlicit za svaku vrstu organske pare.
rije upotrebe, obavezno identificirati i kvantificirati kontaminate u zraku u radnoj okolini.Primjenjivost ESLI mora se unaprijed
odrediti za sve potencijaine situacije, ukljucujuci i nisku i visoku razinu izlozenosti. ESLI se preporucuje samo ako su ostvareni
ovi uvjeti:
1MILZ granice izloZenosti na radu (OEL) za sve primjene (indikatorska crtica e se razviti prije nego para koja se krece kroz
filter dosegne granicu izloienosti?-, i
%Razina izlozenosti radnika 2MIL (koncentracija izloZenosti je dovoljno velika da uzrokuje primjetne promjene na indikatoru).
rimjer:
MIL=1ppm, OEL =25ppm, izloZenost radnika =5ppm.
MIL(1) ppm je < OEL (25ppm), |
Izlozenost radnika gap ms)je 2MIL(1ppm), preporuca se ESLI.
OEL su izdani u <3M East AG, Slavonska av. 26/7, Zagreb, Hrvatska>. Takoder, mogu se pronacu u matergalima 0 sigurnost
(MSDS) kontaminata. Odredeni OEL su navedeni u Vodiu za odabir Respiratora koji se moze pronaci na 3M.com/SLS.
Ne oslanjajte se na ESLI ako ne poznajete MIL za specifiéne organske pare na vadem radnom mjestu.

M{esavme

Kako bi ESLI bio preporucljiv za odredene mjesavine organsikh para, ESLI mora biti preporucen za individualnu organsku paru s
najkracim Zivotnim vijekom. Kako biste izracunali Zivotni vi}'ek i odlugili da i je ESLI primjeren za mjeSavinu organske pare,
po%ledajte 3M Software za odabir Zivotnog vijeka na http:/'www3.3m.com/SLSWeb/home.html ili kontaktirajte 3M, Slavonska
av.26/7, Zagreb, Hrvatska.

Citanje ESLI-a.

ESLI je prekriven skidajucom etiketom kako bi se zastitio od prskanja i prijavstine, Prije upotrebe, uklonite etiketu kako bi vidjeli
ESLI. Pazite da je ESLI netaknut i jedinstven na prvi po?led. Ako }(e ESLI zamnracen, njezno obrisite kasetu iznad ESLI-a,sa
suhom krpicom ili njeznim sapunom i vodom, kako bi uklonili visak boje i druge ostatke. Ne Cistite prozor od ESLI-a s otaralima
jer moZete ostetiti tijelo kasete i oteZati vidljivost ESLIa. Etiketa se moZe vratiti na ESLI kako bi ga zastitili do sljedeceg gledanja.
Ne oslanjajte se na ESLI ako postane zatamnjen ili teZak za ocitavanje. Indikatorska crtica moZe biti zelena na crvenoj podlozi ili
crvena na zelenoj podlozi ovisno o kutu gledanja. Dok gledate u indikator, lagano zarotirajte filter. Intenzitet indikatorske crtice
moze varirati ovisno o kutu gledanja i niskoj razini organskih para i izloZenosti. Ako bilo koji dio indikatorske crtice dosegne liniju
"kraja Zivotnog vijeka " (obilieZena ikonicom kante za smece na filteru), odmah napustite kontaminirani prostor i promijenite oba
filtera. Na visokim razinama koncentracije organskih para, dio indikatora moZe se vratiti unatrag prema originalnoj bO&I. Kako bi
jasnije vidjeli napredak na indikatorskoj crtici, rotirajte filter prema drugom kutu gledanja. Kada bilo koji dio indikatorske crtice
dosegne Imigzu “krag'a Zivotnog vijeka", filter se mora zamijeniti.

/\ UPOZORENJE MoZe bitf tesko vidjeti ESLI i razlikovati indikatorsku crticu. Ako se to ne moZe ostvariti, ne oslanjajte se na
ESLI. Zamijenite filter u skladu s rasporedom mijenjanja filtra.

Briga RijeSenje

Nemoguce je vidjeti dio filtera gdje je  Upotrijebite zrcalo kako biste promatrali ESLI

ESLI smjesten. Oslonite se na kolegu koji vidi ESLI
Odite u Eisti prostor, uklonite respirator i pogledajte ESLI

Nemoguce je vidjeti indikatorsku Ponovite selekcijski postupak (izlozenost moze biti niza od MIL)

crticu Ako ste u vrucem prostoru, premjestite se u hladniji kako biste vidjeli promjene (rijetko za
vecinu radnih okruzenja)

Odite u prostor sa irim spektrom svijetla (npr. standardno fluorescentnim ili uzarenim
svijetlom ili izadite van)

Slabo svijetio Odite u prostor adekvatnog osvjetljenja kako biste vidjeli ESLI. Pazite da svijetio ne ide
direktno u ESLI jer mu smanjuje vidijivost.

Sliepoca na crveno zelene nijanse fli Oslonite se na kolegu koji vidi ESLI

daltonizam

Zatamnjene naocale ii oeZano Qdite u prostor u kojem je sigumo skinuti tamne naoCale kako biste ocitali ESLI

ocitavanje progresije indikatorske crtice  Oslonite se na kolegu koji vidi ESLI

Bliesak Odite u prostor s manje bljetavila kako biste vidjeli ESLI

Koliko éesto Proweravatl.

Indikator se mora Eesto provjeravati kako biste bili sigurni da filteru nije istekao rok trajanja. Ako nije poznato ni priblizno trajanje
Zivotnog vijeka, korisnik mora prvo upotrijebiti 3V Software za izraCunavanje Zivotnog vijeka uredaja. Ako je izratunato vrijeme
trajanja uredaja neobino kratko, preporuca se koristiti isporuceni respirator zraka.
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Zamijena filtra

Filteri mora&u biti zamijenjeni:

- kada bilo koji dio indikatorske crtice dosegne liniju "kraja Zivotnog vijeka", ili

- kada su senzori prekriveni ili se teko vide, i

- ako je filter fizicki oStecen, ili

- ako se unutar respiratora osjeti miris, okus ili iritacija kontaminata, ili

- ako se fitri koriste ve¢ mjesec dana, a indikatorska crtica se jo§ ne vidi (izloZenost koncentratima je ispod MIL), li

- prema ustrojenom rasporedu mijenjanja, ako ESLI nije primjeren za specifinu razinu izloZenosti i kontaminate radnog mjesta.

Ostala razmatranja
Prijavstina od isparavanja organske pare moze se tijekom upotrebe skupljati na filteru i prolaziti (rasprsiti se) kroz fiter tijekom pohrane.
Na primjer, filter se oristi u jednoj smjeni i senzorska crtica progresira do doredene razine, nakon toga filter se pohrani preko noci, a
sliedeci dan indikatorska crtica nestane ili se povukla. U tom slucaju, ESLI jasno pokazuje da je koncentracija pare pala ispod MIL
unutar nekih dijelova filtera.
Organske pare u mje3avini apsorbirat ¢e se zajedno u ESLI i povecati $anse za vidljivom promjenom na indikatorskoj crtici.
/\Ako je koncentracija organskih para ispod doti¢nog MIL-a, ESLI moZda prpousti detektirati prolazak pare kroz filter.
Raspored mijenjanja filtera mora se utvrditi alternativnom metodom, kao npr. 3ZM Software za izraunavanje Zivotnog
vijeka. Korisnik mora biti siguran da ce izlozenost koncentraciji ostati iznad MIL,

Ako se nijedan dio indikatorske crtice nije pojavio nakon odredenog vremena, npr. jednog mjeseca, ESLI se ne bi
smio upotrebljavati kao najvaznija izmjena rasporeda.
Performanse ESLI uglavnom nisu umanjene relativnom viaznoscu ili rasEonom temperature koje su pronadene na vecini radnih
mjesta. Umjesto toga, ESLI pokazuje kako je radni vijek filtra pogoden okolinskim uvjetima i razinom disanja korisnika.

UPUTE ZA ODRZAVANJE

Cistite sa 3M™ 105 Brisaem

SKLADISTENJE | TRANSPORT

Ovi proizvodi bi trebali biti pohranjeni u pakiranju u suhim, €istim uvLetima daleko od izvora visoke temperature i benzinske pare i
otapala. Skladistiti u skladu sa upustvom proizvodaca, pogledati pakiranje. Prosjecni uvjeti mogu biti veci 0d30°C/80% RH za
ograniceni period. Mogu dostici prosjek 0d40°C/85% RH, u periodu ne duzem od1mijeseca. Prije inicijalne upotrebe uvijek
provjerite da je proizvod u periodu za upotrebu (upotrebiti do datuma)

4 Roktrajanja | Raspon temperatura
A Maksimalna relativna viaznost sl Ime i adresa proizvodaca
[Ti]|2]| Zbrinite u otpad u skladu s lokalnim propisima

OPREZ: Nepsropisno odlaganje bacenih kontaminiranih filtera moze uzrokovati opasnosti za korisnika i okolis.
Originalno pakiranje je odgovarajuce za transport kroz Europsku Uniju.

TEHNICKA SPECIFIKACIJA

EN 14387:2004 + A1:2008 3M filtri plin/pare opcenito Stite od ili od jedne vrste ili od vise tipova kontaminacije i protiv Cestica
kada su u kombinaciji sa posebnim filtrom.

Vrste filtera za plin/pare

Vrste filtera za Maksimalna upotreba koncentrata Maksimalna upotreba koncentrata sa 3M

plin sa 3M™ Polumaskom ™ Punom maskom za lice

1 10X TLV ili 1000 ppm (0.1% vol) Sto god je - 200" x TLV ili 1000ppm (0,1% vol) koji je nizi.
nize

9 10 x TLV*ili 5000 ppm (koje je nize) 200 x TLV ili 5000ppm (0,5% vol) koji je nizi.

* 3M dodijeljeni zastitni faktor

*TLV = granina vrijednost
VRSTA Klasifikacija Tip kontaminata

FILTERA

3M6051i Al Organske pare s tockom vrelidta > 65°C. ESLI samo za odredene

organske para na odredenoj razini izlozenosti.

3M6055i A2 Organske pare s tockom vrelidta > 65°C. ESLI samo za odredene
organske para na odredenoj razini izlozenosti.

ODOBRENJA

Ovi proizvodi zadovoljavaju zahtjeve Direktive Europske unije 89/686/EEC (Direktiva za osobnu zatitnu opremu) tako da su
oznaceni CE znakom. Certificiranje prema ¢lanku 10, EC tipsko ispitivanje i ¢lanku 11, EC kvaliteta kontrole, obavio je BSI,
Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes, MK5 8PP, UK (Nadlezno tijelo broj 0086).
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TpoyeTeTe Te3n MHCTPYKLMM B KOHTEKCTA Ha CHOTBETHUTE Takuea 3a 3M™ nuLieBI YacTi 1 CbLLO Taka, KbaeTo € HeobXoaUMo,
cbe Cepus 3M™ 5000 KbaeTo Lue HamepuTe MHGOPMALMS OTHOCHO:

+ Akcecoapy

+ PeaepsHm yacTn

+ OpobpeHa kombuHauwst Ha 3M™ nuuesy macku 1 3M™ cunTpu

3a nosBonexa koMBuHaLMs duntpu Bikte dur. 1.

OMUCAHKE

To3v NpoayKT 0TroBaps Ha UUCKBaHUATa Ha cnepHuTe ctanaapTi: EN 14387:2004 + A1:2008 Toaun npogykT, npu uanonasaxe
KaTo Lsina cucTema nomara 3a npeanassatxe oT onpe/eneHin opraHnyHK raose 1 napy (Buk. TexHuyeckara cneuudmkauus). B
[nombHeHre, 3M™ 5000 cepunTe UNTpY 3a 3aluyTa OT YacTULM MoraT Aa ce u3nonasat cuemecTHo ¢ 3M™ 6000 cepunte
(UNTPY 3a 3aLLKTa OT ra3ose 1 napu. CPOKBT Ha M3NonaBaHe Ha (UNTPUTE 3a OpraHnYHy Napy 3aBiCH OT MHOTO (aKTOpH,
BKIIOYMTENHO TUNA BPEAHOCTY, TXHUTE KOHLIEHTPALWM, TEMNepaTypaTa 1 BNaXHOCTTa, KaKTO U OT MHTEH3UTETa Ha AULLAHE.
Ountpute 3MG605116055 nputexasat Bi3yaneH MHAMKATOP 3a Kpas Ha CpOKa Ha M3N0N3BaHe 3a OnpedeneHy opraHnyHu
CbeavHeHws.. Mpy M3nonaBaHe MHOMKATOPBT Ce 3aMmbriBa v nokasea ocTathalls Cpok Ha u3non3saHe. MHavkatopsT e
Pa3nonoXeH OT BbTPeLLHaTa CTpaHa Ha (unTbpa, 61130 [0 akTUBHUS BbIMEH. [ph NPEMUHaBaHE Ha OpraHWJHUTE napu npe3
unTbpa, Te ce abcopbupat B uHMkaTopa. CTeHaTa Ha unTbpa e Npo3payHa 3a ja MOXeTe f1a BUAUTE UMEHEHNSTa B
MHavkatopa npu ynotpe6a (dur.3).

06bpHeTe 0c06EHO BHUMAHME Ha YKa3aHWATa, 0603Ha4eH! C TO3M 3HAK.

ANNPEAYNPEXOEHNA U Or PAHUYEHUS

+ MpaBunHuAT u3bop, 0byueHue, ynotpeda  nopApbIKKa ca HEOGXOAMMY, 3a A2 MOXE NPOAYKTBLT Aa 3aWNTH
notpeGuTens oT onpeaenexn Bb3AyLIHONPEHOCUMY 3aMbpcuTeny. HecnassaHeTo Ha BCUYKM MHCTPYKLIMM 3a
ynoTpe6ata Ha Te3u NPOAYKTM 3a pecnupaTopHa 3alyuta U/Mnu nuncata Ha NPaBUMHO HOCEHe Ha Lienus NpoayKT no
BpeMe Ha u3naraHe Ha 3aMbpCUTENuTe, MOXe Aa YBpeau 3ApaBeTo Ha noTpeGuTens, Aa AoBeae A0 CEPUO3HO UM
KMBOTO3aCTpalLABALLO 3a60NABaHe UMM NOCTOSHHA NHBANNAHOCT.

YBepeTe ce, Ye MPOAYKTHT e:

- [oaxoasy 3a CHOTBETHOTO NPUNOXEHIE

- [paBunHo nocTaBeH

- 3nonaBaH npes LisANoTo BpeMe Ha u3narae

- MogmeHsiH npu HeobxoauMocT
3a npasunHa ynotpeba cnefjBaiiTe MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO U NpeaocTaBeHaTa MHopMaLys, 3a JOMbAHUTENHN
[5)-5;19‘)6%01149%? obpuLuaitte kbM 3M Bbarapus OO[ (Buakec Mapk Codousi, Mnagocr 4, crp.4, e1.2 MK 1766, Ten.

Mpu ynoTpeba Ha Taan pecnvpaTopHa cucTeMa Cria3BaliTe CTPUKTHO BCUYKY MHCTPYKLMM:

+ * ChIbPXKaLLV Ce B HACTOALLMTE MHCTPYKLWY 3a yroTpeba

+ * MIPUAPYXABALLY APYTY KOMMOHEHTY Ha cvcTemaTa

+He nmanﬂmeﬂmmpme B TEYHOCTH.

+ He uanonasaiiTe B aTMocdepa CbC ChAbPXaHIe Ha kucropop no-manko ot 19.5%. (Mo onpeaenenne Ha 3M. Otaennute
[AbpXaBy MoraT Aa onpeaensT cobCTBEHM rpaHNLA Ha KUCTIOPoAHIS AeduunT. MoTbpceTe CbBET NPY CbMHEHNE. ).

+ He uanonasaiiTe Te3u npopyKkTi B oborateHa Ha kicnopop atMocdepa.

+ He u3nonasaiiTe 3a pecnupaTopHa 3aluyTa OT Hermo3HaTV 3aMbPCUTENM U KOHLIEHTPaLWW UM Takvsa, KOUTO ca
HenocpefCTBEHO ONacH! 3a XWBOTA 1 3APABETO MM OT BPEAHOCTW/KOHLIEHTPALII KOUTO reHepupar TonauHa npy
geamvm C ra303aLLyTHITE MUATPH.

+ BepHara HanycHeTe 3ambpceHaTa 3oKa npu:

a) noBpefia, B KOSTO ¥ a € YacT Ha cucTematarta;

b) HamansiBaHe Wi cvpaxe Ha Bb3AYLLHUS NOTOK B NULEBATa YacT,

C) N0sBa Ha 3aTPYAHEHO AVLUAHE WM MPY MOBWLLIEHO CbNPOTUBIIEHVE NP ALLAHE;

d) nosiBa Ha 3amasHOCT M AUCKOMAOPT;

€) aKo yceTiTe 3aMbPCUTENNTE C OpraHuTe Ha 0BOHSHIME WM BKYC UMK Ce NOSIBY APYT BIA APa3HEHE.

f)AKo roka3aHusiTa Ha UHauKaTopa AOCTUTHAT A0 kpasi (03Ha4eH C KoLK 3a BoKIyK Ha eTukeTa)

+ Hukora He npomeHsiiTe, Mouwgmu,mpaﬁre N NONpaBsiiTe TO31 MPOAYKT.

+ Te3n NPOAYKTY He CbAbPXKAT KOMMOHEHTM OT ECTECTBEH KayuyK.

+ Pabotopatenst Tpabea Aa onpeaenit Aanv u3nonasaHeTo Ha hunTpy ¢ MHAMKATOp Ca NOAXOAALLY 33 U3nOn3BaHe Ha
KOHKPETHOTO paboTHO MACTO.

* /iHavkaTOpT 3a Kpait Ha Cpoka Ha U3NonasaHe He e NOAXOASLLY 3a BCUYKM Napy Ha OpraH4HN CheMHEHNS.

*He ManonsarslaTﬂE% gg CbefMHEHNs ¢ TouKa Ha kuneHe <65°C. B Tean cnyyan TpsibBsa fa ce 13non3sat kombuHuparu AX

UnTpi- .

+ Mpy fanToHM3bM ce 06bPHETE 3a NOMOLL, KbM Korlera 4a pa34eTe Nporpeca Ha 3ambiBaHe Ha MHAVKaTopa.

+ Hesasucvmo 0T cTaTyca Ha HAKaTopa, ianonssaluus Tpsibsa Aa HanycHe paboTHaTa 30Ha v fja CMeHM 11 iBaTta
(unTbpa npi ycelljaHe Ha MUpU3Ma, BKYC Wn fipasHeHe.

+ Ako KOHL(eHTR/T]LlVII/ITe Ha OpraHu4HI Maph ca MHOTO HUCKY, Te HsiMa fia Ce YMIOBAT OT MHAKaTopa. 3a MUHUMAaIHY HYBa Ha
yHavkauws (MIL) Mons BIXTe SOMbIIHEHKETO.

+ lNoKasaHu ca Cn1CbK Ha OpraHYHITE ChEAMHEHIS 11 TEXHUTE MIUHMAITHIA KOHLIEHTPALWK 33 MHAMKUPaHE.

+ AKO He MOXeTe fia OTKpUeTe OnpefeneHo OpraHuyHo CheanHeHme, Mons obbpHeTe ce kbM M.

+ MpenopbynTenHo e TbpceHe no CAS Homep B Tav Tabnuua.

+ /3kniounTenHo BaxHO € Aa MOXeTe Aa BIXaaTe W pa3niyapaTe NokasaHusATa Ha MHANKaTopa. Ako He MoXeTe a
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HanpaswTe TOBA MOPaAW JI0LLO OCBETNEHNE, OTBNSCL UM CMYLLEHNS B 3pEHUETO K OTUAETE B Apyra paboTHa 3oHa
W MOMORETe Konera Aia pa3yeTe nokasaHusiTa. Ako TOBa He MOXe Aa Gbjie HanpaBeHo, He pasyuTaiiTe Ha MHAMKaTopa.
B MecTo T0Ba MOAMEHETE (UNTPHUTE B COTBETCTBYE C YCTaHOBEHaTa NpoLieaypa.

3ABENEXKA: CbxpaHeTe BCUUKI MHCTPYKUUY 3 GbaelLy crpaskit.

NnoaroToBKA 3A YNOTPEBA

BHUMAHME: Ynotpe6ata Ha pasonakoBaHu (huntpy TpsiGBa Aa ce OCHLUECTBABA C 0COGEHO BHUMaHMe nopaau
BEPOATEH HamaneH CPOK Ha roHOCT N nﬁep,vlmua ynotpe6a. MposepeTe Aani unTbpa e NoaAXoAsLYy 3a Lenta -
npoBepeTe LiBeToBNs, bykBeHMs koA v knaca. [pean MbpBoHayanHa ynoTtpeba BuHari npoepsBaiiTe Aani NpoayKTLT e B CPOK
Ha roAHOCT (BXTe Aarara).

MHCTPYKLIUN 3A CT'TIOBABAHE

1®Mnrbp/nwueaz|a'lt'+a07 VHCTPYKLWY 3a CrriobsiBaHe

a) MNoapasHeTe dunTbpa cepus 6000 ¢ nuLEeBaTa YacT U Y HAaTUCHETE 3aeaHo (ur 2).
b) 3aBbpreTe dunTbpa Ha 1/4 060POT NO YacoBHYKOBATA CTPENKa 10 CripaHe (ur 2).

2 3xBbpneTe 1 3aMeHeTe iBaTa (UNTbpa N0 eHO U CbLLO BpeMe. YBepeTe Ce, Ye 1 4BaTa (unTbpa ca 0T efHaKbLB BUA 1
knac.

¢)3a fja oTCTpaHuTe (UNTHpa, 3aBbpTETe Ha 1/4 06OPOT 06PATHO HA YaCOBHHUKOBATA CTpenka.

3 MoameHeTe duaTpuTe ako yceTUTe MMPU3Ma , BKYC UM APa3HEHe OT OpraHiYHTE Napy 1 ra3oBe Ui ako MHANKATOPLT Ce
3ambnHK. CPOKBT 3a M3N0N3BaHe Ha ra3o3alLyTHITE OUNTPY 3aBiCH OT AebUTa Ha AVLLAHE, TUTBT BPEAHOCT, KOHLIEHTpaLMATa
" Kcnoawma Ha paboTHaTa cpefa, KoTo TeMI‘IeH)aT pa 1 BIIaKHOCT.

KAK A NPOBEPWUM [IANN 60511/60551 CA OJZ(XOJ]SIU.WI 3A LIENTA.

3a npaBMnHOTO K3Mon3BaHe Ha UITPH C MHAUKATOP € 0CoBEHO BaXHO M3MON3BALLVSA NI OTFOBOPHYKA NO Ge30nacHoCTTa:

1 onpeaen aanu GUnMTPUTE C MHAVKATOp Ca NOAXOASALLW 32 3aLLyTe OT OpraHiYHUTE CbeAUHEHNs B TAXHaTa paboTHa cpefaa.
2MoXe fja pasyeTe 1 UTepnpeTipa nokasaHUsTa Ha MHaVKkaTopa.

3npoBepsiHa MHAVKaTOpa PeoBHO.

4 nopMeHs unTpuTe Npu HeoBXOAMMOCT.

AKO Te3v CTbNKY He Ce CNa3Bar, He pas3yuTaiiTe camo Ha MHAMKaTopa 3a onpeaensHe NoaMsHaTa Ha untpute. Bmecto ToBa
VIHAMKaTOpa MOXe Aa Ce U3NOMaBa 3a YTBbpKZaBaHe Ha cxemara 3a CMsHa Ha (DUNTPHTE T.e CTIOPes YTBbP/AEHa cxema i
CTIOpes; MHAKKaTopa, KOeTo ce cnyye mbpso.. Mora cebpiexe ce ¢ 3M 3a CbBeT. AKO He CTe CUTYpHY B pasunTaHeTo Ha
WHAVMKATOpa, He M3N0N3BaiiTe 3a PECPaTopHa 3alLyTa OT aTMOCHEPHU 3aMbPCUTTENM/KOHLEHTPALIN KOUTO MMAT IOLLK
npeaynpeanTenHI kayecTea.

YctaHoBeme CbeUHEHUS.
VHauKaTopbT € NoAXOAALL 38 ONpe/eneHi OpraHuyHIN CheaHEHNS 1 KOHLEHTpaLuK. KoHLeHTpaLwsTa Ha napuTe
npemM1HaBaLLy npes uATbPa, KOSTO NpU4MHABA 3abenexmuma NpoMAHa B MHAMKATOPa, Ce Haphya MHVMANHO MHAMKALMOHHO
HuBOMIL.MILce pasnuyasa 3a pasnuyHuTe OpraHniH CbeauHeHMs.
TMpeay ynotpeba, Bb3aayLUHOMPEHOCUMITE BpEAHOCTI TpsibBa Aa GbaaT MANHTUDMLMPaHY ¥ M3MepeHN.MPUNoXIMOCTTa Ha
VHAVKaTopa TpsibBa A Gbae onpeseneH 3a BCUUK Bb3MOXHI CLiEHapUK, BKITIOYMTENHO HIACKV 1 BIACOKI HUBA Ha EKCMO3MLIAS.
Ynotpe6ata Ha (UITpYH C MHANKATOP Ce MpenopbyBa camo Korato ca HanuLie 1 ABETe NpeanocTaBKit:
1MIL<=paHu4yHaTa CTOAHOCT. 3a BCU4KA MPUMOKEHNS. )MHAMKATOPDBT LLe Ce 3aMbiHN NPeay KOHLIEHTPALUUTE Ha MpeM1HanuTe
npe3 unTbpa napy aa pocturkat 'C) n
|2_|CTOI7IHOCTMTe Ha excnoauus =>MIL(KoHLeHTpaLMTe Ca AOCTATBYHO BUCOKN 33 MPOMSHA Ha MHANKALWATA)
Mep:

MIL=1ppm, FC=25ppm, ekcrioanums Ha paboTHuka=5 ppm
MIL(1) e no- manko ot ['C(25ppm), 1
ekcnoauumsTa Ha pabotHuka (5ppwm) e no-ronsima unw pasta HaMIL(1ppm), MHaukaTopbH Moxe Aa ce unonasa.
CroiHocTuTe 3a I'C ca ny6nuyHn. Morat aa ce okpusit 1 8 UINB Ha BpeaHOCTUTE. Hsikon CTOHOCTM Ca MOCOYEHN 1 B
Elbxoaoucmoyo 3a u3bop Ha pecnupatop Ha 3M.

e 13Mon3BaiTe MHAMKATOPa ako MUHMAITHOTO HUBO 32 MHANKALWS 33 KOHKPETHOTO CheaVHEHIE e HEU3BECTHO.

Cwmecu.

3a f1a ce Mpenopbya 13NoN3BaHeTo Ha OUNTPU C MHAMKATOP 3a 3aluTa OT CMECH OT OpraHinYH CheUHEHNS, TpAoBa
ynoTpe6ata Aa ce npenopbyBa 3auHANBIAYaNHUTE CheAHEHUS C Hait-kpaTbK CPOK 3a U3NonaBaHe. 3a 4a Ce 34UCTM cpoka
Ha W3non3saHe 1 a ce onpeentt Aank U3nonasaHeTo Ha UNTPU C MHAKUKATOP 33 CMECUTE OT OpraHU4H CheAVHEHNs, MOns
Bixte 3M™ CochTyep 3a 360p v cpok Ha u3nonasate Hahttp://www3.3m.com/SLSWeb/home.html unm ce cabpxete ¢ 3M.

PazuutaHe Ha nokasaHusATa Ha MHOUKaTopa.
VHaMKaTOPBT € MOKPUT C MHOTOKPATEH ETUKET 3a 3aLuTa OT ONpbCKBaHe U 3amMbpcsaBate. Mpeay ynotpeba, uagbpnaiite
eTUKeTa 3a fia BIAUTE UHAVKaTopa. YBepeTe Ce, Ye MHAMKATOpa € Lisin v efHaKBO OLBETEH Ha BUA. AKO e 3aTbMHEH, Neko
130bpLLETE (UITBP OKOMO MHAMKATOPa CBC CyXa Kbpna i cnab canyHeH pasTBop 3a Aa oTcTpatmTe 608 unn apyrn
ocTaTbL. He nouncTeabTe ¢ pa3TBOPUTENK, Thit KaTo TOBA MOXE Aa YBPEAM TANOTO Ha (UNTbPa U MHANKATOPa fa CTaHe
TPYAHO pa3nosHasaem.ETMKeTLT TpsibBa 4a Ce NOCTaBy OTHOBO Haf MHAWMKATOPa 3a Aa ro Npe/anasv 3a Crieasallja nposepka.
le ce 0BepSBaliTe Ha NOKA3aHNSTa Ha MHAMKATOPa, ako € HESICEH UM HeyeTIM. VIHAMKATOPBT HOXe fa € OLBETEH B 3eMeH0
Ha YepBeH (HOH v YepBeH Ha 3eneH (oH B 3aBICMOCT OT bbia Ha BitkaaHe. 3aBbpTeTe Neko 40KaTo ro pasyuTare.
VIHTEH3BHOCTTa Ha OL|BETABAHETO MOXE /a 3aBI1CH OT brbila Ha BUK/aHe, HUBOTO Ha OCBETEHOCT U KOHLiEHTpaLuuTe. Ako
HSKOS YaCT Ha MHAUKaTopa AOCTUTHe [0 KpaiiHaTa NHKS (03HaueHa C koluye 3a Boknyk) Tpsibsa HesabaBHO Aa HanycHeTe
3aMbpceHaTa 30Ha 1 4a NoAMeHMTe 1 iBata unTbpa. Mpy MHOTO BIUCOKM KOHLIEHTPALV Ha Mapy, YacT OT MHAVMKAaTOpa MOXe
[la ce OLBETAT C MbPBOHAYamNHWst LIBST. 3aBbpTETe (UNTbPa NOJ PA3NvyeH brbMl Ha rMefaHe Aa ce yBepuTe B Nporpeca Ha
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NHAVKMpaHeTo. GuUnTbpbT TpsibBa Aa Gbae NOAMEHeH, ako KOSITO 1 /i 4a € YaCT Ha NoKa3aHsTa fOCTUTHAT NUHUATA
0003HaYaBaLLa kpast Ha Cpoka 3a 13non3saHe.

/N BHUMAHME VI3kniounTenHo BaxHo e 1a MOXETe 4a BIKaaTe v pasnuyasare nokasaHuaTa. Ako TOBa He MOXe fJa ce
MOCTUTHE, He pa3yuTaliTe Ha UHZMKATOpa M BMECTO TOBA NMOAMEHETE (UNTpUTE B CHOTBETCTBYE C YCTaHOBEHATA NPaKTUKa.

Mpo6nem PelweHnne

He MoxeTe fia ycTaHoBuTe Kbjle ce  Manonasaiite ornerano 3a fa CenuTe MHAMKaTopa
Hamupa uHauKaTopa. TomoneTe konera, KOWTO MOXe Ja o By
OTugeTe 0 YiCTa 30Ha, OTCTPAHETE PECTIMPATOPa U BIKTE MHAMKATOPA.

He moxeTe fa BunuTe nextaTaHa  [peoLieHeTe npoLieca Ha 1360p (KOHLIEHTPaLMATa MOXe Aa € M0 HI1CKa OT MUHIMANHO
MHANKaTopa. CTaHoBUMaTa
TOpELLY CPe/yt Ce MPEMECTETe Ha No-XnajHo MACTO 3a A BUAWTE NpoMsHaTa B

OL|BETSBAHETO.
Otvgure B no-nobpe ocBeTEHa 30Ha.
Tl0LWO OCBETTIEHME. Otwpere B 30Ha C NOAXOAALLIA OCBETEHOCT. He ManonasaiiTe AUPEKTO HacoueHa
CBETIMHA Thi KaTo TOBA MOXE 42 MOBIMSE Ha NOKa3aHWATa Ha UHAVKaTopa
[JlanToHu3am TomoneTe Korera, KOiTO MOXe Aia o BIAM.
3aTbMHEHY 04una v TYAHo OTupeTe B 30Ha Kb/IETO MKETE [1a MaXHETe 04ANaTa 3a fia pasyeTeTe MHaNKaTopa.
paivaBaKe Ha UHaVkaTopHara fexTa.  MomoneTe Komera, KOTO MOXe Aa ro BUay.
OTbnschLM. OTiaete B 30Ha C MO-Marnko oTbAACHLM

YecTtoTa Ha npoBepKa

WHpukatopbT TpAbBa Aa Gbae NpoBepsiBaH 0CTaTLYHO YECTO 3a Aa ce vsberHe u3nonasatxe crief kpas Ha cpoka Ha
1n3non3saHe. AKo NPUORMUTENHIS CPOK He e U3BECTEH, MOXe Aa ce u3nonssa 3M™ CodpTyep 3a cpok Ha ynotpeba. Ako
opefieneHys Cpok e TBbPAE KpaTbk, Ce MpenopbyBa PecpaTop ¢ NofaBaxe Ha Bb3dyX.

MoamsHa Ha dunTpuTe.

untpute Tpsibea Aa Ce NOAMEHAT:

- ako KOSITO 11 la € YacT Ha MHAMKaTopa AOCTUIHe KpaiHaTa NAHus, unu

- ako CeH30pHTe Ce NOKPUAT NI HEMOraT f1a Ce pasyeTar, U

- (UnTbpa € U3NIMCKY yBpeaeH. i

- MMp3Ma, BKYC Vv [ipasHeHe 0T 3aMbpPCUTENs Ce YCTaHOBAT B pecrupaTopa, nu

- ako d)mnrpv)ne Ce M3non3Bar MoBeye 0T MeceLl 1 feHTaTa Ha MHAUKaTopa Bee OLLe He e BUAVMA (KOHLIHTpaLILuTe Moxe b1 ca

MHOTO HUCKM

- CTIopes] YCTaHOBEHaTa CXeMa 3a CMsHa Ha (DUNTPUTE aKo MHANKATOPa He € NOAXOASLL 3a CrieLndUYHITE BPeAHOCTH
VKOHLIEHTPaLM Ha paBoTHTO MACTO

prm takTopm.
eTNBM OpraHWyHY napy abcopbupaky Ha UNTbPa No BpeMe Ha ynoTpeGa Moxe fa MUTpUpaT Mo Bpeme Ha ChxpaxeHue. Hanpumep,
ako (MnTbp e M3NoN3BaH 3a paboTHa CMsiHa 1 NeHTaTa € MHAMKUPaHa HAMOmMOBYHa, NP ChXPaHEHHE NPe3 HoLLa Ha CRIeBALLMS AeH
NI0Ka3aHusiTa Ha MHAVKALWATA Ha NeHTaTa Moxe Aa ce OTAPbNHaNa UM 34e3Hana. B TakbB cnyvail uHaukatopa KOpeKTHO Nokasa, ye
KOHLIEHTpALMUTE Ha Napu e cnaaHana Moz MUHAMAIHOTO YCTAHOBUMO HUBO B HAKOW YacT Ha (UNTbpa.
CMecv 0T opraHyyHY napy e ce abeopoupar B UHEMKATOa 3aEHO i LLE YBEMYAT BEPOSTHOCTTA 32 BUAUMI MIPOMSIHA Ha
JHOUKATOpHaTa NIEHTa.
/N\AKO KOHLiGHTPaLMNTe Ha OPraHNyHM Napy Ca NOA MUHMMAIHO MHANKMPALLOTO HUBO, ABWKEHUETO MOXe Aa He Bbae
m‘crauoaeuo OT HAKKaTopa. TpsiGBa Aa ce YCTaHOBM CXeMa 3a CMsiHa Ha (UNTpuUTe Ype3 anTUpHaTUBEH METOA, Kato 3
codhTyep 3a Bpeme 3a u3non3saHe. Motpebutenute TpsAGBA Aa Ce YBEPAT, Ye EKCMO3NULMOHHMUTE KOHLIEHTPaLMM Lie
ocTaHaT noA MMHUManHuTe HUBa 3a MHAMKALMS.
/N AKo HAMKaTOpa He NPOMEHY B HUTO efHa CBOS YacT 3a NPOALIKUTENEH Nepuoa, (Hanp. 1 Mecw) MHanKaTopLT He
TpsiGBa Aa Ce U3NoN3Ba KaTo OCHOBEH MHCTPYMEHT 3a AMAHA Ha unTpuTe.
PEACTaBAHETO Ha MHAMKATOPA, KATO LN, He Ce BNUsie OT OTHOCUTENHATA BNAXHOCT ¥ TemMnepaTypara B NoBeyeTo paboTHu
MecTa. BMeCTo ToBa, MHAMKaTOpa Noka3sa kak cpoka 3a ynoTpeGa Ha (unTbpa ce BIusie OT YCrIoBIATA Ha OKOMHATA Cpefa U
ZIebuTa Ha AuLaHN Ha paBoTeLwus.

WHCTPYKLIUK 3A MOYUCTBAHE

Mouncrete ¢ kbpna 3M™105

CbXPAHEHUE U TPAHCNOPTUPAHE

CbxpaHsiBaifTe NpopyKTUTE B OPUTMHANHITE ONAKOBKM B CYXV 1 YNCT NOMELLEHIS, aney OT U3TOUYHULY Ha BUCOKa
Temnepatypa, farney ot 6eH3nHoBY Napy v napu oT paaTeopuTeny. Cbxpasialite B CbOTBETCTBHUE C UHCTPYKLMUTE Ha
MPOM3BOANTENS, NOCOYEHN Ha OnakoBKaTa. 3a kpaTkv NepuoM MOXe Aa Ce HaABMLLAT CPESHOTO HUBO Ha ycnosusTa 0130°
C/80% oTHocuTenHa BnaxHoct. Moxe fa ce gocturkat cpenHo40°C/85% oTHOCUTENHA BNaXHOCT 3a He NoBeye oT 1.mMeceL.
Mpesy mbpBOHaYanHa ynotpe6a BiHarv MpoBepsiBaiiTe fank NPOLYKTHT € B CPOK Ha FOAHOCT (BWXTe AaTara).
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4 Kpaen cpok Ha rotoct | TemnepaTypeH vanaso
™ Makcumanka otHooutenva sriawdoct Ml Ve v ampec Ha nponssopuens

[Ti]|]| VsxsbpnsitTe B CLOTBETCTBYE C MECTHUTE pasnopeati

BHUMAHMUE: W3xBbpnsiHeTo Ha HENOAXOAALM MeCTa, ako (IMNTPUTE Ca 3aMbPCEHM C OMACHM BelLeCTBa, MOXe Aa
AOBeAe A0 NepCOHarHa eKcrouuys, KakTo 1 Ao 3aMbPCABaHe Ha OKONHOTO cpeAa. OpuruHanHaTa onakoBka e
nopxoaslya 3a TPAHCNOPTUPaHe Ha NPOAYKTa B rpaHMLMTE Ha EBponeiickus cbio3,

TEXHWUYECKA CMELUOUKALINA
EN 14387:2004 + A1:2008 3M dunTpu 3a ras/napu 06MKHOBEHO Npeana3Bart CpeLLly enH Unu HAKOMKO TNa 3aMbpeuTenk 1
CpeLLly YacTuLy, KoraTto e KoMOUHMpa ¢ UNTbP 3a TBBPAK YaCTULY.

Knacose Ha puntpu 3a razoBe/napu

Knacose Ha MakcumanHa KOHLeHTpaums Ha MakcumanHa KOHUEHTpaums Ha
razoBute punTpu u3nonasae ¢ 3M™ nony macka nanon3ssaHe ¢ 3M™ usna nuueBa Macka

1 10 x T'C nnn 1000 ppm (0.1% vol) , koeto ot 200% x I'C urw 1000 yacTv Ha munmoH (0,1% no

[IBETE € M0-HNCKO 0beMm), KOETO € Mo-HICKO.
9 10 x T'C nnn 5000 yacTi Ha munwow (koeto e 200% x T'C rn 5000 yacTy Ha munwoH (0,5% no
110-HICKO) 00eM), KOETO € MO-HNCKO.

* OnpepeneH (akTop Ha 3aluuta
*I'C= paH1yHa CTOIHOCT

Bua Ha Knacudmkaums Bupn Ha 3ambpeuTens

¢punTbpa

3M™ 6051i A1 OpraHvyHy napu ¢ Touka Ha kunexe >65C. MHaukatop camo 3a
OnpezeneHy OpraHvyHIN Mapy Mpu OMPEAEMNEHN HIBA Ha EXCTIO3ULIVS.

3M™ 6055i A2 OpraHyyHy napu ¢ Touka Ha kunexe >65C. Haukatop camo 3a

onpeAenex opraHinyHn napu Npu onpeaenex Hnea Ha ekcrosuuus.

ONOBPEHUA

Tean NpoayKTY OTFrOBAPST Ha u3nckeaHsTa Ha [upektuea 89/686/EEC Ha Esponeiickata Komuews (iupextuea 3a JMC) n
CbOTBETHO Ca MapkupaHu cbe 3Haka CE. CepTudinkat no uneH 10, , Tunosa nposepka 3a EO* v uneH 11, ,KayecTseH KoHTpon
3a EO" e n3napeH ot BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowhill, Milton Keynes, MK5 8PP, UK (HoTudwumpaty oprax 0086).

Molimo Citajte ove instrukcije sa odgovarajucim upustvom za 3M™ maske i gde je primenjfjivo sa upustvom za seriju 3M™
5000, gde Cete nadi informaciju o:

+ Priboru

+ Zamenljivim delovima

* odobrenim kombinacijama 3M™ maski i 3M™ filtera

za odobrenu kombinaciju filtera pogledati sliku 1.

OPIS

Ovaj proizvod zadovo(ljava sledece standarde: EN 14387:2004 + A1:2008 Kada se ovaj proizvod koristi kao kompletan sistem
omaze u zastiti od odredenih organskih gasova i isparenja. (pogledajte tehnicku sreu kaciju) Pored toga 3M™ 5000 Serije

cesticnih filtera mogu biti koridcene sa 3M™ 6000 Serijom filtera za gasove i pare. Indikator za zamenu filtera za organska

isparenja zavisi od vise faktora uk(Ijuéuju(:i zagadivace, njihovu koncentraciju u vazduhu, teméaerature i vlaznosti kao i disanja

korisnika. 3M6051 /6055 filteri sadrZe vizuelni indikator za prikaz kada filter treba zameniti (ESLI) za odredena organska

isparen}'a. Kako se filteri koriste, razvija se indikator bar tako da pokazuje preostalo vreme koriS¢enja do zamene. ESLI se nalazi

unutar filtera pored aktivnog uglja. Kako organska isparenja prolaze kroz filter, ona se takodje zadrzavaju unutra indikatora za

prikaz za zamenu. Zid fi\tera{‘e Cist pa mozete videti ako se indikator bar razvija kako se koristi filter (Slika3).

/\ Posebnu paznju obratiti na mestima oznacenim ! .

/\UPOZORENJA | OGRANICENJA
* Pravi izbor, obuka, upotreba i odgovarajuce odrzavanje su sustina da bi proizvod zastitio korisnika od zagadivaca u
vazduhu. Ako ne sledite sve instrukcije o upotrebi ovih respiratora ifili ne nosite ih tokom svog perioda izloZzenosti,
moze do¢i do uticaja na zdravlje korisnika, dovesti do oboljenja ili stalne nesposobnosti.



Obezbedite da je proizvod:

- odgovarajuci za primenu;

- korektno namesten;

- noSen tokom svog perioda izloZenosti ;

- zamenjen,kada je neophodno.

Za odgovarajucu upotrebu sledite lokalnu regulativu i vezu sa svim dostavljenim informacijama.Za vi$e informacija
kontaktirajte lice za bezbednost/3M predstavnika (detalji o lokalnim kontaktima)
Koristite ovaj respiratorni sistem strogo u skladu sa svim instrukcijama.

+ + sadrzanim u ovoj broduri,

+ + zajedno sa drugim delovima sistema

+ Nemojte potapati filtere u tecnost.

+ Ne koristiti u atmosferi koja sadrzi manje od 19,5% kiseonika.(3M definicija. Zemlje mogu primenjivati sopstvena
ogranicenja za deficit kiseonika. TrazZite savet, ako ste u nedoumici).

+ Ne koristiti ove proizvode u kiseoniénoj ili kiseonikom obogacenoj atmosferi.

+ Ne koristiti za respiratornu zastitu od atmosferskih zagadivaca/koncentracija koje su nepoznate ili odmah opasne po Zivot i
zdravlLe (IDLH) ili protiv zagadivacalkoncentracija koje generisu visoku temperaturu pri kontaktu sa hemijskim filterima.

+ Odmah napustiti kontaminiranu oblast ako:

a) Neki deo sistema se o3teti.

b) Protok vazduha se smaniji ili prestane.

¢) Disanje postane oteZano.

d) Pojavi se nesvestica ili druge neprijatnosti.

e) Osetite miris ili ukus zagadjivaca ili dodje do iritacije. o o

f) Ako bilo koji deo indikator bara dostigne liniju za zamenu (oznacenu ikonicom za dubre na filter etiketi).

+ Nikada ne menjajte,ne modifikuite ili popravljajte ovaj proizvod.

+ Ovi proizvodi ne sadrZe komponente izradene od prirodne gume,lateksa.

+ Poslodavac treba da odredi da i je ili ne ESLI adekvatan za radno okruZenje.

* Indikator za zamenu (ESLI) nije adekvatan za sva organska isparenja.

+ Ne koristiti za jedinjenja sa tackom kljucanja <65C. AX filter, na primer 3M 6098 kombinacija filtera treba da se koristi u
ovakvim slucajevima,

+ Ako ne mozete da vidite boju, oslonite se na kolegu koji moZe da vidi progresitju ESLI indikatora.

* Bez obzira na ESLI status korisnik mora da napusti zonu izlaganja i zameniti filtere ako se primeti miris, ukus ili iritacija.

+ Ako su koncentracije organskih isparenja previse niske one nece biti detektovane uz pomoc ESLI indikatora. Za Minimalni
Indikator Nivo (MIL) po jedinjenju. Molimo pogledajte dodatak.

+ Lista srodnih organskih isparenja i njihnovog minimalnog indikator nivoa su Erikazana.

. /Eko ne ?oiete a pronadete odredeno organsko isparenje molimo da kontaktirate 3M <Milutina Milankovica 23, 11000

eograd>

* Preporucuje se da traZite ovu tabelu po CAS broju.

+ Kritino je da budete u mogucnosti da vidite ESLI i opazati indikator bar. Ako ne moZete da da vidite indikator zbog loseg
osvetljenja, iskoSenog osvetlienja, odsjaja, zatamnjenf;a naocara, zaslepljenja, ne prepoznavanja boja i sl., onda i idite u
neku drugu zonu da bi mogli da vidite, oslonite se na kolegu koji moZe da vidi progres na indikator baru. Ako to nije
moguc’e onda se nemojte oslanjati na ESLI. Umesto toga zamenite kertridze po ustaljenom planu.

NAPOMENA: Sacuvajte sva uputstva radi buducih referenci.

PRIPREMA ZA UPOTREBU

PAZNJA: Budite pazljivi Brilikom kori$¢enja prethodno raspakovanih filtera, jer mogu imati smanjen rok upotrebe ili
mogu biti ve¢ kori$ceni. Proverite da li je filter odgovarajuci za vac rad - proverite kod boje, slovo-kod i klasu. Pre inicijaine
upotrebe ,uvek proverite da je proizvod u periodu za upotrebu (upotrebiti do datuma).

UPUSTVO ZA SASTAVLJANJE

1Filter/maska upustvo za montazu

a) poravnati otvor filtera serije 6000 sa odgovaraju¢im delom maske i gurnuti da se sastave (slika 2).
b) okrenuti filter 1/4 kruga u smeru kazaljke na satu do kraja (slika 2?.

2 odbaciti i zameniti oba filtera u isto vreme. Obezbediti da su oba fi
c)Da biste uklonili filter okrenite 1/4 suprotno od kazagke na satu.

3 Zamenite filter ako ukus, miris ili primetite iritaciju od gasova i isparenja ako bilo koji deo indikator bara dostigne vreme
zamene (oznaceno sa ikonicom za dubre na etiketi filtera). Vreme trajanja hemijskih filtera zavisice od aktivnosti nosioca (brzina
disané)a{,)speciﬁéni tip, isparivost i koncentracija zagadivaca kao i spoljnih uslova kao $to su viaznost i temperatura.

KAKO DA PROVERITE DA LI JE 6051/6055] ADEKVATAN ZA OVU UPOTREBU.

Da bi koristili ESLI na odgovarajuci nacin, veoma je vazno da korisnik ili menadzer za bezbednost:-

1 odredi da li je ili ne ESLI odgovarajuci za organska isparenja u datom okruzenju

2 mogu Citati | interpretirati ESLI

3 proverava ESLI redovno, i

4 zameni filter kad je neophodno

Ako se ne prate ovi koraci nemojte se oslanjati na ESLI da znate kada da zamenite filtere. Umesto toga, ESLI moZe da se koristi
kao argument za trenutni raspored zamene filtera, odnosno, zamenite filter prema ustaljenom programu zamene filtera ili prema
ESLI-ju, $ta god se pojavi prvo. Molimo kontaktirajte 3V da biste dobili savet kako da napravite raspored zamene filtera. Ako se
ESLI nije oslonio, ne koristite za respiratornu zastitu od atmosferskih zagadivacalkoncentracija koje imaju nizak nivo upozorenja.

tera iste vrste i klase
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Odvaojivi delow/jedanenja

ESLI je jedino odgovarajuci za odredene organske gasove i isparenja i koncentracije. Koncentracija isparenja se pomera kroz

filter Sto izaziva vidljivu promenu na indikatoru i naziva se minimalni nivo indikacije (MIL). MIL je razlicit za svako organsko

isparenje.

Pre upotrebe, zagadenja rasprsena u vazduhu u radnom okruzenju moraju se indentifikovati i kvalifikovati.Primenljivost ESLI-a

mor% biti todredena za bilo koje potencijaine scenarije, ukljucujucii niske i visoke nivoe izlaganja. ESLI je jedino preporucljiv ako

su oba istinita:

1MIL </= granica profesionalne izloZenosti JOEL) za sve namenjene primene (indikator bar ¢e se razviti pre nego $to se

koncentracija isparenja pokrene kroz filter dostizuci granicu izlozenosti), i

% Nivo izlaganja radnika je >/=MIL (koncentracija izloZenosti je dovoljno visoka da izazoveprimetnu promenu na indikatoru).
rimer:

MIL =1 ppm, OEL =25 Epm, izloZenost radnika =5 ppm.

MIL (1) ppm je <ili = OEL (25 ppm). |

IzloZenost radnika ‘5 ppm) je > ili =MIL (1 ppm), ESLI je preporucen.

Granica profesionalne izlozenosti se moze naci u tehnickom listu éMSDS). Granica profesionalne izlozenosti za odredene

hemikalije se nalazi u 3M vodicu za izbor respiratora na 3M.com/SLS.

Ne oslanjajte se na ESLI ako ne znate MIL-ove za specifiéna organska isparenja u vasoj radnoj sredini.

MesSavine
Kako bi ESLI bio preporucen za me3avinu organskih isparenja, ESLI mora biti preporucen za svako pojedinacno organsko
is arerge sa najkracim periodom koji je potreban za zamenu. Kako biste iskalkulisali vieme potrebno za zamenu i odredili da li je

ESLI odgovarajuci za miks organskih isEarenja u vadoj radn?\J}'I sredini, molimo pogledegte 3M softver za odabir i zamenu
nahttp://www3.3m.com/SLSWeb/home.htmlili kontaktirajte 3M, Milutina Milankovica 23, 11000 Beograd.
Citanje ESLI-

a.
ESLI je prekriven sa !abom kako bi se zatitilo od prekomernog Erskanja i odlomaka. Pre upotrebe filtera povucite nazad tab
kako bi videli ESLI. Osigurajte da je ESLI netaknut i istovetan. Ako ESLI postanje pomracen, nezno obrisite kertridz iznad
ESLI-a sa suvom krpom ili blagim sapunom i rastvorom vode kako bi se uklonili ostaci. Nemojte Cistiti ESLI prozor sa
rastvaracima jer to moze oStetiti telo kertridza i uciniti da se ESLI ne vidi. Tab se moze namestiti preko ESLI-ja da bi se zatitio
do sledeceg gledanja. Ne oslanjajte se na ESLI ako postane pomracen ili teZak za Citanje. Indikator bar mozZe biti zelen na
crvenoj pozadini ili crven na zelenoj pozadini zavisno od ugla gledanja. Rotirajte filter lagano dok (rqledate uindikator. Intenzitet
indikator bara moze da varira zavisno od ugla gledanja i lagani nivo organskih isparenja i nivoa izlozenosti. Ako neki deo
indikator bara dostigne liniju za zamenu (0znacenu sa ikonicom za dubre na etiketi filtera), morate napustiti kontaminiranu zonu
odmah i zameniti oba filtera. Pri veoma visokim koncentracijama isparenja, delovi indikator bara mogu se vratiti na originalnu
boju. Rotirajte filter na drugi ugao gledanja kako bi jasno videli progres na indikator baru. Filter se mora zameniti kada bilo koji
deo indikator bara dode do linije za zamenu.

N\ UPOZORENJE ! Kljuno je da budete u moguénosti da vidite ESLI i indikator bar. Ako se to ne moze ostvariti ne oslanjajte
se na ESLI. Umesto toga, zamenite filtere u skladu sa ustaljenim planom zamene.

Zabrinutost Resenje

Ne moZete videti deo filtera gde je  Koristite ogledalo da bi posmatrali ESLI
ESLI lociran. Oslonite se na kolegu koji moze da vidi ESLI
Idite u Cistu zonu, uklonite respirator i pogledajte ESLI.

Ne moZete da vidite indikator bar Ponovo evaluirajte proces odabira (izloZenost mora biti manja od ML)
Ako ste u zoni sa visokom temperaturom, pomerite se u hladniju zonuda bi videli kako se
deSava promena (retko za vecinu radnih sredina)
Idite u zonu u kojoj imate veci odabir osvetljenja (npr. standardno fluoroscentno il
reflektori ili spoljno svetio)

Lose osvetlienje |dite u zonu sa adekvatnim osvetljené‘em da bi videli ESLI. Ne koristite svetlo upereno u
ESLI jer to mozZe uticati na pojavu ESLI-a

Teskoca raspoznavanja crvene-zelene  Oslonite se na kolegu koji moze da vidi ESLI

boje ili nemoguénost raspoznavanja boja

Zatamnjena stakla na naoCarima i teSko  Idite u zonu gde je bezbedno skinuti naoare i pogledati ESLI

za gledanje progresije indikator bara Oslonite se na kolegu koji moZe da vidi ESLI

Odsjaj Idite u zonu gde ima manje odsjaja kako bi videli ESLI

Koliko Cesto treba proveravati.

Indikator se mora proveravati dovoljno &esto kako bi bili sigumi da filter nije preSao granicu kada je trebalo da se menja. Ukoliko
nif'(e poznato okvirno vreme zamene filtera, korisnik mora prvo da koristi 3M softver za zamenu kako bi utvrdio vek trajanja filtera.
Ako je procenjeno vreme trajanja filtera previSe kratko onda se moraju koristiti sistemi za dovod vazduha.

Zamena filtera

Filteri se moraju zameniti:

- kada bilo koji deo indikator bara dostigne liniju koja pokazuje vreme za zamenu, il
- kada senzori postanu prekriveni ili teski za videti, ili
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- ako je filter fizicki odtecen, ili

- kada miris, ukus ili iritacija od zagadivaca bude prime¢ena unutar respiratora, il

- ako su filteri bili kori§¢eni ceo mesec a indikator bar se jo$ ne vidi (izlozenost zagadivacima je verovatno manja od MIL), ili

- prema utvrdenom planu zamene ako ESLI nije adekvatan za odredena radna okruZenja i zagadivace kao i nivoe izloZenosti.

Ostalo Sto treba uzeti u obzir o ‘ .

Isparfiva organska isparenja sakupliena na filteru ugotrebe mogu da se pomere (rasiriti) kroz filter tokom perioda dok je odlozen. Na
primer, filter se koristi tokom radne smene i senzor bar napreduje delimicno, filter se onda odlaze tokom noci, a onda narednog dana
indikator bar nestane. U ovom sluéaju, ESLI precizno pokazuje da je koncentracija isparenja pala ispod MIL u nekim delovima filtera.
Organska isparenja u mesavini ¢e se upiti u ESLI zajedno da bi povecali verovatnocu vidijive promene na indikator baru.

/\Ako su koncentracije organskih isparenja znatno ispod odnosnog MIL-a, progresija organskih isparenja kroz filter
mozda nece biti detektovana od ESLI-a. Plan zamene filtera mora da se postavi po alternatvnoj metodi kao sto je 3M
softver za vek trajanja filtera. Korisnici moraju da budu sigurni da je izloZenost koncentracijama ostala iznad MiL-a,
/\ Ako se ni jedan deo indikator bara nije pojavio tokom duzeg vremenskog perioda, na primer mesec dana, ESLI ne bi
trebalo da se koristi kao ?rimarni nacin za raspored zamene filtera.

Performans ESLI-a generalno nije pod uticajem relativne vlaznosti ili temperature koja se nalazi u radnom okruzenju. Umesto
toga, ESLI pokazuje kako na Zivotni vek filtera utiéu spoljni uslovi i disanje korisnika.

UPUSTVO ZA CISCENJE

Cistite sa 3M™105 Wipe (maramicama)

SKLADISTENJE | TRANSPORT

QOvi proizvodi treba da se r":uva!‘(u u svom pakovanju na suvim, Cistim uslovima, daleko od izvora visoke temperature, benzina i
para rastvaraca. Skladistiti u skladu sa proizvodackim upustvom, pogledati pakovanje. Prose¢ni uslovi mogu prec¢i30C/80% RH
za ogranicene periode. Oni mogu da dostignu prosek 0d40C/85% RH, obezbedeno da ovo je za vi$e od1 mesec. Pre inicijalne
upotrebe ,uvek proverite da je proizvod u periodu za upotrebu (upotrebiti do datuma).

J Rok trajanja na polici | Raspon temperatura skladistenja
™ \laksimalna relativna viaznost u skladisty sl Ime i adresa proizvodjaca

[Ti]|2]| Odlazite u otpad u skladu sa lokalnim propisima

PAZNJA: Nepostovanje adekvatnog odlaganja koriSéenih filtera kontaminiranih opasnim materijalima moZe da uzrokuje
liéno izlaganje kao i Steti po okolinu. Originalno pakovanje je podesno za transport proizvoda u evropskoj uniji.

Tehnicka specifikacija
EN 14387:2004 + A1:2008 3M gas/para filteri generalno Stite od bilo kojih pojedinaénih ili videstrukih tipova zagadjivaca i od
Cestica kada su kombinovani sa Cesticnim filterom.

Klase filtera gas/para

Klasa gas filtera Maksimalna koncentracija pri Maksimalna koncentracija pri upotrebi
upotrebi 3M™ polu-maske 3M™ pune maske

1 10 x TLV (MDK,maksimalno dozvoliena 200% x TLV (MDK maksimalno dozvoljena
koncentracija) ili 1000 ppm (koji je maniji) koncentracija) ili 1000ppm(0, 1%zapreminski) i niza.

9 10 x TLV* (MDK,maksimalno dozvoljena 4 x TLV (MDKmaksimalno dozvoljena koncentracija)
koncentracija) ili 5000 ppm (koji je manji) ili 5000ppm(0,5%zapreminski) li niza.

* 3M oznaceni faktor zastite
*TLV = grani¢na vrednost  MDK-maksimalna dozvoljena koncentracija)
Tip filtera klasifikacija Tip zagadjivaca

3M6051i Al Organska isparenja sa tatkom klju¢anja >65C. ESLI za odredena
organska isparenja samo na odredenim nivoima izloZenosti.
3M6055i A2 Organska isparenja sa tackom kljucanja >65C. ESLI za odredena

organska isparenja samo na odredenim nivoima izlozenosti.

ODOBRENJA

Ovi proizvodi zadovoljavaju zahteve direktiva gvropske unije 89 /686/EEC (direktive za licnu,zaStitnu opremu ) tako da su

oznacene sa CE znakom. Sertifikacija prema Clanu 10, EC Is| itivanibe tipa | Clan 11, EC Kontrola kvaliteta, je izdata od strane
BS!, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowhill, Milton Keynes, MK5 8PP, UK (Notified body number 0086).
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Litfen bu talimatlari ilgili SM™ Yiiz pargall maskeler ile ve ayni zamanda, uygulanabilen yerlerde, 3M™ 5000 Serileri ile
asagidakiler hakkinda bilgi bulacaginiz sekilde okuyunuz:

+ Aksesuarlar

+ Yedek parcalar

. Onaylanm|? kombine 3M™ Y(iz maskeleri ve 3M™ Filtreleri

zin verilen filtre kombinasyonlari igin bkz. Sekil 1.

TANIMLAMA

Bu iriin asagida belirtilen standartlarin gereksinimlerini karsilamaktadir: EN 14387:2004 + A1:2008 Bu iiriin, bitiin bir sistem
olarak kullanildiginda, bell Or?anik gaz ve buhar tehlikelerine kars! korunmaya yardimei olur. (Bkz. Teknik Ozellikler) Ek olarak,
3M™ 5000 Serisi partikill filtreleri, 3M™ 6000 Serisi gaz ve buhar filtreleri ile beraber kullanilabilir. Organik buhar filtresinin
kullanim 6mri; kirletici Ier&, kirleticilerin havadaki konsantras%/onu, sicaklik ve nem ve kullanicipin nefes alma hizi gibi faktorlere
bagli olarak degiFir. 3M 6051i/6055i filtreleri, belli organik buharlar igin gérilebilir bir Kullanim Omrii Sonu Gostergesi (ESLI)
icerir. Filtreler kullanildikga, gésterge bari, geri kalan kullanim émriinii gosterecek sekilde yikselecekdir. ESLI, filtrenin i¢
kisminda aktive edilmis karbonun yaninda bulunur. Organik buharlar filtreden getikce, bu buharlar ayni zamanda ESLI
icerisinde adsorbe edilir. Filtre duvari temiz kalir, bylece filtre kullanilirken gdsterge barinin yikselmesini gorebilirsiniz (Sekil 3).
j} Belirtilen uyar: igaretlerine ozellikle dikkat edilmelidir.

/\UYARILAR VE SINIRLAMALAR

+ Uriiniin kullanan kisiyi havada taginan bazi kirletici maddelere kargi korumasina yardimei olmada uygun iiriin
secimi, egitim, dirlin kullanim ve bakim ok dnemlidir. Bu solunum koruyucu driinlerin kullanimi ile ilgili talimatlarin
tiimiine uyulmamasi ve/veya tiim maruz kalma siiresi boyunca iiriiniin tamaminin ue(gun bir ?(ekilde giyilmemesi
kullgg}!cmm saghgini kotii yonde etkileyebilir, agir veya yagam tehdit eden hastaliklara veya kalici sakatliga yol
acabilir.
riinin tamaminin daima;

- Kullanima uigun durumda oldugundan;

- Dogru bir sekilde takildigindan;

- Maruz kalma sresinin tamami boyunca giyildiginden;

- Gerektiginde yenileme degisiminin yapimis oldugundan emin olunuz.
Uygunluk ve dogru kullanim icin lokal regulasyonlari takip edin ve sadlanan biltiin bilgilere bagvurun. Daha fazla bilgi igin
biris gvenlik sorumlusuna /3M reprezant! ile irtibata gegin. (3M Tirkiye)
Bu respiratdr sistemini talimatlara harfiyen uygun olacak sekilde kullaniniz:

* - bu brogirde yer alan,

+ - sistemin diger parcalar ile uyumlu olarak

+ Filtreleri sivinin igine batirmayiniz.

+ %19,5'dan daha diigk oksijen iceren ortamlarda kullanmayiniz. (3M tanimi. Oksijen yetersizlifi ile ilgili olarak her iilke
kendi sinir degerlerini uygulayabilir. Tereddiit halinde danisiniz)

* Bu drtinleri oksijenli veya oksijen zen?in ortamlarda kuIIanmaKmm

* Bilinmeyen veya hayati ve saglidi acil tehdit eden atmosferik kirleticilere/konsantrasyonlara veya kimyasal filtreler ile
tepkimesi sonucu JUksek 181 ortaya cikaran kirleticilere/konsantrasyonlara karsi solunum korumasi igin kullanmayiniz.

. Egeragagmakiler len herhangi birisi meydana gelecek olursa kirlenmis alani derhal terk ediniz:

a) Sistemin herhangi bir pargasinin hasar gérmesi.

b) Hava akisi azalir veya durur.

¢) Nefes alip verme zorlasir veya nefes alip verme direnci olusur.

d)Bas dénmesi veKa bagka bir sikintinin meydana gelmesi.

e) Kirletici madde kokusu almaniz veya tatmaniz veya tahrigin meydana gelmesi.

f)GS.?.te):rge barinin herhangi bir pargasi kullanim émrii sonu gizgisine ulasirsa, (filtre etiketinde ¢op kutusu simgesi ile ifade
edilir

+ Bu (iriinii asla degi§tirme in, onarmayin veya tizerinde herhangi bir degisiklik yapmayn.

* Bu dirtinler dogal kaucuk lateksten yapilmis parcalar icermez.

. {gveren, ESLI'nin is yeri igin uygun olup olmadigini belirlemelidir.

+ Kullanim émrii sonu ésterg?esi (ESLI?, tiim organik buharlar i$in uygun degildir.

. Kaynama sicakligi <65°C olan bilesik
kullanifabilir.

* Kirmizi-yesil renk korligliniz veya renk korliigiiniiz varsa, ESLI gdsterge barinin ilerleyisini kontrol etmesi igin bir calisma
arkadasiniza giivenin.

+ Kirletici kokusu, tadi veya tahrisi algilanirsa, ESLI'nin durumuna bakilmaksizin, kullanici, maruziyet alanini terk etmeli ve
her iki filtreyi degistirmelidir.

+ Organik buhar konsantrasyonlari gok diisikse, ESLI tarafindan tespit ediimeyecektir. Bilesik bagina Minimum Gésterge
Diizeyi (MIL) icin liitfen Ek kismina bakiniz.

. YaYg|n organik buharlarin listesi ve bu buharlarin gdsterge diizeyleri gosterilmistir.

+ Belli bir organik buhari bulamiyorsaniz, liitfen 3M ile irtibata gegin.

+ Bu tabloyu CAS numarasi ile incelemeniz tavsiye edilir.

+ ESLI'yi gorebilmek ve gi)'ster?e barini aKlrt edebilmek cok Gnemlidir. Zayif isik, dar isik spektrumu, parlama, boyanmig
gozliik, kirmizi-yesil renk korlig, renk krliga vb. nedenlerden gdsterge barini géremezseniz, gorunebilecegi farkli bir

er icin kullanmayin. 3M™ 6098 Kom%inasyon Filtresi gibi AX filtresi byle durumlarda
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alana gidin veya gsterge barinin iIerIeYi?ini kontrol etmesi icin bir calisma arkadasiniza glivenin. Bunu basaramazsaniz,
ESLI'ya giivenmeyin. Bunun Yerine, belirlenmis degisim cizelgesine uyumlu bir sekilde kartuslari degistirin.
NOT:: lleri kullanim amagl olarak tiim kullanici talimatlarini saklayiniz.

KULLANIM HAZIRLIGI

UYARI: Onceden pakettlenmemis filtreleri kullanirken bakimi ile ilgili egzersiz yapin, bu servis dmriiniin azalmasina ve
kullanilmasina neden olabilir. Bu amaﬁ icin filtrenin uygun oldugunu kontrol ediniz-renk kodu, isaret kodu ve sinifi kontrol
ediniz. llk kullanimdan dnce, iirliniin (kulanildiqi tarihte{ elirtilen raf omrii sinirlar: igerisinde olup olmadigini daima kontrol
ediniz.

BUTUNLEME TALIMATLARI

1Filtre/ytizkismi takimi talimatlari

a) 6000 Serisi filtre Fentigi ile yizkismini hizalayin ve birlikte itin (Sekil 2).

b) Durdurmak igin filtreyi saat yéntinde1/4 oraninda déndﬂrﬂn.éSe il 2).

2 Her iki filtreyi ayni anda cikarin ve degistirin. Her iki filtrenin de ayni tip ve sinifta oldugundan emin olun.

c)Filtreyi gikarmak icin saatin tersi ydnde ceyrek tur ?evirin.

3Gazlardan veya buhardan tat, koku veya tahris algilanirsa vera Osterge barinin herhangi bir pargasi kullanim 6mri sonu

cizgisine ulagirsa (filtre etiketinde ¢op kutusu simgesi ile belirtilir), filtreyi degistirin. Kimyasal filtrelerin kullanim 6mr; takanin

aktivitesine (nefes alma hizi), kirleticilerin belli tiirine, uguculuguna ve konsantrasyonuna ve nem ve sicaklik gibi ortam
artlarina bagli olacaktir. N .
0511/60551'NIN AMACA UYGUNLUGU NASIL KONTROL EDILIR.

ESLI‘Yl uygun bir sekilde kullanmak igin kullanicinin veYa guvenlik yoneticisinin sunlari yapmasi gok onemlidir:

1ESLI'nin ortamdaki organik buharlar igin uygun olup olmadi§ina karar vermek

2ESLI'y1 okuyabilmek ve yorumlayabilmek

3ESLI'yi diizenli olarak kontrol etmek ve

4gerekti?inde filtreyi degi?tirmek.

Bu adimlara uyulmazsa, filtre degisim gizeI?esi belirlemek icin sadece ESLI'ya glivenmeyin. Bunu yerine, ESLI mevcut filtre

degisim cizelgenizi uzatmak icin kullanilabilir, érnegin, filtreyi belirlenmis filtre dedisim cizelgesine veya ESLI'ya, hangisi daha

dnce ise ona gore degistirin. Filtre degisim (;izelg%esinin nasll belirlenecedi hakkinda tavsiye icin liitfen 3M ile iletisime gegin.

ES"LI‘ya glvenilmiyorsa, fark edilme ozelligi zayif olan ortam kirleticilerine/konsantrasyonlarina karsi solunum korumasi icin
ullanmayiniz.

Alqllanablllr Bilesikler

ESLTsadece, belli organik buharlar ve maruziyet konsantrasyonlart igin uygundur. Filtreden geﬁen buhar konsantrasyonunun

?iﬂedrgede fark edilebilir bir degisime neden olmasi, minimum gdsterge duzeyi olarak (MIL) adlandirilir. MIL, her bir gaz igin
arklidir.

Kullanim dncesinde, ¢alisma ortaminda havada bulunan kirleticiler belirlenmeli ve miktarlari élgiilmelidir.Distk ve yiiksek
maruziyet diizeyleri de dahil olmak Gizere tim potansiyel kullanim senarrolan igin ESLI'nin uygulanabilirligi belirlenmelidir.

Asagida belirtilenlerden ikisinin de sagland|g| takdirde, ESLI tavsiye edilir.

1 Istenilen tim u;/gulamalar icin (filtreden gegen buhar konsantrasyonu maruziyet limitine ulasmadan dnce gdsterge bari

yiikselecektir) MIL< gdrev sirasinda maruz kalma limiti (OEL) olmak Gizere ve

2Calisan maruziyet limitleri > MIL (maruziyet konsantrasyonu, gdstergede fark edilebilir degisime neden olacak kadar yiiksek).
rnek:

MIL=1ppm, OEL=25ppm, calisan maruziyeti =5ppm

MIL (1§)ppm <OEL @5 ppm), VE

8a||§an maruziyeti (: pm? 2 MIL( 1me) olmak Uizere, ESLI tavsiye edilir.

EL' ler, Sehit Sinan Eroglu Cad. Akel Is Merkezi, No: 6, A Blok, 34805 Kavacik / Beykoz/ ISTANBUL- i%erisinde yayinlanir. Ayni
zamanda, kirleticilerin Malzeme Guvenlik veri listelerinde bulunabilir (MSDS). 3M.com/SLS 'de bulunabilecek 3M Respiratdr
Segim Rehberi i(ferisinde de belli OELler listelenmistir.

Is yerinizdeki belli organik buharlar igin MIL'leri bilmiyorsaniz, ESLI'ya givenmeyin.

Karigimlar

ESLInin or?(anik buhar karigimlari icin tavsiye edilebilmesi igin ESLI, tek bir or%anik buhar icin en kisa kullanim omril ile tavsiye
edilmelidir. Kullanim 8mriind hesaplamak ve ESLI'nin is yerinizdeki organik buhar karigimlarina uygun olup olmadigini
belirlemek icin litfen http:/www3.3m.com/SLSWeb/home.html adresindeki 3M™ Segim ve Kullanim Omri Yazilimina bakiniz
veya 3M ile iletisime geginiz Sehit Sinan Eroglu Cad. Akel Is Merkezi, No: 6, A Blok, 34805 Kavacik / Beykoz/ ISTANBUL.

ESLI'nin okunmasi
Fazla spreylemeden ve birikintiden korunmasi icin ESLI, yeniden konumlandirilabilir bir sekme ile kaplanm:?tn. Filtreyi
kullanmadan énce ESLI'y1 gdrebilmek icin sekmeyi geriye %?kin. ESLIin hasarsiz ve diizgiin gdriindigiinden emin olunuz.
ESLI gérinmiyorsa, boP/a veI\E/a diger birikintileri temizlemek igin ESLI Ustlindeki kartug alanini kuru bez veya hafif sabun ve su
soliisyonu ile nazikge siliniz. ESLI camini solventler ile temizlemeyin glinkii bu kartus govdesine zarar verebilir ve ESLI'nin
%éri]lmesini zorlastirr. Diger goriintilenmeye kadar korunmasi i?in sekme ESLI izerinde yeniden konumlandirilabilir.
orllmiiyorsa veya okunmasi zorsa, ESLI'ya glivenmeyin. Bakilan aciya bagli olarak gésterge bari kirmizi zemin tzerinde yesil
veya yesll zemin Uzerinde kirmizi olabilir. Géstergeye bakarken filtrey! yavasca dndiirtin. Gosterge barinin koyulugu, bakilan
aclya ve organik buharin 151k diizeyine ve maruziyet diizeylerine bagli olarak degisebilir. Gdsterge barinin herhangi bir parcasi,
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kullanim émrii sonu cizgisine erisirse (filire etiketi izerinde ¢p kutusu simgesi ile belirtlir), kirletilmis alandan hemen
ayriimalisiniz ve her ki iltregi degistirmelisiniz. Cok yilksek buhar konsantrasyonlarinda, gésterge barinin kisimlar orijinal
rengine donebilir. Gosterge barnin ilerleyisini net bir sekilde gormek icin filtreyi farkli bir gorlis acisina gelecek sekilde dondirin.
Gﬁstelr(g;Abanmn herhangi bir kismi, kullanim siiresi sonu Qizgiisine geldiginde, filtre degistirilmelidir.

/N DIKKAT ESLI'yr gorebilmek ve gdsterge barini ayirt edebilmek cok Gnemlidir. Bunu basaramazsaniz, ESLI'ya giivenmeyin.
Bunun yerine, belirlenmis degisim cizelgesine uyumlu bir sekilde filtreleri degistirin.

Endige Goziim

ESLI'nin bulundugu yerde filtrenin ESLI'ya bakmak icin ayna kullanin

kismini gérememek ESLI'y gorebilecek bir calisma arkadaginiza giivenin
Temiz bir alana gidin, respiratdri ¢ikartin ve ESLI'ya bakin.
Gosterge barini gorememek Secim prosesini tekrar degerlendirin (maruziyet, MIL'den az olabilir)

Sicak bir ortamda, goriindimn degisip degismedigini (codu is yerinde nadiren rastlanir)
%brmek igin daha serin bir ortama geFin

aha genis 15k spektrumu olan bir alana gidin (6rnegin, standart floresan veya akkor
istklandirma veya dis mekanlar)

ESLI'yi gérmek icin yeterli isiklandinilan bir alana gidin. Dogrudan ESLI'ya tutulan bir isik
Zayifisklandima kullanmaym, bu durum ESLI'nin gériinimini etkiﬁeyebilin
E.'.”R]'?.'.‘Ye?n renk korligi veya renk ESLI'yi gdrebilecek bir calisma arkadaginiza giivenin
Grlligi
BoYanm|§ g6zliik ve gdsterge barinin ESLI'y1 gérmek icin gézlﬂkleri clkartmanin givenli oldugu bir yere gidin
ilerleyisini gérmede zorluk ESLI'yi gdrebilecek bir calisma arkadaginiza giivenin

Parlama ESLI'yi gérmek icin daha az parlamanin oldugu bir alana gidin

Ne siklikla kontrol edilir.

Gostergenin etkin kullanim 6mrii gegmis sekilde kuIIan|Imad|?|ndan emin olmaya yetecek kadar siklikla ijsterﬁe kontrol
edilmelidir. Yaklasik kullanim émrd bilinmiyorsa, kullanici, kullanim émrini hesaplamak icin ilk olarak 3M™ Kullanim Omrii
Yazilimini kullanmalidir. Hesaplanan kullanim 6mr{i uygulanamayacak kadar kisaysa, saglanan hava respiratorleri tavsiye edilir.

Filtre Degistirme

Filtreler su durumlarda degistirmelidir:

- gbster?e barinin herhangi bir kismi kullanim émri sonu gizgisine ulastiginda veya

- senstrler kaplandidinda veya gériimesi zor oldugunda veya

- filtre fiziksel zarar gordigiinde v%ya

- respiratorin icerisinde kirleticilerden dogan koku, tat veP/a tahri algnand@mda veya

afilt[gl(lsr )bir aydan beri kullaniliyorsa ve gosterge bari hala goriinir degilse (maruziyet konsantrasyonlar muhtemelen MIL'den
(isiiktiir) veya

- ESLI, belirlenen degisim cizelgesine gére belli is yeri kirleticilerine ve maruziyet diizeylerine uygun degilse.

Dikkat Edilmesi Gereken Diger Konular )
Kullanim sirasinda filtre (izerinde toplanan ugucu organik buharlar, depolama sirasinda filtreden daglabilir (yaylabilir). Ormegin, bir
calisma vardiyasinda filtre kullanilir ve sensr bari yukselir, sonrasinda filtre gece boyunca depoya kaldirilir ve ertesi giin gdsterge bari
gleri ekilir veya kaybolur. Bu durumda, ESLI, buhar konsantrasyonunun filtrenin bazi kisimlari igerisinde MiL'nin altina distiginu kesin
olarak gésterir.
Karigim igerisindeki organik buharlar, gdsterge barinda gériilebilir degisim olasiligini arttirarak ESLI igerisinde adsorbe edilecektir.
/\Organik buhar maruziyet konsantrasyonlarinin, biri kendi MIL lerinin yeterince altindaysa, organik buharlarin
filtreden ilerleyisi ESLI tarafindan belirlenemeyebilir. 3M™ Kullanim Omrii Yazilimi gibi alternatif bir yontem ile filtre
dfﬁigli:in cizelgesi belirlenmelidir. Kullanicilar, maruziyet konsantrasyonlarinin MIL'nin iizerinde kalacagindan emin
olmalidir.
A\ Bir ay i?erisinde gibi uzun bir siire sonunda gésterge barinin hicbir kismi gériinmiiyorsa, ESLI, birincil degistirme
Eizelgem olarak kullamimamalidir.

SLI'nin performansi, godu iT yerinde bulunan nispi nem ve sicaklik araliklarinda genellikle etkilenmez. Bunun yerine, ESLI, filire
kullanim 6mriinin ortam sartlarindan ve kullanicinin nefes alma hizindan filtre kullanim 6mriiniin nasil etkilendigini gosterir.

TEMIZLEME TALIMATLARI

3M™105 Temizleme mendili ile silin.

DEPOLAMA VE NAKLIYE

Bu riinler kuru, temiz sartlarda paketi icinde petrol ve solvent buhari ve yiiksek sicaklik kaynaklarindan uzak saklanmalidir.
Ureticinin talimatlarina uygun olarak saklayiniz, bakiniz ambalajlama. Sinirli siireler icin ortalama sartiar 30°C / % 80nispi nemi
asabilir. 1aydan daha uzun olmamak sartiyla, ortalama °40C / % 85nispi neme ulasabilir. llk kullanimdan dnce, driiniin
(kullanildig tarihte) belirtilen raf 6mrii sinirlart ierisinde olup olmadigini daima kontrol ediniz.

101



 Raf Omrii Sonu | Sicakik Araligi
4 Naksimum Bagi Nem gl Ureticinin adi ve adresi
[Til|:] Yerel yonetmeliklere gore imha edilmelidir

UYARI: Tehlikeli malzemeler ile kirIetiImiE kuIIanllmlf filtrelerin diizgiin bir sekilde atiimamas, gevresel zararlarin yani
sira kigisel maruziyetler ile de sonuglanabilir. Orijinal ambalaj, iiriintin Avrupa Birligi igerisinde taginmasina uygundur.

TEKNIK OZELLIKLER
EN 14387:2004 + A1:2008 3M gaz/buhar filtreleri bir partikil filtresi ile kombine edildiginde ya tekli yada goklu kirletici tip(lere) ve
partikiillere karsi genellikle koruma saglarlar.

Gazlbuhar Filtreleri Siniflani

Gaz Filtresi Sinifi 3M™ Yarim Maske ile maksimum 3M™ Tam Yiiz Maske ile maksimum

kullanim konsantrasyonu kullanim konsantrasyou

1 10 x ESD veya 1000 ppm (%0.1 vol) hangisi ~ 200* x TLV veya 1000ppm (%0,1 hac), hangisi

daha dsiik ise daha disikse.
9 10 x ESD* veya 5000 ppm (hangisi daha 200" x TLV veya 5000 ppm (%0,5 hac), hangisi
distikse) daha distkse.

* 3M atanmig koruma faktori
*ESD (TLV )=Esik Sinir Deger

Filtre Tipi Siniflandirma Kirletici Tipi

3M™ 6051i Al Kaynama noktasi >65°C olan organik buharlar. Sadece belli maruziyet
dtizeylerinde belli organik buhar igin ESLI.

3M™ 6055i A2 Kaynama noktasi >65°C olan organik buharlar. Sadece belli maruziyet

diizeylerinde belli organik buhar igin ESLI.

ONAYLAR

Bu dirlinler 89/686/EEC sayili Avrupa Topluluu Direktifi (Kisisel Koruyucu EkiKman Direktifi) gereklerini karsilar ve dolayisiyla
CE isareti almislardir. EC Vpe-Examination rticle 10 ve EC Quality Control Article 11 altinda sertifikasyon, BSI Kitemark Court ,
Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes, MK5 8PP, UK (Onaylanmis Kurulug Numaras| 0086)

©@

Byn Hyckaynapgp! victi 3M™ Get GeniriH xoHe 3M™ 5000 TonTamackiHbIK KypanaapbiH naiaanaHyra apranFaH
HyckaynapMeH 6ipre oKbin WhbiFybIHbI3AbI CypaitMbi3. OHAA MbiHaaail ManiMeTTep bepinreH:

+ Akceccyapnap

+ Kocarkbl benuextep

« 3M™ betnepaeci mex 3M™ cyarilwTepiHiH GexiTinreH kocnach!

CyariluTepaiH xibepineTiH kocnacl Typanbl aknapatTbl any YLiH, 1CypeTiH kapaHpi3.

CUNATTAMACHI

Byn eHim keneci cTaHaapTTapabiy Tanantapeia cait keneni: EN 14387:2004 + A1:2008 Byn eHim Tonblk xyite TypiHae
naitpanaHbinFaH keane, Genrini Gip opraHmkanbik rasgap MeH GynapaaH kopraigbl (TexHUKanblk cunaTTamachiH
KapaHblsg. BynaH 6acka, 5000 3M ™ ronTamachiHbIH (pakumsnblk cyariwTepiH 6000 3M™ TonTamackiHaars! ras
Hemece Oy cyariluTepiven bipre kongakyra 6onagapl. OpraHikanslk bynapaak KopFaitTbIH Cy3riHiH KonaaHsiny
Mep3iMiHe Typni hakTopnap, COHbIH ilLiHAE nacTarbill 3aTTap, onapAblH ayafarbl KOHLEHTPaLMACL], TeMneparypa,
bIFasnabIbIK XeHe NaaanaHywWwbiHbIH ThIHbIC any xuiniri ecep eteqi. 3M 6051i/6055i cyarinepikin Genrini bip
opraHukanslk Gynap yLwiH icTeltTiH konaaHbiny mepaiMiiy asiktany kepcetkilli (ESLI kepcerkiwi) 6ap. Cysrinepai
navpanaxFaHaa, KepCeTKILUTIH KONaFbl LUbIFLIM, Cy3riHiH KanFaH KonaaHbiny Mep3iMiH kepcetyi MymKiH. ESLI kepceTiLui
CyariHiH iluiHae, benceHai kemipaiH XaHbiHAa opHanackaH. OpraHukanslk Oynap cyari apkbirbl eTkeHze, onap ESLI
kepceTkilLiHe Ae ciHegi. Cy3riHiR kabblprackl MeNAIP, COHAbIKTaH Cy3riHi KonaaHy KesiHAe KepCeTKILL XonarblHbIH
earepyi baitkanappl. (3-cyper). betnepaemen bipre nainanaxbinraa, Oyn eHim 6ETTI OKwaynan TypaTbiH ThiHbIC any
MYLUENEPIH KOpFaWTbIH CY3rini KypbinFbiHbI Kypanabl.

A\ Atanmbiw eckepTy HyckaynapbIHa (apHaibl Kayin 6enricinae) aca Hasap ayaapy Kaxer.

/N\ECKEPTYINEP MEH LUEKTEYNEP
* BylibIM naﬁnana%vl.uuubl ayameH TacbiManaaHartbIH Genrini 6ip nactarbiw 3aTTapgaH Koprayra
KeMeKTecyi yWiH byilbIMAbI TWICTi TypAe TaHAaN any, OHbI NaiAanaHyFa yipeTy, nanaanaxy xaHe GyibiMra
TeXHUKanbIK KYTiM Xacay kaxeT. Ocbl OylibIMAapAbl ThIHbIC OpraHAAPbIH KOpFay YWiH naitAanaxy
GolibIHIA HYCKaYABIH TananTapbIH CakTamay XaHe/Hemece naifanaHylublFa nacTarbIw 3aTTap acep
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eTeTeTiH Ke3qe OHbI AYPLIC KUiN XypMey naifanaHywbiHbIK AeHCaYNbIFbIHA Tepic acep eTyi, OHbIK eMipiHe

Kayin TeHAipeTiH aypynapra Hemece eHoeK KabineTiH anbipbinybiHa anbIn Kenyi MyMKiH.

OHIMHIH apaaribiM ocbiHaai kyine 6onybIH kanaranabia:

- KonpaHbiny MakcatbiHa cai xapamabl eKeHiH;

- [lypbIC KuinreHiH;

- Kesre acep eTy kesiHae naitaanaHbinybiH;

- Kaxxet 6onFanza aybiCTbipyFa 60naTbiHbIH.

IIKEC KeNny MeH TUICTI Typae naiiganaHy MakcaTbiiaa Xeprinikti HopmaTusTepai opbiHaan, 6apnblk
kamTaMacsI3 eTinreH aknapatTbl anbiHbI3. Enkeit-Tenkeiini aknapar any ywiH kayincianik TexH/Kack! xeHiHaeri
MamaHra Hemece 3M ekiniHe xabapnachiHpi3.

Pecnupatopnblk XyileHi keneci Hyckaynapra kaTaH Colikec naifanaHbiHpia:

+ - 0Cbl KiTanwaaarsl Hyckay,

* - XyiieHiH Backa kypamaac beniktepimeH 6ipre bepineTiH Hyckaynap

. Cv3rineg/:li CyMbIKTbIKTapFa GaTbipMaHpI3.

+ Ocbl BylibIMabl oTTEriHiIH Menwuepi 19,5%-aaH a3 optaga naiinananbaHbia (3M aHbikTamacsl: keit6ip engep otteri
MenLUEPiHiH XeTKINIKCI3AiriHe KaTbiCTbl 63 LWEKTEYrepiH konaaHybl MyMkiH. KymaHiHia 6orica, keHec cypaHbi3).

+ Ocbl BylibIMAbl OTTEriNiK HeMece OTTeriMeH GaiibiTbinFaH opTanapaa naiganaHbanbl3.

+ benricia Hemece eMipre xaHe AeHcaynblkka Tikenei kayin Teraipeti (O[TK) armocdepanblk nacTafbil 3aTTap
HeMece XUMIATLIK Cy3rinepMeH peakuusFa TyCin, xblnty 6eneTiH nacTafbill 3aTTapAaH ThIHLIC afy MyLenepiH
Kopray kyparibl peTiHae naiifanaHbaHbia.

+ Keneci affaiinapga XyMbiC aiMarblHaH Te3 LbIFbIHbI3:

a) Erep xyiieHiH ke3-kenreH 6ip Geniri GyniHce.

b) Betke kuineTiH ByiibiMFa aya afblHbl TEMEREYi HemMece ToKTaybl.

¢) TbIHbICTbIH KVblHaYbl HEMECE TIHBICTBIH kebetoiHe kapebinblk 6acTanca.

d) bacbiHbl3abIH aHanybl Hemece Backa aypynap naiaa bonca.

€) Aybi3bIHbI3aa nacTarblLL 3aTTapablH ASMIH, MICIH Ce3iHCeHi3 Hemece TepiHi3 Kblum bacTaca.

f) Kepcerkil xonafbiHbIH kaHaaw fa 6ip 6eniri konaabiny Mep3iMiHiH asKTany Cbi3blfblHa XeTce (Cy3riHiK,
XancblpMachlHaa KoKbIC LueneriiH GenricimeH kepceTinreH).

+ Ocbl KOHABIPFbIHbI ELU YaKbITTa B3repTNEHi3, KaHAPTNaHbI3 KoHE KOHAEMEH3.

+ Ocbl byiibIMaapabIH TabuFu pesnHanblk NaTekCTeH xacarFaH kypampaac 6eniktepi xok.

* ESLI kepceTKiLLHiH )XyMbIC OpHbIHa Xapar-XapamayblH XyMbICLLIbIHbIH 63i aHbIKTaYbl KEpEK.

. Iéonanbmy Mep3iMiHiH askTany kepcetkili (ESLI kepceTkiLui) 6apnbik opraHukanblk Gynap yLuiH xapait

epmeiai.

+ KaviHay Temneparypackl 65 °C-TaH kem kocnanap yLuiH naifanaqbarbia. OHaai xargarinapaa AX cysriciH,
mbicanbl, 3M™ 6098 keLueHai cyariciH naifanaHFaH xeH.

+ Kpl3bin-xacbin TyCTi COKbIpTblk Hemece TycTeppi aitbipmay AepTiHia 6ap 6onca, ESLI kepcerTkiluiniH xonafbiH
apinTeciHi3 kepin 6epciH.

+ ESLI kepceTKiLLiHiH KyiiHe kapamacTaH, nacTarbILL 3aTTbIH Mici, foMi cesince Hemece TiTipkeHy Gaitkanca,
napanaHyLubl nacTafbill 3aT 6ap aiiMakTaH LWbIFbIN, exi Cy3riHi Ae aybICTbIpYbI Kepek.

+ OpraHukanblk 6ynapablH KOHLEHTapUKsiCl ThiM TeMeH 6onca, onapabl ESLI kepcetneiigi. Kocnaparb!
MUHUManbl kepceTiny aerreinepit (MIL) KocbiMiLaaH kapaHb3.

« XKvi ke3neceTiH opraHikanblk GynapablH TisiMi MeH onapablH MUHUManb! KepceTiny ferreiinepi bepinreH.

+ OHpa cisre kaxeTTi opranukanslk 6y bonmaca, 3M ekinetTiriHe xabapnacbiHbl3.

+ byn kecteneH CAS HeMipi 60iblHLLA i3aereH biHFaimbl.

J EgLI KepCETKILLiH Kepir, kepCeTKILL XonafbiH ailbipy/ablH MaHbI3bl 30p. XKapbIKTbIH XeTiCMeyiHeH, KepiHETiH
CNEKTPAiH Tap 60nybiHaH, ko3 WafbINbICTLIPYbIHaH, KB3INAIPIKTIH KyHipTTEHYIHEH, KbI3bIN-Xachin TyCTi
COKbIPMbIKTaH, TYCTI ailbipa anMaraHabIKTaH, 1.6. cebenTepaeH KepCeTKILL onarbiH kepe anmari Typcapls, 6acka
epre 6apbin kepiHi3 Hemece kepe anaTbiH apinTeciHianeH kepin bepyiH cypaHbI3. OHpail MymKiHAK GonmaraH
xafpaipa, ESLI kepceTkiliHe ceHiM apTnaHbi3. OHbIH OpHbIHA KAPTPUKAEPAI kanbinTackaH aybiCTbIpy
KEeCTECiHe calt aybICTbIPbIHbI3.

ECKEPTY: Onapabl YHeMi kapan xXypy YLuiH 6apmblk Hyckaynapabl Caktan KomblHbI3.

I'IAI/IPAHAHVF A JAUbIHOAY

HA3AP AY[IAPbIHbI3: BypbiH awbinfaH (UnLTPAi XaKchinan TeKCepiHi3, OHbIH XYMbIC iCTey yaKbITb!
KbICKapTKaH 6onybl MyMKiH Hemece on 6ypbIH NanaanaubinFaH 6onybl MyMKIH. OunbTp CaiiKecTIrH Texcepy
Kkepek. TyCTi KOATI, a3blnFaHabl eHe KNnacCTbl TekcepiHia AnFalukbl naitianaHap anabliaa apkallaH eHimai
caKTay/iblH kepceTinreH MepaiMiHeH apTblK (apamabliblk Mep3iMiHiH) KONAaHbINYbIH TEKCEPIHI3.

XWHAKTAY HYCKAYIAPGI

1C¥3I’ILLITI/TbIHbIC any KypanblH X1HaCTbIpy Typansl Hyckay

a) I:IH)bIC any KypanbiHbiH 6enriciH 600 TonTamacs! CysrilLliHiH OMibiFbIMEH KOCbIHbI3 XaHe onapybl Gipre KbiChiHbI3. (2
cyperi).
b{ KaraiTy yuwiH, cyarilTi 4 altHanbimra caraTTblH Tini 6oiibiHia 6ypaHbi3. (2cyperi).

2 EXi cyariluTi 6ip Me3rinae LWeLwiHi3 xeHe aybiCTbIpbIHbI3. EXi Cy3riLUTiH TypiHiH eHe ToObiHbIH bipaeil GonybiHa 3ep
canblHpl3

¢)CyariHi WweLwy yLuiH Bip Lmpek caFar TiniHe kapckl Gypay kaxer.

3 lasnappbiy Hemece bynapablH uici, fami cesince Hemece TiTipkeHy 6aiikanca He kepceTKill XonafbiHbIH kaHaail fa
6ip Geniri konaaHbiny Mep3iMiHiK asKTany chi3blfbiHa (Cyari xancbipMacbiHAa KOKbIC LueneriHiK GenriciMeH kepceTinreH)
KETCE, CY3TiHI aybICTbIPbIHBI3. XUMUAMbBIK CY3rinepain konaaHbny Mep3imi TaraTbiH afamHblH GenceHainirive (TbiHbIC
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any xuiniri), nactarbil 3aTTapgblH TypiHe, yWNanbinbifblHa XeHe KOHLEHTPaLMACLIHA, bifFandbinblk NeH Temneparypa
CUSKTBI KOpLUAFaH OpTa XaFaanmnapbiHa 6ainaHbICTbI.

60511/60551 YNTICIHIH MAKCATKA CAW EKEHIH TEKCEPY XOfbl

ESLI kepceTkiLuiH fypbiC NaiiAanana anybl yLUiH naiganaHyLubl HeMece Kayinciaaik xeHinaeri 6ackapyLubi:

1 ESLI kepceTkilLiHiH XyMbIC OpTacbIHAAFb! OpraHukanslk bynapra xapan-xapamayblH aHblkTaybl;

2 ESLI kepceTKilLiH OKbiM, TyCiHe anybl;

3 ESLI kepceTKilLiH yaKbITbINbl TEKCEPIN Typybl;

4 cy3riHi fiep kesiHae aybiCTbIpybl KEpeK.

Egn Luapanap konaaHblnmaca, cyarini aybicTeipy kecTeciH benriney ywit Tek ESLI K%pceTKiLuiHe CEHiM apTnaHbI3.
ESLI kepceTKiLLiH konaaHbinaTbiH CyariHi aybiCTbIpY kecTeciHe KOCbIMLUA KonaaHyra 6onagbl, SFHU cy3riHi GenrineHreH
cyariHi aybICTbIpy kecTeciHe Hemece ESLI KepceTkiluiHe kapan, kes KenreHi aybICTbIpy KaXeTTiriH kepceTkeH boina
aybICTbIpbIHbI3. Cya3riHi aybiCTbIpy KecTeciH kypy ywiH 3M exinairiHe xabapnachiHpi3. ESLI kepceTkilLiHiH MaHi KyMaHAi
6orca, eckepTy cunatbl TeMeH aTMoceparblk nacTarbill 3aTTapAaH ThiHbIC MyLIENepiH KopFay Kypanbl peTiHae
nargananGanpI3.

AHbIKTanaTbIH Kocnanap
ESLI kepcerkiwi 6enrini 6ip opraHukansik Gynap MeH KOHLEHTpaLuanap YLUiH faHa xapaiiibl. Cyari apkbinkl eTkeHze,
KOPCETKILITIH ankbIH esre&repyiH TyAbIPaTbIH By KOHLIEHTPALMSICb MUHUMaNbI kepceTiny aerreii (MIL) aen atanagbl.
Op opranukansik 6yasiH MIL maHi apTypni 6onags!.
KonpaHap anppiHaa xyMbic opTachiHaarbl ayaaa 6ap nactarbill 3aTTapabl aHbikTan, MenepiH ecentey kaxet.ESLI
KepCeTKiLLiHiH KonaaHbInybiH 6apnblk eneyeTTi naiaanaHy xaraannapbl, COHbIH ILLIHAE TOMEH XaHe XoFapbl LWanabify
%eﬂreﬁnepi YLUiH aHblKTay kaxeT. ESLI kepceTKilliH MblHa eki LWapT opblHAAMFaH xaraaifa faHa napanaxyra

onagbl:
1Bapnblk KonpaHbinatbiH xaraainapga MIL < expipicTik acep weri (OEL) (kepceTkill xomarbl Cy3ri apkbirbl 6TkeH By
KOHLIEHTPaLMSACLI Cep LLeriHe XeTnen TyRAun earepeqi);
2 )KyMbI)CU.IbIHbIH WwangbiFy feHreinepi 2 MIL (acep KOHLEHTpaUKsiChl KOPCETKILUTIH aHblK 83repyiH kepceTeTiHaen
KOFapbl).
Mf’ﬂcaﬁ" OEL=2

=1ppm, = 25 ppm, XyMbICLIbIHBIK LWANAbIFybl = 5 ppm.

MIL (1) < OEL (25 ppm), XJ'I
)KéMblCLLIbIHbIH LuannufyuéS ppm) 2 MIL (1 ppm), ESLI kepceTKiliH KonpaarFaH aypic.
OEL maHgepi <insert local deatils> xapusinaHaasl. Onappbl nactarbiw 3atTapablH Matepuan kayinciagiri Typans!
manimet naparbiHaH (MKMI) aa kepyre 6onagbl. benrini 6ip OEL MaHpepiHiH TisiMi 3M pecnupaTopbiH TaHaay
HyckaynblfblHAa GepinreH, 0N MblHa Xepae OpHaNackaH: XXXXXXXXXXXXX

yMbIC OpHbIHAaFbl Genrini 6ip opranukansik Gynapabiy MIL wamanapsiH GinmereH xarnaitna, ESLI kepcetkiliHe
CeHiM apTnaraH XeH.

ocnana
ESLI KepceTKPLui opraHuKkanslk GynapabiH kocnach! YLWiH naiaanaxyra xapamasl 60nybl YLLH O KOnAaHbIMY Mep3iMi
€H Kbicka Benek opraHukanblk Gyra xapaysl Tvic. KonaaHbiny Mep3imii ecenten, ESLI kepceTilLiHiH XymbiC
OpHbIHAAFbI OpraHukanblk by kocnanapbiHa xaparn-xapamayblH aHbIKTay YLLiH
http:/www3.3m.com/SLSWeb/home.html TopabbiHaarsl SM™ TaHgay keHe KonaaHbiny MepsiMiH ecentey
6affnapnamanbn< ¥acakTamach! Typasnbl ManIMETTi kapaHbl3 Hemece 3M ekineTTiriHe xabapnacsiHpi3: <local address
information>.

ESLI kepceTkiLuiH oKy
ESLI kepceTkiLui OHbl WaLLbpaHabl MEH yLiaTbiH ChiHbIKTAPAAH KOPFaTbIH XblMKbIMambl kankaHLwameH xabbinfaH.
Cyarivi Taknac 6ypbiH, ESLI kepceTKilui KepiHyi YL kankaHLLIaHb! allibin koibHbi3. ESLI kepcerkilwi GyTiH api Tasa
eKeHiHe ko3 KeTKi3iHi3. BbinFaHbin kanca, WallblpaHabiHbl Hemece 6acka kanablkTapabl KETIpY YLLIH YCTiHTi XafblHaarb!
kapTpuk GeririH Kyprak Hemece Xymcak CabblHibl CyFa MarbiHFaH WybepeKneH akpipbiHaan cyprin anbiHbia. ESLI
KepCeTKILLiHiH Tepe3eciH epiTkiluTepMeH Tasanayra 6onmariabl, cebebi kaptpuax Gyninin, ESLI kepiHbelt kanyb!
MYMKiH. Keneci peT kaparaHiua koprayribl Typybl YLLIH kankaHLUAChIH Xaybin Kolora Gonadsl. beinfanbin, kepiHoei
kanca, ESLI kepcerTkilLiHe ceHiM apTnanbi3. Kepy 6ypbilubiHa GaiinaHbiCTbl KOPCETKILL Xonarbl Kbi3bin (OHAA Kachin
TYCNEH HeMece Xacbin (PoHAa Kbi3bin TyCneH KepceTinyi MymkiH. Kepcerkiluke Kagan TYPbIM, Cy3riHi can GypbiHbI3.
Kepcerkilul xonarbl TYCIHIH KaHbIKTbIFbI kepy BypbillibiHa, Xapbikka, OpraHikanblk by MeH WanabIfy AeHreliHe Kapait
apTypni 6onybl MyMKIH. KepceTkil xonarbiHbiH kaHai aa bip beniri konaaHbiny MEp3iMiHiH askTany ChibifbiHa (Cyari
XancblpMachlHAaFbl KOKbIC LeneriHiK GenriciMeH KepceTinreH) XeTce, NnacTaHFaH aiiMakTaH Aepey LUbIFbIM, eki Cy3riHi
[ie aybICTbIPY KaxeT. By KOHLEHTpaLUACk! 6Te XoFapsl 6onFaHaa, kepceTKilll xonafbiHblH 6enikTepi GacTanksl TyCiHe
kapali LweriHyi MymKiH. KepceTkill onafblHbIH XbITKybl aHbIK KepiHyI YLLiH Cy3riHi 6acka kepy bypbilLbiHa kapai
OypbiHbI3. KepceTkiLu xonarbiHbIH kaHzal Aa 6ip Geniri kongaHbiny MepsiMiHiK askTany Cbi3blFblHa XeTCe, CyariHi
aybICTbIPY KaXeT.

Hasap ayaapbiHbI3 ESLI kepceTkilliH kepin, KepceTKill xonarbiH aibipyablH MaHbi3bl 30p. OHAail MyMKIHAIK
BonmaraH xarnaina, ESLI kepcerkiliHe cerim apTnaHbl3. OHbIH OPHbIHA CY3rinepai kanbinTackaH aybiCTbIpy
KecTeciHe cait aybICTbIPbIHbI3.
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Macene Wewimi

Cyariniy ESLI kepcerkili opHanackaH  ESLI kepceTkiluiH aiHa apkbinbl Kepikia.

Geniri kepiHOe/a!. ESLI kepceTkiluiH kepe anarbiH apinTeciHi3neH cypaxpi3.
Ta3a xakka bapbin, pecnupatopgb! weiwin, ESLI kepceTkiLiH kepiia.

KepcerkilL xonarbl kepiHGeia. Taraay npoLieciH kaita Xypriain kepiHia %ecep feHredi MIL wamacbiHaH a3 6omyb MyMKiH).
blcTbik epae TypcaHbi3, CankbIH xakka Gapbir, e3repiciH Gaiikan KepiKi3 (ke KyMbiC

OpbIHAaPbIHA B3repyi CMpex kesneceni). ;
Kapblk CriexTpi KeHIpeK xaKka (Mbicarbl, KanbinTl YNI00PECLIETT] HEMECE Kbl3aTblH Luam
aCTbiHa He fanara) Oapbin kapaHbi3.

Kapbik a3. ESLI kepcerkilLiH Kepy yLLiH WaMbl Xapblk Xakka 6apbibI3. XKapbik kepceTkiuke Tikene
TYCETIH epAeH kapamaHbi3, cebebi Tyci backalLa KepiHyi MyMKIH.
Kbiabirt-acbin TyCTi CoKbIprblK ESLI kepcerkilLiH kepe anaTbiH apinTeCiHi3ieH cypaHbi3.

HeMece TycTepal aitbipMay AepTi 6ap.

Kesingipik kyHripTTeHreH, conpbiktan  Kesingipiki wein, ESLI kepceTkiLLiH kepyre bonaTbiH kayincia xepre 6apbibI3.
KepceTKiLL XonarbiHAarbl e3repic Aypbic  ESLI kepceTkilLiH kepe anaTbiH apinTeCiHi3feH cypaHbi.

KepiHOewai.

Kapblk Ke3ai LLaFbiNbICTbIPazbI. ESLI kepcerkiluiH Kepy YLLiH Ke3ai WaFbinbICTLIPMAATLIH Xepre GapbiHbi3.

TeKcepy Xuiniri

KepceTkiLuTi cyari kongaHbiny Mep3iMiHeH apTblk naiaanaHbinManTbiigal XuinikneH Tekcepin Typy kaxet. Konpatbiny
MepaiMiHiH Wwamacs! benricia 6onca, naitfanaHyLubl angbiMed 3M™ konpaHbiny Mep3imiH ecentey Garnapnamansik
KacakTamachlHblH kKeMeriMeH KonaaHbIny Mep3iMiHiH WamacklH aHblkTan anybl kepek. Konpatbiny MepsiMiHin Lwamacs!
ThiM Kbicka 6omca, aya GepeTiH pecnupaTopriapzb! TakkaH XeH.

Cy3riHi aybicTbIpy

Cyarinepgi:

- KepCeTKiLL KonarbiHbIH kaHAait Aa 6ip Geniri kongaHbNy Mep3iMiHiH asikTany ChiabifbiHa XeTKeHAE;

- AaT4MKTEpAiH 6eTi )abbinbin kanraH Hemece kepiHGeNn TypraH kesae;

- cyari ByniHreH xarnaiaa;

- PecmMparopabIH ilWiHAe niacTarbil 3aTTapabIH Mici, 4oMi CesinreHae Hemece TITipKeHy Galtkanranga;

- cyarinep Gip avi 6oibl nariaanaHbirca fa, kepceTkill xonarbl kepiHOereH xaraanaa (acep koHueHTpaumsicsl MIL

LuamacblHaH a3 6omnybl MyMKiH) Hemece

- ESLI kepcerkili )ymbic opHbIHAarbl Genrini 6ip nacTarbil 3aTTap MeH cep AeHreinepi yLLiH XapamaraHablKTaH,
GenrineHreH aybICTbIPY KECTECIHE COIKEC aybICThIPY KaXeT.

Ecenke anbiHaTbIH 6acka chaktopnap

Cyarire konpaHbinFaH KesiHae XvHanFaH yLLKbILL opraHukanblk Gynap cyarii WetLuin KoiiFaH Ke3fe CbIpTKa LUbIFybI
MYMKiH. Mbicanbi, cy3ri 6ip aybicbiMAa naiiAanaHbinbin, AaT4uK Xonarbl xapTbina Tonabl Aa, Cyari TyHi 6oifbl eLwinin
TypAbl, Keneci kyHi KepceTKilll onarbl WeriHai HeMece Mynae Xofansin ketTi. byn xargaina ESLI kepceTkilwi cyariHiy
keibip GeniktepiHae 6y KOHLEHTpaLMsChIHbIK MIL WwamacbiHaH KeMin KETKEHIH KepceTin Typ.

Kocnaparbl opranmkanbik 6ynap ESLI kepceTkilliHe CiHin, KepceTKiLL xonarbIHbIH KepiHepNiKTelt e3repy MyMKIHAIMH
apTTbipagsl.

A\ Opranukanbik 6y acepiHiH KOHLEHTpaumsichl MaHAEpiHiK 6apnbiFbl THicTi MIL wamanapbiHaH TeMeH 6onca,
ESLI kepceTkiwi opraHukanblk 6ynapabiH cy3rigeH eTyiH kepceTneyi MymkiH. Cy3rii aybicTbipy kecTeciH 3M™
KonAaHbIny Mep3iMiH ecentey Gafaapnamanblik kacakTamachl CUSIKTLI Ganamanbi aaicneH 6enriney kepek.
MNaipananywsinap acep koHUeHTpauusanapbl MIL wamackiHaH XkoFaphbl ekeHiHe ko3 XeTKiyi kepex.

/N Bipa3 yaKbIT ©TKeHHeH KeWiH, Mbicaribl, 6ip aitiaH COH KepCeTKILTiH ewbip Geniri Wwhiknaca, Cy3riHi
aybIcTbIpy ywWiH ESLI kepceTKilliH 6aciubinbIkka anmaraH xeH.

ESLI kepCeTKiLLiHiK XyMbICbIHA SETTE Ko XyMbIC OPbIHAAPbIHAAFLI TEMNepaTypa MeH binFanabinblk acep eTnengi.
ESLI kepceTkiLui cy3riHiH konaaHbiny MepsiMie KopLuaraH opTa xafaannapbl MeH naitaananyLublHbiH ThiHbIC any
Xuiniri kanai acep eTeTiHiH kepceTeai.

Tasanay Hyckaybl
3M™105 b¥'IFaJ'I¥I.'|bl MayVIJ'IbIKI'IeH CYPTiHi3

CAKTAY XXOHE TACbIMANJAY

Ocbl byiibiMaap xofapbl TeMneparypa ke3fepiHeH xoHe 6eH3uH api epiTkill GynapbiHaH aynak, kyprak, Tasa
kanTamaga caktanybl Tvic. ©HiMAI LbiFapyLUbl HyCKkaymbiFbIHA CAVKEC CaKTan, kanTarbl aknapaTThl kaparbl3. KanbinTbl
xarpannap kbicka yakbitka 30 °C / 80 % canbiCTbipMankl binFangbinblk LWamacbiHaH acybl MyMKiH. 1 aiinaH apTblk
coablnMaraH xargaiza, 40 °C / 85 % canbicTbipMansl binFangbinblk LWamackiHa XeTkisyre 6onaasl. AnFaiukpl
naiifiananap anapiHfa spkaLlaH eHiMAi cakTayablH KepceTinreH MepaiMiHeH apTbik (Kapampplnblk MEp3iMiHIH)
KOMAaHbINYbIH TEKCEPIHi3.
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J  Cakray MepaimiHiH askranybl { Temneparypa avanasoHbl

? EH ofapbl canbiCTblpmMans! binFandpinblk il Onnipywi ataybi MeH MekeH Kalibl
[Til|:] Kokbicka xeprinikTi epexenepre cail TacTaHbia

HA3AP AY[IAPbIHbI3: KayinTi MaTepuangapmeH nacTanran KonpaHbinFaH cy3rinepai AypbIc XonveH
KONAAHbICTaH WhiFapMaraH Xaraanaa, afamaap ynaHybl XaHe KopluaraH opTara 3usiHbl TUIOi MYMKIH.
By#bIMHBIH epekiwe kantamackl Eypona OparbiHAa TackiMangayra xapamabl.

TEXHUKAJbIK CMELIMOUKALINA

EN 14387:2004 + A1:2008 3M raa/6y cyariluTepi, kebiHece Gip Hemece ap Typri nac 3aTTapaaH Kopraiiabl, CoHaa-ak
(hpaKUMOHAbI Cy3riluneH KockaHaa kaTTbl GenLlekTepaeH Kopranapl.

[a3/6y cyariwTepiHiH ToObI

T'a3 cya3rilwiHiy To6b! XKoraprbl kocnaga 3M™ xapbim nepaeHi XKoraprbl kocnapa 3M™ wnem-nepaeciH
naipanaxy naifanaxy

1 10 x MLLIK* Hemece 1000 ppm (kenemit 200* x MLK* Hemece 1000ppm (0.1% kenemai)
0.1%), kaVt LwamaHbIH KiLLi ekeHiHe kapamaiigbl  HEMece 0fiaH a3 Ke3 KenreHi.

9 10 x MLLK* Hemece MbiHFa 5000 benwektep  200% x MLLK* Hemece 5000ppm (0.5% kenemi)
(kaiicbichl a3 GorFanzbIFbiHa Tayencis) HEMece ofjaH a3 Ke3 KemreHi.

* 3M cpunbTpiH KoprayFa apHanFaH Kypbinbl
*MLLK = Mymkiik WexTi KoHueHTpauusice!

PunbTepai Kikrey NacTarbiTbIK Typi

TypI

3M™ 6051i At KaitHay Temneparypacs! 65 °C-TaH acaTbiH opraHukanblk 6ynap. ESLI kepceTkilui Genrini
6ip acep AeHreiinepinaeri Genrini Gip opranykanslk Gynapra faHa konabinagpl.

3M™ 6055i A2 Kaittay Temnepatypacsl 65 °C-TaH acaTbiH opraHvikanblk 6ynap. ESLI kepcerkili Genrini

6ip acep AeHrevinepinaeri Genrini Gip opranykanslk Gynapra faHa konaabinagpl.

MAKYJIDAYIAP

- Kenex Opafbl HapbiFbHAaFbl altHaNbIMHbIH Xannbl Genrici
KeneHaik onakka MyLue eniepaiH HapbiFbiHaarbl aiHanbIMHbIK GipbiHFai Genrici 6ap eHimaep Kenenaik onakTsi TP
TC 019/2011 ")Keke kopraHbIC KypanaapbiHbIH kayinciaairi Typanbl" TeXHUKambIK pernameHTiHiK TananTapbia cai
keneni. Ockl Byibimaap Eyponansik KaybimaacTbikTeiH 89/686/EEC [lnpextuBacs! (Meke kopraHy kypanaapel
6GoiibiHLa [iupekTvea) TanantapbiHa calikec kenepi, conpbiktaH CE benricimer GenrineHreH. EO TunTik cbiHakTapgbl
Kyprisy HyckaynapbiHbiH 10-6abbl meH EO CanaHbl 6akbinay chiHakTapbiH Xypridy HyckaynapbiHbiH 11-6abbiHa calikec

K%e]‘liKTepﬂi GepreH - BSI, Kitemark Court, [aiten aanfbinkl, Knowlhill, MuntoH Keiivec, MK5 8PP, ¥nbl Bputatus
(XabapnaHraH opraH Hemipi 0086).

@ @

Please read these instructions in cory'unction with the appropriate 3M™ Face piece User and also, where applicable, with the
3M™ 5000 Series where you will find information on:

+ Accessories

+ Spare parts

+ Approved combinations of 3M™ Face masks and 3M™ Filters

For permitted filter combinations see Fig. 1.

DESCRIPTION

This product meets the requirements of the following standards: EN 14387:2004 + A1:2008 This product when used as a
comﬁlete system helps protect against certain Organic gas and vapour hazards. (See Technical Specification) In addition, the
3M™ 5000 Series particulate filters may be used in conjunction with the3M™ 6000 Series gas and vapour filters. Organic
vapour filter service life depends on many factors including the contaminant(s), their concentration in air, the temperature and
humidity and breathing rate of the user. The 3M 6051i/6055i filters contains a visual End of Service Life Indicator (ESLI) for
certain organic vapours. As the filters are used, an indicator bar may develop, indicating the remaining filter service life. The
ESLIis located inside the filter next to the activated carbon. As organic vapours move through the filter, they are also adsorbed
into the ESLI. The filter wall is clear so you can see if the indicator bar is developing as the filter is used (Fig 3).

/N Particular attention should be given to warning statements where indicated.
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/NWARNINGS AND LIMITATIONS

+ Proper selection, training, use and appropriate maintenance are essential in order for the product to help protect
the wearer from certain airborne contaminants. Failure to follow all instructions on the use of these respiratory
protection products and/or failure to properly wear the complete product during all periods of exposure may
adversely affect the wearer’s health, lead to severe or life threatening illness or permanent disability.

Always be sure that the complete product is:

- Suitable for the application;

- Fitted correctly;

- Worn during all periods of exposure;

- Replaced when necessary.
For suitability and Froper use follow local regulations, refer to all information sur)plied or contact an occupational hygienist,
gg&e%{;rofessiona or 3M representative on the Tech Assist Helpline 3M Australia 1800 024 464, 3M New Zealand 0800

Use this respirator system strictly in accordance with all instructions:

« - contained in this booklet,

+ - accompanying other components of the system.

+ Do not submerge the filters in liquid.

+ Do not use in atmospheres containing less than 19.5% oxygen. (3M definition. Individual countries may apply their own
limits on oxygen deficiency. Seek advice if in doubt).

* Do not use these products in oxygen or oxygen-enriched atmospheres. ) ) ) :

+ Do not use for respiratory protection against atmospheric contaminants/concentrations which are unknown or immediately
dangerous to life and health (IDLH) or against contaminants/concentrations which generate high heats of reaction with
chemical filters.

+ Leave the contaminated area immediately if:

a) Any part of the system becomes damaged.

b) Airflow to the face piece decreases or stops.

¢) Breathing becomes difficult or increased breathing resistance occurs.

d) Dizziness or other distress occurs.

¢) You smell or taste contaminants o irritation occurs.

f) If any part of the indicator bar reaches the end-of-service line (denoted by rubbish bin icon on filter label).

+ Never alter, modify or repair this device.

+ These products do not contain components made from natural rubber latex.

+ The employer must determine whether or not the ESLI is appropriate for the workplace

+ The end of service life indicator (ESLI) is not appropriate for all organic vapours.

+ Do not use for compounds with a boiling point <65°C. An AX filter, eg 3M™ 6098 Combination filter should be used in such
instances.

oIf )éou havg red-green colour blindness or colour deficiency, rely on a co-worker who can see the progression of the ESLI
indicator bar.

. Féegardlgss of ESLI status, user must exit exposure area and change both filters if contaminant odour, taste or irritation is

efected.

+ If organic vapour concentrations are too low, they will not be detected by the ESLI. For Minimum Indication Levels (MIL)
Xer compound. Please see addendum.

+ Alist of common organic vapours and their minimum indication levels are shown.

* If you can't find a specific organic vapour, please contact 3M Australia 1800 024 464, 3M New Zealand 0800 364 357.

+ Itis recommended that you search this table by CAS number.

+ Itis critical to be able to see the ESLI and distinguish the indicator bar. If you can't see the indicator bar because of poor
lighting, narrow light spectrum, glare, tinted eyewear, red-green colour blindness, colour deficiency, etc., then either goto a
different viewing area, rely on a colleague who can see the progression of the indicator bar. If this cannot be achieved, do
not rely on the ESLI. Instead, replace cartridges in accordance with an established change schedule.

NOTE: Save all user instructions for continuing reference.

PREPARATION FOR USE

CAUTION: Care should be exercised when using previously unpacked filters as they may have reduced service life or
may have been used. Check that the filter is appropriate for the }J_urpose - check colour code, letter code and class. Before
initial use, always check that the product is within the stated shelf life (use by date).

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

1 Filter/facepiece assembly instructions

a) Align 6000 Series filter notch with facepiece mark and push together (fig 2).

b) Turn filter 1/4 turn clockwise to stoE (fig 2).

2 Discard and replace both filters at the same time. Ensure that both filters are of the same type and class

¢)To remove filter turn 1/4 turn anticlockwise.

3 Replace the filter if taste, smell or irritation from gases or vapours is noted or if any part of the indicator bar reaches the
end-of-service line (denoted by rubbish bin icon on filter label). The service life of chemical filters will depend upon the activity of
the wearer (breathing rate); the specific type, volatility and concentration of the contaminants; and environmental conditions
such as humidity and temperature.

HOW TO CHECK THAT THE 60511/6055I IS APPROPRIATE FOR THE PURPOSE.

To use the ESLI properly, it is critical that the user or safety manager:-
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1 determines whether or not the ESLI is appropriate for the organic vapours in their environment

2is able to read and interpret the ESLI

3 checks the ESLI regularly, and

4 replaces the filter as necessaﬁv

If these steps are not followed, do not rely solely on the ESLI to determine a filter change schedule. Instead, the ESLI may be
used to augment E/our current filter change schedule, i.e., change filter according to established filter change schedule, or
according to ESL; whichever occurs first. Please contact 3M for advice on how to establish a filter change schedule. If the ESLI
is not being relied upon, do not use for respiratory protection against atmospheric contaminants/concentrations which have poor
wamning properties

Detectable Compounds
The ESLI is only appropriate for certain organic vapours and exposure concentrations. The vapour concentration moving
through the filter that causes a noticeable change in the indicator is called the minimum indication level (MIL). The MILis
different for each organic vapour.
Prior to use, airborne contaminants in the work environment must be identified and quantified. The af)plicability of the ESLI must
be determined for all potential use scenarios, including both low and high exposure levels. The ESLI is only recommended if
both of the following are true:
1 MIL< occupational exposure standard for all intended applications (indicator bar will develop before vapour concentration
moving through filter reaches exposure limit), and
EWor Ier exposure levels > MIL (exposure concentration is high enough to cause noticeable change in indicator).

xample:
MIL =1 ppm, OEL = 25 ppm, worker exposure = 5 ppm.
MIL (1) ppm is < OEL (25 ppm), AND
Worker exposure (5 ppm) is = MIL (1 ppm), ESLI is recommended.
Exposure Standards are published on certain Government websites. They can also be found on the Material safety data sheet
$MSDS) of contaminants. Certain Exposure Standards are also listed in the 3M Respirator Selection Software which may be
ound at www.3m.com/au/ppesafety (Aust) or www.3m.com/nz/ppesafety (NZ).
Do not rely on the ESLI if you do not know the MILs for the specific organic vapours in your workplace.

Mixtures

In order for the ESLI to be recommended for a mixture of organic vapours, the ESLI must be recommended for the individual
organic vapour with shortest service life. To calculate service life and to determine if the ESLI is appropriate for organic vapour
mixtures in your workplace, please see the 3M™ Select and Service Life Software at www.3m.com/au/ppesafety ?Aust) or
www.3m.com/nz/ppesafety (NZ) or contact 3M Australia 1800 024 464, 3M New Zealand 0800 364 357.

Reading the ESLI.

The ESLI is covered by a repositionable tab to protect it from overspray and debris. Prior to using the filter, pull back the tab to
view the ESLI. Ensure that ESLI is intact and uniform in appearance. If the ESLI becomes obscured, gently wipe cartridge area
above ESLI with dry cloth or mild soap and water solution to remove overspray or other residue. Do not clean the ESLI window
with solvents as this may damage cartridge body and make it difficult to see the ESLI. The tab may be repositioned over the
ESLI to protect it until the next viewing. Do not reli on ESLI if it becomes obscured or hard to read. The indicator bar may be
green on a red background or red on a green background depending on the viewing angle. Rotate the filter slightly while looking
at the indicator. The intensity of the indicator bar may vary depending on the viewing angle and light level the organic vapour
and exposure levels. If any part of the indicator bar reaches the end-of-service line ?denoted by the rubbish bin icon on filter
label), you must leave the contaminated area immediately and replace both filters. At very high vapour concentrations, portions
of the indicator bar may shift back towards the original colour. Rotate the filter to a different viewing angle to clearly see
progression of the indicator bar. The filter must be replaced when any part of indicator bar reaches the end-of-service line.
/N\WARNING It is critical to be able to see the ESLI and distinguish the indicator bar. If this cannot be achieved, do not
rely on the ESLI. Instead, replace filters in accordance with an established change schedule.

Concern Solution

Cannot see portion of filter where Use a mirror to observe ESLI

ESLIs located Rely on a co-worker who can see ESLI
Go to a clean area, remove the respirator and view the ESLI

Cannot see indicator bar Reevaluate selection process (exposure may be less than MIL)
Ifin a hot environment, move to a cooler environment to see if appearance changes
rare for most workplaces)

0 to an area with a broader light spectrum (e.g. standard fluorescent or
incandescent lighting or outdoors)

Poor lighti Go to an area with adequate lighting to view ESLI. Do not use a light pointed directly
corlgning at ESLI as this may affect the ESLI appearance

Red-green colour deficiency or Rely on a co-worker who can see ESLI

colour blindness

Tinted eyewear and difficult to Go to an area where it is safe to remove eyewear to view ESLI

see progression of indicator bar Rely on a co-worker who can see ESLI

Glare Go to an area where there is less glare to view ESLI

108



How often to check.

The indicator must be checked often enough to ensure the filter is not used past its effective service life. If an approximate
service life is not known, the user must first use the 3M™ Service Life Software to estimate service life. If estimated service life is
impractically short, then supplied air respirators are recommended.

Filter Replacement

Filters must be replaced:

- when any part of indicator bar reaches the end-of-service line, or

- when sensors become covered or difficult to see, or

- if filter is physically damaged, or

- when odour, taste or irritation from contaminants is detected inside the respirator, or

- if filters have been used for a month and indicator bar is still not visible (exposure concentrations are probably less than MIL),

or

- Iaccc|>rding to an established change schedule if ESLI is not appropriate for the specific workplace contaminants and exposure
evels.

Other Considerations

Volatile organic vapours collected on a filter during use may migrate (spread out) through the filter during storage. For example,
afilter is used for a work shift and the sensor bar progresses part way, the filter is then stored overnight, and the next day the
indicator bar has retreated or disappeared. In this case, the ESLI is accurately showing that the vapour concentration has
dropped below the MIL within some portions of the filter.

Organic vapours in a mixture will adsorb into the ESLI together to increase the likelihood of a visible change of the indicator bar.
A\If organic vaﬁour exposure concentrations are all well below their respective MILs, the Erogression of organic
vapours through the filter may not be detected by the ESLI. A filter change schedule must be established by an
alt:ernattﬁ mﬁff“ such as 3M™ Service Life Software. Users must ensure that the exposure concentrations will remain
above the MIL,

/N If no part of the indicator bar has appeared after an extensive period, e.g. within a month, the ESLI should not be
used as a primary change out schedule.

The performance of the ESLI is generally not affected by relative humidity or temperature ranges found in most workplaces.
Instead, the ESLI shows how filter service life is affected by environmental conditions and the user's breathing rate.

CLEANING INSTRUCTIONS
Clean with the 3M™504 Wipe

STORAGE AND TRANSPORTATION

These products should be stored in the packaging provided in dry, clean conditions away from sources of high temperature and
petrol and solvent vapours. Store in accordance with manufacturer’s instructions, see packaging. Average conditions may
exceed 30°C/ 80% RH for limited periods. They can reach an average of 40°C / 85% RH, provided that this is for no more than
1 month. Before initial use, always check that the product is within the stated shelf life (use by date).

J  Endof Shelf Life | Temperature Range
™ \Maximum Relative Humidity sl Name and address of Manufacturer
Dispose in accordance with local regulations

CAUTION: Failure to properly dispose of used filters contaminated by hazardous materials can result in personal
exposures as well as environmental harm. The original packaging is suitable for transporting the product.

TECHNICAL SPECIFICATION

EN 14387:2004 + A1:2008 3M gas/vapour filters %enerally protect against either single or multiple contaminant type(s) and
against particulates when combined with a particulate filter.
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Gas/Vapour Filter Classes

Gas Filter Maximum use concentration Maximum use concentration

Class with 3M™ Half mask with 3M™ Full Face mask

1 10 x ES* or 1000 ppm (0.1% vol) Up to 50* x ES or 1000ppm (0.1% vol)
whichever is lower whichever is lower.

9 10 x ES* or 1000 ppm (whichever is Up to 100* x ES or 5000ppm (0.5% vol)
lower) whichever is lower.

*ASINZS 1715 Required Minimum Protection Factor
*ES = Exposure Standard

Filter Type Classification Type of Contaminant

3M™ 6051i Al Organic vapours with boiling point >65°C. ESLI for certain organic
vapour at certain exposure levels only.

3M™ 6055i A2 Organic vapours with boiling point >65°C. ESLI for certain organic

vapour at certain exposure levels only.

APPROVALS

These products meet the requirements of the European Community Directive 89/686/EEC (Personal Protective Equipment
Directive) and are thus CE marked. Certification under Article 10, EC Type-Examination and Article 11, EC Quality Control, has
been issued by BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill, Mifton Keynes, MK5 8PP, UK (Notified body number 0086).
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P.0.Box 20191

Building 11, Third Floor, Dubai
Internet City, Deira

+9714 3670777

3M Egypt Trading Ltd.
Sofitel Tower, 19th Floor,
Corniche el-Nil St.
Maadi, Cairo

+202 2525 9007

3M France

Bd de ['Oise

95006 Cergy Pontoise Cedex
+33130316161

M (SchweizéAG
EggstrasseQ , Postfach
8803 Ruschlikon
+H1172492 21

M Belg{ium bvbalsprl
Hermeslaan 7

1831 Diegem
+3227225111

3M Deutschland GmbH
Carl-Schurz-Str. 1
41453 Neuss

+492131 1426 04

3M Osterreich GmbH
Kranichberggasse 4
1120 Wien

+43 186686 0

3M Italia srl

Via Norberto Bobbio 21
20096 Pioltello (MI)
+39.0270351

3M Espafia,S.L.
Juan Ignacio Luca de Tena,
19-25

28027 Madrid
+3491321 62 81

3M Nederland B.V.
Molengraaffsingel 29
2629 JD Delft
+31(0)15 7822406

3M Svenska AB
Bollstanasvagen 3
19189 Sollentuna
+468922100

3M (Denmark) als
Hannemanns Allé 53
DK 2300 Kgbenhavn S
+45 43480100

3M Norge AS
Avd. Verneprodukter
Postb%lés4100, 2026 Skjetten

Suomen 3M Oy

PL 600 éKeiIaranta 6)
02151 Espoo

p. +358 9525 21

3M Portugal, Lda

Rua do Conde de Redondo 98
1169-009 Lishoa

+35121 3134500

3M Hellas MEPE
Knoiaiag 20,

15125, Mapouat, ABrva,
EMada

+3021068 85 300

3M Poland SE. 20.0.

Aleja Katowicka 117, Kajetany
K/ Warszawy

05-830 Nadarzyn
+48227396000

3M Hungaria Kft.
Inforpark E Eplet, 1117
Budapest

Neumann Janos utca 1/E
+3612707777

3M Cesko, s.r.0.
V Parku 2343124
148 00 Praha 4
+420 261380 111

3M Slovensko s.r.o.
Vajnorska 142
83104 Bratislava
+421249105230

3M (East) AG
Podruznica v Ljubljani
Cesta v Gorice 8, SI-1000

Ljubgana
+386 1 2003 630

WANT 29 M

N NTIN AITD 91
T:T. 2042- MY 46120
5000 961 9 972+

3M Eesti OU
Pamu mnt. 158
11317 Tallinn
+3726 115900

3M Latvija SIA,

K. Uimana gatve 5,
Riga, LV-1004
+37167 066 120

3M Lietuva

A. Godtauto g. 40A
LT-01112 Vilnius
+3705216 07 80

3M Romania

Bucharest Business Park, Str.
Menuetului 12, cladirea D, &t.3,
013713 Bucharest

+40 212028000

3M Poccus

121614, Mocksa,

En. Kpbinarckas, 4. 17, cTp. 3,
L. «Kpbinatckve Xonmbi

+7495 784 7474

MpeacrasutenbcTeo 3M B
Pecnybnuke Eenapgch
p-T [l3epiuckoro, 57
BusHec-LeHTp «Omera
Tagap», ocuc 27

220089 r. MuHck

+37517 37270 06

3M (East) AG

"BRIDGE Plaza" 4th floor, 12
Bakikhanov street

Baku AZ 1065

+994 12 404 5050

3M Ykpaina

Byn. AM0coBa, 12, -4t noBepx
03680, Kvig, Ykpaia

Ten.: +38 044 490 57 77

3M (EAST) AG
PODRUZNICA RH
Slavonska avenija 26/7
10000 Zagreb

+385 12499 750

3M Bonrapus

Mnagocr 4, 6u3Hec napk
Cochus, crpapa 4, eTax 2
1766 Codws, Bbnrapus
Ten: 02/9601911,

daxc 02/9601926

3M Representation Office
Beograd

Milutina Milankovica 23
11070 Novi Beograd
+38111.3018459

3M Turkey

Sehit Sinan Eroglu Cad. Akel Is
Merkezi,

No: 6, A Blok

34805 Kavacik / Beykoz/
ISTANBUL-TURKEY

+90 216 538 07 77

3M Kasakcran XLIC
Kasakcran Pecnybnukace,
050051 Anmar k., «Kektem-2»
6Bu3HeC-OpTanbifbl,

DOHBU3MH K-Ci 17A, 3-LLi
kabarTl,

Ten.: +7 727 333 0000, chakc:
+7 727 3330001

3M Australia Pty Limited
1 Rivett Road, North Ryde
N.SW.2113

+61(1)800 024 464

3M New Zealand Limited

94 Apollo Drive, Rosedale
AUCKLAND 0632, New Zealand
+64(0)800 364 357

ITA168507/0215 ©3M







<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (None)
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages false
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages false
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /CreateJDFFile false
  /SyntheticBoldness 1.000000
  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


